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Bradford Barbara Taylor

Nagla odmiana losu

Laure i Claire tqczy przyjain, ktorej pozostajq wierne od
dziecinstwa. Obie kobiety majq powody do zadowolenia. Laura
zajmuje si¢ handlem antykami - jest wspolwlascicielkq swietnie
prosperujqcej firmy, a jej partnerski zwiqzek 7 przystojnym i
zawsze pogodnym meZem wydaje si¢ wprost wymarzony.
Natomiast Claire, ktora odzyskala juz rownowage po rozwodzie,
cieszy si¢ mitosciq i wspanialymi relacjami, jakie lqczq jq z
nastoletniq corkq. Los komplikuje jednak Sciezki Zyciowe
przyjaciotek. Kiedy Claire staje w obliczu tragedii, Laura
udziela jej pomocy i wsparcia...

Powies¢ o przezwyciezaniu trudnosci i odnajdywaniu radosci
Zycia, o triumfie ludzkiego ducha i kojqcej sile mitosci.



Nota od autorki

Opisane w niniejszej powiesct dwa obrazy nie istnieja. Ta-hitanskie sny
pedzla Paula Gauguina naleza do fikcyjnej kolekcji Sigmunda i Ursuli
WestheimoOw, bohaterow mojej powiesci Kobiety jego Zycia, ktdrzy w
tejze ksiazce padaja ofiara holocaustu. Sir Maximilian West, ich syn i
spadkobierca, roszczacy sobie prawa do powotanego przeze mnie do
zycia obrazu Gauguina, to kolejna postac z tej samej powiesci. Ma-
rokanska dziewczyna w czerwonym kaftanie, trzymajqca mandoline Henri
Matisse'a rowniez pochodzi z fikcyjnej kolekcji Maurice Duvala,
pojawiajacego si¢ na kartach niniejszej ksiazki. Skorzystalam z prawa
powiesciopisarza 1 stworzylam oba te obrazy dla dobra powiesci, a takze
dlatego, by nie wymienia¢ oryginalnych obrazéw Gauguina i Matisse'a.
W zadnym wypadku nie chcialabym stworzy¢ wrazenia, iz prawo wilas-
nosci jakichkolwiek obrazéw obu mistrzow podlega dyspucie czy jest
podawane w watpliwosc.
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Dziewczynka byla wysoka jak na siedem lat, ciemnowtlosa, z uderzajaco
bigkitnymi oczami we wrazliwej inteligentnej twarzy. Chudziutka,
prawie koscista, sprawiata nieodparte wrazenie tobuziaka. By¢ moze
przyczyna tego byla jej smukta sylwetka, krotkie wtosy, nieokielznana
energia, sposob ubierania si¢. Jej ukochany stroj, ,,mundurek", jak
mowila jej babka, stanowity bigkitne dzinsy, biaty T-shirt 1 biate teni-
sOwki. Tenisowki i T-shirt byly jej oczkiem w glowie - musiaty by¢
bielutkie, biate jak Swiezy $nieg, dlatego tez codziennie wirowaly w
pralce 1 byly czgsto wymieniane.

Siedmioletnia dziewczynka nazywala si¢ Laura Valiant. Tego ranka,
ubrana w sw¢j ,,mundurek", wymkneta si¢ ze stojacego na wzgorzu
biatego domu w stylu kolonialnym 1 pobiegta w kierunku rzeki,
przeplywajacej przez posiadtos¢ jej dziadkow. Rzeka plyneta srodkiem
dtugiej 1 szerokiej zielonej doliny, otoczonej wysokimi wzgdrzami w
poblizu Kentu, niewielkiego miasta w pdinocno-zachodniej czgsci
Connecticut. Dziadkowie Laury przybyli do Ameryki z Walii dawno
temu, w latach dwudziestych. Niedtugo potem zdecydowali si¢ na kupno
tej cudownej, zyznej doliny 1 nadali jej walijska nazwe Rhondda Fach -
Mata Rhondda.

Laura dotarta do rzeki i ruszyla w strong starego kamiennego muru i
gestego lasu, w ktorym przewaznie rosty ogromne deby i klony. Wiele lat
temu jej ojciec 1 jego rodzenstwo zbudowali wsrod konarow jednego z
debow domek, ktory zachowal si¢ w doskonalym stanie 1 byt ukochanym
miejscem schronienia Laury, podobnie jak wcze$niej innych mtodych
Valiantow.

Laura byla silna, jak na swoj wiek, wysportowana, ruchliwa 1 petna
energii. W ciagu kilku sekund wspigta si¢ po drabince



linowej zwisajace) z tworzacych litere V gatezi, na ktorych znajdowat si¢
domek.

Wczotgata si¢ do srodka 1 wygodnie usiadta po turecku w swojej lisciaste;j
jaskini, wpatrujac si¢ w niebo. Byla szosta rano, poczatek pogodnego,
stonecznego lipcowego dnia. Pozostali domownicy jeszcze spali - i
dziadkowie Laury, 1 jej najlepsza przyjacidika, Claire, ktora czgsto
towarzyszyla jej podczas wizyt w Rhondda Fach. Laura uwielbiata farme
dziadkow 1 uwazata, ze jest miejscem pod kazdym wzgledem
przyjemniejszym i cickawszym od Nowego Jorku, gdzie mieszkata z
rodzicami i bratem Dylanem.

Twarzyczka Laury zmienita nieco wyraz, kiedy dziewczynka pomyslata o
rodzicach. Richard, jej ojciec, byt znanym kompozytorem i dyrygentem.
Czgsto podrozowal wraz ze swoja orkiestra symfoniczna, a matka Laury
zawsze mu towarzyszyla.

- C1 dwoje sa nierozlaczni - mawiala babka Laury, a w jej glosie zwykle
pobrzmiewala wyrazna nutka krytyki.

Laura rozumiata, ze babka nie aprobuje w pelni stylu zycia rodzicow. Nie
mogla tez zaprzeczyc, ze prawie nigdy nie byto ich w domu. Kiedy matka
Laury, Maggie, wracala z podrozy, poswigcata si¢ malowaniu swoich
stynnych obrazow, przedstawiajacych kwiaty, w studio na West Side.

- Calkiem niezle na nich zarabia - powtarzal wyrozumiaty i dobry dla
wszystkich dziadek Owen, starajac si¢ znalez¢ jakies usprawiedliwienie
dla postgpowania Maggie.

Tak wigc Laura i o trzy lata mtodszy Dylan cz¢sto zostawali pod opieka
dziadkow. Laura przepadata za dziadkami 1 ich towarzystwo sprawiato jej
zawsze ogromna przyjemnos¢. Kochata rodzicoéw, kiedy ojciec byt w
domu, cieszyla sie jego bliskoscia, lecz wiez taczaca ja z matka byla
zawsze dos¢ watla.

Przez glowg Laury przemkneta mysl, ze powinna moze wciagna¢ na gore
sznurowa drabinkg, lecz zaraz si¢ rozmyslita. W domu nie bylo przeciez
nikogo, kto mogiby wedrze¢ si¢ do jej azylu. Dylan miat dopiero cztery
lata 1 nie byt jeszcze w stanie pokona¢ nawet potowy drabinki, natomiast
Claire najzwyczajniej w swiecie bata si¢ po niej wspina¢. W skrytosci
ducha Laura takze uwazala, ze wspinaczka po drabince moze by¢
ryzykowna.



Claire obawiata si¢ wielu roznych rzeczy, chociaz miata juz dwanascie lat
1 byla o wiele bardziej dorosta od Laury. Claire byta drobniutka, zgrabna,
krucha i bardzo tadna. Miata ciemnozielone oczy 1 rude wtosy. Babcia
Megan nazywala ja ,,laleczka z drezdenskiej porcelany" i rzeczywiscie
byt to niezwykle trafny opis Claire.

Laura kochata Claire. Byty najlepszymi przyjaciotkami, chociaz bardzo
si¢ roznity. Dziadek Owen mowil, ze w ogole nie sa do siebie podobne.
Owen zachecat Laurg, by dbata

0 sprawnosc¢ fizyczna, nauczyt ja jezdzi¢ konno 1 ptywac, czesto zabierat
na wycieczki gorskie 1 zawsze powtarzat, ze w kazdej sytuacji musi w
siebie wierzy¢. Wpoil jej tez przekonanie, ze nigdy nie powinna si¢ bac.
- Musisz zawsze by¢ dzielna, Lauro, nie wolno ci traci¢ ducha i poddawac
sig.

Claire rzeczywiscie byla inna - nie uprawiata zadnych sportow i z duza
niechecig odnosita si¢ do wszelkich form aktywnosci fizycznej. Potrafita
natomiast opowiada¢ cudowne historie, byta pelna inwencji 1 wyobrazni,
chetnie tworzyla dziwaczne opowiesci o duchach i innych stworach nie z
tego Swiata. Dziewczynki rozwiazywaly szarady, pisaty sztuki

1 wystawiaty je, namigtnie dyskutowaty o filmach, muzyce 1 modzie. Pod
wieloma wzgledami Laura podziwiala Claire, ktora byta w koncu o cate
piec¢ lat starsza i wiedziala o §wiecie znacznie wigcej niz ona czy Dylan.
Dylan byt zreszta jeszcze maly 1 bardzo rozpuszczony. Tak w kazdym
razie uwazata Laura.

Laura zdj¢la teraz z szyi przyniesiony z domu woreczek 1 zajrzata do
srodka, szukajac plastikowej butelki z sokiem pomaranczowym, ktora
Fenice, gospodyni dziadkdw, codziennie rano zostawiata dla niej w
kuchni. Dziewczynka wypita potowe soku, odstawita butelke na
poteczke, wyjeta z sekretnego schowka swoj dziennik i jak zwykle
zabrata si¢ do zapisywania w nim mysli.

Wkrotce w domku na drzewie zaczeto sig robi¢ coraz cieplej i Laura
poczuta sennos¢. Kiedy powieki opadty jej raz i drugi, odtozyta dziennik 1
pioro 1 oparta gloweg o $Sciang. Starata si¢ nie zasypiac, lecz szybko
zapadta w drzemke.

Nie byta pewna, jak dlugo spata, ale nagle otworzyta oczy



1 usiadta wyprostowana. Sekunde wczesniej styszata dobiegajace z oddali
krzyki. Czyzby to byl sen?

I wtedy znowu rozlegt si¢ krzyk, staby, jakby przyttumiony.

- Ratunku! Na pomoc!

Laura nie $nita - kto$ naprawde byl w tarapatach. Dziewczynka
btyskawicznie wyczolgata si¢ z domku, na chwilg zawista z nogami nad
krawedzia, stang¢la na pierwszym szczeblu drabinki 1 szybko zeszta na
dol. Robita to tak czgsto, ze cala operacja zajeta jej zaledwie chwile.
Krzyki brzmialy coraz stabiej, a w koncu zupetnie ucichly. Na szczgscie
Laura zdazyta sig juz zorientowac, ze pomocy wzywal ktos z kierunku,
gdzie rzeka rozlewala si¢ szeroko, a na nadbrzeznej tace rosty pigkne
dzikie kwiaty. Laura czula, ze to Claire znalazta si¢ w klopotach, gnata
wige co tchu, ledwo muskajac traweg dlugimi nogami. Kt6z inny poza
Claire mogt o tej porze przebywac w dolinie nad rzeka?

Zatrzymala si¢ na sekund¢ obok lezacego na trawie koszyka na kwiaty,
bez chwili zastanowienia zdjeta tenisowki 1 dzinsy, 1 skoczyta do wody z
btotnistego brzegu. Przed nig majaczyta blada twarz Claire.

- Jestem, Claire! - krzykneta Laura, zanurkowata i co sit w ramionach
poptyng¢la ku przyjacidice.

Gtowa Claire znikngla nagle z powierzchni wody. Laura zrobita gigboki
wdech 1 znowu zanurkowata. Prawie od razu spostrzegta unoszaca si¢ pod
woda Claire. Podptyng¢la do przyjaciotki, chwycita ja pod ramiona i
pociagneta ku gérze. Poniewaz Laura byta wysoka 1 silna, a Claire
drobna, szybko znalazly si¢ na powierzchni. Kiedy jednak Laura zaczgtla
ptyna¢ w kierunku brzegu, holujac wczepiona w nig z catej sity Claire,
cos pociagnelo je obie z powrotem.

- Moja stopa... - jeknela Claire. - Zaplatata si¢ w cos pod woda...

Jej twarz byla biala jak kreda, oczy rozszerzone z przerazenia. Laura bez
stowa kiwnela gtlowa. Rozejrzala si¢ goraczkowo, zastanawiajac sie, co
robi¢. Musiata uwolni¢ stopg¢ Claire, nie mogta jednak nawet na chwilg
pusci¢ przyjaciotki, poniewaz ta natychmiast posztaby na dno. Laura
zauwazylta spora gataz, ktérej jeden koniec lezat na brzegu, a drugi unosit
si¢ na wodzie niedaleko od nich. Zdawata sobie sprawe, ze
najprawdopodobniej nie zdota podnies¢ cigzkiej gatezi, po-



stanowita jednak przesuna¢ znajdujacy si¢ w wodzie koniec ku Claire,
aby mogla si¢ go uchwyci¢ i oprze¢ na nim jak na tratwie.

- Muszg puscic cig na chwilg, Claire, zeby... - zaczela.

- Nie, nie! - krzykngta Claire. - Nie chce! Boje¢ sig!

- Muszg. Postaram si¢ przyciagnac t¢ galaz, a wtedy ztapiesz ja 1 na
pewno utrzymasz si¢ na wodzie. W tym czasie ja uwolni¢ twoja stope.
Kiedy ci¢ puszczg, zacznij porusza¢ ramionami i wolna noga. Zostaniesz
na powierzchni, wszystko bedzie w porzadku.

Claire nie byla w stanie wydoby¢ z siebie nawet jednego stowa. W jej
oczach malowalo sig¢ absolutne przerazenie. Laura puscila przyjaciotke.

- Ruszaj rekami 1 noga! - krzykneta.

Kiedy Claire spelnita jej polecenie, Laura poptyneta pod prad w kierunku
gatezi. Po krotkiej szarpaninie udato jej si¢ pociagnac ja ku sobie, a wtedy
spoczywajacy na brzegu koniec z pluskiem wpadt do wody. Laura
chwycita jedna reka za lisciasta czg$¢ i ciagnac za soba gataz, zawrocita
do Claire.

Claire juz parg razy zanurzyla si¢ pod woda, lecz przez caty czas
wykonywata energiczne ruchy, dzigki czemu nie poszta na dno. Laura
podsuneta jej galaz i dziewczyna chwycila ja z calej sily. Tak samo
postapita Laura, ktora musiata teraz odpoczac¢ chwile 1 uspokoi¢ oddech.
Gdy tylko odzyskata nieco sit, natychmiast gigboko zanurkowata i powoli
poplyneta w gore, starajac si¢ dojrze¢, w czym uwigzia noga Claire.
Wkrotce zauwazyta, ze stopa przyjaciotki tkwi w na wpot rozwinigtym
zwoju drucianej siatki, ktorg ktos bezmyslnie wrzucit do rzeki.
Teniséwka Claire zaplatata si¢ miedzy dwa kawatki drutu. Laura si¢
przestraszyla. Usitowala uwolni¢ stopg przyjaciotki ze splatanego drutu,
ale kolejne proby sie nie powiodty. Nie zdotata takze rozsznurowac 1
zdjac tenisowki, chociaz nie zatowata sit. W koncu wyptyneta na
powierzchnig, zaczerpngla powietrza i oparta ramiona na gatezi.

- Bede musiata pobiec po Toma - wydyszata, patrzac w pobladia twarz
Claire.

- Nie zostawiaj mnie - szepnela Claire.

Laura zauwazyla, ze Claire przestaje panowac nad strachem. Zrozumiata,
ze musi si¢ bardzo spieszyc.



- Muszg - powiedziala. - Trzyma;j si¢ gal¢zi, Claire. Nic ci si€ nie stanie.
Laura poptyng¢ta do brzegu. Kiedy wyszla z wody, drzacymi ze zmgczenia
dtonmi wtozyta dzinsy 1 tenisowki 1 pobiegta przez take, kierujac si¢ ku
budynkom gospodarczym, gdzie miata nadziej¢ zasta¢ Toma. Tom nie
odpowiadat jednak na jej wotanie. Gdy zorientowata sig, ze nigdzie go nie
ma, wpadia do szopy z narzedziami, chwycita ogrodowe nozyce 1
popedzita ku rzece. Rozebrala si¢ i podptyngta do Claire, ktéra na
szczgscie nadal trzymata sig galezi.

- Nie znalaztam Toma - wyjasnita, pokazujac przyjacidice nozyce. -
Zanurkuje teraz 1 sprobuje rozciac¢ tenisowke.

Claire kiwneta gtowa. Wstrzasaty nia dreszcze, cate cialo pokrywata
gesia skorka. Laura zanurkowata, lecz w pierwszej chwili trudno jej bylo
zblizy¢ si¢ do stopy Claire pod takim katem, aby rozcia¢ but. Przecig¢ta
sznurowadto, ale przemoknigte ptotno na dobre przywarto do skory.
Laura walczyla ze wszystkich sil, aby sciagna¢ teniséwke, lecz po kilku
nastepnych sekundach zabraklo jej powietrza w plucach. Wynurzyta si¢ z
wody, ztapata oddech i znowu zanurkowata. Tym razem przecieta but z
boku, szarpneta mocno 1 wreszcie uwolnita stopg Claire. Wyptyngla,
chwycila si¢ gal¢zi 1 z ulga usmiechneta si¢ do przyjacioiki.

- Przepraszam... - szepng¢la Claire. - Nic ci nie jest, Lauro?

- Wszystko w porzadku - z trudem odpowiedziata Laura.

Po kréotkim odpoczynku ujeta Claire pod ramiona 1 doptyneta z nig do
brzegu. Obie dziewczynki osungly sie na trawe 1 dluga chwilg lezaly bez
ruchu. Ociekaly woda 1 drzaty z zimna. Laura byta wyczerpana, ale nie
tracac czasu, ubrata si¢ 1 pomogta Claire stana¢ na nogi. Podtrzymujac si¢
nawzajem, ruszyty w kierunku domu.

Gdy dotarly do tylnych drzwi kuchni, Laura zatrzymata si¢ 1 obrzucita
Claire uwaznym spojrzeniem.

- Zanim wejdziemy, powiedz mi predko, co sie stato. Jak znalaztas si¢ w
rzece?

Claire odsuneta z czota mokre wlosy. Jej piegi wyraznie odcinaty si¢ na
poszarzaltej ze zmgczenia twarzy.

- Zrywatam kwiaty i1 podesztam za blisko brzegu. Nagle poslizgnetam si¢
i zjechalam po pochylosci prosto do wody. Wpadtam w panike, wiesz, jak
to ze mna jest. Nie zdotalam



si¢ wydostac¢. Nie mam pojecia, jak znalaztam si¢ posrodku rzeki.

- Babcia mowi, ze w tej czesci rzeka jest bardzo niebezpieczna, bo jest tu
bardzo silny podwodny prad. Chodz, cala si¢ trzgsiesz.

- Ty tez - dopowiedziata Claire, szczekajac ze¢bami.

W kuchni od razu natknety si¢ na Fenice. Wysoka, rudowlosa gospodyni
ubrana byta w austriacki stroj ludowy -bialg bluzke 1 suta kwiecista
spodnice z grubego pldtna. Styszac trzasnigcie drzwiami, z furkotem
odwrdcita si¢ od pieca 1 na widok dziewczat zamarta bez ruchu.

- Dobry Boze! - wykrzykneta. - Co si¢ wam stalo? Wygladacie jak para
zmoktych szczurow!

Zagarneta dziewczeta ramionami 1 popchneta je w kierunku emanujace;j
cieptem kuchni, na ktérej wtasnie przygotowywata sniadanie.

- Lauro, przynie$ pare duzych recznikow z bielizniarki w korytarzu -
rozkazata. - Pospiesz si¢, Claire jest w jeszcze gorszym stanie niz ty.

- Wiem - powiedziala Laura i wybiegta z kuchni.

Po chwili wrocita z nargczem duzych, puchatych r¢cznikow.

- Zawin si¢ w nie, Claire, 1 chodz na gore. Ty tez, Lauro. Obie
powinnyscie natychmiast wzia¢ goracy prysznic.

- Co sig stato? - rozlegt si¢ zaniepokojony gtos Megan Valiant, ktora
stang¢ta wlasnie w progu jadalni.

- Claire zrywata kwiaty 1 wpadta do rzeki w poblizu faki -wyjasnita
szybko Laura.

- Utonglabym, gdyby Laura mnie nie wyciagngla - wtracita Claire. -
Przepraszam za ktopot, babciu Megan.

Megan Morgan Valiant wstrzymata oddech 1 zamkneta oczy, porazona
fala wspomnien... Pod powiekami widziata twarz innego dziecka,
swojego wnuka, Mervyna, ktory utonat w jeziorze w New Preston. Po
plecach przebiegt jej dreszcz, zaraz jednak opanowata si¢ 1 otworzyta
oczy. Spojrzata na Claire. Byla zdumiona, ze dziewczynka przeprasza ja
za co$, co w zadnym razie nie bylo jej wina. Zaskoczylo ja rowniez
zachowanie Claire, ktora skulita si¢ u boku Laury, jakby oddawata si¢
pod opieke przyjaciotki.

Megan szybkim krokiem przemierzyta kuchnig i przyklgkngta obok
stojacych przy kuchni dziewczgtach.



- Zadnej z was nie zaszkodzita chyba ta przygoda, ale najlepiej bedzie,
jezeli postuchacie Fenice 1 natychmiast rozgrzejecie si¢ pod prysznicem.
Nastaw czajnik, Fenice, male musza napic¢ si¢ czegos goracego. Na
pewno poczuja si¢ lepiej, kiedy napija si¢ herbatki dziadka Owena.

- Juz sig robi, pani V. - odrzekta Fenice.

Napehita czajnik woda z kranu 1 postawita go na fajerce.

- Chodz juz, Claire - powiedziata Laura, wyprowadzajac przyjaciolke z
kuchni.

Megan poszta za dziewczynkami, nadal zastanawiajac si¢ nad dziwnym
zachowaniem Claire. ,,Nie powinnam si¢ chyba dziwi¢, Claire po prostu
bardzo si¢ wystraszyta", pomyslata. ,,Nie umie ptywac 1 az strach
pomyslec¢, co moglo si¢ zdarzy¢". Przyszto jej do glowy, ze moze Claire
jest w szoku 1 trzeba zawiez¢ ja do lekarza. Laura rowniez byla bardzo
blada 1 drzata na calym ciele, ale mimo wszystko wygladata znacznie
lepiej od swojej przyjaciofki.

- Widzg, ze zgubilas tenisowke, Claire - zauwazyla Megan, wchodzac za
dziewczynkami po schodach.

- Zostala na dnie rzeki, babciu - odpowiedziata Laura.

- Nic nie szkodzi. Pojedziemy pdzniej do Kent i kupimy ci nowa pare.

- Nie trzeba - szybko odrzekta Claire. - Mam jeszcze sandaly.

- Tenisowki sa wygodne 1 znacznie praktyczniej sze na wsi - powiedziala
Megan, kiedy dotarly na gore. - Dostaniesz je ode mnie w prezencie. No,
dziewczynki, teraz szybko pod prysznic!

Claire pobiegla korytarzem do biato-niebieskiej sypialni, ktora zawsze
zajmowata, a Laura pospieszyta do swojego pokoju. Megan weszta razem
z wnuczka 1 zamknela drzwi.

- Sciagaj te mokre ciuszki, Lauro - ponaglila. - Po kapieli powiesz mi, co
wlasciwie si¢ wydarzyto.

- Przeciez juz ci powiedziatam, babciu.

- Claire moze by¢ jeszcze w szoku - wyjasnita Megan. -Chyba powinnam
zawiez¢ was obie do doktora Tomkinsa.

- Nic nam si¢ nie stalo! - zaprotestowata Laura. - Claire przestraszyta sig i
to wszystko.

- Zajrze teraz do niej. Chee sprawdzié, jak si¢ czuje.

- Dobrze, babciu.



Megan zapukata do drzwi pokoju Claire, ale nikt nie odpowiedziat, wigc
weszta do srodka. Z fazienki dobiegat szum lejacej si¢ wody. Megan
odwrdcita si¢ 1 katem oka dostrzegla swoje odbicie w lustrze wiszacym
nad antyczna francuska komoda.

Byla taka blada... I nic dziwnego. Niebezpieczna przygoda Claire bardzo
ja zdenerwowata, chociaz starala si¢ nie okazywac tego dziewczgtom.
Laura nie opowiedziala jej jeszcze doktadnie, jak doszto do wypadku,
Megan nie miata jednak watpliwosci, ze cata sytuacja mogta zakonczy¢
si¢ tragicznie. Laura nie zawahata si¢ podjac¢ ryzyka i1 pospieszyta Claire
na ratunek. W miejscu, gdzie Claire wpadta do wody, rzeka rozlewata si¢
szeroko 1 byta naprawd¢ grozna. Megan zadrzata na mysl, jakie mogtly
by¢ konsekwencje pechowej wyprawy Claire. Maty Mervyn... Jej wnuk
nie miat tyle szczgscia...

Podeszta do okna 1 zapatrzyla si¢ w zielone korony drzew, czekajac na
Claire. W wieku szes¢dziesigciu osmiu lat Megan Morgan Valiant nadal
byla pigkna kobieta. Wysoka 1 smukla, trzymata si¢ prosto, a jej peten
wdzigku sposob poruszania si¢ przypominat wszystkim, ze maja przed
soba wielka gwiazde wystawianych na Broadwayu musicali. Chociaz
pasma siwizny juz od dawna ukrywala przy pomocy fryzjera, jej kasz-
tanowe wlosy byly bardzo geste 1 pigkne. W twarzy uwage przykuwaty
przede wszystkim oczy, intensywnie biekitne, duze 1 szeroko
rozstawione. Wnuczka odziedziczyta je wlasnie po niej, podobnie jak
wzrost 1 koloryt cery. Petna energii 1 zgrabna, Megan byta kobieta, ktora
pozostata mtoda duchem. Jej kariera aktorska powoli przygasata, lecz
dziato si¢ tak wytacznie z woli Megan. Wystepowala teraz rzadziej niz
kiedys, cho¢ w dalszym ciagu cieszyla si¢ ogromna popularnoscia.

- Och, to ty, babciu Megan - zdziwita si¢ Claire, wchodzac do pokoju,
zawini¢ta w faldy ogromnego r¢cznika. - PO prysznicu czujg¢ si¢ juz duzo
lepiej. | jest mi cieplej.

Megan skingta glowa.

- Ale moze jednak powinny$my pojecha¢ do doktora...

- Nie, nie, nie trzeba - przerwala jej Claire. - Nic mi nie jest, naprawdg.

- Jak to si¢ stalo? Dlaczego wesztas do wody, skoro nie potrafisz ptywac,
kochanie?



- Nie weszlam, wpadlam. Zbieratam kwiaty i poslizgngtam si¢. Sama nie
wiem, kiedy stoczytam si¢ po tym stromym brzegu, a potem jakos zniosto
mnie na srodek, na gi¢bing.

- W tej czesci rzeki jest silny podwodny prad - powiedziata Megan. -
Bardzo niebezpieczny. Masz szczegscie, ze byla z toba Laura.

- Nie bylySmy razem! Bylam sama, ale Laura ustyszata moje krzyki 1
przybiegta. Zanurkowala, lecz nie mogta mnie wydoby¢, bo stopa
zaplatata mi si¢ w siatkg. Musiata przeciac tenisowke 1 dopiero wtedy
wyciagneta mnie na brzeg.

- M) Boze, a wige bylo jeszcze gorzej, niz myslatam! Co za szczgscie, ze
tak si¢ wszystko skonczyto!

- Wiem. Zaraz wrocg, babciu, tylko wysusz¢ wtosy. Claire odwroécita sig
w kierunku tazienki. Recznik zeslizgnat si¢ jej z ramion, odstaniajac
gorng czes¢ plecow.

- Skad te siniaki, Claire? - wykrzykneta Megan, z niepokojem wpatrujac
si¢ w zottawofioletowe przebarwienia skory pod topatka.

- Musiatam si¢ uderzy¢, kiedy wpadtam do rzeki - wymamrotata Claire,
otulajac si¢ ciasniej recznikiem.

- Alez to sa stare §lady po uderzeniu, kochanie!

- Spadtam z roweru w Central Parku - szybko odpowiedziala Claire. -
Mocno si¢ wtedy pottuktam.

Claire znikngla w tazience, jakby chciata ukry¢ si¢ przed zaniepokojonym
spojrzeniem Megan.

Par¢ minut pdzniej Megan znalazta meza w jadalni, gdzie wlasnie
zasiadat do $niadania ztozonego z jajek na migkko, cienkich grzanek z
maslem i swojej stynnej herbaty, bardzo mocnej 1 stodkie;.

- Wiem juz o wszystkim - powiedzial Owen, kiedy Megan usiadta obok
niego. - Fenice mi opowiedziala. Na szcze$cie nic im sig nie stato,
prawda? Megan kiwneta gtowa.

- Tak, ale dla Claire mogto si¢ to skonczy¢ fatalnie. Kiedy doktadnie
opisata okoliczno$ci wypadku, Owen

uniost brwi.

- Laura niejednemu moze zaimponowac odwaga! - zawotlal. - | jest bardzo
silna jak na swoj wiek. Dzigki Bogu, ze miata dos¢ przytomnos$ci umystu,
aby samodzielnie pomoc



Claire, bo dziewczyna mogla pdjs¢ na dno. Mowisz, ze stopa Claire
uwigzia w drucianej siatce? Bog jeden wie, skad wzigla si¢ w rzece siatka.
Poprosze¢ Toma, zeby ja wyciagnat. Owen pokrecit glowa 1 uwaznie
spojrzal na Megan.

- Claire musi nauczyc¢ si¢ ptywac - dodal zdecydowanym tonem. - Tym
razem nie ustapi¢. Laura 1 ja bedziemy dawac jej lekcje ptywania w
basenie.

- Doskonaty pomyst... - Megan przerwata i1 utkwita wzrok w przestrzeni.
Owen obserwowat ja przez chwile.

- Wiem, wiem, kochanie - odezwat si¢ w koncu. - Ten wypadek przywotat
zte wspomnienia. Myslisz o matym Mer-vynie, prawda?

- Tak - odpowiedziata cicho Megan, prostujac si¢ i uSmiechajac z trudem.
- Napij¢ si¢ chyba twojej herbaty. To dobry lek na wszystkie smutki.
Siggneta po imbryk 1 napehita filizanke ciemnym, aromatycznym
pltynem.

- Cieszg sig, ze zachecatem Laure do uprawiania sportu -zauwazyt Owen.
- Przydala jej si¢ sprawnos¢ fizyczna, a 1 w przysztosci nieraz jej postuzy.
- Laura zawsze byla bardzo odwazna, juz jako mate dziecko - powiedziata
Megan. - | ma szybki refleks.

Owen z duma pokiwat glowa.

- Nasza wnuczka uwielbia Claire. Niezaleznie od okoliczno$ci, zawsze
pospieszy jej z pomoca.

- Wiem o tym.

Megan westchneta 1 powaznie spojrzata na mgza.

- Co sig stato? - zapytat Owen. - Cos ci¢ niepokoi?

- Claire ma na plecach stare siniaki. Slady po uderzeniach...

- Co takiego?

- Zauwazytam je, kiedy wyszta spod prysznica. Powiedziata, ze spadta z
roweru w parku.

- Nie wierzysz w to?

- Sama nie wiem... - W glosie Megan brzmialo wahanie.

- Zawsze uwazalem, ze Bensonowie sg troche dziwni -mruknat Owen, w
zamysleniu pocierajac dionig szerokie usta. - Mozliwe jednak, ze

rzeczywiscie spadta z roweru.
- No, tak...



Oboje zamilkli. Owen ujat dlon zony 1 pogtadzit ja lekko.

- Mam nadziej¢, ze bedziemy jeszcze dtugo zyli, Owenie -powiedziata
Megan. - Chcialabym zawsze by¢ w poblizu, na wypadek gdyby Laura 1
Claire nas potrzebowaty.

Owen usmiechnat si¢ do niej z czutoscia.

- Ja tez - odrzekt. - Ale pamigtaj, ze one zawsze beda sobie pomagac.
Jestem tego pewny.
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I[lekro¢ Laura Valiant byta w Paryzu w interesach 1 miata troch¢ wolnego
czasu, odwiedzata Musée d'Orsay, znajdujace si¢ w siddmej dzielnicy na
lewym brzegu.

Dzi$ byt wilasnie taki dzien. Laura zjadta lunch z dwoma waznymi
historykami sztuki 1 dealerami pracujacymi dla Galerie Theoni, obiecala
im, ze wkrétce skontaktuje si¢ z nimi w sprawie obrazu Matisse'a, i
pospiesznie si¢ pozegnala.

Wyszla z restauracji Relais Plaza, przecieta hol hotelu Plaza-Athénée i
wyszta na aleje Montaigne. Na postoju przed hotelem nie bylo ani jedne;
taksowki, postanowita wigc si¢ przejs¢. Byt zimny grudniowy dzien i w
powietrzu czulo si¢ zapowiedz deszczu. Laura zadrzata i ciasniej otulita
si¢ czarnym plaszczem.

Ubrana byta na czarno, od ptaszcza po elegancki welniany kostium i
wysokie, siggajace kolan buty z migkkiej skory. Jej atramentowo czarne
wlosy, obcigte krotko 1 modnie, podkreslaty blada cere 1 niewiarygodnie
biekitne oczy. Byla smukta, wysoka mioda kobieta 1 nie wygladata na
swoje trzydziesci jeden lat.

Wielu megzczyzn ogladato si¢ za idaca szybkim, lekkim krokiem Laura,
lecz ona, pograzona w myslach, nie zwracata uwagi na pelne podziwu
spojrzenia.

W pewnej chwili podniosta gtowe i popatrzyla w niebo. Byto zaciagnigte
olowianoszarymi chmurami, przez ktore bezskutecznie probowaty
przebic sig¢ stabe promienie stonca. Laura nie przywiazywata jednak
znaczenia do pogody. Dla niej Paryz byl miastem pelnym nostalgii i
wspomnien, wspomnien mitych i smutnych. Tyle tutaj przezyta...
Pierwsza mitos¢... Miala wtedy osiemnascie lat. Och, jak



goraco go kochala 1 jak chetnie stracita dziewictwo. Pierwszy milosny
zawdd, kiedy oswiadczyl, ze wszystko skonczone, i zostawit ja,
wstrzasnigta 1 zrozpaczona. I ta straszna zazdros¢, gdy kilka dni pozniej
poszia si¢ z nim zobaczy¢ i zastata go w t6zku z inna dziewczyna. Na
szczgscie przypomniata sobie wtedy madre stowa de la Rochefoucauld,
ktéry dawno temu napisat, ze w zazdrosci wigcej jest urazonej dumy i
egoizmu niz mitosci. Wzigla je sobie do serca i przez wiele nastepnych lat
traktowata jako zyciowe credo. Zakochata si¢ potem po raz drugi, trzeci 1
czwarty, chociaz wtedy byta przekonana, ze na zawsze pozegnata si¢ z
mitoscia. Jakims cudem - tak jej si¢ w kazdym razie wtedy wydawato
-wyleczyta bolesnie zranione serce 1 wkrotce odkryla, ze na swiecie jest
wielu atrakcyjnych 1 wolnych mtodych mezczyzn.

To matka po raz pierwszy przywiozla ja do Paryza, kiedy miata
dwanascie lat. Laura zakochata si¢ w stolicy Francji od pierwszego
wejrzenia 1 po ukonczeniu osiemnastu lat wrécita nad Sekwang, aby
studiowa¢ na Sorbonie historie sztuki i literature. Podczas dwoch lat,
ktore spedzita w Paryzu jako studentka, poznata to miasto réwnie dobrze
jak Nowy Jork, gdzie si¢ urodzita i wychowata. Paryz byt dla niej zawsze
najpigkniejszym z miast, czy to przestonigty mgietka wiosennego
deszczu, czy przysypany $niegiem, czy rozgrzany letnim upatem.

Miasto Swiatla, Miasto Kochankéw, Miasto Radosci, Miasto Artystow...
Paryz byl prawdziwie magicznym miejscem 1 moze dlatego ludzie
nadawali mu r6zne nazwy. Nigdy nie przestata kocha¢ Paryza 1 zawsze,
kiedy tu wracala, od nowa ulegala jego czarowi.

Paryz byt dla niej przede wszystkim Miastem Artystow, bo przeciez
wszyscy wielcy malarze dziewigtnastego i dwudziestego wieku tworzyli
wlasnie tu, wsrod tych domow 1 ulic. Wszystko jedno, skad pochodzili,
wczesniej czy pozniej zawsze przyjezdzali tutaj, uzbrojeni w pedzle,
palety, farby i niezwykte talenty. Gauguin, van Gogh, Renoir, Manet,
Monet, Matisse, Cezanne, Vuillard, Degas, Sisley i Seurat. Impresjonisci
1 postimpresjonisci, ktorych obrazy cenita najbardziej i znata najlepiej,
wszyscy oni, cho¢by na krotko, Sciagali do Paryza, pragnac odetchnaé
jego atmosfera.

Swiat sztuki byt jej $§wiatem, zawsze chciata w nim prze-



bywac 1 cieszy¢ si¢ jego bliskoscia. Mitos¢ do sztuki odziedziczyta po
matce, Maggie Valiant, znanej amerykanskiej malarce, ktora jako mtoda
dziewczyna studiowata w Royal College of Art w Londynie oraz w
paryskiej Ecole des Beaux-Arts. Laura bardzo szybko zorientowala si¢
jednak, ze nie posiada talentu matki 1 jako nastolatka zdecydowata, iz
poswigci sig sztuce nie jako jej tworca, lecz ekspert. Po ukonczeniu
Sorbony pracowata dla kilku paryskich galerii, potem jednak postanowita
wroci¢ do Stanow. W Nowym Jorku przez pewien czas imata si¢
podobnych zaj¢c¢, dopoki nie udato jej si¢ znalez¢ pracy w Metropolitan
Muséum of Art, gdzie odbyta czteroletni staz.

Jeden ze zwierzchnikow, zachwycony jej doskonatym gustem i glgboka
wiedza, zasugerowal, aby zaj¢la si¢ doradztwem w dziedzinie sztuki.
Trzy lata temu Laura i Alison Maynard, jej kolezanka z Metropolitan,
zatozyty wlasng firme¢. Laura miala wtedy dwadziescia osiem lat. Obie
odniosty znaczny sukces, kupujac dzieta sztuki dla wielu bogatych
klientow 1 pomagajac im zgromadzi¢ powazne kolekcje. Laura kochata
swoja prac¢ 1 uwazala karier¢ za najwazniejszg rzecz w zyciu, oczywiscie
poza me¢zem, Dougiem, oraz rodzina.

Kilka dni temu przyleciata do Paryza z Nowego Jorku, majac nadziejg, ze
uda jej si¢ znalez¢ kilka interesujacych obrazow dla jednego z
najwazniejszych klientow, kanadyjskiego magnata prasowego. Niestety,
jak na razie nie wpadta na trop zadnych ciekawych ptocien. Podczas
rozmowy telefonicznej ustalita z Alice, ze zostanie w Paryzu troche
dtuzej niz zamierzala i bgdzie kontynuowac¢ poszukiwania. Czekato ja
jeszcze parg spotkan i liczyla, ze przyniosa oczekiwane efekty.
Przyspieszyta kroku i skrecita w rue de Bellechasse, gdzie znajdowato sig
Musée d'Orsay. Byto stad blisko do wiezy Eiffla i placu Inwalidow.
Dotarta do muzeum szybciej, niz si¢ spodziewala. Kiedy weszta do
srodka, ogarnela ja fala znajomego podniecenia i radosci. Wtasnie tu
wystawiano obrazy, ktore lubita najbardzie;.

Sale muzealne byly zupehie puste, co ja bardzo ucieszylo. Nie cierpiata
thumow, zwlaszcza kiedy przygladata si¢ obrazom. Tego popotudnia w
Musée d'Orsay byto jednak tak spo-



kojnie, ze ciszg przerywato tylko postukiwanie jej obcasow. Kroki
odbijaty si¢ glosnym echem od wysokich $cian, kiedy szta w kierunku
sali, gdzie wisiaty plotna Renoira.

Dhugo stata przed Nagq kobietq w stoncu". Renoir namalowat ten obraz w
1875 roku, lecz Laura zawsze miata wrazenie, ze Naga kobieta powstata
zaledwie przed paroma dniami. Obraz byt tak pigkny i emanowat taka
Swiezoscia, ze mogta patrzy¢ na niego bez konca. Pertowor6zowy odcien
skory modelki byl po prostu niezrownany, podkreslaly go blade,
niebieskawe Swiattocienie na ramionach, 1 wydawato sig, ze ich Zzrodtem
jest otaczajace kobiete listowie.

Coz to za mistrz z tego Renoira! Obraz przesiagknigty byt rozedrganym,
kojacym Swiatlem. Dzieta Renoira zawsze zreszta sprawialy wrazenie,
jakby malarz zanurzyt pedzel w promieniach stonecznych. Renoir,
wielbiciel zycia 1 znawca kobiet, byl najbardziej zmystowym ze
wszystkich malarzy, a jego dzieta, petne pulsujacego zycia, stanowity
odbicie tej cechy.

Laura przeszia dalej 1 przystaneta przed znacznie wigkszym ptdtnem,
zatytutowanym Tance w Moulin de la Galette. Tematem obrazu byla
radosna, mtoda mitos¢ i kazdy jego szczeg6t wart byt wyjatkowej uwagi -
twarze tancerzy, wesote 1 pelne podniecenia, przystojni mtodzi
mezcezyzni, obeymujacy w tancu pigkne dziewczeta, wyraziste gesty... Z
jakze niezwyktym wyczuciem przedstawit Renoir rados¢ zycia, przepet-
niajaca mtodych ludzi! Byl niezaprzeczalnym mistrzem koloru - obraz
zachwycat odcieniami biekitu nieba i zieleni lisci, r6zem 1 kremowa biela
sukien tancerek, delikatna, przejrzysta zotcia stomkowych kapeluszy 1i...
- Witaj, Lauro.

Drgng¢la, zaskoczona 1 wyrwana z zamyslenia. Odwroécita sig, spojrzata na
stojacego przed nia mezczyzng 1 zamarta, nie potrafiac ukry¢ malujacego
si¢ na jej twarzy zdumienia.

- To ja, Philippe. Philippe Lavillard.

Usmiechnat si¢ 1 zrobit krok w jej kierunku. Laura cofng¢la sig, czujac
ogarniajaca ja niechg¢ 1 gniew. Mezczyzna wyciagnat dlon, nadal
usmiechajac si¢ ciepto. Laura szybko dotkneta jego reki. Philippe
Lavillard zawsze nidst z soba ktopoty i zamieszanie. Nie mogta uwierzyc,
ze natknat si¢ na nig przypadkiem.



- Myslatam, ze jestes w Zairze - powiedziata w koncu, zastanawiajac sig,
jak si¢ go pozby¢. - Claire mowita mi, ze przeniostes si¢ do Afryki.

- To prawda. Przylecialem do Paryza kilka- dni temu, wtasciwie tylko
zatrzymalem sig¢ tutaj w drodze do Stanow. Mam stawic si¢ na spotkanie z
szefem CKC.

- CKC? - powtorzylta Laura.

- Centrum Kontroli Chordb Zakaznych w Atlancie. Czeka mnie tam parg
waznych rozmow.

- Claire wspominata, ze pracujesz w Zairze nad wirusem Ebola.

- 1 innymi wirusami.

Laura skingla glowa, starajac si¢ przesunac¢ w strong¢ drzwi.

- Na dtugo przyjechatas do Paryza, Lauro?

- Nie.

- Jak tam wspaniaty Doug?

- Swietnie, dziekuje.

- To jeden z moich ulubionych obrazdw - powiedziat Philippe Lavillard,
wskazujac Tance w Moulin de la Galette. -Chyba dlatego, ze emanuje
pozytywnymi doznaniami. Jest peten zycia, radosci, na twarzach tych
ludzi maluje si¢ nadzieja, oczekiwanie, nawet niewinnos¢...

Przerwatl nagle 1 spojrzatl w prawo. Laura zobaczyta zblizajaca si¢ ku nim
kobiete 1 nagle zdata sobie sprawe, ze ma przed soba matke Philippe'a -
krepa pania w srednim wieku, ubrana w ciemnobrazowa wekliana sukni¢
| narzucony na ramiona czarny ptaszcz, z mala torebka pod pacha i torba
na zakupy z Galeries'Lafayette w reku.

Rosa Lavillard zatrzymata si¢ obok syna i obrzucita Laurg petnym
nieukrywanej ciekawosci spojrzeniem.

- Mamo, na pewno pamig¢tasz Laurg Valiant? - odezwat si¢ Philippe.

- Och, tak, naturalnie - odpowiedziata chtodnym tonem. -Dzien dobry.
Poorana zmarszczkami twarz Rosy przybrata nieprzenikniony wyraz,
lecz jej jasne oczy byty lodowate, a sposob bycia nieco wrogi.

- Dzien dobry, pani Lavillard - odrzekta Laura. - Dawno sig nie
widziaty$my.



Doskonale pamigtata, kiedy ostatni raz widziata Rosg. Bylo to na slubie.
- Mam nadziejg, ze dobrze si¢ pani czuje - dodata, silac si¢ na uprzejmosc.
- Tak, dzigkuj¢. Przyjechata tu pani na wakacje?

- Nie, w interesach.

- Laura prowadzi firm¢ doradztwa w sprawie dziet sztuki, mamo -
wyjasnit Philippe, spogladajac na Rosg, a nastepnie na Laurg. - Pomaga
ludziom w dokonaniu wyboru i zakupie obrazow.

- Ach, tak - powiedziata Rosa. - Widzg, ze lubi pani Renoira...

- Bardzo. To jeden z moich ukochanych malarzy, dlatego przychodze tu
zawsze, kiedy jestem w Paryzu.

- Tyle tu pigkna - szepne¢la Rosa, rozgladajac si¢ po sali. -Wszystkie
obrazy Renoira koja dusze, uspokajaja serce. Dodaja sity... Mowia nam,
Ze na Swiecie jest jeszcze cos$ poza brzydota. Tyle pigkna, ktére pomaga
przytlumi¢ hatas 1 zgietk.

Rosa ogarneta szerokim gestem wiszace na $cianach obrazy.

- Lubi pani van Gogha? - zapytata.

- Tak. I Degasa, Cezanne'a, a takze Gauguina. Moze przede wszystkim
Gauguina...

- Jego prymitywizm jest zwodniczy - powiedziata Rosa. -Obrazy
Gauguina wydaja si¢ proste, ale to nieprawda. Sa skomplikowane jak
ludzie. Widze, ze bardzo ceni pani impresjonistow.

- Tak, w ich dzietach si¢ specjalizuj¢. I w postimpresjoni-stach.

- Ja rébwniez bardzo ich lubig. Gdybym miata duzo pienigdzy,
kolekcjonowatabym obrazy ze szkoty impresjonistow. Wtasnie na to
poswigcitabym reszte zycia. Niestety, jestem niezbyt zamozna kobieta,
ktora musi zadowoli¢ sie odwiedzaniem muzeow.

- Podobnie jak wigkszos¢ ludzi, mamo - tagodnie zauwazyt Philippe.

- To prawda - przytakneta Rosa. Odwrocila si¢ i ruszyta w kierunku
drzwi. - Zycze pani radoéci w obcowaniu z dzietami Renoira - rzucila
przez ramig.

- Dzigkuj¢ - powiedziata Laura. - Do widzenia, pani La-villard.



Rosa nie odpowiedziata.

Philippe pochylit lekko glowe i uSmiechnat sig, najwyrazniej nieco
zazenowany.

- Cieszg sig, ze ci¢ spotkatem, Lauro. Do widzenia.

Laura bez stowa sking¢la gtowa. Philippe na chwilg utkwit w niej ostre,
baczne spojrzenie, potem zas odwrocit si¢ na pigcie 1 wyszedl za matka z
sali.

Laura patrzyta w §lad za nimi, dlugo nie mogac wroci¢ do spokojne;j
kontemplacji obrazow Renoira. Lavillardowie zniszczyli jej dobry
nastrgj. Ich pojawienie si¢ przywotalo z cienia zbyt wiele wspomnien,
gtownie ztych. Laura nie byla w stanie pozby¢ si¢ niepokoju, nie mogta
skoncentrowac si¢ na obrazach. Nie chciata jednak jeszcze opuszczac
muzeum, poniewaz obawiala si¢, ze w czasie tej wizyty w Paryzu moze
nie bedzie juz miata okazji tu wrocic.

Rozejrzala sig¢ dookota 1 zobaczyta laweczke, ustawiona pod przeciwlegla
$ciang. Usiadla na niej, nie przestajac mysle¢ o Lavillardach. Céz za
dziwna kobieta z tej Rosy... Laura przypomniala sobie, co wiele lat temu
ustyszata o niej od Claire. Jej przyjaciotka twierdzita, ze Rosa byla
nieprzewidywalna, chora kobieta, ktora dos¢ czesto 1 dlugo przebywata w
szpitalu. Kiedys powiedziata chyba nawet, ze Rosa leczyta si¢ w szpitalu
dla umystowo chorych.

Claire nie ukrywata, ze zycie Rosy nie nalezato do tatwych. Ostatnie lata
dziecinstwa, ktore przypadty na okres wojny, Rosa spedzita we Francji.
Stracita rodzing w czasie dokonywanych przez aliantow bombardowan, a
po wojnie wyszta za Pierre'a Lavillarda. Matzenstwo okazato si¢ niezbyt
udane. W latach pigcdziesiatych wyemigrowata jednak wraz z m¢zem do
Stanow, gdzie wkrotce przyszedt na swiat Philippe. Philippe, jedyny syn
Lavillardéw, lekarz i stawny wirusolog, zdobywca wielu prestizowych
nagrod i stypendiow, w oczach swiata medycyny niekwestionowany
geniusz. W chwili gniewu Claire powiedziata kiedys, ze Rosa jest
wariatka 1 powinno si¢ zamkna¢ ja w szpitalu. W glosie Claire stychaé
bylo wtedy zaciekla zlos¢. Laura przymkneta oczy, przywotujac obraz
twarzy Claire Benson, swojej najlepszej przyjaciotki i powiernicy,
starszej siostry, ktorej nigdy nie miata, ideatu, ktéry starata si¢ nasla-
dowac¢. Claire od wielu lat mieszkata w Paryzu. Byl to jeden



z powodow, dla ktérego Laura tak lubita tu przyjezdza¢ -mogta wtedy
spedzi¢ troche czasu z Claire.

Otworzyta oczy 1 wstala, odgarniajac wlosy z czota. Ruszyta wzdtuz Scian
galerii, celowo odpychajac wszystkie mysli zwiazane z Lavillardami,
matka 1 synem. Po kilku sekundach rzeczywiscie zapomniata o nich 1
znowu skupita si¢ na zdobiacych $ciany ptotnach Renoira. Wkrotce
zatongta w obrazach, pochlonigta 1 uspokojona ich pigknem.

I wlasnie wtedy uswiadomita sobie, Ze nie jest sama. Ktos dotknat lekko
jej ramienia. Odwrocita si¢. Obok niej stata Claire.

- Skad si¢ tu wzigtas? - wykrzykneta Laura, catkowicie zaskoczona
pojawieniem si¢ Claire.

Miala nadziejg, ze przyjaciotka nie spotkala Lavillardow. Z
zaniepokojeniem spojrzata w jej twarz, szukajac na niej oznak
poruszenia.

- Powiedzialas, ze po lunchu wybierasz si¢ do muzeum, wigc wpadtam na
pomyst, zeby si¢ do ciebie przylaczy¢ -wyjasnita Claire. - Co si¢ dzieje?
Wygladasz jako$ dziwnie...

- Nic, nic, wszystko w porzadku - pospiesznie zapewnita ja Laura. -
Przestraszytas mnie, to wszystko.

Z ogromna ulga zauwazyta, ze Claire jest zupehie spokojna. Na szczgscie
nie wpadta na Lavillardow, chociaz najprawdopodobniej mingta si¢ z
nimi zaledwie o kilka minut.

- Swietnie, ze przysztas - dodata z usmiechem. - Chodz, razem
popatrzymy na obrazy.

Claire wsungta dlon pod ramig przyjaciotki.

- Lubig ogladac je twoimi oczami - powiedziata. - Czy wiesz, ze kiedy
jestem z toba, czerpi¢ z nich o wiele wigcej radosci?

Laura kiwneta glowa. Powoli szty wzdluz $cian, w milczeniu podziwiajac
wspaniate dzieta sztuki. Po chwili Laura zatrzymata si¢ przed portretem
matki i dziecka i lekko zmarszczyta brwi.

- Nad czym si¢ zastanawiasz? - zapytata Claire, ktora zawsze doskonale
wyczuwala nastroje przyjaciofki.

- Ostatnio coraz czesciej przychodzi mi do glowy, Zze by¢ moze niektore z
tych obrazow zostaty skradzione - odpowiedziata Laura.

- Skradzione? Co masz na mysli?



- Podczas wojny nazisci zrabowali tysiace dziet sztuki, z ktorych czgs¢
wystawiana jest dzis w muzeach na calym §wiecie. Te eksponaty
pochodza ze stynnych kolekcji, ktore kiedys nalezaty migdzy innymi do
Rothschildéw, Kannéw czy Paula Rosenberga, przed wojna wlasciciela
najbardziej prestizowej paryskiej galerii.

- Czytalam o tym niedawno. Pomyslatam, ze spadkobiercy pierwotnych
wlascicieli maja na pewno ogromne problemy z odzyskaniem swoich
obrazdw, jezeli nie dysponuja dowodem wiasnosci.

- No, witasnie. W czasie wojny wiele dokumentow zagingto lub zostato
celowo zniszczonych przez nazistow, by zatrze¢ prawo wlasnosci.
Mnostwo muzedw doskonale zdaje sobie sprawe, kto jest prawowitym
wilascicielem wystawianych przez nie dziet sztuki, poniewaz czgsé
ptocien nosi oznaczenia na odwrotnej stronie. Cata sprawa mocno
smierdzi. Z moralnego punktu widzenia wszystko jest oczywiste, ale
sprobuj nakloni¢ zarzad muzeum do oddania obrazu. Nie chca, 1 tyle, w
kazdym razie wigkszo$¢ z nich. Na szczescie dyrektorzy niektorych
muzeOw zaczynaja czuc si¢ troch¢ nieswojo.

- Czy prawowici wilasciciele nie moga poda¢ muzeow do sadu?

- Moga, ale tylko wtedy, gdy posiadaja dowod wiasnosci -odpowiedziata
Laura. - Zreszta i w takim przypadku odzyskanie dzieta sztuki jest mocno
watpliwe.

Claire skingta glowa.

- Hercule opowiadat mi ostatnio o takiej sprawie. Ma chyba klienta, ktory
jest spadkobierca kolekcji skradzionej jego rodzinie w 1938 roku.

- Kto to taki?

- Nie wiem, Hercule nie wymienit jego nazwiska.

- Spora czes$¢ ztupionych dziet sztuki znajduje si¢ w rekach prywatnych i
wtedy sytuacja jest praktycznie beznadziejna. Nowi wlasciciele nigdy nie
oddadza swoich zdobyczy, zaplacili przeciez za nie miliony dolarow. W
ciagu nastgpnych kilku lat do sadu trafi mnostwo spraw, ktore dzis
dopiero wychodza na Swiatlo dzienne. Sama zobaczysz.

- Powtarzasz doktadnie to samo, co niedawno styszatam z ust Hercule'a -
powiedziata Claire. - Chcialaby$ z nim o tym porozmawiac?



- | to bardzo.

- Moze moglyby$my spotkacé si¢ z nim podczas tego weekendu. - Claire
zamyslita si¢ na chwilg. - Czy w tej chwili reprezentujesz kogos, kto rosci
sobie prawo do skradzionych dziet sztuki?

- Narazie nie, ale niewykluczone, ze w najblizszej przysztosci czeka mnie
takie zadanie.

Zamilkly 1 powoli ruszyly wzdtuz scian, cieszac si¢ swoim
towarzystwem. Laura, ktora zawsze martwita si¢ o Claire, obrzucita ja
ukradkowym spojrzeniem. Odkad Claire wiele lat temu zamieszkata w
Paryzu, nabrata typowo francuskiego szyku. Tego popotudnia miata na
sobie dtugi do pot tydki ciemnofioletowy welniany plaszcz, Sciagnigty
paskiem w talii, pod nim zas spodnie 1 golf w tym samym kolorze. Fiolet
podkreslat zielen jej duzych oczu i miedziany odcien krotkich lokdw,
Jako jedyne dodatki wybrata duze ztote kota w uszach i torb¢ na ramig z
ciemnoczerwone] skory. Wygladata bardzo elegancko. Laura szczerze
podziwiata swobodny i1 niewymuszony styl, w jakim ubierata si¢ Claire.
Claire zauwazyla jej spojrzenie i uSmiechneta si¢ ciepto.

- Cieszg sig, ze przyjechatas, Lauro - powiedziata. - Bardzo mi ciebie
brakuje.

- Ja tez tesknig za toba - szybko odrzekta Laura.

- Powinnam juz wraca¢ do studia zdjgciowego - zauwazyta Claire,
zerkajac na zegarek. - Przygotowuj¢ zdjecia do nastepnego wydania, a
troche pozniej wpadnie Hercule. Chcg, zeby doradzit mi w sprawie
jednego z wnetrz.

- Hercule okazat si¢ wspaniatym przyjacielem, prawda?

- Tak, ale nie jest moim najlepszym przyjacielem. Nikt nie moglby zajac
twojego miejsca, Lauro Valiant.

Laura poglaskata przyjaciotkg po ramieniu.

- Ani twojego - odpowiedziala.

Dzwonek telefonu przedart si¢ przez szum lejacej sie¢ do wanny wody.
Laura siggnela po wiszaca na Scianie tazienki stuchawke.

- Halo?

- Cze$¢, skarbie.

- Doug! Witaj, kochanie.

Przysiadta na malym taborecie stojacym przed toaletka



1 spojrzala na zegarek. Dochodzita szosta. W Nowym Jorku byto
potudnie.

- Dzwonitem wczesniej, ale ci¢ nie byto - powiedzial Doug. - Za parg
minut wychodzg¢ na lunch z klientem, wigc zalezato mi, zeby cig¢ ztapac,
nim ty wyjdziesz na kolacjg.

- Swietnie cig slysze, zupehie jakby$ dzwonit z recepcji! -zawotata
Laura, szczesliwa, ze moga zamieni¢ parg stow.

- Chcialbym byc¢ teraz w recepcji twojego hotelu.

- Ja rowniez wiele bym data, zeby tak bylo. Stuchaj, mam doskonaty
pomyst! Moze przyleciatbys tu na weekend? Jutro piatek, jezeli ztapiesz
samolot zaraz po pracy, bytbys tu w sobote wczesnie rano. Bytoby
cudownie, Doug...

- Zaluje, ale to niemozliwe - odpowiedzial, a w jego glosie zabrzmiata
nagle chtodna, nieco oficjalna nuta. - Mig¢dzy innymi dlatego do ciebie
dzwonig. Jutro muszg lecie¢ na wybrzeze, na spotkanie z prawnikami
Aaronsona. Okazato sig, ze potaczenie firm jest juz w ostatecznej fazie.
- Och, rzeczywiscie... To dosy¢ niespodziewane, prawda?

- Wlasnie. Ale nic nie mozna na to poradzi¢, po prostu musz¢ tam byc¢.

- C6z, trudno. Mimo wszystko bardzo zatujg, ze nie mozesz przylecie¢ na
te dwa dni do Paryza.

- Ja tez zaluje, kochanie. Kiedy wracasz?

- Mam juz kilka uméwionych spotkan w pierwszej potowie tygodnia,
wigc powinnam by¢ w Nowym Jorku w piatek lub soboteg.

- Swietnie! A wigc przyszty weekend oboje spedzimy w domu. Wyprawa
do Los Angeles zajmie mi najwyzej trzy, cztery dni.

- Gdzie si¢ zatrzymasz?

- W hotelu Peninsula w Beverly Hills, jak zwykle.

- Doug?

- Tak?

- Bardzo mi ci¢ brakowato w tym tygodniu.

- Ja tez tesknilem za toba, kochanie. Nic si¢ nie martw, nadrobimy
stracony czas. Poza tym wiesz przeciez, ze krotkie rozstania podsycaja
uczucie.

Rozesmiata sie glosno.

- Chyba masz racj¢. Teraz databym wszystko, zeby$ byt obok mnie...



Doug zawtorowal zonie, jak zawsze gdy styszal jej zarazliwy Smiech.

- Muszg konczyc¢, kochanie.

- O ktorej jutro wylatujesz?

- O dziewiatej rano. Prosto z lotniska jade do hotelu, zostawiam bagaz 1
pot godziny pozniej zaczynam pierwsze spotkanie. Zadzwonig do ciebie.
- Do uslyszenia, kochany.

- Caluje cig, Lauro. Bardzo, bardzo mocno.

Laura moczylta si¢ w wannie dluzej niz zwykle. Kiedy obie z Claire
wyszty z muzeum, na ulicy nie byto zadnych taksowek. Poszty pieszo do
hotelu 1 dopiero stamtad Claire pojechata do pracy.

Laura tak zmarzta, ze rozgrzalta si¢ dopiero w goracej kapieli.
Wyciagnigta w duzej wannie, myslata o Dougu. Majac dwadziescia pigc
lat, wyszta za starszego o dwa lata Douglasa Cassona. Rozumieli si¢
doskonale 1 nigdy nie byto migdzy nimi wigkszych nieporozumien, lecz
ostatnio Doug za duzo pracowat. USmiechneta si¢ do siebie. Czy Doug
nie mowit przypadkiem tego samego o niej?

Zgodnie z jego sposobem myslenia, oboje byli pracoholikami. Doug
mowil o tym z nieukrywang przyjemnoscia. Byla to prawda, ale Laura nie
lubita tego okreslenia, poniewaz wskazywato ono na obsesyjne
poswigcenie si¢ pracy, a ona byta pewna, ze zadne z nich nie zapominato
0 zasadach zdrowego rozsadku. No, prawie nigdy.

Tak czy inaczej, Claire zawsze twierdzita, ze umiejetnos¢ dtugiego
skupienia si¢ na pracy jest najwazniejsza sprawa, 1 ze wlasnie ta cecha
swiadczy o dojrzatosci kobiety.

Laura byta jednak zdania, ze rGwnie wazna jest mitos¢. Colette, jej
ulubiona pisarka, utrzymywata, ze mitos¢ 1 praca to jedyne, co si¢ w zyciu
liczy. Laura mocno w to wierzyla, ale Claire nie. Claire odrzucata mitosc,
poniewaz mocno si¢ sparzyla.

- I byly to oparzenia trzeciego stopnia - o§wiadczyta kiedys. - Goily si¢
bardzo dlugo, ale teraz otoczytam si¢ nieprzenikalng ostona i nie pozwolg
si¢ wigce] ani sparzy¢, ani zrani¢. Moja skorupa doskonale mnie chroni.
Nic i nikt nie zada mi bolu.



Laura kochata Claire i szczerze jej wspolczuta z powodu wszystkich
ztych rzeczy, jakie ja spotkaty. Doskonale zdawata sobie sprawg, ze serce
Claire jest jeszcze obolate, lecz rOwnoczesnie goraco pragneta, aby jej
przyjaciotka znowu otworzyta si¢ na mitos¢. Jezeli w zyciu kobiety nie
byto mitosci 1 mezczyzny, jej egzystencja stawata si¢ niepokojaco
sterylna 1 przesiaknigta chtodem.

Ale gdy tylko Laura podeymowata ten temat, Claire reagowata
wymuszonym $miechem i lekcewazacym gestem.

- Mam Natasz¢ - odpowiadata szybko. - Ona jest wszystkim, co ma
jakiekolwiek znaczenie. Ona jest teraz moim zyciem, nie potrzebuj¢ w
nim mezczyzny.

Czy zycie namigtnej, zdolnej do milosci, inteligentnej kobiety moze
koncentrowa¢ si¢ wytacznie wokot czternastoletniej corki? Chyba nie.
Claire. Najlepsza, najdrozsza przyjaciotka. Uplyw czasu niczego nie
zmienit w ich stosunkach, nawet dzielaca je odleglos¢ nie ostabita
taczacej je wigzi. Laura nie miata co do tego najmniejszych watpliwosci.
Przyjaznity si¢ prawie przez cate zycie i zawsze byly sobie tak samo
bliskie.

Miata piec lat, kiedy w picknej starej kamienicy na Park Avenue, tuz przy
rogu Osiemdziesiatej Szostej ulicy, zamieszkali Jack i Nancy
Bensonowie. Kupili mieszkanie naprzeciwko mieszkania Valiantow.
Laura natychmiast goraco pokochata Claire, bez reszty zachwycona
bardzo dorosta dziesigciolatka. Uwiclbiata Claire i nasladowala ja we
wszystkim. Kiedy rodzice obu dziewczynek poznali si¢, Claire wzigta
Laurg 1 Dy-lana pod swoje skrzydta, przyjmujac rolg ich opiekunki, ko-
lezanki 1 powiernicy.

Cissy, niania Laury i jej brata, ledwo mogta poradzi¢ sobie z Dylanem,
ktory miat wtedy dwa lata 1 byl wyjatkowo nieznosny, nic wigc dziwnego,
ze Claire byla zawsze z rado$cia witana w domu Valiantow. Ze swej
strony Claire, jako jedynaczka, chetnie stata sig czescia tej duzej rodziny,
zwlaszcza ze Owen i Megan Valiantowie, dziadkowie Laury, byli czg¢-
stymi go§¢mi w domu na Park Avenue. Wszyscy bez wyjatku starali sig,
aby Claire czula si¢ wyjatkowym 1 bardzo waznym czlonkiem rodziny.
Poniewaz Claire uczgszczata do szkoty Miss Hewitt, jej uczennica zostata
takze Laura. Niedtugo potem nadszedt czas,



kiedy dzielaca je roznica pigciu lat przestala mie¢ znaczenie. Jako
nastolatki 1 mtode kobiety byty tak samo nieroztaczne jak w dziecinstwie,
bliskie sobie jak siostry.

Claire wyszta za maz w wieku dwudziestu jeden lat, a rok pdzniej na
Swiat przyszia jej corka, Natasza. Kiedy Natasza skonczyta dwa lata,
Claire 1 Philippe przeprowadzili si¢ do Paryza. Byla to duza zmiana, lecz
nic, ani odlegtos¢, ani maz i dziecko, nie ochtodzito przyjazni Laury 1
Claire. Darzyty si¢ prawdziwa miloscia 1, jak mawiata Claire, na zawsze
pOzostang siostrami, niezaleznie od wszystkiego, co moze je spotkac.
Najsmutniejsze byto to, ze siedem lat temu zyciem Claire wstrzasn¢ta
seria tragedii. Matzenstwo z Philippe'em zakonczyto si¢ rozwodem, a
niedtugo potem zmarli jej rodzice, jedno po drugim, w odstgpie zaledwie
kilku tygodni. Jakby tego nie byto dos¢, parg miesigcy pozniej Natasza
zostata powaznie ranna w wypadku samochodowym. Na szczescie dzigki
troskliwej opiece matki dziewczynka szybko wrécita do zdrowia.

Laura westchneta 1 siggneta po recznik. Pograzona w myslach o
przesztosci, zupelnie zapomniata, ze powinna si¢ juz ubierac. Musi si¢
pospieszyc.

2

- Nie podoba ci si¢ ten pokoj, Hercule? - zapytata Claire Benson,
przystajac obok kilku krzeset w stylu Ludwika XV i kladac dton na
oparciu jednego z nich. - Moze przez te krzesta? Uwazasz, ze nie pasuja
do wnetrza?

Zadawata pytania jedno po drugim, patrzac na posrebrzane drewno, na
ktorym spoczywata jej reka, i na srebrzystoszare obicie.

- Tak, to krzesta, prawda? Chyba w ogole nie wygladaja dobrze w tym
pokoju.

Dopiero teraz przeniosta na niego pytajace spojrzenie, unoszac wspaniale
zarysowane brazowe brwi. Francuz roze$§miat si¢ cicho.

- Ach, Claire, tyle pytan naraz, zupeie jakbys strzelata z karabinu
maszynowego. Zartujesz sobie ze mnie, N'est-ce past



- Nie, mOowi¢ powaznie.

- Pokoj jest wspanialy. Formidable, oui. Masz znakomity gust. Meble,
tkaniny, ktore wybratas, ten dywan Aubusson, wszystko jest doskonate.
Ale...

- Ale co? - przerwala mu niecierpliwie.

- Wnetrze nie jest jeszcze kompletne, moja droga. Pokdj nigdy nie
wyglada na calkowicie umeblowany, jezeli brakuje w nim...

- Obrazow - dokonczyta Claire i wybuchneta §miechem, widzac
rozbawienie na jego twarzy i1 znajomy blysk w oku. -Musz¢ powiesic¢ na
scianach obrazy, Hercule. Wiem o tym. Ale jakie? Migdzy innymi
wlasnie dlatego chciatam, zebys zobaczyt ten pokoj. Pom6z mi wybrac
obrazy. Czy powinnam zdecydowac si¢ na Picassa? A moze Gauguina?
Moze co$ ze sztuki nowoczesnej, na przyktad Larry Rivers? A moze van
Gogh? Renoir? Moglabym tez rozejrze¢ si¢ za czyms naprawde starym...
Moze Canaletto?

- Van Gogh i Gauguin nadaliby temu wnetrzu wrazenie sity, ale nie
wydaje mi sig, zeby wlasnie o to ci chodzito. Wybdr obrazow Canaletta
bylby bledem. Idealny bedzie tagodny, spokojny obraz w pastelowych
tonach, ktory podkresli wrazenie harmonii i pogody, jakie udalo ci si¢
stworzy¢. Tyle tu przestrzeni 1 §wiatla... Najlepiej bedzie, jezeli zdecy-
dujesz si¢ na cos lekkiego. Renoir! Tak, wtasnie Renoir. Oui, parfait.

- Bylby doskonaly, zgadzam sig, ale skad mam go wzia¢? Kto wypozyczy
mi obraz Renoira na czas zdj¢¢? Ludzie niechetnie rozstaja si¢ ze swoim
Renoirem.

Hercule Junot usmiechnat sie lekko.

- Niewykluczone, ze bede mogt stuzy¢ ci pomoca. Par¢ miesigcy temu
pokazano mi przeznaczonego na sprzedaz Renoira... - Hercule przerwat,
wzruszyt ramionami i uniost regce w typowo galijskim gescie. - Ale coz,
moze zostal juz sprzedany, nie wiem.

- A jezeli nie? Myslisz, ze wlasciciel zgodzitby si¢ go wypozyczy¢? -
zapytata niepewnie.

- Mais oui. Obraz nalezy do mojej znajomej, dawnej klientki. Bardzo
chetnie zwrdce si¢ do niej z ta prosba. Jezeli ten Renoir nadal jest w jej
rekach, na pewno wypozyczy go na kilka godzin. Mam nadziejg, ze to
wystarczy. Obraz ma



ogromna wartos¢, wigc sadzg, ze nie chciataby pozostawi¢ go w studiu na
dluzej...

- Za nic nie zostawitabym go tutaj na noc, chyba ze przez caly czas
warowatabym na podtodze tuz pod nim. Nie wzigtabym na siebie takiej
odpowiedzialnosci, Hercule. Oczywiscie ubezpieczymy obraz, nie
chcemy ryzykowac. Kiedy mogtbys porozmawiac z ta pania?

- Z przyjemnoscia zadzwoni¢ do niej dzi$§ wieczorem.

- Jak wiesz, zazwyczaj przygotowuj¢ wydanie przez trzy, cztery miesiace
- powiedziata Claire. - Te zdjecia przeznaczone sa do marcowego
numeru. Jedno z nich znajdzie si¢ na oktadce.

- Jezeli moja znajoma jeszcze nie sprzedata obrazu, by¢ moze ta
informacja zachgci ja do wypozyczenia. To dobra reklama, prawda?
Claire kiwngla gtowa.

- Swietny pomyst. Jaki jest ten obraz? - Na jej twarzy pojawit si¢
tobuzerski usmiech. - Zreszta po co pytam? Renoir to Renoir.

Hercule usmiechnat si¢ w odpowiedzi, z catkowitym zrozumieniem dla
jej ciekawosci.

- Jest pigkny, bien sur. To akt, portret potnagiej kobiety, siedzacej na
skale nad rzeka. Niezbyt duzy. Najlepiej wygladatby nad kominkiem lub
konsola. Szczerze mowiac, przydatoby ci si¢ jakies wigksze plotno, na tg
sciang nad kanapa...

- Mam juz idealny obraz. Moj asystent znalazl wspaniatego Seurata w
jednej z galerii. Sa gotow1 go wypozyczy¢.

- Doskonale, Seurat nie zaktoci atmosfery, jaka stworzy Renoir.
Zadzwonig jutro rano i powiem ci, co z obrazem -Hercule si¢gnat po
plaszcz, przerzucony przez oparcie krzesta. - Musz¢ wracac do biura,
Claire. Moze podwiez¢ ci¢ do redakcji? Czy zostajesz jeszcze w studiu?
- Nie, na dzi$ juz skonczylam. Zamienig tylko stowo z moimi
asystentami, ktorzy pracuja tu nad nastgpnym wngtrzem, 1 pojade z toba.
Bedziesz mogt podrzuci¢ mnie do hotelu Plaza-Athénéee?

- Ce n'est pas un probleme, Claire.

Claire poznata Hercule'a Junota dwanascie lat temu, wkrétce po
przeprowadzce do Paryza. Posadzono ich obok siebie



na przyjeciu i juz po krotkiej rozmowie stawny starszy pan i nikomu nie
znana mioda kobieta poczuli do siebie ogromna sympati¢. Hercule z
miejsca polubit zbuntowana przeciwko narzuconym autorytetom,
btyskotliwie inteligentna dziewczyng, wkrotce zas zaczat podziwiac jej
gleboka wiedze, potaczona z typowo dziennikarskim talentem do
przedstawiania posiadanych wiadomosci w jak najbardziej interesujacy
sposdb. Claire okazata si¢ wspanialg partnerka w rozmowie i doskonata
stuchaczka, a przebywanie w jej towarzystwie stato si¢ dla Hercule'a
ogromng przyjemnoscia.

Hercule Junot, obecnie liczacy siedemdziesiat sze$¢ lat, byt jednym z
najbardziej znanych projektantow wngtrz na Swiecie, czgsto
porownywanym z pochodzacym z tego samego pokolenia Stéphane'em
Boudinem, rowniez paryzaninem, czy Wtochem Renzo Mongiardinem.
Stynat z eleganckich, doskonale klasycznych projektow, wyrafinowanego
gustu, niezwyktej inteligencji i1 krytycznego oka. Powszechnie uwazany
za jednego z najwickszych znawcow francuskich mebli, byt rowniez
wysoko cenionym ekspertem w dziedzinie impresjonizmu, szczegolnie
malarstwa van Gogha oraz Gauguina, ktorego obrazy podziwiat
najbardziej. W miare¢ uptywu lat cieszyl si¢ coraz wigkszym uznaniem.
Porady Hercule'a zasiggato mnostwo osob, pelnych podziwu dla jego
niezwyktego daru tworzenia wysmakowanych i efektownych wnetrz,
charakteryzujacych si¢ niepowtarzalnym stylem, uroda i wygoda. Jego
klientelg stanowili przede wszystkim ludzie majacy do dyspozycji
ogromne sumy, potrzebne na zakup odpowiednich antykow i
najcenniejszych dziet sztuki, jakimi Hercule zapehiat swoje wnetrza.
Kiedy poznat Claire, mtoda kobieta szukata dopiero swojej drogi
zawodowej. Pragneta kontynuowaé pracg w dziennikarstwie, ale jeszcze
bardziej pociagal ja swiat sztuki dekoracyjne;j.

Juz podczas pierwszego spotkania zwierzyla si¢ mu ze swoich rozterek, a
on zdecydowal, ze musi jej jakos pomoc.

Nastgpnego dnia porozmawial z kilkoma waznymi osobami, pociagnat za
par¢ sznurkoéw 1 w rezultacie znalazt Claire prace w czasopismie ,,Sztuka
dekoracyjna i projektowanie wngtrz", niezwykle starannie wydawanym
magazynie, popularnym we Francji i za granica. Wlascicielem ,,Sztuki
deko-



racyjnej" byt przyjaciel Hercule'a, ktory chetnie oddat mu niewielka
przystuge.

Claire rozpoczeta prace na samym dole hierarchii redakcyjnej, lecz jej
talent 1 energia byly tak ogromne, ze w ciagu osmiu lat wspigla si¢ na sam
szczyt. Cztery lata temu zostata mianowana wydawca i1 redaktorem
naczelnym, a jej jedynym zwierzchnikiem byl wlasciciel magazynu. Nic
wigc dziwnego, ze Hercule Junot z wielka duma myslat o osiagnigciach
swojej protegowanej.

Na gruncie prywatnym poczatkowa sympatia przerodzita si¢ w trwala 1
serdecznag przyjazn. Claire uwazala Hercule'a za swego mistrza i
catkowicie ufata jego wyczuciu. Zawsze, gdy miata watpliwosci co do
jakiegos projektu, prosita go

O radg i opinig.

Tak wtasnie bylo 1 dzisiaj. Nagle doszta do wniosku, ze musi spojrze¢ na
urzadzony juz pokoj oczami Hercule'a i nie zwlekajac, zaprosita go do
studia. Poswigcita wiele czasu na zaprojektowanie tego wnetrza, lecz
ostateczny efekt wzbudzit w niej mndstwo watpliwosci, nie byta takze
pewna, jakie obrazy najlepiej podkresla charakter pokoju.

Hercule byt jednak pod duzym wrazeniem formalnego pickna i sposobu
zakomponowania przestrzeni. Claire naprawd¢ mu zaimponowala,
znacznie bardziej, niz potrafit to wyrazi¢. Teraz si¢ zastanawiat, czy
przypadkiem nie popetnit blgdu. Moze powinien byt okazac jej wigksze
uznanie, chwali€ ja z wigkszym entuzjazmem? W mercedesie byta
dziwnie zamys$lona i milczaca, wyraznie nieobecna duchem. Bylo to do ¢
niej zupehie niepodobne. Hercule westchnat, wygodniej opart si¢ o obity
skora fotel i spojrzat przez okno. Jeszcze przed chwila padat $nieg, lecz
lekkie ptatki natychmiast stopnialy, pozostawiajac po sobie mokra,
I$niaca nawierzchni¢ okrytych ciemnos$cia ulic. W blasku jasnych lamp
asfalt Boulevard du Montparnasse blyszczat jak lustro i kierowca
ostroznie przedzierat si¢ przez korki na lewym brzegu.

Hercule Junot szczerze zatowat, ze wiele lat temu, na Samym poczatku ich
znajomosci, nie zaproponowat Claire stanowiska asystentki. Dzi$§ bylaby
po prostu darem niebios, jego prawa reka. W redakcji marnowata swoj
talent projektantki, wykorzystujac go jedynie wtedy, gdy urzadzata
wnetrze do



zdj¢¢ na potrzeby magazynu. Poza tym jej praca ograniczata si¢ do zadan
dziennikarskich, oczywiscie bardzo ambitnych, ale jednak... ,,Szkoda -
pomyslatl. - M¢; btad".

W rzeczywistosci zalowatl czegos jeszcze, lecz dotyczylto to zycia
prywatnego. Czg¢sto myslat o tym, co staloby sig, gdyby siedem lat temu,
po rozwodzie Claire, okazat swoje prawdziwe uczucia. Pragnat to wtedy
zrobi¢, ale... Bat si¢, najzwyczajniej w swiecie si¢ bal, ze wyjdzie na
starego ghupca, ze Claire go odrzuci, a to bedzie oznaczato koniec ich
przyjazni. Wolal ja mie¢ w swoim zyciu jako przyjacidtke, niz nie miec
jej wecale.

Musiat rowniez mysle¢ o dzielacej ich roznicy wieku, byt przeciez
czterdziesci lat starszy od Claire. Stale sobie powtarzatl, ze Claire nie
potrzebuje takiego starca, ze nigdy nie zdecydowalaby si¢ na ten zwiazek.
Jego niezyjaca zona, Veronica, zawsze mowita, ze Hercule wyglada
bardzo mtodo, a on jej wierzyl. Byl wysportowany, szczupty i sprawny,
na szczescie nie taki wysuszony 1 pomarszczony, jak wielu jego
rowiesnikow. Wiosy mial siwe, to prawda, ale nadal bardzo geste. Seks
tez nie stanowil problemu, i pod tym wzgledem Hercule byt
szczesclarzem.

Poczatkowo nie chcial narzucac si¢ Claire, poniewaz byta catkowicie
rozstrojona rozwodem, co wydawato mu si¢ dos¢ dziwne, bo ciagle
mowita o swojej zywej niechgci do mgza. Hercule czekatl wigc na lepszy
moment, ale ten jakos$ nigdy nie nadszedl. Czas mijat, uwagg ich obojga
pochtaniaty r6zne wazne wydarzenia 1 sprawy. Podtrzymywali przyjazn,
ktoéra z biegiem miesigcy i lat byta coraz silniejsza, i teraz Hercule nie
wiedziat juz, jak zmieni¢ ich wzajemne stosunki, aby nie wzbudzi¢ w
Claire niepokoju. Veronica nie zyta od pigtnastu lat. Codziennie
brakowato mu ukochanej zony, lecz w okresie separacji i rozwodu Claire
zdat sobie sprawe, ze mtoda Amerykanka moglaby wypehi¢ pustke, jaka
powstata w jego zyciu. Veronica réwniez byta Amerykanka, na tym
jednak konczyly si¢ podobienstwa migdzy obiema kobietami. Wysoka,
dhugonoga Veronica byla typowa amerykanska pigknoscia. Miata jasne
wlosy, niebieskie oczy, smukta sylwetke 1 w okresie powojennym
nalezata do grupy najpopularniejszych paryskich modelek. Prezentowata
stroje Christiana Diora, mozna nawet powiedzie¢, ze stanowita



symbol opracowanego przez wielkiego kreatora stylu New Look, a jej
zdjgcia pojawialy sig na oktadkach wszystkich wielkich czasopism
kobiecych. Hercule zakochat si¢ w niej od pierwszego wejrzenia. Pobrali
si¢ niedtugo potem 1 byli ze soba niezwykle szczg¢sliwi az do dnia jej
sSmierci.

Hercule zerknal katem oka na Claire i po raz drugi w ciagu ostatnich
dwoch godzin pomyslal, ze wcale nie wyglada dobrze. Pod oczami miata
niebieskawe smugi 1 nawet jej krotkie, kasztanowe loki, uktadajace si¢
wokot drobnej twarzy w rudawa aureole, wydawaty sie dzi§ pozbawione
blasku.

Gdy po potudniu wszedt do studia, od razu zauwazyt, ze bardzo schudta.
Zawsze bardzo szczupta, dzis wydawata sig jeszcze szczuplejsza, prawie
chuda. Maigre. Byta drobniutka jak elf. Bardzo podobata mu sig jej
sylwetka, ale nagle z niepokojem dostrzegl, ze Claire stala si¢ koscista.
Czy tak samo wygladata w ubiegtym tygodniu, kiedy jedli razem lunch w
restauracji Taillevent? Nie, niemozliwe, nie usztoby to jego uwagi.
Zastanawiat si¢, czy nie jest chora. Ale nie, nie sprawiata wrazenia
ostabionej. W studiu byla pelna energii, jak zwykle.

Moze czyms si¢ martwita? Pienigdzmi? Jezeli niepokoity ja sprawy
finansowe, to na szczescie problem nie istniat. Chetnie da jej kazda sume,
jaka wymieni. Natychmiast jednak odrzucit mysl, ze Claire brakuje
pieniedzy. To rowniez byto niemozliwe. Je] maz regularnie wptacat duze
sumy na utrzymanie Nataszy, a sama Claire sporo zarabiata w redakcji
magazynu. Moze wigc miata jakie$ problemy z Natasza? Hercule
potrzasnat glowa. Nie, na pewno nie. Natasza byta niezwykla
dziewczyna, spokojna 1 praktyczna, bardzo dojrzala jak na swoj wiek.
Zreszta, kiedy Claire kilka razy niepokoita si¢ w przesztosci o corke,
zawsze zwierzata mu si¢ ze swoich przemyslen, a on starat si¢ jej pomoc.
Poniewaz nigdy nie byt ojcem, czul si¢ w takich sytuacjach bezsilny i
nieprzydatny, wiedziat jednak, ze Claire jest mu wdzigczna za jego
zainteresowanie Natasza. Zaczat uktada¢ w mys$lach zdanie, od ktorego
zacznie nastepna rozmowe z Claire. Chciat zadac jej kilka pytan. Bardzo
pragnal odsunac od niej wszystko, co moglo ja martwic, 1 wiedzial, ze jest
w stanie to zrobi¢. Jezeli tylko Claire mu na to pozwoli. Kochat ja. Kochat
ja od dawna 1 zawsze bedzie ja



kochat, dlatego nosit w sobie potrzebg¢ dzwigania wszystkich jej
cigzarOw. Jezeli ona na to pozwoli. Ach, kobiety sg istotami petnymi
sprzecznosci... Byt Francuzem 1 az za dobrze znat ich naturg.

Claire zawsze czula si¢ niezwykle swobodnie 1 bezpiecznie w
towarzystwie Hercule'a Junota, dlatego, gdy jego samochdd wlaczyt sie w
sznur przeciskajacych si¢ ulicami Paryza samochoddw, jadac powoli w
Kierunku alei Montaigne, spokojnie pograzyta si¢ w myslach.

Ani przez chwilg nie pomyslata, ze jej milczenie moze zaniepokoic¢
Hercule'a. Byl jej najblizszy ze wszystkich paryskich przyjaciot i w jego
obecnosci nigdy nie przestrzegata formalnych zasad dobrego
wychowania. Uwazala, ze panujaca migdzy nimi cisza jest czyms
zupetnie naturalnym, poniewaz nigdy nie zmuszata si¢ do rozmowy,
nigdy nie zabawiata go na sit¢ i wiedziala, ze on ma podobne odczucia.
Myslata o Laurze, o tym, ze dzisiejszy wieczor spedza razem. Laura, poza
Natasza, byla jedynym cztonkiem jej rodziny. I réwnie waznym. Rodzice
Claire nie zyli, ciotka Fleur rowniez, maz, z ktorym rozwiodla si¢ siedem
lat temu, nie istnial w jej zyciu. Na chwilg ujrzata przed oczami jego
twarz, lecz natychmiast odepchngla ten obraz. Nie chciala teraz o nim
mysle¢, nie chciala zepsuc¢ sobie wieczoru.

Wracajac z muzeum, ulozyla razem z Laurg plany na weekend. Beda si¢
wspaniale bawily. Natasza byta rownie podekscytowana jak Claire
niespodziewanym przyjazdem Laury do Paryza, i to bez Douga. Nie zeby
Claire miata co$ przeciwko Dougowi, wrecz odwrotnie, bardzo go lubita,
ale mozliwos$¢ spedzenia czasu tylko z Laura byta wyjatkowa okazja.

- Martwisz si¢ czyms, Claire? - zapytal Hercule, przerywajac tok jej
mysli.

Odwrocita si¢ do niego.

- Nie, skadze znowu! - wykrzykneta. - Dlaczego pytasz?

- Jeste$ taka milczaca... [ muszg przyznac, ze zaskoczyt mnie twoj
wyglad. Schudtag, Claire. Jestes jak... Sam nie wiem. Zle wygladasz,
jestes przejrzysta jak optatek.

- Nieprawda, nie przejrzysta, lecz cienka w pasie jak optatek! -
odpowiedziata ze $§miechem, zadowolona ze swoje]



riposty. - Pamigtaj o stowach ksi¢zny Windsoru: ,,Nie mozna by¢ ani zbyt
bogata, ani zbyt szczupta".

- Ale ty jestes za chuda.

- No, dobrze, widze, ze muszg to z siebie wydusi¢ - jestem na diecie,
Hercule. Chcg by¢ smukta 1 elegancka na twoje sylwestrowe przyjecie.

- Jestes pickna mtoda kobieta, Claire, i niepotrzebna ci zadna dieta.
Wszystkie gltodzicie si¢ bez konca, a wszystko po to, zeby wlozy¢ o kilka
rozmiardOw mniejsza sukienke. Mon Dieu, moglabys$ bez trudu
przeslizgnac¢ si¢ przez ucho od igly.

- Latwiej wielbladowi przejs¢ przez ucho igielne niz bogaczowi wejs¢ do
Kroélestwa Bozego - mrukneta Claire, z uSmiechem ujmujac dlon
Hercule'a. - Po raz pierwszy ustyszatam te stowa z Biblii w starym filmie
Tyrone Powera z Gene Tierney, Anne Baxter i Cliftonem Webbem.

- Ostrze brzytwy - powiedzial Hercule. - Jak mogtbym zapomniec?
WidzieliSmy ten film ze sto razy.

- Jeszcze nie sto - poprawita go z rozbawieniem. - Ale niewiele brakuje.
Nic mi nie jest, Hercule, naprawdg. Jestem zdrowa jak kon, moze trochg
przepracowana, nic wigcej. Ale postuchaj, chcialam powiedzie¢ ci co$
jeszcze o tym Renoirze - jezeli nie zostal sprzedany, sadze, ze Laura
bylaby nim zainteresowana. Wiem, ze bardzo zalezy jej na obrazach
Matisse'a 1 Bonnarda, ale dlaczego nie miataby kupi¢ Renoira? Jej
klientami jest paru powaznych kolekcjonerow.

- Doskonaty pomyst, Claire. Mam przeczucie, ze ten obraz nadal wisi w
domu mojej znajomej. Wiecej, jestem pewien, ze powiedziataby mi o
jego sprzedazy. - Hercule obdarzyt Claire serdecznym usmiechem i z
zadowoleniem pokiwal glowa. - Poinformuj¢ hrabine, ze mam kupca na
jej Renoira.

3

- Ten weekend przypomni nam stare dobre czasy - oznajmita Laura. -
Miesiace, kiedy ja studiowatam na Sorbonie, a ty dopiero co przyjechatas
tutaj z me¢zem 1 dzieckiem. NieZle si¢ wtedy bawitySmy, co?

Claire si¢ rozesmiatla.

- Swiete stowa. A to ,,dziecko" ma dzi$ czternascie lat,



jest wyzsze od nas obu, maluje si¢, doskonale ubiera 1 chodzi na randki.
ZaniemoOwisz, gdy ja zobaczysz, Lauro. W ciggu ostatnich miesigcy
wyciagnela si¢ o parg centymetrow.

Laura skingta gtowa, wygodniej usadowila si¢ na krzesle 1 pociagneta tyk
szampana. Obie kobiety siedzialy w hotelowym pokoju Laury, popijajac
przedobiednie drinki. Odkad p6t godziny temu przywitaty si¢ serdecznie 1
wymienily uwagi na temat Renoira, pogoda bardzo si¢ pogorszyta. Kiedy
byty juz gotowe wyjs¢ do restauracji Benoit, jednego ze swoich
ulubionych paryskich bistro, na dworze rozpgtata si¢ Sniezyca. W tej
sytuacji uznaty, ze najrozsadniej bedzie zosta¢ w hotelu 1 zamowic
positek do pokoju.

- Na co masz ochot¢? - zapytata Laura, biorac do reki lezace na stoliku
menu. - Ja wezme cokolwiek, byle z frytkami. Sama wiesz, ze tu sa
najlepsze frytki na swiecie. Jem tyle, ze na pewno przytytam. Po prostu
nie potrafi¢ sobie odmowic¢ frytek i1 innych frykasow.

- Doskonale ci¢ rozumiem. Ja zamowig solg z grilla i... oczywiscie frytki.
- Ja tez. Chcesz jakas przystawke, Claire?

- Zielona satate. Hercule uwaza, ze wygladam jak zagtodzona sierota i
jestem zdecydowanie za chuda. Jak myslisz, ma racj¢?

- Jestes odrobing szczuplejsza niz zwykle, ale wygladasz wspaniale,
Claire, naprawdg. I jestes taka szykowna... Bardzo ci fadnie w tej ciemne;j
sliwce, ten kolor podkresla odcien oczu 1 wlosow.

- Dzigkujg. Szczerze mowiac, narzucitam sobie dos¢ ostra dieteg, zeby
zmiesci¢ si¢ w suknig, ktora kupitam na sylwestrowe przyjecie u
Hercule'a - Claire lekko wzruszyta ramionami - a on nakrzyczat na mnie
w drodze ze studia, ze jestem za chuda 1 Zle wygladam.

- Hercule bardzo si¢ o ciebie martwi 1 nic dziwnego. Kocha cie.

Claire utkwita w Laurze uwazne spojrzenie i uniosta brwi.

- Jak ojciec, naturalnie. Tak, wiem o tym.

- Nie, wcale nie jak ojciec! Jak kochanek, jak... Jak maz.

- Chyba zartujesz! - wykrzykneta Claire, potrzasajac glowa. - Hercule i
ja? Nie wyghupiaj sig!

- Nie wyghupiam si¢! Zawsze wiedziatam, ze... No, ze



Hercule co$ do ciebie czuje. Ma to wypisane na twarzy. Nawet Doug
moOwit mi o tym, 1 to nie raz.

- A wigc ja dowiaduj¢ si¢ ostatnia, tak? - Claire zmarszczyta brwi. -
Kocham go jako cztowieka. Byl dla mnie zawsze bardzo dobry, jest moim
najlepszym przyjacielem tu, w Paryzu, ale... Ale w ogole nie interesujg¢ si¢
nim z... Z romantycznego punktu widzenia...

- Chodzi ci o to, ze jest za stary? - zapytata Laura.

- Nie, wiek nie ma znaczenia, zreszta Hercule jest mlodszy duchem niz
wigkszos¢ znanych mi trzydziestolatkow, chociaz ma siedemdziesiat
szes¢ lat. Po prostu mezczyzni przestali mnie interesowac, to wszystko.
Powtarzam ci to od kilku lat. Zamawiamy kolacje?

- Tak, oczywiscie. Mam ochot¢ na jeszcze jeden Kieliszek szampana, a ty?
Jeszcze jedno martini?

- Nie, nigdy w zyciu! Upitabym si¢. Jedno mi wystarczy.

Laura podeszta do telefonu, wybrata numer obstugi i ztozyta zamdwienie.
Potem odwrocita si¢ do Claire 1 popatrzyta na nig niepewnie.

- Stuchaj, masz za soba jedno negatywne doswiadczenie, ale to jeszcze
nie powod, zeby zabiera¢ zabawki i uciekac¢. Nie powinnas zamykac serca
przed innymi me¢zczyznami. Rozumiem, Ze nie jeste$ zainteresowana
Hercule'em, ale moze jest kto$ inny, z kim chciatabys si¢ zwiaza¢. Claire,
prosze, nie pozbawiaj si¢ szansy...

- Nie! - powiedziata Claire stanowczo. - Te sprawy juz mnie nie
interesuja. Malzenstwo jest jak pole bitwy, a ja do tej pory nosz¢ blizny
po walce. Nie mam najmniejszego zamiaru ponownie znalez¢ si¢ na linii
ognia. Nie pozwolg znowu si¢ zrani¢, to nie dla mnie.

Jej smiech zabrzmiat dziwnie ghucho.

- Matzenstwo wcale nie musi by¢ polem bitwy - zaprotestowata Laura. -
Moje w niczym go nie przypomina.

- Masz wigcej szczescia niz inni, Lauro. Spotkatas Douga, zakochatas sig
w nim 1 jakims$ cudem wszystko utozylo ci sig tak, jak powinno. Nie
ktocicie sig, macie zblizone opinie na wiele spraw, §wietnie sig
rozumiecie, wasze zycie jest uporzadkowane 1 szczegsliwe.

- W twoich ustach brzmi to jak najwigksze nudziarstwo na swiecie! Doug
wecale nie jest taki fatwy we wspolzyciu



1 ty doskonale o tym wiesz. Jest pedantem, perfekcjonista 1 potrafi by¢
potwornie uparty. A jak umie narzekac! Prawie bez przerwy narzeka, ze
nie mamy dziecka... - Laura przerwata, wydeta wargi i pokrecita glowa. -
Zachowuje si¢ jak nielojalna zona - dokonczyla niechgtnie.

- Wiem, ze Doug chcialby mie¢ dziecko, ale moze to jego wina, ze nie
zachodzisz w ciaze. Dlaczego obwinia ciebie?

- Nie wiem. Tak czy inaczej, rzeczywiscie mnie za to obwinia, w kazdym
razie ja to tak odbieram. Niedawno oboje znowu poddalismy si¢
badaniom, z ktorych wynika, ze wszystko jest w jak najlepszym
porzadku, 1 z nim, 1 ze mna. Mimo to nie zachodzg¢ w ciazg.

- Chcesz mie¢ dziecko? - zapytala Claire, nie spuszczajac uwaznego
spojrzenia z twarzy Laury.

- Tak, zawsze tego chciatam. Z drugiej strony, mam dopiero trzydziesci
jeden lat, jest wigc mnostwo czasu. Nie jestem staruszka nad grobem.

- Moze Doug za bardzo si¢ tym denerwuje, Lauro - Z namystem
powiedziala Claire. - To si¢ czesto zdarza. Malzenstwo pragnie dziecka,
ale ono si¢ nie pojawia, wigc zaczynaja si¢ denerwowac 1 to dziata na ich
niekorzysc.

- Ja sie nie denerwuje.

- Ty nie, ale moze Doug, kochanie.

- Moze. Doug zyje ostatnio w duzym napiegciu.

- No to powinien si¢ rozluzni¢ - zauwazyta Claire. Laura wybuchneta
Smiechem.

- Powinien si¢ rozluzni¢! - powtdrzyta. - To tak, jakbys$ kazata rozluznié
si¢ komandosowi na warcie! Mo6j Boze, Doug jest jednym kigbkiem
nerwow. Poza tym ciagle jest w biegu. Babcia Megan powiedziala mi
ostatnio, ze Doug za duzo si¢ kreci, zeby zrobi¢ dziecko.

- Kochana babcia Megan! Przyznam ci sig, ze bardzo brakuje mi jej
soczystych, zwieztych wypowiedzi. Babcia Megan zwykle trafia w
dziesiatke. - Ktoregos$ dnia powiedziata mi, ze z racji zaawansowanego
wieku moze mowi¢ wszystkim, co jej si¢ podoba.

- Starzy ludzie tacy wlasnie sa. Z czasem dochodza do wniosku, ze opinie
innych nic ich nie obchodza. Taka bezposrednios¢ moze by¢ zabawna.
Pamigtasz, co mowitysmy, kiedy bytySmy nastolatkami? - Claire lekko
tracita Laure



w ramie. - Ze kiedy bedziemy juz staruszkami i skoficzymy z
mezczyznami 1 wszystkimi tymi glupstwami, zamieszkamy na Riwierze
Francuskiej, bedziemy calymi dniami przesiadywaty na plazy w
ogromnych kapeluszach i luznych kaftanach, z paznokciami u stop
pomalowanymi na purpurowo przez pigknych mtodych zigolakow?
Laura skingta glowa z uSmiechem.

- Oczywiscie ze pamigtam. MiatySmy wtedy mnostwo niezwyktych
pomystow.

- Moze kiedy$ naprawdg tak zrobimy - powiedziata Claire. -Kiedy si¢ juz
zestarzejemy... - Pociagneta tyk martini. - Nie mogg si¢ doczekac, kiedy
zobaczysz Nataszg. Mowitam ci, ze od lata bardzo urosta, a poza tym
zmienila sig jej twarz. Rysy si¢ uwydatnily, bo stracita sporo dziecigcego
thuszczyku. Wiasciwie prawie z dnia na dzien stata si¢ bardzo, bardzo
tadna.

- Niedaleko pada jabtko od jabtoni. Claire si¢ usmiechneta.

- To wyjatkowe dziecko, Lauro, naprawde tak jest, nie dlatego, ze ja tak
uwazam, jej matka. Jest niezwykla, ma w sobie co§ magicznego...

- A wigc zylas na polu bitwy, ale cos$ z niego wyniostas, prawda?

- Tak. Dzi¢ki Nataszy cate moje zycie nabralo sensu. Z mojego pola bitwy
wyniostam najcenniejsze tupy, jakie kiedykolwiek zdobyto. Natasza jest
klejnotem 1 bardzo ja kocham. -Gtos Claire zmienit sig, byl teraz peten
ogromnej czutosci. -Moja corka stanowi najlepsza cz¢s¢ mnie same;.
Codziennie dzigkuje za nig Bogu, dzickuje Mu za to, ze moge miec ja
przy sobie. Natasza bardzo si¢ o mnie troszczy. Czasami zachowuje si¢
jak matka, traktuje mnie jak swoje dziecko.

- Zawsze uwazalam, ze Natasza ma duszeg, ktora przezyta juz niejedno
wcielenie - mrukngta Laura. - Czy jej ojciec widuje si¢ z nig?

- Nie. - Claire potrzasn¢la gtowa i skrzywila si¢ lekko. -W kazdym razie
nieczgsto. Natasza nie przezywa juz tego tak jak dawniej. Kiedys$ bardzo
ja to bolato, ale przyzwyczaita si¢ do tych rzadkich spotkan. Natomiast
jesli chodzi o pieniadze, nie moge mu nic zarzucic. Jego czeki przychodza
regularnie, bez zadnych opo6znien.



- Jestem pewna, ze ja kocha... - szepnela Laura i szybko przerwata,
widzac wyraz twarzy przyjaciofki.

- Mhm... - mrukneta Claire, wbijajac wzrok w pusty kieliszek i miarowo
kotyszac jego cienka nozka.

Laura postanowila nie mowi¢ nic wigcej o ojcu Nataszy 1 jego mitosci do
corki. Claire nie lubita tego tematu.

W chwilg pdzniej do drzwi zapukat kelner. Laura podniosta sig, zeby go
wpuscic 1 niepewnie spojrzata na przyjacioike.

- Jest nasza kolacja, Claire - oswiadczyta energicznie. -Zamowimy jakies$
wino?

- Napije si¢ kieliszek biatego do ryby - odpowiedziata Claire. - Zamow
mala karafke, maja tu catkiem niezte biale wino.

Laura zamowila wino, usiadta przy stole i przysuneta sobie satatkg. Przez
chwilg jadly w milczeniu.

- Czy Hercule mowit cos o cenie tego Renoira? - odezwata si¢ Laura. -
Jaka kwote wymienita jego znajoma?

- Nie mowil. Wydaje mi sig, ze jeszcze nie wie.

- Na pewno nie bedzie tani. - Laura podniosta wzrok znad talerza. -
Renoir to Renoir, parafrazujac Gertrudg Stein.

- Trafnie powiedziane. Shuchaj, Hercule méglby by¢ dla ciebie
doskonatym zrodtem informacji. Wielu jego klientow to kolekcjonerzy
dziet sztuki, ktorzy czasem moga mie€ cos do sprzedania. Cos, co by cig
interesowato, na przyktad jakies$ ptotno Matisse'a czy Bonnarda.
Mowilas, ze twoj klient jest gotow stono zaptacic za ich obrazy.

- To prawda. Mam tez innego klienta, ktory powtarza, ze oddatby prawa
reke za Gauguina.

- No, witasnie. Wiesz przeciez, ze Hercule jest wybitnym ekspertem od
Gauguina, wigc jesli ktos wie co$ o jego obrazach, ktore moga trafi¢ na
rynek, to tylko on. Musimy z nim porozmawiac, najlepiej w czasie
weekendu. Zaprosze go na kolacje w sobote¢ albo w niedziele.

- Bardzo lubie Hercule'a i uwielbiam rozmawia¢ z nim o sztuce. Szczerze
mowiac, o wszystkim. Jest bardzo interesujacym cztowiekiem.

- Wiec umawiamy si¢ na sobotni wieczér, dobrze? - Claire odlozyta
widelec 1 wyprostowata sig. - Zapomniatam ci powiedziec€, ze parg
tygodni temu widziatam Dylana.



- I jak sprawuje si¢ moj braciszek? - zapytata Laura, zaskoczona.

- Jak zwykle jest zbuntowany 1 niezadowolony z zycia. Zatrzymat si¢ w
Ritzu 1 zaprosit mnie na kolacje do Espadon. Za wszelka ceng usitowat
pokldcic€ sig z jednym z kelneréw. Poczatkowo nie bardzo wiedziatam, co
ze soba zrobi¢, ale potem kilka razy kopngtam go w kostke pod stolem,
raz uszczypnetam go w reke 1 zaraz si¢ uspokoit. Nie cierpig, kiedy czepia
si¢ ludzi, ktorzy nie moga mu si¢ odgryz¢.

- Szkoda, ze jeszcze nie wyrost z tego paskudnego nawyku. Ale jak mu
si¢ powodzi? Mama ciagle powtarza, ze wreszCie si¢ ustatkowat i1 teraz na
pewno utozy sobie zycie, ale on ja zawsze oszukiwal bez najmniejszego
trudu, sama wiesz najlepiej.

- Myslg, ze Dylan naprawdg radzi sobie catkiem niezle, chociaz
rozumiem, ze trudno ci w to uwierzy¢, Lauro. To zabawne, ale zycie w
Anglii trochg... Jak by to okresli¢, chyba troche wyprostowato jego
charakter. Moze teraz rzeczywiscie dojdzie z soba do tadu. Mowi, ze
bardzo odpowiada mu praca w redakcji ,,Time'a" 1 ja mu wierzg.

- Cieszg si¢. Zatozg si¢ jednak, ze jego zycie osobiste wyglada, jakby
przeszto przez nie tornado.

Claire usmiechngta si¢, mruzac oczy.

- Dylan sam mowi, ze tak wlasnie jest. Zwierzyt mi sig, ze jego
dziewczyna, Minerwa, rzucita go 1 znikneta bez sladu. Niepokoi sig, ze
Minerwa moze by¢ w ciazy 1 ze bedzie chciata pozbawi¢ go praw do
dziecka. Uwaza tez, ze jego byla dziewczyna, Nina, sledzi go dzien 1 noc.
Wilasnie poznat mtoda Szwedke o imieniu Inga 1 zastanawia si¢, czy nie
zaproponowac jej, zeby si¢ do niego wprowadzita. Och, 1 kupit sobie
farme w Walii.

- Boze swigty! - Laura nie mogla powstrzymac §miechu. -Miaty$my racje,
kiedy dawno temu postanowilySmy zostawi¢ go wltasnemu losowi. Dylan
to niegrzeczny chlopiec, jak mowi babcia. Dobrze wiesz, ze zawsze byt
zazdrosny o nasza przyjazn. Nigdy nie wybaczyt nam, ze kiedy byl maty,
nie chciaty$my dopusci¢ go do naszych zabaw. Strasznie pokrecony facet
z tego mojego brata.

- Wszyscy jestesmy w jakis sposob pokreceni, nie sadzisz? - odezwala sig
Claire po chwili milczenia.



- Chyba tak. Rodzina Valiantow funkcjonuje zapewne rownie
nieprawidlowo jak wiele innych.

- Lepiej nie powtarzaj tego przy babci Megan, bo...

- Bo zrobi sobie podwiazki z moich wnetrznosci, ze zacytuj¢ moja
kochana babcig¢ - dokonczyta Laura.

Claire dotkneta lekko jej dtoni.

- Tak sig cieszg, ze pozwolitas mi w tym wszystkim uczestniczyc¢ -
powiedziata ciepto.

- W czym? - zdziwita si¢ Laura, patrzac na przyjaciotke intensywnie
niebieskimi oczami.

- W zyciu tej nieprawidtowo funkcjonujacej, zwariowanej, cudowne]
rodziny. Bez Valiantdw mogtam wyrosna¢ na zupelnie inna osobe.

- Normalna 1 trzezwo myslaca. Czy wlasnie to masz na mysli?

- Nie. Bardzo przeci¢tng 1 nudna.

- Ty miatabys by¢ przecigtna 1 nudna, Claire? Urodzitas si¢ wyjatkowa,
wierz mi. Ja tez jestem bardzo szczesliwa, ze uczestniczytas$ 1 nadal
uczestniczysz w zyciu naszej rodziny. Ze jeste$ jedna z nas. Podarowatas$
Valiantom, a zwlaszcza mnie, mndstwo wspaniatych chwil. Nie
zapominaj o tym.

Laura obudzita si¢ nagle w $§rodku nocy.

Byta zlana zimnym potem, koszula nocna lepita si¢ do jej ciata.
Podciagneta si¢ do pozycji siedzacej, odrzucita kotdre 1 opuscita nogi na
podloge, zapalajac jednoczes$nie stojaca obok tozka lampke.

W lazience przyszlo jej do glowy, ze moze ztapata jakas infekcje, bo
przeciez taki atak potow nie byl normalny. Miata nadziejg, ze nie jest to
grypa ani powazne zazigbienie. Nie mogla pozwoli¢ sobie na chorobg.
Czekato ja mnostwo pracy, a do $§wiat Bozego Narodzenia pozostat
niecaly miesiac.

Zdjeta koszule, doktadnie wytarla si¢ recznikiem, owingla szlafrokiem
frotte 1 wrocita do sypialni. Strzepngta poduszki i oparla sig o nie
wygodnie, wiedzac ze niepredko teraz zasnie.

Wiaczyta pilotem telewizor, znalazta CNN 1 zaczgla oglada¢ nadawany z
Atlanty serwis informacyjny, popijajac powoli wodg, ktdra nalata sobie
ze stojace] na stoliku nocnym



butelki. Byta zadowolona, ze o tak pdznej porze moze obejrze¢ co$
sensownego 1 uspokoic si¢ troch¢ po meczacym $nie.

Odstawita z brzekiem szklankeg i poprawita si¢ na poduszkach. Nagle
przypomniata sobie swoj dziwny, naprawde¢ zaskakujacy sen. Dotyczyt
Rosy Lavillard. Byt przerazajacy, budzit w niej dziwny niepokdj.
Znalazty si¢ z Rosa w ogromnym budynku w nieznanym miescie.
Zagubity si¢ wsrod przypominajacych labirynt korytarzy, ktore
wydawaty si¢ prowadzi¢ donikad. Korytarze nie miaty konca, a po
bokach bylo mnostwo drzwi. Kiedy otwieraly je po kolei, zaskoczony
lokator pomieszczenia obrzucat je niezadowolonym spojrzeniem i w
odpowiedzi na ich pytanie informowat je, ze wyjscie znajda na koncu
korytarza. Ale wyjscia nie bylo - drzwi przy koncu korytarza prowadzity
do nastepnego przejscia. Zdenerwowana Laura zaczela panikowac,
natomiast Rosa Lavillard zachowata spoko;j.

- Zawsze jest jakie§ wyjscie - powtarzala.

Mimo to nie potrafily znalez¢ drzwi, przez ktore moglyby wydostac si¢ na
zewnatrz. Na wolnos¢.

W pozbawionych okien korytarzach robilo si¢ coraz gorgcej, Laura byta
zmeczona 1 spocona. Rosa obstawala jednak przy swoim, ze stoickim
spokojem twierdzac, ze na pewno wyprowadzi je z labiryntu. Ostatnie
drzwi otwieraty si¢ na dziwna metalowa zjezdzalni¢. Rosa wepchneta
Laur¢ w ciemna rynn¢ 1 mtoda kobieta zaczela zeslizgiwac si¢ po niej w
przerazajaca ciemnos¢. Spadajac, styszala, jak Rosa $piewa po francusku,
nie mogta jednak zrozumie¢ stéw piosenki... Nagle poczuta, ze Rosa jest
tuz za nia, ze razem podazaja w mrok bez dna... Rosa $piewata gtosno,
coraz gtosniej...

I wtedy Laura si¢ obudzita. Nic dziwnego, ze tak si¢ spocita - we $nie
umierata przeciez ze strachu.

Dziwny, dziwny sen. Jakie moze by¢ jego znaczenie? | dlaczego $nita o
Rosie Lavillard, kobiecie, ktérej prawie nie znata? Odpowiedz na ostatnie
pytanie wydawala si¢ stosunkowo prosta - poprzedniego dnia natkngla sig
na Lavillardow w muzeum 1 najwyrazniej pozostato to w jej podswiado-
mosci.

Przez chwilg, kiedy pita z Claire kaweg po kolacji, chciata powiedzie¢
przyjaciotce o spotkaniu z Lavillardami, lecz wia-



$ciwy moment szybko minat. Claire zacze¢la mowic o Renoirze, Hercule'u
i planach na weekend. ,,A jednak powinnam byta powiedzie¢ jej o tym",
skarcita si¢ w mysli Laura. Czula si¢ winna, ze zataita przed Claire
wydarzenie, ktore moglo przeciez mie¢ z nia zwiazek. Zachowala si¢
nieuczciwie, nie mozna bylo tego inaczej nazwac.

Z Lavillarddw mysli Laury przeskoczyly na jej brata, Dy-lana. Wiedziata,
ze powinna zadzwoni¢ do niego do Londynu, ale bata si¢ tej rozmowy 1
ciagle ja odktadata. Z bardzo prostego powodu. Ilekro¢ ze soba
rozmawiali, zawsze konczyto si¢ to ktotnia. Dylan mial agresywny
stosunek do wszystkiego 1 wszystkich, totez Laura nie zdziwila sig, kiedy
Claire jej powiedziala, ze za wszelka ceng usitowat posprzeczac si¢ z
kelnerem w restauracji. Dylan uwielbial walczy¢. Miat niespokojny
charakter, jego dusza szarpaly stada demondw. Ale czy ona sama byta
inna? Ich cudowni, pochodzacy z Walii dziadkowie zawsze utrzymywali
- a wlasciwie si¢ przechwalali - ze Valiantowie r6znia si¢ od innych ludzi,
poniewaz sa Celtami. Laura wierzyta w to, no, w kazdym razie jakas jej
czes¢ dawata wiare stowom dziadkow.

Byla tez wystarczajaco inteligentna, by zdawac¢ sobie sprawe, ze ona 1 jej
brat sa dziwni, podatni na gwattowne emocje 1 niezwykle przezycia,
nadwrazliwi 1 w glebi serca niepewni. Na ich skomplikowane charaktery
ztozyto si¢ w pewnej czesci zachowanie kochajace;j, lecz zaniedbujace;
ich matki, zajetej przede wszystkim mezem, soba 1 swoim malarstwem,
zbyt pobtazliwego ojca, ktory przygniatat dzieci mitoscia, starajac sig
zrekompensowac niedostateczne zaangazowanie matki, 1 wreszcie babki,
stawnej aktorki, ktora otaczata wnuki swoja teatralnoscia i
ekstrawagancja oraz mitami starozytnej Walii.

Laura usmiechngla sig do siebie. Niezaleznie od tego, czym ja uczynili,
nie miata zadnych watpliwosci, kim byla. Byla jedna z Valiantow. I byta
dumna, ze nalezy do tej rodziny.

4

- Bardzo si¢ cieszeg, ze znalazta$ czas, aby si¢ ze mna spotkac - powiedziat
Hercule Junot z cieptym usmiechem. -Moja znajoma wyjezdza dzi$
wieczorem do swojego chdteau



nad Loarg i dlatego mogla umowic si¢ z nami wytacznie na trzecia.

- To zaden problem, Hercule. Z niecierpliwo$cia czekam, by zobaczy¢
tego Renoira. Nie wyobrazasz sobie, jaka jestem szczgsliwa, ze jeszcze go
nie sprzedata.

- Szczesliwy zbieg okolicznosci dla ciebie i dla Claire, prawda? Ale nie
traCmy czasu. - Hercule ujat Laure pod ramig i poprowadzit ja przez hol
Plaza- Athenee do wyjscia. - M0j samochod czeka przed hotelem. Ta pani
mieszka na Faubourg Saint-Germain, w siodmej dzielnicy, wigc niezbyt
daleko.

- To jedna z moich ulubionych dzielnic - powiedziata Laura, kiedy wyszli
na ulice.

Po chwili usadowili si¢ na tylnym siedzeniu 1 ruszyli.

- Nie dziwig ci sig, ze tak lubisz Siddemke - zauwazyt Hercule. - Ja tez
mam do niej wyjatkowy sentyment, jest roznorodna i pigkna. To enklawa
arystokratow, zyjacych we wspaniatych domach, a jednoczesnie oaza
studentow, malarzy i pisarzy.

- Kiedy studiowalam na Sorbonie, prawie bez przerwy siedzialam w
Siddemce - zwierzyla si¢ Laura. - Jezeli nie spacerowatam po Muzeum
Rodina, to pitam kawe w Café de Flore lub Deux-Magots, albo
zmierzalam w kierunku Hotel des Invalides, aby odwiedzi¢ grobowiec
Napoleona.

- Ach, prawda, to twoja ulubiona posta¢ historyczna -powiedziat Hercule.
- Claire méwita mi, jak bardzo podziwiasz naszego wielkiego cesarza.
Laura si¢ usmiechneta.

- Napoleon i Winston Churchill to moi ukochani bohaterowie.

- Nie Lincoln i George Washington?

- Ich tez bardzo lubig, ale to co innego. Najwigkszym uznaniem darzg
Churchilla, potem za§ Napoleona. Duzy wptyw na moje poglady wywart
moj dziadek. Byt Walijczykiem i wierzyt, ze Churchill uratowat
cywilizacje Zachodu przed zniszczeniem, nie méwiac o tym, ze wlasnie
dzigki niemu cata Europa wyszla z piekla i chaosu drugiej wojny
Swiatowej. Moj dziadek Owen Valiant do $mierci uwazat Churchilla za
najmadrzejszego polityka dwudziestego wieku, a ja zgadzam si¢ z jego
opinia.



- A Napoleon, wielki dyktator? W jaki sposob zaskarbit sobie twoja
sympati¢?

- Tak o nim myslisz? Jako o dyktatorze?

- Ja nie 1 oczywiscie wigkszos$¢ Francuzow takze nie, natomiast reszta
Europy... - Hercule wzruszyt lekko ramionami i uniost dtonie. - Inne
europejskie narody widza w nim potwora, lecz ja mam o nim catkowicie
odmienne zdanie.

- No, wilasnie. Zainteresowatam si¢ Napoleonem wtedy, gdy
przebywalam w Paryzu. Jestem frankofilka, jak wiesz, wigc zawsze
chetnie czytatam ksiazki o Francji 1 Francuzach. Wpadla mi w rgce
wspaniala biografia cesarza, napisana przez Vincenta Cronina. Odkad ja
przeczytalam, nic nie bylo w stanie podwazy¢ mojego gtebokiego
przekonania o geniuszu Napoleona.

Hercule pokiwat glowa.

- Posta¢ Napoleona budzi wylacznie skrajne emocje - ludzie albo go
kochaja, albo nienawidza. Ale wro¢my do sprawy, ktora w tej chwili
najbardziej nas interesuje. Powiem ci kilka stéw o kobiecie, ktorg za
chwilg poznasz. Nazywa si¢ Jacqueline de Antoine-St. Lucien. Znam ja
od dawna. Jej niezyjacy juz maz, Charles, moj bliski przyjaciel, wspierat
ja w jej wielkiej pasji - kolekcjonowaniu dziet sztuki. Jacqueline ma
wspaniaty, wyrafinowany gust... Formidable... Jej kolekcja po prostu
zapiera dech w piersiach. Zobaczysz tam niektdre z najwspanialszych
obrazow Swiata.

- Dlaczego chce sprzeda¢ Renoira? - z zaciekawieniem zapytata Laura.
- Nie zwierzyta mi si¢ z motywoOw swojej decyzji, wiem jednak, ze
utrzymanie rodowego zamku w poblizu Loches wymaga ogromnych
pieni¢dzy. W zesztym roku sprzedata van Gogha.

- Jaka szkoda, ze nie wiedziatam o tym!

- Ja rowniez dowiedziatem sig po fakcie. Gdyby bylo inaczej, na pewno
dalbym ci zna¢. I to natychmiast. Z tego, co Jacqueline mi pozniej
powiedziata, zrozumialem, ze obraz w ogole nie trafit na rynek. Kto$
zobaczyt u niej tego van Gogha, zaproponowat jej sprzedaz, a ona si¢
zgodzita. - Hercule strzelit palcami. - Wczes$niej nie miata zamiaru go
sprzedawac, ale zaoferowana kwota byta tak ogromna, ze jednak si¢
zdecydowala.



- Moim ulubionym obrazem van Gogha sa Biafe roze.

- Ach, mais ouli, to najpigkniejszy obraz jego pedzla. Teraz znowu
znajduje si¢ we Francji, przynajmniej na jakis czas.

- We Francji, ale w amerykanskiej ambasadzie - zauwazyta Laura.

- A wigc w gruncie rzeczy na amerykanskiej ziemi - przyznat Hercule. -
Biate roze stanowia ozdobg rezydencji pani ambasador.

- Databym wszystko, zeby je zobaczy¢.

- Moze uda mi si¢ to zaaranzowac¢. Znam Pamel¢ Harriman.

- Byloby wspaniale, Hercule. Przy okazji, wiesz moze, za ile twoja
znajoma chce sprzeda¢ Renoira?

- Kiedy rozmawiatem z nig wczoraj wieczorem, mowila, ze myslata o
czterech milionach albo co$ koto tego.

- Dolarow?

- Tak, dolaréw amerykanskich. JesteSmy na miejscu, Lauro. Oto dom
Jacqueline. Nalezy do rodziny od wielu, wielu lat.

Dom, zwany we Francji hotel particulier, byl jedna z wielu podobnych
rezydencji, stojacych przy stynnej ulicy i ukrytych za wysokim murem z
jasnego kamienia. Ogromna drewniang furtg, nabijana wielkimi
gwozdziami i pomalowana ciemnozielona farba, otworzyt straznik w
uniformie z lampasami.

Kiedy mercedes wtoczyt sie na brukowany dziedziniec, Laura zauwazyla
stojacy po prawej domek dozorcy, fontanng na srodku i dwa wspaniate,
stare kasztany, ktorych galgzie opieraly si¢ o porosnigty bluszczem mur.
Drzewa zrzucily juz liscie i w to zimne grudniowe popotudnie wygladaty
dziwnie nienaturalnie i ponuro.

Hercule pomogt Laurze wysias¢ z samochodu i razem weszli na szerokie
frontowe schody. Stangli przed podwojnymi drzwiami z grubego szkta
oprawnego w kute zelazne ramy, ozdobione motywem $limaczych
muszli. Zanim Hercule zdazyt si¢gna¢ do dzwonka, drzwi otworzyt
sluzacy w ciemnym ubraniu z muszka.

- Bonjour, Pierre - powiedzial Hercule z uémiechem. Lokaj pochylit
glowe w krotkim uklonie.

- Monsieur, Madame. Entrez, s'il vous plait. Otworzyt szerzej drzwi, aby
wpusci¢ ich do przypominajacego dtuga galeri¢ foyer. Naprzeciwko
wejscia znajdowaty si¢



siggajace sufitu, przeszklone francuskie drzwi, najwyrazniej prowadzace
do ogrodu. Laura zdazyta dostrzec otoczony drzewami duzy trawnik 1
fontanng, doktadnie takg sama jak ta na dziedzincu.

- Madame la comtesse oczekuje panstwa w salon vert, Monsieur -
przyciszonym gtosem poinformowat lokay.

Laura nie mogta powstrzymac¢ usmiechu, ktory rozjasnit jej twarz na
widok Jacqueline, hrabiny de Antoine-St. Lucien. Jacqueline byta
najzgrabniejsza, najtadniejsza 1 najbardziej urokliwa mala kobietka, jaka
Laura kiedykolwiek widziata. Mierzyta najwyzej metr szes¢dziesiat, byla
szczupla 1 miata szeroko rozstawione, jasnozielone oczy, doskonale
obcigte jasne wlosy oraz §liczng twarz, z ktora czas obszedt si¢ wyjat-
kowo taskawie. Emanowata dziewczecym wdzigkiem, chociaz Laura
zdawata sobie sprawe, ze hrabina musi mie¢ siedemdziesiat pare lat.
Jacqueline stata przed kominkiem w salon vert, ktorego $ciany, zgodnie z
nazwa, pomalowano na jasnozielony kolor. Odpowiedziata cieptym
usmiechem na usmiech Laury i pospieszyta na spotkanie gosci.

- Hercule! - zawotata. - Jak to mito, ze wpadles i przywioztes swoja
przyjacioike!

Hercule ucatowat policzki Jacqueline.

- Cieszg sig, ze ci¢ widze. Chciatbym przedstawi¢ ci Laurg Valiant,
Lauro, Comtesse de Antoine-St. Lucien.

- Ogromnie mi milo, ze moge pania pozna¢, Mademoiselle -powiedziata
Jacqueline, sciskajac dton mtodej kobiety.

- Mnie réwniez, hrabino - odrzekta Laura, usmiechajac si¢ do
drobniutkiej, elegancko ubranej Francuzki.

- Czy mogeg was czyms poczgstowac? Moze napijecie si¢ kawy, herbaty
albo czego$ mocniejszego?

- Nie, dzigkuje¢ bardzo - powiedziala Laura. Hercule potrzasnat glowa.

- Ja takze podzigkuje, Jacqueline.

- Wobec tego usiadZzmy. - Hrabina z usmiechem poprowadzita ich do
ustawionych wokot kominka krzeset.

Hercule od razu zaczat rozmawia¢ z Jacqueline o zamku koto Loches w
Dolinie Loary, ktorego dach, jak wynikato



z ich stow, wymagal natychmiastowej naprawy. W tym czasie Laura
miala szans¢ rozejrze¢ si¢ wokot siebie.

Szybko obiegta wzrokiem salon o jasnozielonych scianach, krzesta 1
kanapy, obite pigkna tkaning w tym samym kolorze, oraz o ton
ciemniejsze zastony z grubego jedwabiu. Jasny, pogodny kolor stanowit
doskonate tto dla wiszacych na Scianach obrazéw pegdzla Bonnarda,
Degasa i Cezanne'a. | oczywiscie byt tu takze Renoir, prawdziwa perta
kolekcji, doskonale widoczny nad stojaca pod skosna $ciang komoda o
zaokraglonym froncie.

Laura ptongla checia przyjrzenia si¢ obrazowi z bliska, ale dobre maniery
powstrzymywaty ja przed tym krokiem.

Po chwili Hercule podniost si¢ z miejsca.

- Ach, ten Renoir... - powiedziat. - Jacqueline, musz¢ znowu na niego
popatrzec, oczywiscie, jesli pozwolisz.

- Naturalnie, Hercule - odpowiedziata starsza pani. - Prosz¢ bardzo, patrz
na niego, jak dlugo masz ochote. Pani rowniez, Mademoiselle Valiant.

- Chodz, Lauro. - Hercule odwroécit si¢ ku niej z usmiechem w oczach. -
Wiem, ze masz ogromna ochotg rzuci¢ okiem na zgromadzone przez
hrabine dzieta sztuki.

- To prawda - przytakne¢ta Laura.

Podeszli do Renoira 1 wpatrzyli si¢ w obraz, catkowicie podbici jego
niezwyklym pigknem i urokiem.

- Tyle razy widziatem go przez te wszystkie lata... - powiedziat Hercule. -
I nigdy nie czutem si¢ znudzony, nigdy nie mialem wrazenia, ze
dostrzeglem juz wszystko, co mistrz chcial przekazac. C6z, oboje wiemy,
jakim niezrownanym mistrzem byt Renoir.

- Co za wspaniaty obraz! - szepngla Laura, nie ukrywajac
przepelniajacego ja podziwu.

Przyszito jej do glowy, ze by¢ moze kanadyjski klient uzna obraz za zbyt
maty. Zdazyla si¢ juz zorientowac, ze woli zdecydowanie wigksze piotna.
Z drugiej strony, obraz byt prawdziwym klejnotem. Skoéra modelki
promieniowala blaskiem, jak perta w mocnym $wietle; kobieta wydawata
si¢ oddychac, nieodparte wrazenie zycia stwarzat tez krajobraz i jeziorko,
obok ktorego siedziata. Laura miata nadziej¢, ze Kanadyjczyk nie popelini
btedu 1 nie zrezygnuje z takiego arcydzieta.



Po kilku minutach Hercule ujat Laurg pod ramig i zaprowadzit ja w drugi
koniec pokoju, gdzie obejrzeli obraz Degasa, nastgpnie Bonnarda i
wreszcie Cezanne'a. Wszystkie trzy, podobnie jak Renoir, byty
wspanialymi okazami mistrzostwa wielkich malarzy. Laura natychmiast
zaczela si¢ zastanawiac, czy ktores z ptocien przeznaczone jest na
sprzedaz. Zainteresowal ja zwlaszcza duzy Cezanne.

W koncu wrocili do hrabiny i usiedli przed kominkiem.

- Renoir jest cudowny, pozostale obrazy takze, hrabino -odezwata si¢
Laura. - To, ze jestem w prywatnym domu, gdzie w jednym pokoju
zgromadzono cztery bezcenne dzieta, stanowi dla mnie ogromne
przezycie.

- Merci, Mademoiselle Valiant. Jest pani bardzo mita. Musz¢ powiedziec,
ze czuj¢ si¢ szczesliwa, kiedy patrze na te obrazy. Nigdy nie miatam
pociagu do dziet sztuki, ktore budza we mnie smutek 1 przygngbienie.
Szukam w sztuce radosnych doznan.

- To naturalne! - wykrzyknat Hercule. - Catkowicie si¢ z toba zgadzam,
Jacqueline. A teraz chcialbym zaprowadzi¢ Laurg do jadalni i pokazacd jej
obrazy Gauguina. To jeden z jej ulubionych malarzy, prawda, Lauro?
Jacqueline wstala.

- Chetnie bed¢ wam towarzyszyc¢.

Lekkim krokiem przeszta po dywanie Aubusson i przez przypominajace
galeri¢ foyer zaprowadzita ich do znajdujacej si¢ w drugim skrzydle
domu jadalni. Sciany ogromnego pokoju pokryte zostaly farba w odcieniu
ztamanego r6zu, a nastgpnie zmyte gabka z woda, co stworzylo
niezwykly efekt, a jednoczesnie doskonate tto dla obrazow. Byty to trzy
zapierajace dech w piersiach ptdtna Gauguina, z ktorych kazdy wisiat
samotnie na osobnej Scianie. Czwarta Sciana jadalni przeszklona byta
wielkimi oknami, ktore napelnialy pomieszczenie naturalnym pdéinocnym
swiattem, znakomitym dla o$wietlenia tych arcydzietl.

Wszystkie trzy obrazy przedstawialy ciemnoskore Tahitanki na brzegu
morza, w jego falach lub na tle egzotycznego krajobrazu wysp
polinezyjskich. Ciemne tony skory podkreslaty barwne pareo, ktore
kobiety nosity zawiazane na biodrach, eksplodujaca kolorami roslinnos¢ i
niepowtarzalny r6z ztamany odcieniem koralu, jaki Gauguin tak czg¢sto
nadawal ziemi



1 piaszczystym plazom Tahiti. Kolor $cian jadalni wydawat si¢ odleglym
echem cieplego r6zu Gauguina 1 w niezwykty sposdb uwydatnial pigkno
obrazow.

Laura zastygla, bez reszty oczarowana. Nigdy nie widziata tak
doskonatych przyktadéw mistrzostwa Gauguina, poza muzeum, i teraz
byta pod ogromnym wrazeniem. Wszystkie trzy obrazy byly duze,
dominowaty nad poswigcong im przestrzenia. Jej drugi wazny klient,
Mark Tabbart, mawial czesto, ze za taki wlasnie obraz Gauguina oddatby
prawa reke.

- Sa wspaniate! - zawolata. - Kupitabym kazdy z nich, lub wszystkie,
gdyby kiedykolwiek rozwazata pani mozliwos¢ sprzedazy!

- Rzeczywiscie sa cudowne - powiedziata cicho Jacqueline. - Gauguin
namalowat je wszystkie w 1892 roku i trudno

0 doskonalsze ptotna jego pedzla. Nie mogltabym ich sprzedac, za bardzo
je kocham. Ale nawet gdybym chciata czy musiata pozbyc¢ si¢ ich za
najwyzsza ceng, nie miatabym prawa tego zrobi¢, Mademoiselle Valiant.
Nalezaty do mojego meza, ktory zostawit je naszemu synowi, Arnaud,
oraz jego zonie, Natalie. Ja mogg cieszy¢ si¢ nimi do konca zycia, lecz nie
jestem ich wilascicielka.

- Zazdroszczg pani, ze moze pani na nie codziennie patrze¢ - powiedziata
Laura. - Sa takie pigkne, tak... oslepiajaco cudowne.

- Porozmawiajmy o Renoirze - zaproponowat Hercule. -Jak wiesz,
Jacqueline, Laura ma klienta, ktory bylby nim zainteresowany.
Wspominatem ci tez, ze Claire Besson chciataby sfotografowacé go w
poniedziatek.

- Wro¢my do salonu - powiedziata Jacqueline. - Tam usiadziemy sobie
wygodnie i wszystko omowimy.

Nieco pozniej tego samego popotudnia Hercule odwiozt Laurg do hotelu.
- Jestem ci naprawdg bardzo wdzigczna, Hercule - powiedziata Laura. -
Zadzwoni¢ do mojego klienta do Toronto

1 mam nadziejg, ze w poniedziatek, a moze nawet wczesniej, bede mogla
udzieli¢ hrabinie konkretnej odpowiedzi.

Hercule skinat gtowa.

- Doskonale, Lauro.

Pomogt jej wysias¢ z samochodu 1 podprowadzit do drzwi.



- Wejdg na chwilg, jezeli nie masz nic przeciwko temu. Chciatbym
porozmawia¢ z toba o dwoch rzeczach. O obrazach i o Claire.

- O Claire? - zdziwita si¢ Laura. - Czy co$ sig¢ stato? Masz taki dziwny
glos...

- Chyba po prostu trochg si¢ martwi¢. Nie stojmy tutaj. Chodz do $rodka,
napijemy si¢ herbaty albo kawy.

- Oczywiscie - pospiesznie zgodzita si¢ Laura. - Oczywiscie, Hercule.
Nie byla w stanie opanowac niepokoju.

- Nie mam ochoty na herbate ani kaweg - powiedziata, kiedy weszli do
holu. - Wolatabym drinka. Chodzmy do baru, Hercule, dobrze?

- Mais oui, naturalnie.

W milczeniu zeszli do baru. Uprzejmy kelner wskazat im jeden z matych
stolikow w stabo oswietlonym, wzorowanym na angielskich pubach
pomieszczeniu.

- Dlaczego martwisz si¢ o Claire? - odezwala si¢ Laura. -Prosze, nie
trzymaj mnie w niepewnosci.

- Zaraz ci wszystko powiem. Najpierw zt6zmy zamdwienie. Na co masz
ochote?

- Kieliszek biatego wina.

Hercule przywotat kelnera 1 zamowit wino dla Laury oraz szkocka z woda
sodowg dla siebie.

- Za chwilg wrocimy do Claire, teraz zas chciatbym porozmawiac z toba o
obrazach - powiedzial, opierajac si¢ wygodnie o obite czarna skora
krzesto. - Chodzi mi o co$ naprawde waznego.

- Stucham, Hercule.

- Dotyczy to ptocien Gauguina. Bardzo mi zalezy, abys$ data mi znac¢, jeslhi
ktores z nich pojawi sig na rynku w Stanach, oczywiscie jezeli sama
bedziesz zainteresowana nabyciem go dla jednego ze swoich klientow.
Mam tu na wzgledzie dobro twojej firmy.

- Oczywiscie, natychmiast ci¢ zawiadomig. Czemu to takie wazne?

- Istnieje kilka obrazoéw Gauguina, ktére w pewnym sensie stanowia
zagrozenie dla dealeréw 1 klientow. Wiem, jak bardzo interesujesz si¢
Gauguinem i jak podziwiasz jego obrazy,



dlatego nie chce, by$ popehnita jakis btad. Nie podejmuj zadnych
zobowiazan, dopoki ze mna nie porozmawiasz, dobrze?

- Chcesz powiedzieé, ze na rynku moga ukazac¢ si¢ podrobki?

- Opowiem ci histori¢ pewnego obrazu Gauguina, ktora na pewno bardzo
cig zaciekawi... - Hercule przerwat i zmierzyt Laur¢ uwaznym
spojrzeniem. - Musi to pozosta¢ mi¢edzy nami, przynajmniej na razie,
rozumiesz?

- Nie przyszioby mi do glowy, aby z kimkolwiek o tym rozmawiac -
zapewnita go Laura. Jej oczy ptonety ciekawoscia, na twarzy malowat si¢
wyraz oczekiwania.

- Wicele lat temu zyt pewien kolekcjoner... - zaczal Hercule.

Powoli 1 doktadnie opowiedziat jej cata historig. Laura chioneta kazde
stowo. Kiedy Hercule skonczyt, zamyslita si¢ gleboko.

- A teraz, jesli chodzi o Claire... - odezwat si¢ Hercule po dtugiej chwili
milczenia. - Wydaje mi sig, ze nasza wspodlna przyjaciotka nie czuje si¢
zbyt dobrze. Powiedzialbym nawet, Ze jest chora.

Laura wpatrywala si¢ w niego bez stowa.

- Mowita mi, ze zrobiles jej wyktad na temat sylwetki -powiedziata w
koncu.

Hercule kiwnat glowa.

- Claire bardzo schudta. Mowi, ze jest na diecie, mnie martwi jednak nie
tyle jej utrata wagi, ile wyglad.

Laura zmarszczyta brwi 1 potrzasne¢ta lekko gtowa.

- Nie bardzo rozumiem, co masz na mysli - szepneta.

- Wczoraj widziatem ja w studiu i w pewnej chwili podczas rozmowy
miatem wrazenie... - Hercule zamilkt 1 wbit wzrok w przestrzen, jakby
staral sig cos sobie przypomnie¢. -Wygladala na wyczerpana, ale nie, to
jeszcze nie to. Miata zmg¢czona, mizerna twarz z mocno napigta skora... -
Hercule westchnat gigboko. - Jej twarz przypominata §miertelng maske.
Bardzo si¢ przestraszytem, Lauro.

- Hercule, co ty mowisz! - wykrzykneta Laura. - Skad przyszta ci do
glowy taka straszna mysl1?

Kelner przyniost wino i szkocka. Milczeli, dopoki znowu nie zniknal za
barem.



- Bardzo si¢ o nig boj¢ - powiedziat Hercule. - Nie potrafi¢ tego wyjasnic.
Widzisz, ja ja kocham...

Przerwal 1 z wyraznym zazenowaniem spuscit wzrok.

- Wiem, ze ja kochasz. Wiem o tym od dawna. Nie musisz si¢ wstydzic, ja
naprawde rozumiem. I ciesz¢ si¢, ze ja kochasz, ze ma kogos$ takiego jak
ty...

Spojrzal na nia z ulga.

- Chyba dobrze, ze ci o tym powiedziatem. Dzigkuj¢ za zrozumienie,
moja droga. - Uniost kieliszek i upit tyk szkockie;j.

- Co masz na mysli, mowiac, ze bardzo si¢ o nig boisz? -zapytata po
chwili.

- Mogg tylko powtorzy¢, ze wydaje mi sig, 1z nie jest zdrowa. Nie potrafi¢
wytlumaczy¢ tego w sposob racjonalny. Claire jest rOwnie petna energii
jak zwykle, ale...

Znowu zamilkl i wbit wzrok w szklanke. Oczy mial petne niepokoju,
ramiona napigte. Widzac jego poruszenie, Laura postanowita poczekac
cierpliwie, az mgzczyzna nieco ochlonie.

- Jak sadzisz, co dolega Claire? - zapytata powoli. - Jesli jest chora, to na
co?

Hercule unidst ramiona w charakterystycznym gescie 1 potrzasnat gtowa.
- Niestety, nie wiem, Lauro. - Westchnal. - Staram si¢ przytlumié
niepokoj 1 czasami mi si¢ to udaje, jak podczas naszej wizyty u
Jacqueling, ale potem wszystko wraca. Czy Claire... Czy Claire moze ci
si¢ z czego$ zwierzata?

Laura pokrecita glowa.

- Claire jest nadal pelna gniewu - powiedziala cicho. -Jego zrodtem jest
nieszczesliwe matzenstwo, jakie ma za soba, 1 me¢zczyzni, a wlasciwie
jeden mezczyzna. To uczucie zjada ja, wyniszcza. Moze po prostu
dostrzegles fizyczne skutki tego gniewu i okresowego przepracowania. -
Laura pochylita si¢ i potozyta reke na ramieniu Hercule'a. - Postaraj si¢
nie martwi¢ za bardzo. Nie sadze, aby Claire byta chora, Hercule,
naprawdg.

Odniosta wrazenie, ze jej stowa troch¢ go uspokoity, poniewaz
Znamionujace napiecie zmarszczki wokot oczu staty sie¢ mniej widoczne.
- Mam nadziejg, ze si¢ nie mylisz. Kiedy mezczyzna kocha



kobietg tak jak ja Claire, nie moze opanowac lgku, widzac, ze... ze ona nie
jest do konca soba.

- Czemu nie powiesz jej, co do niej czujesz? - zapytata Laura. - Ze ja
kochasz.

- Nie mogg tego zrobi¢, Lauro. Za nic na swiecie. Claire nie odwzajemnia
mojego uczucia, dlatego si¢ boj¢. Tak, boje si¢ jej o tym powiedziec. Nie
chce jej straci¢, a mogtoby si¢ tak stac, gdyby wiedziata o moich
uczuciach. Najwazniejsze, ze jako przyjaciel moge by¢ czescia jej zycia.
- Mimo wszystko uwazam, ze powiniene$ jej powiedziec.
Niewykluczone, ze zareaguje zupetnie inaczej, niz si¢ spodziewasz.

- Dziwig sig, ze wlasnie ty mowisz mi cos takiego! -wykrzyknat Hercule.
- Mon Dieu! Przed chwila sama o$wiadczylas, ze Claire jest gigboko
rozgoryczona z powodu nieudanego matzenstwa i bylego me¢za. Nie, w jej
zyciu nie ma dla mnie miejsca, chociaz datbym wszystko, zeby bylo
inaczej.

Bijacy z jego stow smutek zaskoczyl Laure, ktora az skulita sie
wewngtrznie. Pochylita gtowe, myslac, jakie to straszne, ze Claire jest tak
okrutna wobec samej siebie, i to bez najmniejszego powodu. ,,W jej zyciu
nie ma dla mnie miejsca...". USwiadomita sobie, ze Hercule ma racjg. Co
za tragedia! Migdzy Hercule a Claire istniata duza r6znica wieku, lecz
Francuz byt przystojnym, wysokim 1 bardzo silnym mezczyzna, a
jednoczes$nie dobrym i1 zdolnym do wielkiej mitosci cztowiekiem. Nie
miala najmniejszych watpliwosci, ze dbatby o Claire, ochraniat i dat jej
wszystko, czego potrzebowata.

- Moze rzeczywiscie niepotrzebnie si¢ martwig - powiedziat. - Czy
wlasnie o tym teraz myslatas?

Potrzasneta gtowa.

- Nie. Myslatam o tym, jakie to smutne, ze Claire ma taki stosunek do
zycia...

- Naprawdg nie wydaje ci sig, ze jest chora?

- Naprawdg. Jestem przekonana, ze jest w dobrej formie, w kazdym razie
pod wzgledem fizycznym.

- A umystowym? - Hercule nie spuszczat z niej badawczego spojrzenia.
- Nie, nie miatam nic takiego na mysli. Nasza Claire jest bardzo rozsadna
1 trzezwa, ale nie potrafi pozby¢ si¢ ztych



wspomnien. Nie wiem, jak jej pomodc, Hercule, od lat staram si¢ cos
zrobié, lecz bezskutecznie.

- Myslisz, ze nadal kocha swojego bylego mgza?

- Nie. Jestem pewna, ze wrecz go nienawidzi. Hercule dtugo siedzial w
milczeniu, obracajac w dtoni

szklaneczke. W koncu podniost gtowe 1 Laura zauwazyta, ze jego oczy
pelne sa tez.

- Co za straszna strata! Jakie to okropne - nie chcie¢ kochac i1 by¢
kochana...

- Tak - szepneta Laura.

Wieczorem, po lekkiej kolacji zjedzonej w swoim pokoju, Laura przez
godzing pracowala nad przywiezionymi dokumentami, lecz mimo
wysitkOw nie mogla si¢ na nich skoncentrowac. Wreszcie odlozyta
dtugopis 1 podparta podbrodek na ztozonych dtoniach.

Martwila si¢ o Claire.

Jej niepokdj nie byl zwiazany z fizycznym samopoczuciem przyjacioiki,
ale z jej stanem umystowym. Od rozstania z Phi-lippe'em Claire nie
zdotata pozbyc¢ si¢ gwattownej niecheci do bytego meza, a co gorsza,
ostatnio nieche¢ przerodzita si¢ w prawdziwa nienawis¢, co Laurze
wydawato si¢ zupelnie niezrozumiate.

W ciagu minionych sze$ciu miesigcy Claire bardzo si¢ zmienita. Latem,
kiedy Laura 1 Doug byli razem w Paryzu, Claire byla o wiele bardziej
rozluzniona i zadowolona z zycia. Teraz Laura nie mogta nie zauwazyc,
Ze jej przyjaciotka jest spigta 1 czgsto popada w skrajne nastroje.
Zadawata sobie pytanie, co spowodowalo t¢ zmiang. ,,Claire jest bardzo
samotna", pomyslata, wstajac zza biurka 1 podchodzac do okna.
Rozsungla zastony i spojrzata na dziedziniec. Wiosna i latem urzadzano
na nim restauracjg, lecz teraz byt to jedynie wytozony kamiennymi
ptytami kwadrat, zalany swiattem bijacym z okien pokoi na pigtrach,
pusty, zimny 1 zniechecajacy. Zupehie jak zycie Claire. Gdyby tylko
Claire poznata kogos$ wtasciwego, jakiegos sympatycznego mezczyzng w
odpowiednim wieku, kogos$, w kim mogtaby si¢ zakocha¢, z kim
chciataby spedzi€ resztg zycia... Instynkt podpowiadat jednak Laurze, ze
nigdy si¢ to nie zdarzy, poniewaz jej przyjacidtka do tego nie dopusci.



- Sama jest swoim najgorszym wrogiem - mrukneta Laura. Kochata
Claire, lecz nie mogta spokojnie akceptowac jej

zachowania. ,,Chcg jej pomodc 1 nie mam pojgceia, jak si¢ do tego zabrac".
Doskonale pamigtata, ze Claire nawet w okresie dziecinstwa niechgtnie
przyjmowata pomoc. Chciala by¢ niezalezna 1 dzielna, ale Laura zawsze
wyczuwata w niej Igk. Claire byta wrazliwa i1 nieSmiata.

- Claire to takie Igkliwe stworzenie, prawda? - zauwazyla kiedys$ babcia
Laury. - Brakuje jej pewnosci siebie.

Laura czesto zastanawiala sig, czego obawia si¢ jej przyjaciotka i wiele lat
temu o$mielila si¢ ja o to zapytac, lecz Claire wysmiata jej podejrzenia.
Laura przypomniala sobie nagle, ze babcia Megan nigdy nie lubita
rodzicow Claire. Raz powiedziata nawet, ze matka dziewczynki jest staba
| chwiejna, a jej ojca nazwala kobieciarzem. Ale chyba Zzadna z tych cech
nie mogta budzi¢ Ieku w dziewczynce?

Laura westchneta ciezko 1 odwroécita sie od okna. Po chwili rozebrata si¢ 1
wskoczyta do 16zka, chociaz wcale nie chcialo jej sig spac. Wiaczyla
kanat CNN 1 przez nastepna godzing ogladata wiadomosci i film
dokumentalny. Kiedy postanowita wytaczy¢ swiatto 1 telewizor,
zadzwonit telefon.

- Halo?

- Czes¢, kochanie - ze stuchawki dobiegt gtos Douga.

- Szkoda, Ze cig tu nie ma - powiedziata.

- Jezeli chcesz, moge przyjechac.

- Nie dos¢ szybko jak dla mnie...

- Trzy sekundy to za dlugo?

- Trzy sekundy? O czym ty mowisz?

- Zaraz bedg w twoim pokoju - oznajmit Doug ze $miechem. - Jestem na
dole, w holu.
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- Skad si¢ wziates w Paryzu? - zapytata Laura, z uSmiechem otwierajac
drzwi. - Miate$ przeciez by¢ w Los Angeles.

- Wcale si¢ tam nie wybieralem. Sktamatem, zeby zrobi¢ ci
niespodziankeg, kochanie.

- T udato ci si¢. - Laura rzucita si¢ mezowi na szyje¢. Doug zatrzasnat noga
drzwi, przytulit ja 1 pocatowat.



- Doszedlem do wniosku, ze weekend w Paryzu Swietnie nam zrobi -
oznajmil, kiedy w koncu oderwali si¢ od siebie. -Wigc jestem.

- To wspaniale, po prostu cudownie. Nic innego nie przychodzi mi do
glowy.

Doug nie wypuszczat jej z ramion.

- Wiem, ze na pewno masz mnostwo planow na te dwa dni, ale musisz
wszystko odwotac. Chce ci¢ miec tylko dla siebie.

- Nie potrafie ci powiedziec, jak bardzo sig cieszg. Oczywiscie, ze
odwotam wszystkie spotkania. Umowitam si¢ z szefami dwoch galerii,
ale to nie problem... Zaraz, zaraz, dobrze, ze sobie przypomniatam -
obiecatam Claire, Ze jutro zjem u niej kolacj¢. Tego nie mogg odwotac.
- Nie musisz. Wiesz, ze uwielbiam Claire. Chgtnie zobaczg ja 1 t¢ jej
drobinke.

Laura si¢ rozesmiala.

- Zapomniatam, ze tak nazywasz Natasze. Bedziesz zaskoczony, bo
przestata juz by¢ drobinka. Teraz przypomina raczej... ztocista
salamandre.

- Naprawdg¢? Wyrasta na pigknos¢, co?

- Bez watpienia.

Rozmowe przerwal im dzwonek. Doug otworzyt drzwi, wpuscit portiera,
ktory przyniost jego rzeczy, 1 wrgczyt mu napiwek.
- Jeste$ glodny? - zapytala Laura, kiedy znowu zostali sami. - Restauracja
Relais Ptaza na pewno jest jeszcze czynna. Ubiore si¢ szybko i po6jdziemy
cos zjes¢, dobrze?
- Nie, kochanie, nie ktopocz si¢. Zjadlem kolacj¢ w samolocie, ale chetnie
napijg si¢ czegos. Najlepiej biatego wina.

Doug pocatowat Laur¢ w policzek 1 zdjat marynarke.

- Wezmg prysznic 1 zaraz do ciebie przyjde - oSwiadczyt. -Zamow butelke

Pouilly-Fume, skarbie.

Kiedy Doug wyszedt z tazienki, owinigty recznikiem kapielowym jak
rzymska toga, Laura siedziala oparta o poduszki, saczac powoli wodg
mineralng.

- Wino jest na komodzie - powiedziata. - Poprositam kelnera, zeby
otworzyt butelke.



- Dzigkuje. - Doug spojrzat na nia, unoszac lekko brwi. -Napijesz si¢ ze
mna?

- Oczywiscie.

Nalat dwa kieliszki 1 przyniost je do t6zka. Podat jeden Laurze, usiadi z
drugiej strony i unidst swoj kieliszek.

- Za nasz wspolny weekend, kochanie - powiedziat z usmiechem.

Po kilku tykach biatego wina odstawit kieliszek na nocny stolik,
przysunat si¢ do Laury 1 pocatowal najpierw jej policzek, a potem szyje.
Natychmiast odwrdcita si¢ do niego 1 w jednej chwili znalazta sie w jego
ramionach. Doug zasypywat pocatunkami jej szyj¢, ramiona i rece.
Siggnat pod cienki material koszuli nocnej 1 zaczal piesci¢ jedna piers.
Laura rozsuneta okrywajacy go re¢cznik. Jej dton dotkneta plaskiego
brzucha i zsuwata si¢ coraz nizej, wykonujac delikatne, koliste ruchy.
Doug lezat bez ruchu, z zamknigtymi oczyma. Cieszyt si¢ jej dotykiem,
unosit si¢ na fali podniecenia. Przesuneta si¢ ku nogom 16zka 1
przykucneta, pochylona nad jego udami. Gladzita go lekko, a potem
niespodziewanie poczul na sobie jej wilgotne wargi. Westchnat
przeciagle, kiedy Laura wziegta go w usta. Po kilku sekundach przerwala,
pocalowala jego umigsniony brzuch 1 znowu znalazta si¢ tuz obok niego
na poduszkach.

Oddajac namigtne pocatunki, Doug zmienit nagle pozycje. Lezat teraz na
Laurze 1 z narastajacym podnieceniem muskat jezykiem jej jezyk.
Nastgpnie wsunat dlonie pod jej posladki 1 dopasowat uktad jej smuktego
ciata do swojego. Czujac, ze jest juz wystarczajaco twardy, wslizgnat si¢
w nig pewnie 1 bez trudu. Zaczgli poruszac si¢ w zgodnym rytmie,
unoszac si¢ 1 opadajac, coraz szybciej 1 gwaltowniej. Laura zaplotta nogi
na plecach Douga, a on wchodzit w nig coraz glebiej, rozgrzany jej
cieptem.

Mial wrazenie, ze pograza si¢ w ciemnoniebieskiej wodzie, zapada w
glebiny pozbawionego dna morza. Fale obmywaty go, uderzajac w niego
raz po raz. Zacisngt mocno powieki, pod ktorymi pojawiaty si¢ barwne
obrazy. ,,Och, tak, tak!", pomyslat. I wtasnie wtedy, w chwili gdy
rozpoczat ostatni etap wspinaczki ku najwigkszej rozkoszy, zobaczyt tg
twarz, twarz, ktorej nie byt w stanie wyrzuci¢ ze swoich mysli...



- Doug, och, Doug, teraz, proszg! - krzykneta Laura. -Nie przerywaj,
kochany!

Jej glos dotart do niego z ogromnego oddalenia, dopiero po dtugiej chwili
ustyszal go wyraznie. I to jej gltos sprowadzit go na dol, szybko 1 nagle.
Natychmiast stracit erekcje i opadl na jej ciato, dyszac ciezko. Byt
migkki, bezwladny, pozbawiony energii. I gtgboko zawstydzony.

- Dlaczego przerwates? - szepngla Laura. - Co si¢ stato?

- Nie wiem - odszepnat. - Za chwil¢ wszystko bedzie w porzadku.

Ale nie byto 1 Doug, nie chcac oszukiwac Laury 1 siebie, zsunat si¢ z niej
1 polozyl na plecach, nadal oddychajac szybko.

- Dobrze si¢ czujesz? - zaniepokojenie nadato gtosowi Laury ton
niezamierzonej ostrosci.

- Tak - odpowiedziat cicho.

Nie mogl oprze¢ si¢ wrazeniu, ze cos wyssato z niego zapat 1 site. Poczut
delikatny dotyk palcdéw Laury, ktora probowata rozpali¢ w nim wygaste
podniecenie. Po chwili znowu wzigla go w usta, lecz on wiedziat juz, ze
jej wysitki sa daremne. Ostatnio zdarzato mu si¢ to coraz czgsciej - W
najwazniejszym momencie tracit wszelka witalno$¢. Podniost si¢ z t6zka
1 poszedt do tazienki.

Kiedy zamknat za soba drzwi, podszedt do lustra 1 spojrzatl na siebie z
niepokojem. Co si¢ z nim dziato, na mitos¢ boska? Dlaczego nie mogt
doprowadzi¢ mitosnego aktu do konca? Przeciez zawsze byt taki dumny
ze swojej wytrwatosci 1 ze swoich umiej¢tnosci. Jeszcze niedawno byt
dobrym kochankiem.

Nagle ogarngla go panika. Czy zawsze juz bedzie tak jak dzis? Czy do
konca zycia pozostanie mezczyzna, ktory nie potrafi zaspokoi¢ kobiety,
zaspokoi¢ swojej zony? Jego policzki zalat ciemny rumieniec wstydu.
Przylecial do Paryza specjalnie po to, aby kochac si¢ z Laura, a jednak
zawi0dt ja 1 siebie.

,» 10 wszystko tkwi w mojej glowie - pomyslal. - Tam si¢ zaczyna 1 tam
konczy".
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Laura zawsze uwazala si¢ za doskonala obserwatorke. Lubita
obserwowac ludzi 1 stuchac ich. Byta zdania, ze w ten sposob najtatwiej
jest poznac¢ uczucia 1 nastroje innych; dotyczyto to 1 jej zbuntowanego
brata Dylana, i ojca, kompozytora i dyrygenta, i matki, cenionej malarki.
Miata kogo obserwowac. Poza bratem 1 rodzicami byli przeciez jeszcze
dziadkowie, Megan, kiedys wielka gwiazda musicali i Owen, menedzer
teatralny i dumny ze swego pochodzenia Walijczyk, oraz Claire Benson,
najlepsza przyjacidtka i wzor do nasladowania.

Kazde z nich imponowato wielka indywidualnoscia i ztozona
osobowoscia, stanowiac tym samym fascynujacy przedmiot obserwaciji.
Najbardziej lubita obserwowa¢ swoich dziadkow, Owena i Megan
Valiantéw. To oni, a zwlaszcza babka, wywarli na nig najsilniejszy
wplyw. Laura kochata ich catym sercem 1 dlatego patrzyla na nich
pozbawionymi krytycyzmu oczami. Dziadkowie uksztattowali jej system
wartosci, a ich zwiazek stat si¢ dla niej idealem romantycznej mitosci.

- Historia naszej mitosci nie ma sobie rownych - chwalit si¢ dziadek
Owen. - Zakochatem si¢ w Megan, kiedy po raz pierwszy ustyszatem ja
Spiewajaca w kaplicy w Port Talbot 1 od tamtej chwili moje uczucie nigdy
nie ostabto.

Styszac te stowa, co zdarzalo si¢ dosy¢ czesto, babka rumienita si¢
wdzig¢cznie 1 obdarzata swego Owena pelnym uwielbienia usmiechem.

- To prawda, Lauro - méwila. - Aniot stroz za reke doprowadzit mnie do
miejsca, gdzie spotkatam twojego dziadka. Byt to najszczgsliwszy dzien
mojego zycia.

Laura nigdy nie miata watpliwosci, ze rowniez jej rodzicow taczy
naprawde wielkie uczucie. Jednak w przeciwienstwie do Owena i Megan,
ktorzy nigdy sig nie klocili, Richard 1 Margaret czgsto wypowiadali sobie
wojng.

- Skaranie boskie z twoimi rodzicami. - Krecita wtedy glowa Megan. -
Albo padajg sobie w ramiona, skacza sobie do oczu. Boze swigty, nigdy w
zyciu nie widziatam czegos takiego.

Po gwattownych nieporozumieniach Richard i Margaret



godzili si¢ i znikali z domu na tydzien lub dwa. Wyruszali wtedy zwykle
na wyprawe do jakiegos egzotycznego miejsca.

- Kolejny miesiagc miodowy - mowila Claire, ktora na czas nieobecnosci
rodzicow Laury 1 Dylana brata na siebie rolg zastgpczej matki.
Pomagaty jej Mae, gospodyni Valiantow, Cissy, niania Dylana, i przede
wszystkim babcia Megan, ktora zjawiala sig, aby doglada¢ wnukow.
Laura nie miala watpliwosci, jak wazna osoba byla w jej zyciu Claire.
Kochata przyjaciolke, patrzyla na nig przez pryzmat mitosci i podziwu, 1
bardzo rzadko dostrzegata jej wady.

- Laura uwielbia obserwowac ludzi - mawiala pigkna babcia Megan,
sSmiejac sig cicho.

Megan uwazata, ze jej ukochana wnuczka zostanie pisarka. Laura nie
spetita wprawdzie tych nadziei, nadal jednak czerpata przyjemnosc z
przygladania si¢ innym 1 oceniania ich charakteréw, umiejgtnosci i
zachowania.

Tego wieczoru siedziala na stoteczku w kuchni mieszkania Claire,
podczas gdy jej przyjacidika 1 Natasza przygotowywaty kolacje. Patrzac
na matke 1 corke, nie po raz pierwszy doszta do wniosku, ze taczy je
ogromna mitos¢ 1 przyjazn. Uczucia te byly tak silne 1 fatwo wyczuwalne,
ze Laura miata wrazenie, iz moglaby ich dotkna¢. Panujaca migdzy Claire
1 Natasza harmonia napetniata ja prawdziwym szczg$ciem. Ani Claire, ani
ona sama nie byly mocno zwiazane ze swoimi matkami, co zawsze
smucito Laure. Z drugiej strony obie, 1 Laura, 1 Claire, miaty zawsze
babci¢ Megan, ktora byla im bliska w szczegdlny sposob.

Wszystko, co w ciggu ubieglych dni Claire méwita o Nataszy, okazato si¢
prawda. Laura nie widziala swojej corki chrzestnej przez pigc ostatnich
miesigcy 1 teraz ze zdumieniem odkryla, ze w tym okresie Natasza
pozbyla si¢ dziecigcej pulchnosci 1 bardzo wyrosta. Miata 1$niace
kasztanowe wlosy, ktore odziedziczyla po matce, lecz w przeciwienstwie
do niej nie zdradzata upodobania do krotkiej fryzury. Dhugie, geste loki
nadawaty jej wyglad dziewczyny z renesansowego obrazu. Duze oczy
byly zlotobrazowe, zblizone odcieniem do przejrzystego bursztynu, a
grzbiet jej zgrabnego noska zdobily drobne piegi. Kremowobiata cera
byla bez skazy.

Dziewczyna miata krétki tutéw 1 dlugie nogi, 1, zgodnie



z opisem Claire, zdazyta juz przerosnaé obie przyjacioiki. ,,Wyros$nie na
wielka picknos$¢", pomyslata Laura i przeniosta wzrok na Claire.

Whbrew podejrzeniom Hercule'a, Laura byta catkowicie przekonana, ze jej
przyjaciotka jest zdrowa. Dzi$§ wrecz tryskata energia - jej drobna twarz
byta lekko zarumieniona, a oczy I$nity, podobnie jak aureola krotkich
rudawych lokéw. Laura z ulga doszta do wniosku, ze Claire jest okazem
zdrowia. Miata na sobie tunike z czerwonej welny i takie same legginsy.
Wygladata doskonale. Teraz z entuzjazmem przygotowywata jagnigce
navarin - potrawke migsna z warzywami, jednocze$nie napetniajac
miseczki deserem, z ktdrego styngta wsrod przyjaciot - truskawkami
Romanoff.

Claire byta swietna kucharka. Tej jedynej umiejetnosci zawsze
zazdroscita jej Laura, wyraznie pozbawiona talentu kulinarnego. |
chociaz wptyw przyjaciotki byt wyraznie widoczny w innych dziedzinach
zycia Laury, to nawet ona nie zdotata wpoi¢ jej podstaw dobrego
gotowania.

Nauczyla ja jednak wielu innych rzeczy, migdzy innymi jak naktadac
makijaz, depilowa¢ brwi i malowaé paznokcie u noég. To takze Claire
pokazala jej, jak porusza¢ si¢ w butach na wysokich obcasach i, co
najwazniejsze, jak flirtowa¢ z chtopcami.

Laura usmiechneta si¢ do siebie. Przyszlo jej do glowy, ze juz wkroétce
rowniez Natasza odda si¢ temu pasjonujacemu zaj¢ciu, lecz natychmiast z
trudem powstrzymata wybuch $miechu. Najprawdopodobniej corka
Claire dobrze znata juz tajniki sztuki flirtu.

- Dajcie mi co$ do roboty - powiedziata, spogladajac na Claire i Nataszg. -
Czuje si¢ jak piate koto u wozu...

Claire rozesmiata sie wesolo.

- Wszystko jest pod kontrola, wigc po prostu odpoczywaj i dotrzymuj
nam towarzystwa. Kiedy przyjdzie Hercule, bedziesz musiata czynié
honory domu, a tymczasem my dokonczymy przygotowywanie kolacji.

- Doskonale, ale moze mogtabym obra¢ ziemniaki, posiekac¢ cos$ albo
cokolwiek...

- Zrobitam juz wszystkie ,,cokolwiek" - z uémiechem oznajmita Natasza,
wracajac do uktadania krazkow czekoladowego ciasta na blasze.



- Wszystko wspaniale pachnie, Claire - powiedziata Laura. - Twoja
potrawka z jagnigciny jest duzo lepsza od smakotykow Diny Zuckerberg.
Claire wybuchngta Smiechem, a Laura poszta w jej §lady. Zaskoczona
tym niespodziewanym atakiem wesotosci Natasza obrzucita je
zaciekawionym spojrzeniem.

- Kto to jest Zina Duckerberg? - zapytala.

- Nie Zina Duckerberg, tylko Dina Zuckerberg! - wykrztusita Laura. -
Dina Zuckerberg mieszkata w Nowym Jorku, w tym samym domu, co
my, 1 zawsze zapraszata nas na kolacje, kiedy jej matka wychodzita
wieczorem lub wyjezdzata.

- [ zawsze ,,gotowata" to samo - pizzg z restauracji Ray's Pizza Parlor 1
lody waniliowe firmy Haagen-Dazs - dodata Claire, zanoszac si¢ ze
smiechu.

Natasza pokrecita gtlowa, usmiechngta si¢ pobtazliwie do dwoch kobiet,
ktore jej zdaniem nagle oszalaty, 1 szybko zmienila temat.

- Jest co$, co mogtabys zrobi¢, Lauro. Zapytaj Douga, czy potrzebujemy
wigcej lodu, dobrze?

- Dobry pomyst - odpowiedziata Laura 1 wstala z krzesta. Znalazta Douga
na kanapie przed kominkiem, ze szklaneczka whisky w dloni.

- Przyda nam si¢ wigcej lodu, Doug?

- Nie, kochanie, wiaderko jest petne.

Laura rozejrzata si¢ dookota. Bylta pelna podziwu dla zdolnosci
dekoratorskich Claire, ktora urzadzita ten pokoj sama, z niewielka tylko
pomoca ze strony Hercule'a. ,,Znakiem firmowym" Hercule'a byty
taftowe zastony przy oknach, ciasno $ciagnigte u gory i rozszerzajace si¢
u dotu, jak sute spddniczki balerin, duze jedwabne abazury i wypetnione
drobnymi gatazkami 1 lis¢mi szklane dzbany.

Pokoj byt staro§wiecki i tradycyjny, peten swiatla i przestrzeni.
Wypolerowane do potysku drewniane podtogi podkreslaly matowa biel
Scian, naprzeciwko kominka przestonigta wysokimi, si¢gajacymi sufitu
potkami, pelnymi ksiazek.

Na innych $cianach wisiaty ogromne reprodukcje obrazow
Toulouse-Lautreca, oprawione w antyramy. Niewielka czes$¢ ciemne;j
podtogi przykrywat kremowy dywan Savonnerie w czerwone, czarne i
zielone wzory. W poblizu kominka sta-



ty dwie duze kanapy, obite kremowym aksamitem, oraz kilka krzeset.
Claire od kilku lat kolekcjonowata stare wiejskie meble, ktoérych drewno
Isnito glgbokimi barwami w przy¢mionym Swietle. Sprzgty o prostych,
pigknych liniach sprawiaty, ze pokdj emanowal elegancja 1 cieptem. Na
skrzyniach 1 stolach pani domu ustawila §liczne porcelanowe naczynia i
figurki, a z konsolety w rogu patrzyly na Laure podobizny wszystkich
Valiantow, takze jej samej, i uchwycone przez obiektyw twarze Nataszy,
Claire i jej rodzicow.

W powietrzu unosit si¢ zapach swiezych kwiatow, potpourri oraz swiec
Rigaud, ktore Claire zawsze zostawiata w projektowanych przez siebie
wnetrzach. Byt to pigkny pokoj. Laura miata wrazenie, ze szczegdlnego
uroku dodaje mu mrok za oknami i ptonacy w kominku ogien, symbol
ciepla 1 mitosci. Podeszta do drzwi balkonowych i zapatrzyla si¢ na plac
de Furstemberg, ktory uwazata za jedno z najtadniejszych miejsc w
Paryzu. Noc byla zimna, atramentowe niebo bezchmurne, a ksigzyc w
nowiu rzucat srebrzyste §wiatto na niewielki, peten nieco staroswieckiego
uroku placyk.

Tuz pod oknami stata samotna, stara latarnia uliczna z pigcioma kulami z
mlecznego szkla. Laura bardzo ja lubifa i czesto myslata o niej jako o
wartowniku, stojacym na strazy poteznych drzew pobliskiego parku,
cieszacego si¢ szczegdlnym sentymentem wszystkich mieszkancow
placu. Laura $wietnie znata szosta dzielnice Paryza i to wlasnie ona
siedem lat temu, tuz po rozwodzie Claire 1 Philippe, znalazta to
mieszkanie dla przyjaciotki. Wczesniej nalezato do Madame Solange
Puy, babki kolezanki Laury z okresu studidow na Sorbonie.

Marie-Louise odziedziczyta mieszkanie po babce i wystawila je na
sprzedaz. Na szczgscie dla Claire, Laura przebywata wtedy w Paryzu i
kiedy tylko dowiedziata si¢ o planach Marie-Louise, poprosita ja, aby
przyjaciotka mogta je obejrzec.

Claire zakochata si¢ w mieszkaniu przy Furstemberg od pierwszego
wejrzenia. W ciagu dwoch miesiecy stosowne dokumenty zostaty
podpisane 1 Claire stala si¢ jego whascicielka. Kiedy prawnik wreczyt jej
umowe sprzedazy, natychmiast przystapita do projektowania. Gléwnym
doradca zostal oczywiscie Hercule. Razem stworzyli miejsce, ktore
Claire nazwa-



la ,,swoim pierwszym prawdziwym domem w dorostym zyciu". Laura
nigdy nie kryla opinii, ze byl to wyjatkowo pigkny dom.

W petni podzielata rados¢ przyjaciotki, kiedy ta pewnego dnia pokazata
jej gotowe mieszkanie. Szczgscie 1 podniecenie nowym domem starly na
chwilg z twarzy Claire gniew 1 bol, ktore prawie nigdy jej nie opuszczaty.
- Lauro?

Na dzwigk glosu Nataszy Laura szybko odwrdcita si¢ od okna.

- Tak?

- Twoja szminka... Chodzi mi o to, ze to nie jest najlepszy kolor.
Przyniostam ci tg... To jedna z moich i chyba powinna pasowac do twojej
karnacji.

Dziewczyna zaczerwienila si¢ 1 podata Laurze szminkg. Laura
automatycznie spojrzala na metalowe opakowanie, jak zwykle
zaskoczona absolutng szczeroscia Nataszy. Jej corka chrzestna byta
bardzo bezposrednia, ale c6z, czyz nie byta to cecha charakterystyczna
dla jej pokolenia?

- Dlaczego nie podoba ci si¢ kolor mojej szminki? - zapytata po chwili.

- Jest zbyt czerwona, w kazdym razie dla ciebie. Jaskrawa czerwien jest
juz niemodna. Spojrz na t¢ - to braz ztamany r6zem, znacznie bardziej na
czasie. Zapytaj mamg, ona tez uzywa mojej szminki. Czerwien jest
wulgarna.

- Dzigkuj¢ za porade kosmetyczna, kochanie. Zwykle twoja mama
udzielata mi takich wskazowek, ale teraz przyszta widac¢ kolej na ciebie...
- Nie jestes chyba na mnie zta?

- Nie, oczywiscie ze nie - odpowiedziata Laura ze §miechem, rozbawiona
powaga dziewczyny.

Zanim zdazyla powiedzie¢ cos wigcej, z korytarza dobiegl je dzwigk
dzwonka.

- To Hercule, on jest zawsze idealnie punktualny! - zawotata Natasza i
zerknela na stojacy na kominku zegar. -Dwie minuty po siédmej - dodata,
wybiegajac z pokoju.

Laura poszta za nia powoli. Doug zerwat si¢ z kanapy 1 poprawit
marynarke. Natasza otwierata juz drzwi wejsciowe.

- Hercule, czekalismy...

Przerwata w pot stowa, ze zdumieniem wpatrujac sie



w towarzyszacego Hercule'owi mezczyzng. Byt to Philippe Lavillard.
Laura zamarla, nie mniej niz Natasza zdziwiona pojawieniem si¢ goscia.
Philippe przeniost spojrzenie z Nataszy na Laurg i zrobit krok do przodu.
Otworzyt usta, zeby cos powiedziec, lecz jego stowa zawisty w
powietrzu.

Prowadzace do kuchni drzwi otworzyty si¢ 1 na progu stang¢la rozesmiana
Claire.

- No, jestes, Hercule! Jak zwykle...

Na widok Philippe'a przerwata i stan¢ta jak wryta. W korytarzu zalegta
cisza.

- Co ty tu robisz, do diabta? - krzykngtla Claire.

W jej glosie Laura bez trudu wychwycita niebezpieczng nutg.

- Spotkalismy si¢ na dole... - zaczal Hercule, ktéry takze natychmiast
wyczut nastrdj Claire.

Wiedzial, Ze nic nie jest w stanie obudzi¢ w Claire przyjazni do bylego
meza, zalezato mu jednak, aby taczyly ich przynajmniej cywilizowane
stosunki. - ...i razem weszliSmy na gore - dokonczyt nieco niepewnie,
wzruszajac lekko ramionami.

Claire popatrzyla bez stowa na przyjacicla, mrugajac gwattownie, jakby
nagle padta ofiara nerwowego tiku. Potem spojrzata na Philippe'a.

- Czego chcesz? - zapytata ostro.

Do Laury dotarto nagle, ze Claire wykorzysta kazdy powdd, aby wdac sig
w ki6tnig z Philippe'em. Zaczeta zastanawiac si¢ goraczkowo, jak
roztadowa¢ atmosferg, zanim sytuacja wymknie si¢ spod kontroli.
Spojrzata szybko na Douga, w ktorego twarzy wyczytala wyrazne
zaniepokojenie,

- Wiesz, czego chce - odpowiedzial cicho Philippe.

- To, czego chcesz, i to, co mozesz dostac, to dwie zupehie inne sprawy.
Nie mozesz przychodzi¢ tu bez uprzedzenia i stawia¢ mi zadania.
Doskonale o tym wiesz - rzucita Claire lodowato.

- Mam prawo widywac si¢ z Natasza.

- Doprawdy! Natasza nic ci¢ nie obchodzi. Gdyby byto inaczej, nie
zakopalbys si¢ w afrykanskim buszu, zaj¢ty wylacznie tubylcami, ich
cholernymi zarazami i Bog wie, czym jeszcze. Mieszkatbys w Paryzu, by
by¢ przy corce, ktora mog-



ta cig potrzebowac. Ale nie, ty zawsze jestes tysiace kilometrow stad 1 w
zasadzie nie mozna si¢ z tobg skomunikowac, poniewaz nikt nie wie,
gdzie slgczysz nad nowymi wirusami!

- Wiesz, ze gdybys mnie potrzebowata, wrocitbym do Paryza w ciagu
kilkunastu godzin - Philippe mowit spokojnie i rozsadnie. - Poza
wszystkim, mam prawo widywac si¢ z moja corka...

- Wyrzektes sig tego prawa, uciekajac na drugi koniec swiata! - przerwatla
mu Claire.

- Nigdzie nie uciekiem 1 ty dobrze o tym wiesz. Mam prawo...

- Masz prawo widywac ja za moja zgoda! Nie zapominaj, ze jestem jej
jedynym opiekunem prawnym i decyduj¢ o twoim prawie do
kontaktowania si¢ z Natasza. Tak orzekt sad, a ty bez mrugnigcia okiem
przyjates te warunki.

- Nie chcg z toba walczy¢, Claire - powiedzial Philippe z westchnieniem.
Staral si¢ trzymac nerwy na wodzy, poniewaz wiedzial, ze utarczki z
Claire nie maja sensu. Jej nienawi$¢ do niego znajdowata zawsze ujscie w
gwattownych wybuchach gniewu, ktorych sie¢ obawial, bo nie miat
pojecia, do czego moga doprowadzic.

- Chce tylko zobaczy¢ sig z Natasza - dokonczyt.

- Ale ona nie chce si¢ z toba widzie¢, prawda, Natasza? -Claire odwrocita
glowe, wbijajac wzrok w corke.

Natasza milczata dtuga chwilg.

- Nie chcg, mamo - powiedziata w koncu.

- Sam widzisz! - triumfalnie zawotala Claire i uSmiechnela sie zimno. -
Masz przeciwko sobie nawet wlasna corke, chociaz szczerze méwiac, ona
nigdy nie uwazata ci¢ za ojca. Nie miala ojca, to proste. Nigdy nie byto
ci¢ w domu, wigc w jej zyciu sig nie liczysz. Wiasciwie to jestes dla niej
obcym cztowiekiem...

- To nieprawda! - odpart Philippe. Potrzasnat gtowa i przestapit z nogi na
nogg, pragnac jak najszybciej zakonczy¢ rozmowg z Claire. - Proszg cig,
nie wywlekajmy przesztosci ciagnat, nadal w pelni panujac nad
zdenerwowaniem. - Pomyslatem sobie, ze mogliby$my spedzi¢ razem
troche czasu, Natasza i ja. Bede tu tylko kilka dni.

- Chcesz spedzi¢ z nia troch¢ czasu wiasnie teraz? O tej



porze? Dlaczego nie uprzedziles mnie, ze przyjdziesz? Jezeli myslisz, ze
zaproszg cig na kolacje, to jestes w biedzie!

- Nie chcg zostac na kolacji. Chce zobaczy¢ si¢ z moja corka.

- Nie. Nie teraz. Trzeba bylo zadzwonic¢. Nie wiesz, jak si¢ zachowac?

- Wiedzialem, ze jezeli zadzwonig, powiesz ,,nie" albo rzucisz stuchawkg.
- No, wilasnie. A teraz wyjdz. Nie jestes tu mile widziany.

- Claire, badz rozsadna - powiedziat Philippe, zmuszajac si¢ do
ugodowego tonu. - Prosze, zgodz sig na...

- Nie ma mowy! - znowu przerwata mu Claire.

W jej oczach plongta nienawis¢. Philippe cofnat si¢, wstrzasnigty.

- Na bardzo krotko, Claire - poprosit. - Jutro. Chcialbym zabrac ja na
lunch.

- Nie!

- Wigc moze na kawg, rano? Jezeli checesz, przyjde tutaj albo pojdziemy
do kawiarni.

- Wyjdz! - krzykneta Claire i tupneta noga. - Nie chee widzie¢ cig¢ w moim
domul!

Laura byla przerazona i catkowicie bezradna. Nigdy dotad nie widziata
Claire w takim stanie.

- Moze bedzie lepiej, jezeli dokonczycie t¢ rozmowe w mieszkaniu, przy
zamknigtych drzwiach - odezwat si¢ Hercule.

Przestapit prog i jednoczesnie lekko wepchnat Philippe’a do $rodka,
zamykajac za soba drzwi. Potem zdjal ptaszcz i powiesit go w szafie w
korytarzu.

- Pozwdl mi spedzi¢ jutro godzing z Natasza - przemowit Philippe, z
widocznym wysitkiem woli zdobywajac si¢ na spokdj. — O nic wigce]
nie proszg.

Zrobit krok w kierunku bytej Zzony, ktéra cofnela sie, patrzac na niego ze
ztoScia. Wszyscy obecni poczuli nagle przeptywajaca miedzy nimi fale
wzajemnej niechgci.

,, 10 nienawis¢ - pomyslata Laura. - Nienawidza sig, nie faczy ich zadne
inne uczucie, nawet cien sympatii. Kiedys byli w sobie tacy zakochani,
mieli wspolne nadzieje i marzenia, wspodlne plany na cate zycie. Teraz
walcza ze soba, gotowi na wszystko".



Natasza takze wyczula przepetniajaca pokoj atmosfere wrogosci 1 jak
zawsze w takich sytuacjach z ogromnym trudem zapanowala nad
niepokojem 1 przygnebieniem.

- Wszystko w porzadku, mamo - powiedziata szybko. -Pojde jutro z tata
na kawe.

- Nie! - krzykneta Claire. - Nie chcg, zebys si¢ zmuszata tylko po to, aby
go utagodzic!

Dziewczyna podeszta do matki 1 obj¢la ja, jakby probowata ja przed
czyms ochroni¢. Claire wydawala si¢ taka drobna i bezbronna... Natasza
nie mogta znies¢ jej bolu, serce pekato jej na mysl o tym, co matka
przezywa.

- Mamo, naprawdg nie mam nic przeciwko temu. Wierz mi, tak bgdzie
lepiej.

Claire nie odpowiedziata. Oparla si¢ o corke, czerpiac pocieche z jej
bliskosci, ciepta i mitosci. Natasza spojrzata na ojca.

- O dziesiate] - powiedziata. - Bede czekata. Mozemy p6js¢ do kawiarni
na rogu.

Philippe skinat gtowa. Jego powazna, napigta twarz rozjasnit
niespodziewany usmiech.

- Doskonale - odrzekt. - Dzigkuje ci, Nataszo. Bardzo dzigkuje.

Teraz Philippe znowu zwrocit si¢ do Claire.

- Zgadzasz sig¢ na nasze jutrzejsze spotkanie? - zapytal. -Nie bgdziesz
robita trudnosci?

- Wszystko bedzie w porzadku - Natasza nagle przejeta kontrole nad
niepewna sytuacja. - Obiecujg, nie bedzie zadnych problemow.

Philippe odetchnat z ulga, uspokojony stowami swojej zaskakujaco
dorostej corki, 1 na chwilg odwrocit si¢ do Laury.

- Cieszg sig, ze mogliSmy porozmawia¢ w muzeum - Wymamrotat z
roztargnieniem.

Potem skinat glowa w stron¢ Hercule'a 1 wyszedt, zdajac sobie sprawe, ze
lepiej bedzie, jezeli zniknie, zanim Claire znajdzie jakis powdd, aby
sprzeciwic¢ sig jego spotkaniu z Natasza.

Kiedy drzwi sig¢ za nim zamkngly, Claire oderwata si¢ od Nataszy i
obrzucita Laurg ostrym spojrzeniem spod zmarszczonych brwi.

- Spotkata§ go w muzeum? - zapytata ze zdziwieniem.



- Wpadtam na niego w d'Orsay na kilka minut przed twoim przyjsciem.
Ogladat obrazy Renoira.

- A gdy przysztam, ani stowem mi o tym nie wspomniatas... Nie
powiedziatas mi, ze jest w Paryzu. Dlaczego?

- Miatam zamiar to zrobi¢, ale pdzniej dosztam do wniosku, ze nie
powinnam, kochanie. Zrozumialam, ze nie wiesz o obecnosci Philippe'a,
bo 1naczej na pewno bys$ mi o tym powiedziala. Szczerze mowiac, nie
chcialam cig zdenerwowac. Jego imi¢ dziata na ciebie jak czerwona
ptachta na byka, wigc... Wigc wolatam poczekac, az on sam do ciebie
zadzwoni. Kiedy si¢ okazato, ze jednak si¢ z toba nie skontaktowat,
postanowitam nie mowi¢ ci o tym spotkaniu. Po co miatabym otwiera¢
puszke¢ Pandory?

- Ukryltas to przede mna, oszukatas mnie - powiedziata Claire dobitnie. -
Nie mogg uwierzyc...

- Och, Claire, nie mow tak! - zawotata Laura. - Nie oszukalam cie, nie
miatam takiego zamiaru!

Zakastata 1 spuscita wzrok. Przypomniata sobie, ze dwa dni temu, kiedy
jadly kolacje w Relais Plaza, sama tak wtasnie okreslita swoje
postepowanie, chociaz nie powiedziata tego gtosno.

- Rozumiesz chyba, dlaczego to zrobitam, Claire? Ale Claire milczata.

- Nie chciatam wywleka¢ wspomnien o Philippie, a poza tym naprawde
spotkatam go przypadkiem. Co dobrego mogtoby z tego wyniknac?
Bytabys tylko wsciekta, ze Philippe jest w Paryzu i nie dzwoni, zeby
zapyta¢ o Nataszg...

- Teraz jestem naprawdg wsciekta.

- Mamo, nie wyzywaj si¢ na Laurze - odezwatla si¢ Natasza, patrzac na
obie przyjaciotki z niepokojem w oczach. -Nie zrobila przeciez nic zlego!
- Natasza ma absolutna racj¢, moja droga - przytaknal Hercule. - Nie
wiem jak wy, ale ja chetnie bym si¢ czegos napit - dodat,
porozumiewawczo spogladajac na Laure. -Prawd¢ mowiac, po prostu
musze¢ si¢ napic, a ty?

- Ja tez, Hercule. - W glosie Laury brzmiata prawdziwa ulga. - Usiadz,
zaraz przygotuj¢ drinki. Szkocka z woda sodowa, jak zwykle?

- Oui. Merci.



- Napijesz si¢ czegos$, Claire? - zapytata Laura, wrzucajac 16d do dwoch
szklanek.

- Dzigkujg, nie mam na nic ochoty - odparta Claire zupetnie normalnym
glosem. - POjd¢ sprawdzié, co si¢ dzieje z nasza kolacja...

- P6jde z toba! - zawotata Natasza 1 pobiegta do kuchni za matka.

- Aty, Doug? - Laura pieszczotliwie dotkneta karku meza. - Przygotowac
cos dla ciebie?

- Na razie nie, dzigkuj¢. Musze dopic ten kieliszek biatego wina.

Laura zrobita drinki i usiadia na kanapie przed kominkiem, podajac
szklaneczke szkockiej Hercule'owi.

- Wasze zdrowie - powiedziata, unoszac lekko kieliszek. Doug
odpowiedziat jej tym samym gestem.

- Sante. - Hercule pociagnat tyk alkoholu.

Oparty o aksamitne obicie, dluga chwile wpatrywat si¢ w ogien. Laura
obserwowata go w milczeniu. Wiedziata, ze podobnie jak ona musi on
ochlona¢ po scenie w korytarzu.

- Nigdy nie widziatam, by Claire zachowywata si¢ w ten sposob -
odezwata si¢ w koncu cicho. - A przeciez znam ja od bardzo dawna...

- To bylo potworne - powiedzial Hercule i potrzasnal swoja biala Iwia
glowa. - Ja takze nigdy nie bylem §wiadkiem takiego wybuchu ztosci.
Zdajesz sobie chyba sprawe, ze Claire naprawde nienawidzi Philippe'a?
- Nie jestem w stanie tego pojac. Chodzi mi o to, ze przeciez wiele
matzenstw rozpada si¢, sama znam przynajmniej kilka przyktadow
bylych matzonkéw, ktorzy mimo rozwodu darza si¢ przyjaznia i
szacunkiem. Nie ma w nich tej strasznej zacigtosci...

- Masz racj¢. Rzadko mialem okazje by¢ swiadkiem spotkan Claire z
Philippe'em, ale Natasza mowila mi, ze zawsze przypomina to burzg z
piorunami. Claire wscieka si¢ na niego bez przerwy. - Hercule potar}
czoto dlonia. - Mam wrazenie, ze wraz z uptywem lat nienawidzi go coraz
mocniej. To zdumiewajace.

Laura nie znalazla stow, aby mu odpowiedzie¢. W glebi ducha czuta, ze
Hercule utrafit w sedno i nie potrafita opanowac uczucia przygnebienia.



- Mam nadziejg, ze ta scena nie zepsuje calego wieczoru -powiedziata
powoli. - Claire byla taka wesota, zanim Philippe si¢ zjawit. Ale...
Przerwala 1 pociagneta tyk wodki.

- Ale co? - zapytat Hercule. - Co chcialas powiedziec?

- Pojawienie si¢ Philippe'a Lavillarda zawsze zwiastowalo ktopoty. Nigdy
go nie lubitam.

- Nie wydaje mi sig, aby Philippe byt rzeczywiscie taki zty - odezwat si¢
Doug.

Hercule usmiechnat si¢ do Laury.

- Mozliwe, ze patrzysz na niego oczyma Claire, moja droga.

- Mozliwe - przyznata niechg¢tnie Laura.

Hercule rozesmiat si¢ cicho i znowu utkwit wzrok w trzaskajacym wesoto
ogniu.

- 7. czego si¢ Smiejesz? - zapytata Laura.

- Bawi mnie mysl, ze w gruncie rzeczy nie mamy najmniejszej kontroli
nad stowami 1 czynami innych, a przeciez wszystko to wywiera ogromny
wplyw na nasze wilasne zycie. Dlatego nic nie dzieje si¢ nigdy doktadnie
tak, jak to sobie planujemy.

- To prawda - przytakne¢ta Laura.

- Nie mozna ujac tego lepiej - powiedziat Doug.

7
Natasza dostrzegta swego ojca, stojacego na przeciwleglym rogu placu de
Furstemberg 1 pobiegta na jego spotkanie.

- Witaj, Nataszo - powiedziat Philippe i mocno przytulit ja do piersi.

- Witaj, tato - odparta, odwzajemniajac uscisk.

Wzigta Philippe'a pod ramig 1 wolnym krokiem ruszyli przed siebie.

- ChodZzmy na kaweg gdzie indziej, nie do tej kawiarni na rogu -
zaproponowala. - Potem mozemy p09j$¢ na spacer.

- Ale twoja matka... - Philippe przystanat i spojrzat corce prosto w oczy. -
Na pewno spodziewa sig, ze zaraz wrocisz. Doktadnie za godzing,
prawda?

- Nie, tato, wszystko jest w jak najwigkszym porzadku,



naprawdg - zapewnila go Natasza. - Powiedziatam mamie, ze dzis chce
poby¢ z toba trochg dtuzej. Nie protestowala.

Philippe nie znat swej corki tak dobrze, jak by sobie tego zyczyt, byt
jednak pewny, ze nigdy by go nie oktamata. Claire dobrze ja wychowata.
- To swietnie - powiedzial w koncu. - Skoro mama si¢ zgodzita,
pojdziemy na spacer, a potem poszukamy jakiej$ przyjemnej restauracji,
w ktorej zjemy $niadanie. Nic jeszcze nie jadlem, a ty, kochanie?
Natasza potrzasneta gtowa 1 obdarzyta ojca promiennym usmiechem.
Kochata Philippe'a i nigdy nie uwazata go za potwora, chociaz matka
zawsze starala si¢ go w ten sposob przedstawic. Niepokoit ja peten
gniewu stosunek matki do ojca 1 fakt, ze Claire nigdy nie chciata mowic o
ich wspolnym zyciu. Dorosli czgsto wydawali jej si¢ dziwnymi istotami,
zwlaszcza wtedy, gdy chodzito o matzenstwo.

- Mysle o wyjezdzie z Afryki - oSwiadczyl nagle Philippe.

- Dlaczego, tato? - wykrzykneta zaskoczona Natasza. -Wydawato mi sig,
ze ta praca daje ci duzo satysfakcji.

- To prawda. Moge nawet powiedziec, ze zrobilem tam sporo dobrego, ale
teraz chce wyjechac, Nattie. Jestem zmeczony. Najwazniejsze jest jednak
to, ze chce by¢ blisko ciebie, czesciej cig widywac. Chcialabys, zeby tak
byto?

W jego glosie zabrzmiat cien niepewnosci. Zawsze wierzyl, ze Natasza
odwzajemnia jego mitos¢, lecz teraz nagle ogarngty go watpliwosci.

- Chciatabys spotykac si¢ ze mna czesciej? - zapytat niespokojnie, kiedy
dziewczyna nie odpowiedziata natychmiast.

- Bardzo bym chciata. Mama pozwolitaby mi chyba widywac sig z toba,
prawda?

- Na pewno, Nattie. Mama jest zla na mnie, nie na ciebie, wigc zgodzi sig,
jesli ty ja poprosisz.

- O co jest zla, tato? - Natasza odwazyla si¢ w koncu zada¢ pytanie, ktore
dreczylo ja od kilku lat.

- Uwaza, ze ja zawiodtem. Tak, chyba wiasnie o to jej chodzi.

- A zawiodles$ ja? - W oczach czternastolatki pojawito si¢ napigcie.
Philippe westchnat.

- Oboje wiele razy zawiedliSmy sig¢ na sobie, a w rezul-



tacie ty ucierpialas najbardziej. Rozwod rodzicow zawsze pociaga za
soba cierpienie dzieci.

- Chyba masz racjg... - Natasza si¢ zawahata. - Czy to prawda, co mama
mowi? O innych kobietach?

- Nie, absolutnie nie. Claire zawsze podejrzewata mnie o takie rzeczy,
nawet kiedy wyjezdzatem na badania.

- Ale dlaczego, tato? Nie rozumiem, czemu nie miata do ciebie zaufania.
Philippe bezradnie potrzasnat gtowa.

- Nie wiem, Nat. Jednego jestem pewien - ona naprawde¢ wierzyta w to
wszystko, nie udawata gniewu.

Natasza umilkta, zastanawiajac si¢ nad stowami ojca.

- Wydaje mi sig... - zaczal po chwili Philippe.

- Tak, tato?

- Wydaje mi sig, ze twoja matka z jakiego$ powodu nie ma zaufania do
mezczyzn 1 to uczucie jest w niej bardzo glgboko zakorzenione. Padiem
jego ofiara, nie moglo by¢ inaczej. Nie mowig, ze nie poczuwam si¢ do
winy za rozpad naszego matzenstwa, ale czesto bytem niestusznie
oskarzany o najrozmaitsze postepki.

Natasza szybko kiwneta glowa.

- Dobrze wiem, ze nie jestes zbdjem z opowiesci mamy. -Spojrzata na
niego 1 nagle usmiechneta si¢ szeroko. - Czasami mam wrazenie, ze
mama nadal ci¢ kocha.

Na twarzy Philippe'a odmalowato si¢ catkowite zaskoczenie.

- Bardzo w to watpig, Nattie! - zawotal. - Dajesz si¢ chyba ponies¢ swojej
romantycznej wyobrazni!

- Nie, tato, na pewno si¢ nie mylg. - Natasza wzruszyta ramionami 1 lekko
wydeta wargi. - Mozesz sobie mysle¢, ze to tylko moje marzenia, ale ja
wiem, ze mam racj¢. Whasnie dlatego mama jest na ciebie taka
rozgniewana, dlatego, ze nie ma ci¢ z nami, ze jestes gdzie indziej. Ona
nadal ci¢ kocha, tato.

- Coz, w pewien sposob ja tez nigdy nie przestalem jej kochac.

- To juz cos$. Nie sadzisz, ze powinniscie sprobowac jeszcze raz?
Philippe przystanat, ujat corke za ramig i odwrocit ja twarza do siebie.



- Ze wzgledu na ciebie chciatbym, zeby to bylo mozliwe, ale nie chce
budzi¢ w tobie falszywej nadziei - powiedziat bardzo tagodnie. - Nie
sadzg tez, aby twoja matka pragneta mojego powrotu. Mowiac, ze nadal
ja w pewien sposob kocham, nie miatlem na mysli uczucia, na ktorym
mozna oprze¢ matzenstwo. Chodzi mi o to, ze jestem do niej bardzo przy-
wiazany, z powodu naszego zwiazku, a przede wszystkim twojego
istnienia. Sama jednak rozumiesz, ze nie jest to mitos¢, o jakiej myslisz.
- Rozumiem.

Poszli dalej w zgodnym, przyjacielskim milczeniu. Byli do siebie bardzo
podobni i1 prawie rowni wzrostem. Postronny obserwator nie miatby
zadnych watpliwosci, ze ma przed soba ojca i corke. Philippe byt
szczupty 1 przystojny, o eleganckiej sylwetce 1 wrazliwej twarzy. Jego
ciemnobrazowe oczy petne byly wspotczucia i dobroci. Natasza
zrozumiala, ze jej marzenie o zejs$ciu si¢ rodzicOw pozostanie nie
spetnione, miata jednak nadzieje, ze w przysztosci taczy¢ ich beda
bardziej przyjazne stosunki. Moze kiedy Philippe znowu zacznie pra-
cowa¢ w Paryzu, matka zobaczy go w nieco innym swietle 1 stanie si¢
sktonna do wigkszych ustgpstw.

- Czy bedziesz pracowal w Instytucie Pasteura, tato? -zapytata.

- Bardzo bym tego chcial, Nattie, ale nie wiem, czy bedzie to mozliwe. Na
razie chca przeprowadzi¢ ze mna rozmowe. Mam jutro spotkanie z
dyrektorem instytutu.

- Jestes$ tak utalentowanym wirusologiem, ze po prostu nie moga ci¢ nie
chciec.

Philippe rozesmiat sig.

- Dzigkuje ci za wystawienie tak pochlebnej opinii, Nat. Cieszg sig, ze
mam ci¢ po swojej stronie.

- Zawsze jestem po twojej stronie, tato.

- Moze wstapimy tutaj? - zapytat Philippe, kiedy po chwili zatrzymali sig
przed niewielka kawiarenka. - Pamig¢tam to miejsce. Podaja tu znakomite
rogaliki i najlepsze jajka sadzone na swiecie. Chodz, sprawdzimy, czy nic
si¢ nie zmienito.

Wewnatrz kawiarni Natasza zdjeta puchowa kurtke, ktorg Philippe
powiesit obok swojego kozucha.

- W drugiej potowie przysziego tygodnia lec¢ do Nowego



Jorku z twoja babcia - powiedzial, kiedy juz usiedli 1 zamowili $niadanie.
Natasza spojrzata na niego uwaznie.

- Jak ona si¢ czuje?

- Calkiem niezle, Nattie. Bardzo pragnie ci¢ zobaczy¢. Mam nadziejg, ze
pewnego dnia bedzie to mozliwe.

- Moze kiedy zamieszkasz w Paryzu - odparta Natasza. -Moglaby wtedy
przyjezdzac tu do ciebie... I do mnie, prawda?

Philippe skinal glowa. Byl bardzo szcz¢sliwy, ze poprzedniego wieczoru
zdecydowat si¢ porozmawia¢ z Claire. Mimo jej gniewnego wybuchu nie
mial najmniejszych watpliwosci, 1z postapit dobrze. Teraz wiedziat, ze
jego corka go kocha 1 moze pewnego dnia obdarzy uczuciem réwniez
jego matke. Na sama mysl o tym ogarngta go ogromna radosc.

- Przepraszam, zZe ci przeszkadzam, Lauro - powiedziat Philippe do
stuchawki telefonu wiszacego w hotelowym holu. - Miatem nadziejg, ze
moze zgodzisz si¢ poswigci¢ mi par¢ minut. Muszg¢ porozmawiac z toba o
Nataszy. | o Claire.

- Chwileczke, Philippe - odpowiedziata Laura. Philippe styszat, jak
wyjasnia co$ Dougowi.

- W porzadku - odezwata si¢ po kilku sekundach. - Zaraz zejd¢ na dot.
Poczekaj na mnie w dtugiej galerii, tam gdzie podaja herbatg.

- Swietnie - odpart. - Bardzo ci dzigkuje.

Philippe Lavillard przeszed! przez hol w kierunku galerii. Znalazt wolny
stolik, powiesil marynarke na oparciu krzesta 1 usiadl, czekajac na
nadejscie Laury.

Zawsze ja lubil 1 uwazat, ze jest naprawdg najblizsza przyjaciotka Claire,
jedna z najwazniejszych osob w jej zyciu. Wiele razy chciat zapytac
Laure, czy zna jakie$ fakty z przesztosci Claire, ktore mogtyby wyjasnic
jej nieufno$¢ w stosunku do mezczyzn, a szczegolnie w stosunku do
niego, lecz zawsze w ostatniej chwili nie potrafit zdoby¢ si¢ na odwagg.
Zauwazyl Laurg dopiero w chwili, gdy podchodzita do stolika. Ubrana w
ciemnoczerwony zakiet 1 czarne spodnie, wygladata wyjatkowo
szykownie. ,,Pigkna jak zwykle", pomyslal, zrywajac si¢ na jej powitanie.
Laura uscisneta mu reke 1 usiadia.

- Spedzites mite przedpotudnie z Natasza? - zapytata.



- Tak. Bardzo lubig z nig rozmawia¢. To wyjatkowa dziewczynka, bardzo
dojrzata jak na swoj wiek. ByliSmy na spacerze, zjedliSmy $niadanie i
wybraliSmy si¢ na jeszcze jedna przechadzke w Ogrodzie
Luksemburskim. Cieszg sig, ze moglem spedzi¢ z nia trochg czasu.
Wydaje mi sig, ze jej tez sprawito to przyjemnosc.

- To bardzo dobrze - powiedziata Laura. - Masz calkowita racje, Philippe,
Natasza jest wspaniata dziewczynka. Claire Swietnie si¢ spisata.

- Tak, doskonale ja wychowata. Bardzo ja za to podziwiam.

Laura spojrzala na niego z uSmiechem.

- Masz ochotg na filizanke herbaty albo drinka? - zapytata uprzejmie. - To
wlasciwa pora na niewielki podwieczorek...

Philippe potrzasnat glowa.

- Nie, dzigkuje. Chce tylko porozmawia¢ z toba o Claire.

- To znaczy, o czym? - W glosie Laury pojawil sig ostrozny ton.

- Chciatbym spedza¢ wigcej czasu z Natasza - powiedzial Philippe cicho.
- Jej rowniez na tym zalezy. I tu pojawia si¢ problem - sama wiesz, ile
zacigtosci 1 uporu ma w sobie Claire. Obawiam sig, ze zrobi wszystko,
aby temu przeszkodzic.

Laura utkwila wzrok w blacie stotu.

- Mam wrazenie, ze Claire cala wing za powstanie tej sytuacji obarcza
wlasnie ciebie - odparta. - Uwaza, ze skoro pracujesz w Zairze, to znaczy,
1z nie zalezy ci na czgstym widywaniu si¢ z corka.

- Wiem, ze Claire tak uwaza. Mam zamiar wroci¢ na state do Paryza,
Lauro. Na pewno trochg to potrwa, zanim pozamykam wszystkie swoje
tamtejsze sprawy 1 znajde nowa prace, postanowitem jednak zamieszkac
w tym samym miescie co Natasza.

- Rozumiem... - Laura zawiesila na chwilg glos. - Ostatni wieczor byl po
prostu potworny. Muszg si¢ przyznac¢, ze bytam troch¢ zaskoczona
wybuchem Claire. Nigdy nie widzialam jej w takim stanie.

- Ja tez nie. Jest na mnie wsciekta, 1 to od dawna. Nie ukrywam, ze w
przesztosci czgsto dochodzito miedzy nami do sprzeczek, ale wczoraj
Claire zrobita na mnie wrazenie



zupelie obcej osoby. Pozniej zastanawiatem si¢ nawet, czy nie byta
zdenerwowana czyms innym. Myslisz, ze to mozliwe?

- Nie wiem. - Laura przypomniala sobie rozmowe z Hercule 'em, kiedy
moéwit o swoich obawach co do stanu zdrowia Claire.

Zaraz doszla jednak do wniosku, ze nie powinna wspominac o tym w
obecnosci Philippe'a. Claire nie miata z nim juz przeciez nic wspolnego.
- Liczg, ze po powrocie do Paryza uda mi si¢ unormowac stosunki z
Claire - odezwat si¢ Philippe. - Co o tym sadzisz?

Laura dtugo zastanawiata si¢ nad odpowiedzia.

- Moze ci si¢ uda...

- Tylko ,,moze"? Nie brzmi to zbyt zachg¢cajaco.

- Wiem, ale nie moge¢ udawac pewnosci. Trudno mi powiedzie¢, czy
kiedykolwiek bedzie migdzy wami lepiej. Z drugiej strony, Claire ma ci
za zte, ze mieszkasz tak daleko, wigc moze po twoim powrocie zrozumie,
1z naprawdg zalezy ci na Nataszy 1 rzeczywiscie chcesz pomoc w jej
wychowaniu. Bo przeciez wlasnie o to ci chodzi, prawda?

- Oczywiscie. Chciatbym tez, zeby Natasza trochg lepiej poznata moja
matke. W ciagu ostatnich kilku lat prawie si¢ nie widywaty. To nie w
porzadku, Lauro. Ty powinna§ mnie zrozumiec...

Laura sking¢ta gtowa. Zgadzata si¢ z Philippe'em, zaczynala tez rozumiec,
ze byty maz jej przyjacioiki naprawde pragnie zmieni¢ swoje zycie tak,
aby jego corka mogla zaja¢ w nim nalezne miejsce. Nie watpita w jego
szczeros¢. Kochata Claire, ale ostatnio coraz czesciej zdawata sobie
sprawe, ze Claire nie jest nieomylna. Poprzedniego wieczoru Hercule
zasugerowat, ze Laura postrzega Philippe'a oczyma Claire i nawet Doug,
ktory bardzo niechg¢tnie wtracal si¢ w sprawy innych, zauwazyt, ze
Philippe nie jest taki zty. Moze obaj mieli racje? Moze naprawdg powinna
zmienic¢ swoj sposdb myslenia o nim?

- Ja tez uwazam, ze Natasza powinna mie¢ kontakt ze swoja babka.
Wszyscy potrzebujemy rodziny. Wydawato mi si¢ jednak, ze twoja matka
mieszka w Nowym Jorku?

- Tak, ale czgsto przyjezdza do Paryza. Tu si¢ urodzita, spedzita
dziecinstwo i mtodos¢. Gdybym wrécil na state do Francji, na pewno
przyjezdzataby jeszcze czesciej. - Philippe



przerwal 1 uwaznie spojrzat na Laurg. - Wiem, jak bardzo bliska jestes
Claire 1 wlasciwie waham si¢ prosic ci¢ o to, ale... No, trudno. Czy
moglabys wstawiC si¢ za mna? Niczego nie pragng bardziej, niz by¢ w
poblizu Nataszy w najblizszych latach, ktore bgda dla niej wyjatkowo
wazne.

- Wierzg ci. Jezeli mam jakies watpliwosci, to dotycza one tego, jak
Claire zareaguje na moja interwencjg...

- Mozesz jej przeciez powiedzie€, ze poprositem ci¢ 0 rozmowe.

- Chyba mogg,.

- Wahasz sig, Lauro, prawda? Nie chcialbym postawi¢ ci¢ w trudne]
sytuacji... Przemysl to wszystko spokojnie. Moze po mojej
przeprowadzce uznasz, ze warto pomowic¢ z Claire 1 przekonac ja do
zmiany punktu widzenia.

- Zrobig tak, jak mowisz, Philippe. Zdaje¢ sobie sprawe, jakie to wazne dla
ciebie i dla Nataszy. - Laura kiwneta glowa. - Tak, dla niej takze, bo
przeciez powinna zna¢ swojego ojca. Porozmawiam z Claire, ale dopiero
wtedy, kiedy zamieszkasz w Paryzu 1 bedziesz gotow na dobre uczestni-
czy¢ w zyciu swojej corki.

Philippe usmiechnat si¢ 1 ten uSmiech rozjasnit jego ciemne oczy.

- Dzigkuje, Lauro. Jestem ci bardzo wdzigczny.

8

Laura miala wrazenie, ze ostatnie dni w Paryzu mingly znacznie szybciej
niz poprzednie. Nagle byt juz piatek, a ona w pospiechu zatatwiata
ostatnie sprawy.

Kiedy w koncu dotarta do restauracji Bar des Theatres naprzeciwko
Plaza-Athenee, byla juz pierwsza pigtnascie. Claire czekata na nig od
pigtnastu minut, ale na widok przyjaciolki nie okazata nawet §ladu
zniecierpliwienia. W odpowiedzi na przeprosiny Laury machneta lekko
reka.

- Nic nie szkodzi - odparta. - Wiem, jak to jest, kiedy cztowiek zaczyna
si¢ spieszy¢. Zdejmij ptaszcz i siadaj, kochanie.

Laura postapita zgodnie z jej rada, zamowita kieliszek szampana i z
westchnieniem ulgi wreszcie usiadia.



- Nagle wszystkie sprawy spigtrzyly sig, ale na szczgscie wszystko jest w
porzadku - powiedziata z usmiechem. - Dzi$ rano wiele kwestii
Ostatecznie si¢ wyjasnilo.

- Wigc byta to udana podroz, tak? - zapytata Claire, unoszac brazowe
brwi.

- Och, tak. Nasz kanadyjski klient zdecydowat si¢ na kupno Matisse'a i
Cezanne'a, a trzy godziny temu pewien prywatny dealer zaoferowal mi
przepigknego Bonnarda. Jestem pewna, ze Kanadyjczyk wezmie 1 ten
obraz. Natomiast inny klient, z Nowego Jorku, chce kupi¢ Renoira.
Wiesz, tego Renoira hrabiny de Antoine-St. Lucien.

- Wspaniale! Hercule bardzo si¢ ucieszy, hrabina takze. Zdaje sig, ze
pieniadze sa jej pilnie potrzebne na remont zamku nad Loara. - Claire
pokrecita glowa. - Nie rozumiem, dlaczego zalezy jej, zeby zatrzymac to
gmaszysko. Hercule mowi, ze zamek jest po prostu ogromny. Moim
zdaniem powinna go sprzedac.

- Hercule thumaczyt mi, ze zamek jest w posiadaniu rodziny od kilkuset
lat - powiedziata Laura. - Syn hrabiny ma odziedziczy¢ tytut i majatek.
Sadze, ze zamek jest jakby czgScia ich samych, ich dziedzictwem.

- Pewnie masz racje¢ - zgodzita si¢ Claire i zachichotata. -Moja matka
mawiata, ze dom to ztodziej, bo okrada ci¢ z pienigdzy. Pamigtaj o tym na
przysztosc...

- Nie ma szans, zebym zapomniata! Kiedy babcia Megan podarowala mi
swo0j dom w Connecticut, bylam zachwycona, ale bardzo szybko
zrozumialam, ze to studnia bez dna. A przeciez Doug sam wykonuje
mnostwo napraw 1 innych robdt. Wiesz, jaka z niego zlota raczka.

- Ucalyj ode mnie wspaniatego Douga. Bardzo si¢ ciesze¢, ze mogt tu by¢
w ubiegly weekend.

- Ucaluje¢ go. - Laura upita odrobing szampana 1 podniosta kieliszek. -
Nasze zdrowie. Zaraz, miatam ci¢ o co$ zapytac... A, juz wiem! Dlaczego
WSZysCy nazywaja mojego meza ,,wspaniatym Dougiem"?

- Nie wiedziatam, ze wszyscy tak o nim méwia. - Claire przekrzywila
lekko gltowe 1 z zaciekawieniem spojrzata na Laurg. - Myslalam, Ze tylko
ja.

- Philippe powiedziat to samo, kiedy... - Laura przerwala,



niepewna, czy nie popetnita nietaktu, wymieniajac imig¢ bylego meza
przyjaciofki.

- Philippe powiedzial, zebys ucatowata od niego wspaniatego Douga,
kiedy spotkaliscie si¢ w muzeum? - zapytata Claire ze zdziwieniem.

- Nie, nie o to mi chodzi. Zapytal: ,,Jak tam wspanialty Doug?". Krotko
mowiac, chee wiedziec, dlaczego wy oboje nazywacie go ,,wspaniatym"?
Claire si¢ rozesmiatla.

- To chyba ja zaczetam go tak nazywac, bo kiedy go poznatas, bez
przerwy o nim mowitas, wychwalajac jego inteligencjg¢, wyglad i... 1
meskie przymioty. Zupehie oszalatas na jego punkcie, zupehie jakby byt
gwiazdorem filmowym. Zreszta Doug rzeczywiscie jest bardzo
przystojny - wysoki, ciemnowlosy, postawny i tak dale;...

Laura takze nie potrafita ukry¢ rozbawienia.

- Chyba rzeczywiscie miatam nieztego krecka. Doug byt
najprzystojniejszym facetem, jakiego spotkatam. I nadal jest.

- No wiec ucaluj go ode mnie.

- Zrobig to. A on na pewno kaze mi ucatowac ciebie przy najblizszej
okazji. Bardzo ci¢ lubi.

Uwaga Laury sprawita Claire wyrazna przyjemnos¢, pomingta ja jednak
milczeniem.

- Co chcesz zamowic? - zapytala. - Ja zjem chyba omlet z ziotami 1
zielong salate.

- Ja tez, Claire. Nie jestem glodna.

- Tak si¢ cieszg, ze mogtas przyjecha¢, Lauro - powiedziata Claire, kiedy
juz zamoéwita lunch dla nich obu. - Bed¢ za toba tesknita, Natasza takze.
Jeste$ jedyna bliska jej osoba, oczywiscie poza mna.

- 1 jej... - Laura zaniosla si¢ nagle kaszlem i zastonita usta dtonia. - Jest
jeszcze Hercule - dodata, gdy si¢ uspokoita.

Zdawata sobie sprawg, ze nie powinna mowic przy Claire o ojcu Nataszy,
a przeciez przed chwila o maty wtos nie popehita tego btedu.

- Chciatas powiedzie¢: ,,I jej ojcem", prawda?

Laura poczuta, ze jej policzki zalewa gwattowny rumieniec. Po kilku
sekundach skineta gtowa.

- Ale tak naprawde¢ Natasza nie ma ojca - szybko powiedziata Claire. -
Nigdy go nie miata. Philippe nigdy nie byt



dobrym ojcem i mgzem. Liczyta si¢ dla niego tylko praca, no i oczywiscie
jego kobiety. Zawsze byt bardzo niezalezny 1 robil, co chcial.
Zachowywalt si¢ jak ostatni egoista, nie dbat ani o mnie, ani o Nataszg.
Nagle byly w srodku rozmowy, ktorej Laura pragneta za wszelka ceng
unikna¢. Zastanawiata sig, jak odpowiedzie¢, aby nie urazi¢ Claire, a
poniewaz bardzo bata si¢ wyrzadzi¢ jej przykros¢, milczata.

Claire pochylita si¢ nad blatem, nie spuszczajac wzroku z zaniepokojone;j
twarzy przyjaciofki.

- Bardzo mi przykro z powodu sobotniego wieczoru. Zatuje, Ze nie moge
wymazac tamtej sceny. Byla paskudna 1 niepotrzebna, ale Philippe nie
powinien byt zjawiac si¢ bez uprzedzenia. Dobrze wie, jak mnie to
denerwuje. Niestety, on zawsze sprawia problemy...

- Wiem, ze czujesz si¢ zraniona 1 zla, Claire - powiedziata Laura ze
wspotczuciem. - Duzo bym data, zeby$ zamkneta za sobg ten rozdzial
swojego zycia. Philippe nie jest juz jego czescia, chodzi mu tylko o to,
zeby od czasu do czasu widywac Natasze. Dlaczego z takim uporem
trwasz w gniewie, kochanie? To takie bezsensowne!

Claire westchnela.

- Chciatabym zostawi¢ to wszystko za soba, Lauro, ale nie potrafi¢
zapomnie€ o tym, co mi zrobil. Jestem chyba rozgoryczona i zgorzkniata.
Kelner przyniost lunch, co uwolnito Laure od koniecznosci odpowiedzi
na stowa Claire. Poczuta ulgg, bo nie miata pojgcia, co wlasciwie miataby
powiedzie€. Nie przychodzito jej do glowy nic, co zadowolitoby Claire.
Laura wiedziata, ze gorycz rodzi jeszcze wigksze cierpienie, nie wiedziata
jednak, jak przekona¢ o tym Claire. Probowata zrobi¢ to wiele razy,
zawsze bezskutecznie.

Wtasnie dlatego wolata nie odpowiadac. Podniosta widelec 1 przysuneta
sobie talerz z omletem. Przez chwilg jadty w milczeniu, ktore w koncu
przerwata Claire.

- To dziwne, ale Philippe budzi we mnie wytacznie skrajne uczucia. Z
jednej strony chce, zeby spotykat si¢ z Natasza 1 byt dla niej prawdziwym
ojcem, a z drugiej marze tylko o tym, aby trzymat si¢ od niej jak najdale;.
Gdyby zdecydowat



si¢ na co$, wiedzialabym, na czym stoje. Moze powinnam mu o tym
powiedzie€. Jak myslisz?

- Czy on nadal jest w Paryzu?

- Nie wiem. Widzial si¢ z Natasza, ale chyba nie zwierzat jej si¢ ze swoich
planow na przysztos¢. A co mowit tobie, kiedy spotkatas go w muzeum?
- Ze jest tu tylko przejazdem, w drodze do Atlanty, gdzie ma spotkanie z
dyrektorem Centrum Kontroli Choréb Zakaznych.

Claire pokiwata gtowa.

- No, wlasnie. Przede wszystkim wielki uczony, jak zwykle.

Laura chciata przypomnie¢ Claire, ze Philippe Lavillard naprawde¢ ma na
swoim koncie bardzo powazne osiagnigcia 1 odkrycia naukowe,
postanowita jednak trzymac jezyk za z¢bami.

- Postuchaj, Claire, wpadtam na pewien pomyst i chciatabym, zebys sig
nad nim zastanowita - powiedziata. - Moze przyjechatabys do Nowego
Jorku na Boze Narodzenie? Do Nowego Jorku, a przede wszystkim do
Connecticut. Oczywiscie razem z Natasza. [ z Hercule'em, jezeli miatby
ochote wam towarzyszy¢. Byloby tak, jak za dawnych czaséw. Przyjedzie
moja mama, no i naturalnie babcia Megan. Bedzie tez przyjaciel Douga,
Robin Knox, ze swoja narzeczona Karen. Bedziemy szale¢ jak dawniej,
zobaczysz. Co ty na to?

Twarz Claire rozpromienila si¢ nagle, jakby podswietlona tagodnym
blaskiem. Claire uSmiechngta si¢, lecz zaraz potrzasneta glowa.

- Na razie nie mogg wyjechac, a poza tym obiecatam Hercule'owi, ze bede
pehic¢ role pani domu na jego sylwestrowym przyjeciu.

- Mogtabys$ wroci¢ tuz przed sylwestrem. Jest dopiero trzynasty grudnia.
- Na dodatek piatek! - Claire si¢ zasmiata.

- No i co z tego! - Laura machneta r¢ka. - Gdybys przyjechala w przyszta
sobotg, dwudziestego pierwszego, albo w niedzielg, bytabys z nami przez
tydzien, nawet osiem dni 1 spokojnie zdazytaby§ wroci¢ na przyjecie u
Hercule'a. Postaraj sig, Claire! Pomysl, ile radosci sprawitabys Nataszy i
mnie! Nam wszystkim...



- Pomysle o tym - obiecata Claire i ukroita kawatek omletu. - Ale ja tez
mam do ciebie prosbe. Czy latem moglybySmy z Natasza przyjechac do
ciebie na wies? Nigdy nie wiem, jak zaplanowac jej lato, tu we Francji
maja takie dhugie wakacje... Hercule zwykle zabiera nas na dwa tygodnie
do Bretanii, ale potem Natasza czgsto kona z nudow. Zgodzisz sig?

- To cudowny pomyst! Oczywiscie, kochanie! Ale nie wyobrazaj sobie,
ze obietnica wspolnych wakacji wymigasz si¢ od przyjazdu na Swigta.
Proszg cig, stan na glowie i przyjedz. I koniecznie zapytaj Hercule'a, czy i
on nie datby si¢ skusic.

- W porzadku, zrobi¢ co w mojej mocy 1 naturalnie przekaz¢ mu twoje
zaproszenie. Ale wiesz, mam tyle pracy... -W gtosie Claire zabrzmiato
znuzenie.

- Rozumiem cig, sama jestem zawalona robota. Powinnam pojecha¢ do
Palm Beach i doradzi¢ klientce, na jakie obrazy ma si¢ zdecydowac, ale
nie sadzg, aby udato mi si¢ to zrobi¢ przed swigtami - powiedziata Laura.
- Wybiorg si¢ tam chyba dopiero w styczniu.

- Czy babcia Megan nadal ma ten sliczny maly domek na Island Drive w
Palm Beach?

Laura kiwnela glowa.

- Mama spedza tam zawsze styczen i luty. Mowi, ze atmosfera Bedelia
Cottage pomaga jej pracowac. Babcia nie jezdzi tam juz od dawna, nie
wiem, dlaczego. Osobiscie uwazam, ze pobyt w tagodnym klimacie
doskonale by jej zrobit.

- Na pewno, ale wiesz, jaka ona jest. Nikt nie ma prawa mowi¢ babci
Megan, co powinna robic.

Laura usmiechneta si¢ lekko.

- Babcia Megan jest po prostu cudowna, 1 tyle. Zaczely rozmawiac o
Megan Valiant, ktora obie kochaty

1 ktora byla dla nich prawdziwa opoka w okresie wczesnej mtodosci.
Potem z czutoscia i nostalgia wspominaty lata spedzone w Nowym Jorku
I w domu w Connecticut.

Nie chciaty sig rozstawac, poniewaz byly sobie bardzo bliskie, zamowity
wigc nastepna kawe, aby jak najdtuzej by¢ razem. Ostatecznie to Claire
zakonczyta pozegnalny lunch, méwiac, ze musi wraca¢ do redakcji.
Przeszty na druga strong alei Montaigne i przystangly przed



hotelem, pragnac odsuna¢ chwilg pozegnania. Potem obj¢ly si¢ mocno.
- Proszg, postaraj si¢ przyjechac na swigta - szepngla Laura, przytulajac
policzek do wlosoéw Claire.

- Postaram sig, obiecuj¢ - powiedziata Claire. Usmiechneta sig¢ stabo i
pospieszyta w strong stacji metra,

nie ogladajac si¢ za siebie.

,,Bedzie mi jej strasznie brakowac", pomyslata Laura, obserwujac
oddalajaca si¢ szybkim krokiem przyjaciodtke. Kiedy Claire znikta,
odwrocita sig, weszla do holu 1 winda wjechata na swoje pigtro. Musiata
si¢ jeszcze spakowac 1 wykonac kilka telefonow.

9

Douglas Casson byt bardzo zadowolony ze swojej pracy. Zmidtl liscie na
srodek tarasu 1 teraz powinien tylko przerzucic je na taczki. Ledwo jednak
zabrat si¢ do tego, kiedy niespodziewanie zerwat sig¢ ostry wiatr. Liscie
puscity si¢ w taniec wokot jego ndg. Zaklal pod nosem, z trudem
przyjmujac do wiadomosci, ze cata jego robota poszta na marne. Dopiero
po chwili rozeSmiatl sig, odstawit fopate i taczki pod $ciang, 1 usiadt na
okalajacej taras balustradzie.

- Co tam, nie mogg przeciez zmagac si¢ z wiatrem -mruknat.

Doszedl do wniosku, ze lis§¢mi zajmie si¢ pozniej, kiedy wiatr ucichnie.
Jakie to zreszta mialo znaczenie? Zadnego.

Siedziat spokojnie, cieszac si¢ zimowym stonncem 1 Swiezym powietrzem.
Dzien byt zimny, wiatr gwizdal w gateziach, lecz niebo jasniato biekitem,
a stonce ztocito sciany domu i las, chociaz jego promieniom brakowato
ciepta.

Po chwili Douglas poczutl chidd, przenikajacy nawet przez pikowana
puchowa kurtke, 1 wstat, aby odstawi¢ taczki. Kiedy zamknat za soba
drzwi domu, szybko podszedt do kominka w duzym holu. Ogien ptonat
wesoto. Pogoda okazata si¢ zdradliwa. Jasny, stoneczny dzien kusit przez
okno, lecz po wyjsciu na dwor ostry ziab przenikat cztowieka az do kosci.
Laura ostrzegata Douglasa, ze wbrew pozorom pogoda nie jest zbyt
przyjemna.



Powinien byt jej postuchac, bo przeciez wiedziata wszystko

0 klimacie Connecticut. Wyrosta w tym starym domu w Kent, spedzata tu
z dziadkami letnie, zimowe 1 wiosenne wakacje, a takze wiele
weekendow.

Douglas byt zdania, ze rodzice Laury 1 Dylana po prostu pozbywali si¢
dzieci, aby zajmowac si¢ soba i wlasnymi sprawami. Nigdy w zyciu nie
widziat pary tak pochlonigtej soba nawzajem jak Margaret 1 Richard. Miat
wrazenie, ze zapatrzeni w siebie, by¢ moze nie do konca zdawali sobie
sprawg z istnienia corki 1 syna. Kiedys zwierzyt si¢ ze swych odczu¢
Laurze, ale ona nie potraktowata tego powaznie.

- Tata zawsze byl przy nas, kiedy go potrzebowaliSmy -o$wiadczyla. - Nie
przeczg, ze poswigcat nam wigcej czasu

1 uwagi niz mama, lecz to nie znaczy, ze ona mniej nas kochala.
Douglas wcale nie byt tego taki pewny. Uwazat Margaret Valiant za
skupiona wylacznie na sobie egoistke, chociaz oczywiscie nigdy nie
podzielit si¢ ta opinig z Laura. Zawsze bronita matki, niezaleznie od tego,
co powiedzial. Byto to bardzo ludzkie. Dziecko sadzi, ze ma prawo
krytykowa¢ swoich rodzicéw 1 krewnych, ale bron Boze, by zrobit to kto$
obcy. Wtedy rozpgtywalo sig piekto.

Douglas byt absolutnie przekonany, ze wlasciwie ocenia charakter
tesciowej. W jej zyciu liczylo si¢ jedynie malarstwo i maz. Naturalnie
Doug nie znat Valiantow w okresie dorastania Laury, ale Margaret sama
mu o tym kiedys$ powiedziala, najwyrazniej w chwili stabosci. Wiedziat,
ze natychmiast pozatowata swoich stow, dostrzegt to w jej ciemnych,
pigknych oczach.

Zastanawiat sig, jak to jest kocha¢ kogos w taki sposdb. Sam nigdy nie
doswiadczyt podobnego uczucia. Oczywiscie kochat Laure, ale jego
zycie nie krecito si¢ wylacznie wokot niej.

Niewielki wrzod niepokoju, z ktorym zyt juz tak dtugo, powigkszyt si¢
nagle 1 zaczat pulsowac. Doug Zle si¢ czul z samym soba, dreczyty go
niesprecyzowane, lecz uparte wyrzuty sumienia. Uczucie to nie
opuszczato go od bardzo dawna.

Podszedt do fotela 1 usiadt cigzko, opierajac glowg o ciemnoczerwony
aksamit. Zamknat oczy.



Jego matzenstwo przechodzito kryzys. Wiedziat o tym nie od dzis, nie byt
jednak pewien, czy Laura rOwniez jest tego Swiadoma 1 nie miat
najmniejszego pojecia, jak 1 czy w ogole zaczac rozmowe na ten temat.
Problemy nie miaty nic wspdlnego z niemoznoscia sptodzenia dziecka.
Ta sprawa juz jaki$ czas temu przestala go niepokoi¢. Komplikacje
dotyczyly ich samych, ich zwiazku 1 ich przysztosci. Ostatnio coraz
wigcej czasu spedzali osobno. Duzo podrozowali, poniewaz tego
wymagala praea, jakiej si¢ poswigcili. Oddalali si¢ od siebie, uczuciowo i
fizycznie. On byl o tym glgboko przekonany, ale czy Laura przeczuwala,
co si¢ z nimi dzieje? Nie, na pewno nie. I nie dlatego, ze nie byta dos¢
inteligentna. Szczerze mowiac, nigdy nie spotkal rownie madrej 1 bystrej
osoby. Przyczyna tkwita w tym, Ze to on si¢ zmienit, byl inny niz dawnie;.
- Moglbys przyjs¢ tu 1 pomoc mi, Doug?

Gtos Laury dobiegat ze schodow po drugiej stronie duzego holu.
Otworzyt oczy 1 zerwat si¢ z miejsca.

- Oczywiscie! - zawolat. - Co mam zrobic¢?

- W jednym miejscu zaluzje trochg si¢ tu obsunety, chyba urwat si¢ bolec,
czy jak tam sie¢ to nazywa. Nie potrafi¢ tego poprawic.

- Juz pedze, kochanie.

Laura patrzyta, jak Doug idzie pospiesznie w jej strong. Wygladat dzis
swietnie, bardzo mtodo w grubym, kremowym swetrze z golfem 1
granatowych sztruksach. Po pracy na zimnie policzki miat mocno
ogorzate, co podkreslato jego nieco chlopigca urode. Ciemne wilosy,
zielone oczy, metr dziewiecdziesiat wzrostu 1 same migsnie, ani grama
thuszczu. Wiasnie tak opisata go tydzien temu Claire - wysoKi,
ciemnowtosy 1 przystojny. Doug byt bez watpienia wyjatkowo
atrakcyjnym mezczyzna 1 nie wygladat na trzydziesci trzy lata. Laura
pomyslata, ze wigkszos$¢ osob dalaby mu dwadziescia pigc, no, gora
dwadziescia siedem lat.

- Przepraszam, ze przeszkodzitam ci w odpoczynku - powiedziala,
obserwujac, jak pokonuje po dwa stopnie naraz. -Musz¢ wykonczy¢ tu
wszystko przed przyjazdem Robina 1 Karen, a do popotudnia zostato juz
niewiele czasu.

- Nie masz za co przepraszac, siedzialem sobie po prostu i grzalem si¢ w
cieple po nieudanych probach uprzatnigcia



lisci. - Doug usmiechnat si¢ kacikiem ust. - Zerwat si¢ ostry wiatr, wigc

wyobraz sobie, jak to wygladato. Laura rozesmiata si¢, mruzac oczy.

- Liscie moga poczekac.

- Wiem. Tak czy inaczej, najwyzszy czas, zebym wzial si¢ za lunch, bo ty

chcesz chyba jeszcze dokonczy¢ dekorowanie domu na swigta, prawda?

Jutro przyjezdzaja twoja mama i babcia Megan. Zanim si¢ obejrzysz,

bedziesz miala petne rgce roboty.

- Dzisiaj skonczg. I nie r6b nic skomplikowanego, Doug. Wystarczy mi

kanapka.

- Mnie tez, ale co powiesz na odrobing zupy? Moze zjemy rosot z

kurczaka z kluseczkami, specjalnos¢ kuchni Knorra?

- Slinka mi leci na sama mysl o zupie - powiedziata Laura i poszta

korytarzem prowadzacym do czterech pokoi goscinnych.

Doug ruszyt za nia, trzymajac w reku Srubokret, zabrany po drodze z

szafki z narzedziami.

- To w tym oknie. - Weszli do zo6ttego pokoju z duzym to6zkiem

przykrytym stara, barwna narzuta i z picknie oprawionymi rycinami na

Scianach.

Doug szybko rozkrecit okienne ramy 1 poprawit zaluzje.

- Prosze¢ bardzo, gotowe! - powiedzial. - Co jeszcze mogg naprawic?

- Juz nic, wszystko jest w najwigkszym porzadku. Chciatabym tylko,

zebys zdecydowal, w ktérym pokoju umiescimy Robina i1 Karen.

- Kto bedzie spat tutaj? - zapytat Doug, rozgladajac sie dookota. Zawsze
bardzo lubit ten pokoj, poniewaz byl taki pogodny, peten jasnych odcieni

z6kci 1 rozu.

- Myslatam, zeby da¢ go mamie, ale jezeli chcesz, moga tu zamieszkac

Robin i Karen.

- Nie, nie, zostanmy przy twoim pomysle. Babcia Megan bedzie spata w

swoim pokoju, prawda?

- Tak, oczywiscie. Nalezy do niej od prawie szes¢dziesigciu lat, wigc

gdzie indziej na pewno czultaby si¢ zdezorientowana.

- Jasne.

- Przyszto mi do glowy, zeby da¢ im niebiesko-biaty po-



koj, poniewaz jest taki Swiezy 1 przytulny - powiedziata Laura przez
rami¢, wychodzac z zoltej sypialni. - Ale chyba bardziej bedzie im
odpowiadato to mate mieszkanko na gorze. Jak myslisz?

- Nie mogtas wymysli¢ nic lepszego! To urocze pokoiki, Robin bgdzie
zachwycony. I w dodatku sa urzadzone we francuskim stylu, a Robin to
prawdziwy frankofil! Chodzmy sprawdzi¢, czy nie trzeba tam czegos
zrobic.

Razem wspigli si¢ po waskich, krgconych schodkach prowadzacych az na
strych. Doug zajrzat do wszystkich trzech pokoi. Byla tu sypialnia, maty
salonik, niewielka garderoba z toaletka i tazienka. Urzadzajac je, Laura
zdecydowala si¢ na wystro] w czerwienti 1 bieli. Zastony i tapety byty w
tych wiasnie kolorach, podobnie jak oparcie 16zka i narzuta. Fotele obito
tkaning w czerwono-biala krate, w saloniku stata duza kanapa z
czerwonego aksamitu, a przed kominkiem lezat czerwony dywan.

- Tak, Robinowi bardzo przypadnie to do gustu - oznajmit Doug. - Karen
réwniez. Poza tym beda mieli to pigtro tylko dla siebie.

- Na pewno zostana do Nowego Roku? - zapytata Laura. Doug skinat
glowa.

- Tak. Robin wzial w banku kilka dni urlopu, a Karen zamkneta sklep do
stycznia. Krotki urlop dobrze im obojgu zrobi.

- Przynioseg tu jeszcze kilka ksiazek i czasopism - powiedziala Laura,
kiedy zeszli na dot. - I misg owocow.

- Zajmiemy si¢ tym po lunchu - zaproponowat Doug. -Zjemy, a pozniej
we wszystkim ci pomogg.

Lunch okazat si¢ ostatecznie obfitym, wspaniatym positkiem, poniewaz
Doug postanowil przygotowac co$ wiecej niz tylko zupg z torebki 1
kanapki z tunczykiem z puszki. Zrobit smazone jajka z kanadyjskim
bekonem na angielskich buteczkach, na deser zas jedna ze swoich
specjalnosci - grapefruita w cukrze z lodami waniliowymi.

- Nie byto zbyt ohydne, prawda? - zapytat z fatszywa skromnoscia,
napetniajac kieliszek Laury bialym winem.

- Nie udawaj, wszystko byto wspaniale. - Popatrzyla na



niego rozesmianymi oczyma znad brzegu kieliszka. - Chg¢tnie
zgodzitabym sig, zebys gotowal dla mnie przez cate zycie.

- A czy kiedykolwiek bylo inaczej? - Zasmiat si¢ wesoto. Oboje czgsto
zartowali z antytalentu kulinarnego Laury,

doskonale wiedzac, ze Doug uwielbia spedzac czas w duzej kuchni
wiejskiego domu 1 przygotowywac najrozmaitsze smakotyki dla zony.

- Powinnismy chyba p9j$¢€ na gore 1 zanie$¢ tam wszystkie potrzebne
rzeczy - mrukneta Laura, podnoszac do ust kieliszek.

- Wypiymy najpierw wino. Zostato kilka kropel na dnie, a szkoda bytoby
marnowac takie swietne Pouilly-Fume.

Doug jeszcze raz napelnit kieliszki 1 odniost pusta butelkg do pojemnika
na szklane opakowania.

- Na swiatecznym obiedzie bgdzie jednak dziesie¢ 0s6b -powiedzial po
powrocie do kuchennego stohu, przy ktorym jedli lunch. - Moi rodzice
zdecydowali si¢ przyjechac¢, a Malcolm i Gloria Masonowie tez w koncu
przyjeli zaproszenie. Dzwonili wczoraj, zapomnialem ci powiedziec.

- Swietnie, im wigcej gosci, tym weselej! A poza tym, Masonowie bardzo
lubia Robina i Karen. - Laura wypita reszt¢ wina i wstata. - Zrobisz chyba
swoja kaczke ze wszystkimi dodatkami, prawda? Bedg si¢ starata ci
pomoc, oczywiscie jako zwykly kuchcik. Ale cate menu zaplanujemy
pOZniej, dobrze?

- Mamy mndstwo czasu - odpart Doug. - Na zakupy mozemy si¢ $miato
wybra¢ dopiero na poczatku tygodnia.

Laura podeszta do dtugiego kuchennego blatu i1 zaczeta ustawiac
potrzebne rzeczy na duzej drewnianej tacy. Kiedy miata juz na niej
szklanki, matle talerzyki, serwetki, nozyki deserowe 1 widelce, napehita
jeszcze szklang misg¢ jabtkami, bananami 1 winogronami.

- To chyba wszystko? Doug skinat glowa.

- Przyniosg ze swojego gabinetu parg ksiazek, ktore wybrata§ w zesztym
tygodniu, i czasopism - powiedziat. -Chcesz, zebym zaniost tace na gore,
czy dasz sobie radg¢?

- Poradzg sobie, kochanie. - Laura bez wysitku uniosta tace. - Wez jeszcze
kilka butelek wody mineralnej.



- Zaraz tam bede - odpart Doug, zmierzajac w kierunku gabinetu.

Laura zadyszala si¢ troche, wigc kiedy postawila tacg na duzej komodzie,
z przyjemnoscia usiadta na czerwonej kanapie. W chwilg pozniej do
pokoju wszedt Doug z plikiem czasopism i ostatnich bestselerow. Na
widok rozpartej wygodnie Laury wybuchnat Smiechem.

- To dluga wspinaczka - wydyszata. - Cale trzy kondygnacje. Jestem
wykonczona.

Doug usmiechnat si¢ 1 pokrecit gtowa. I wtedy, w najmnie;j
spodziewanym momencie, ogarnat go zachwyt. Laura wygladata
przeslicznie. Ostatnie promienie stonca wydobyty z cienia jej wysokie
kosci policzkowe 1 delikatne rysy; cata skapana byla w przejrzystym jak
krysztal §wietle. Jaka pigkna kobieta byta jego zona! Pragnat jej, chciat
Sie z nig kochac.

Potozyt ksiazki 1 gazety na najblizszym krzesle 1 usiadt obok niej na
kanapie. Pociagnat ja ku sobie 1 wziat w ramiona, delikatnie catujac jej
wargil. Kiedy zareagowala 1 zaczeta glaska¢ go po twarzy, pocatunki staty
si¢ bardziej namigtne. Obejmowali si¢ mocno, wymieniajac pieszczoty.
Jezyk Douga zaglebit si¢ w rozchylonych ustach Laury. Oboje mieli
wrazenie, ze ich ciata stapiaja si¢ w jedno.

Doug catowat jej twarz, wedrujac wargami po powiekach, brwiach 1 szyi.
Jego dlonie spoczely na jej piersiach, ktore nawet przez materiat bluzki
wydawaty si¢ napigte 1 gorace.

- Chodz, poszukamy sobie jakiegos$ t0zka - szepnal, opierajac czoto o
szyje Laury.

Chwycit ja za obie rece i podnidst z kanapy. Objeci, przekroczyli prog
sasiadujacej z salonikiem sypialni.

Nim uptyng¢lo kilka sekund, oboje lezeli nadzy na kolorowej narzucie.

- Nie jest ci zimno? - zapytat cicho.

- Nie - odszepneta. - Ten pokdj jest bardzo ciepty, zreszta i tak jest mi
goraco...

,Mnie tez", pomyslal Doug, wtulajac glowe w pulsujaca cieptem dolinke
migdzy jej piersiami. Przerzucit noge nad jej biodrami i przylgnat do niej
catym ciatem, pieszczotliwie gladzac jej ramie 1 udo. Byta naprawde
bardzo rozgrzana, miat wrazenie, Ze jej cialo promieniuje goracem.

Nie wypuszczajac jej z ramion, zmienit pozycje. Teraz lezat



na plecach, ona zas opierala si¢ na nim. Po chwili uklgkta nad jego
biodrami, obsypujac go goracymi pieszczotami.

Podciagnal ja wyzej 1 wszedl w nig tak zdecydowanie 1 szybko, ze nie
mogla powstrzymac cichego okrzyku. Zaczgli poruszac¢ si¢ w dobrze
sobie znanym, dawno odkrytym rytmie.

Oboje nie panowali juz nad namigtnoscia. Wznosili si¢ coraz wyzej 1
wyzej, unoszeni goracymi falami... Wyzej 1 jeszcze wyzej, coraz blizej
szczytu...

Uszu Douga dobiegl nagle jakis obcy dzwigk. Byt bardzo cichy, jakby
jego zrodlo znajdowato si¢ daleko, o cate kilometry od przytulnej
sypialni. Otworzyl oczy 1 spojrzat w strong drzwi.

W progu stat Robin Knox. Patrzyt na nich rozszerzonymi niebieskimi
oczyma, a jego twarz byla kredowo biala. I nagle zniknat, jakby nigdy go
tam nie byto.

Doug zamrugat gwaltownie, zastanawiajac si¢, czy Robin rzeczywiscie
obserwowat jego 1 Laurg, czy on sobie to wszystko wyobrazil. W glebi
duszy nie watpit jednak, ze Robin faktycznie stat przez chwile w progu
pokoju.

Laura osuneta si¢ na jego piers, dyszac ciezko.

- Dlaczego przerwates? - zapytata szeptem. - Co si¢ stato?

- Nic - odpowiedzial. - Nic.

Wiedzial, ze ktamie. Zapadia dtuga cisza. Doug odchrzaknat.

- Wypitem chyba troche za duzo wina.

Mogt tylko mie¢ nadziejg, ze Laura mu uwierzyta.
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Laura wyszla ze swego biura na Sze$é¢dziesiatej Osmej ulicy i szybkim
krokiem ruszyta w do6t Madison Avenue. Jedna z jej najsilniejszych stron
byla zdolnos¢ koncentracji 1 ustalania wiasciwej hierarchii spraw do
zalatwienia. Zawsze potrafita skupi¢ si¢ na jednej sprawie 1 doprowadzi¢
ja do konca. Nazywata to ,,widzeniem $wiatta w tunelu". Spieszac na
umoéwione spotkanie, myslata wige wylacznie o trudnej sytuacji, ktorej
musiala stawi¢ czolo.

Klientem, z ktorym miata si¢ spotkac, byl Mark Tabbart, jeden z
najinteligentniejszych 1 najbardziej przebiegltych amerykanskich
finansistow, nalezacy do grupy kosmicznie bogatych biznesmenow,
imponujacych wielu osobom wystawnym stylem zycia, ogromnym
majatkiem 1 wladza. Tabbart zglosit si¢ do agencji Laury dwa lata temu 1
chociaz byt bardzo uparty, autorytatywny 1 dos$¢ szorstki w obejsciu, do
tej pory ich wzajemne stosunki, oparte na szacunku 1 sympatii, uktadaty
si¢ zupetnie niezle. Mark Tabbart przyjmowat rady Laury 1 byt peten
uznania dla jej Swietnego gustu 1 wiedzy, teraz miala jednak wrazenie, ze
ten wygodny uktad moze ulec zmianie.

Laura 1 Alison cieszyly si¢ opinia najlepszych specjalistek w swojej
dziedzinie. Ich znajomos¢ impresjonizmu byla ogromna, swietnie
orientowaty si¢ tez w zawito$ciach migdzynarodowego rynku sztuki.
Pomogly zgromadzi¢ wspaniate kolekcje wielu biznesmenom 1 znanym
ludziom, ktorzy chcieli inwestowac¢ w dzieta sztuki. Wszyscy klienci
mieli catkowite zaufanie do ich wyczucia i doswiadczenia. Agencja Lau-
ry i Alison osiagneta wyjatkowo wysoka pozycje wsrod innych tego typu
firm, odnoszac prawdziwy sukces na rynku sztuki w drugiej potowie lat
dziewigédziesiatych.



Kiedy jeden z wczesniejszych klientow Laury przedstawit ja Markowi
Tabbartowi, ten zapytal, dlaczego niby miatby korzystac z jej rad albo
jakiegokolwiek innego eksperta.

- Mam oczy i sam wiem, czy jaki$§ obraz mi si¢ podoba, czy nie -
oswiadczyl miliarder. - Nazwisko malarza widnieje na ptotnie, wigc po co
mi specjalista?

- A czy podpisatby pan wigzaca umowg na kilka milionéw dolaréw, nie
korzystajac z porady prawnika? - odpowiedziata pytaniem Laura. -
Bardzo watpig, aby pan tak postapit.

- Ma pani racj¢, nigdy bym tego nie zrobit - odpart Tab-bart.

Osmielona jego bezposrednioscia Laura zadata mu wtedy nastgpne
pytanie.

- Wobec tego zgodzi si¢ pan chyba, ze dokonywanie zakupu drogiego
obrazu bez porady kogos, kto zna sig na sztuce 1 rynku, byloby zwykla
ghupota?

- Tak jest.

Tego samego dnia Mark Tabbart zostal klientem Laury.

W ciagu nast¢gpnych dwoch lat Laura pomogta mu stworzy¢ imponujaca
kolekcje. Zdobyta dla niego kilka wspaniatych obrazow ze szkoty
impresjonistow i postimpresjonistow, migdzy innymi dzieta Cezanne'a i
Matisse'a, a takze ptétna tak stawnych amerykanskich malarzy jak John
Singer Sargent 1 Frank Benson; wybrata tez dla niego dwa obrazy Laury
Knight, znanej brytyjskiej postimpresjonistki.

Nie byta jednak dotad w stanie spetni¢ najgorgtszego pragnienia Marka,
jakim bylo kupienie obrazu Gauguina. I teraz nagle si¢ okazalo, ze
Tabbart sam wpadl na §lad Gaugina, ktory byt na sprzedaz.

Laura dowiedziata si¢ o tym cztery dni temu, kiedy miliarder zadzwonit
do niej z Aspen, uradowany swoim niezwyktym odkryciem. Uméwili si¢
na spotkanie wlasnie dzis. Wchodzac do holu wielkiego biurowca
Tabbarta, Laura zdata sobie spraweg, ze by¢ moze bgdzie musiata stoczy¢
z klientem walke. Westchneta ciezko i szybko weszta do windy, ktora
miata zawiez¢ ja na czterdzieste pigtro budynku.

Mark Tabbart kazat jej czekac na siebie juz dwadziescia minut, lecz Laura
nie widziala w tym nic obrazliwego. Z cala pewnos$cia nie miato to nic
wspolnego z niag sama. Tabbart



byt bardzo zajetym czlowiekiem i nie byta to pierwsza okazja, kiedy
Laura czekata w recepcji, az biznesmen zakonczy jakas rozmowe czy
transakcije.

Wyjeta telefon komorkowy, aby zadzwoni¢ do Douga, gdy w drzwiach
wiodacych do biura i gabinetu Marka pojawit si¢ Alec Fulham, jego
asystent. Schowala telefon do torby i szybko wstala, odktadajac na
pOzniej rozmowe z Dougiem.

- Bardzo przepraszam, ale Mark miat wazny telefon -powiedziat Fulham.
- Dopiero przed sekunda odlozyt stuchawke.

- Nic nie szkodzi - odparla, idac za nim korytarzem. Kiedy weszli do
pokoju, Mark Tabbart stat przy oknie,

odwrdcony tytem do drzwi. Byt niskim, chudym, mocno umig§nionym 1
tysiejacym megzczyzna o twarzy dziecka. Na pewno nie imponowat
wygladem, lecz nie miat sobie rownych w dziedzinie biznesu. Wielu jego
rowiesnikow uwazato go za finansowego geniusza. Ubrany byt w koszule
z krotkim rekawem, jak zwykle w pracy, a na oparciu krzesta wisiata jego
ciemna marynarka. Odwrocit si¢ i szybko przeszedt przez pokdj, aby
przywitac si¢ z Laura. Jego twarz zmienita si¢ w jednej chwili - pojawit
si¢ na niej ciepty uSmiech, ktory nie siggat jednak jasnoszarych, zimnych
oczu. Ucalowawszy Laurg¢ w oba policzki, powiedziat jej kilka
komplementow 1 podszedt do biurka.

- Chcg, zebys obejrzala te zdjecia... - zaczat, biorac z blatu kilka
fotografii.

- Tahitanskich snow - dokonczylta, przekonana, ze jesli zdota
zaimponowa¢ Markowi wiedza, tatwiej bedzie jej przekonac go do
swoich argumentow. - Namalowanych przez Paula Gauguina w 1896
roku. Jest to portret Tahitanki na tle atramentowego nieba, usianego
gwiazdami. Kobieta opiera si¢ 0 drzewo, obok niej stoi misa z owocami,
za drzewem wida¢ zarys sylwetki konia, a z prawej strony kobiete
obserwuje Tahitanczyk. Obraz stanowi znakomity przyktad zywej kolo-
rystyki Gauguina. W trzymanym przez kobietg wachlarzu jest ton
pigknej, glebokiej czerwieni, ziemia ma odcien cieptego koralu, ktérym
malarz czgsto si¢ postugiwat, drzewa w tle sa ciemnozielone, a niebo
zachwyca roznymi odcieniami granatu i ciemnego blekitu. Kobieta jest
prawie naga, jedynie jej bio-



dra przestania kawatek zottego jedwabiu. Uderzajace jest jej
podobienstwo do kobiety z innego obrazu mistrza, zatytulowanego
Vairumati, ktory znajduje si¢ w Musée d'Orsay w Paryzu, natomiast tto
zywo przypomina Te Arii Vahine, nalezacy do kolekcji Muzeum
Puszkina w Moskwie. Gauguin namalowat Tahitanskie sny podczas
swojej drugiej bytnosci na Tahiti.

Mark Tabbart wpatrywat si¢ w Laur¢ bez stowa. Odwzajemnita jego
spojrzenie, w pelni $wiadoma, ze wprawita go w podziw swoja wiedza i,
przynajmniej na razie, odniosta zwycigstwo.

- Opisatam chyba obraz dos¢ doktadnie, prawda? - zapytata, kiedy
Tabbart nadal milczat.

Skinat gtowa.

- Mam wrazenie, ze doskonale znasz ten obraz - przemowil w koncu, nie
spuszczajac z niej jasnych, przejrzystych oczu.

- To prawda, obraz jest mi dobrze znany.

- A wigc musisz znac¢ jego wilasciciela.

- Tak. Tahitanskie sny naleza do Normana Granta.

- Norman poinformowat mnie, ze ptotno jest na rynku od okoto trzech
miesigcy. Wiedziatas o tym?

- Wiedzialam. Wiele 0sob ze Swiata sztuki zdawato sobie sprawe, ze
obraz jest na sprzedaz.

- Dlaczego nie przekazatas mi tej informacji? - zapytat Tabbart ze
zdumieniem.

- Dosztam do wniosku, Ze nie jest to obraz dla ciebie -odparta cicho
Laura.

- Dlaczego? Wiesz, jak bardzo zalezy mi na obrazie Gau-guina i ze od lat
zabiegam o kupno jakiegokolwiek jego dzieta.

- Ten obraz moze okazac si¢ zrédiem problemow. Nikomu bym go nie
polecita.

Mark zmarszczyt brwi.

- Co to znaczy? Nie jest chyba fatszywy?

- Nie - odpowiedziata szybko, potrzasajac glowa. - Nie to miatam na
mysli. Moim zdaniem Tahitanskie sny naleza do najlepszych dziet
Gauguina 1 databym wszystko, aby moc ci je poleci€. Przykro mi. Prosze,
zapomnij o tym obrazie. Naprawdg nie jest dla ciebie.



Mark Tabbart przygladat jej si¢ dlugo spod zmarszczonych brwi, zanim w
koncu przeniost wzrok na trzymane w r¢ku fotografie. Nie lubit, kiedy
jego zyczenia si¢ nie spetniaty.

- Chce mie¢ tego Gauguina! - os§wiadczyl nagle chtodno. -Mam zamiar
ztozy¢ Grantowi oferte.

- Nie powiniene$ tego robi¢. Bedziesz mial z tym obrazem mnostwo
problemow, jestem tego absolutnie pewna.

Mark rzucit zdjecia na biurko, usiadt ciezko w fotelu 1 znowu utkwit w
nadal stojacej na srodku pokoju Laurze spojrzenie swoich zimnoszarych
OCZuU.

- UsiadzZ naprzeciwko mnie, Lauro - powiedziat, wskazujac jej krzesto. -
Musimy omowic tg sprawe.

Laura skingla glowa 1 spetnita jego polecenie.

- A teraz wyjasnij mi, dlaczego nie powinienem sklada¢ oferty
Normanowi Grantowi. - Na twarzy Tabbarta pojawit si¢ na chwilg lekko
kpiacy usmiech. - Obraz nie jest chyba kradziony?

Wahanie Laury trwato zaledwie sekundg.

- Tak wtasnie jest - odparta zdecydowanym tonem. Milioner pochylit si¢
do przodu. - Zartujesz.

- Niestety nie.

- Alez Norman Grant to cztowiek o ustalonej reputacji 1 pozycji! Nie
proponowaltby mi obrazu, ktéry zostal skradziony, na mito$¢ boska!

- A jednak zrobit to. Doktadnie cztery dni temu, prawda?

- To zupelny absurd! Ja...

- Pozwdl mi wyjasni€ - przerwata mu Laura. - Moge? Mark Tabbart
wyprostowat sig, nie kryjac zniecierpliwienia.

- Prosz¢ bardzo - warknal.

- Tahitanskie sny to obraz o zagmatwanej przesztosci, ktoéry w ciagu
najblizszych miesigcy moze stac si¢ przedmiotem powaznych dyskusji, a
nawet procesu sadowego. Dlatego wlasnie odradzam ci jego kupno.

- Komu zostat skradziony? - zapytat Mark ostro. - I skad o tym wiesz?

- Jako zawodowy doradca w dziedzinie sztuki musze wiedzie¢ takie
rzeczy, Mark. Do mojego biura naptywa codziennie mnostwo informacji
z catego $wiata. Ostatnio zwrocono mi uwageg na ten obraz. Tahitanskie
sny wiele razy przecho-



dzity z rak do rak, chociaz kolejni wiasciciele wcale nie chwalili si¢ ich
posiadaniem.

- Wiem o tym. Norman Grant przekazal mi histori¢ obrazu i kopi¢ prawa
wlasnosci.

- To chyba normalne, prawda? Norman Grant nabyt obraz od Anthei
Margolis z Bostonu, prawie pigc lat temu. Ona z kolei odkupita go
pigtnascie lat wezesniej od wdowy po Joshui Lesterze z Nowego Jorku.
Tahitanskie sny znajdowaty si¢ w posiadaniu Lesterow okoto osiemnastu
lat. Kupili je od Arthura Marriotta z Londynu, ktéry byt wtascicielem
obrazu od...

- 1950 roku! - rzucit Mark ze ztoscia. - Stuchaj, znam te fakty! - Palcem
wskazal lezacy przed nim dokument. - Mam tu wszystkie wazne daty z
historii obrazu.

- Wobec tego powiedz mi, prosze, od kogo w 1950 roku kupit go Arthur
Marriott. - Laura skrzyzowata dtugie, zgrabne nogi i uwaznie spojrzata na
Marka.

- Nie ma tu nic o jeszcze jakims wlascicielu. Jakie ma to zreszta
znaczenie? Jest styczen 1997 roku, wiadomo, co dziato si¢ z obrazem
przez ostatnie czterdziesci siedem lat. Czego jeszcze chcesz?

- Czterdziesci siedem lat to niewiele, biorac pod uwage, ze Gauguin
namalowat Tahitanskie sny w 1896 roku, sto jeden lat temu. Jak ci si¢
wydaje, gdzie znajdowal si¢ obraz przez pigcdziesiat cztery lata? Przed
1950 rokiem, kiedy to kupit go Arthur Marriott?

- Nie mam pojgcia. - Tabbart wzruszyt ramionami. - | co nas to obchodzi?
- Powinno cig to obchodzi¢, poniewaz zastanawiasz si¢ nad kupnem
obrazu.

- Przedstawiona przez Granta historia pochodzenia obrazu w zupelosci
mi wystarczy - odrzek? szorstko.

- Przekazg ci kilka innych faktow z historii ptotna - powiedziata cicho
Laura, nie spuszczajac wzroku pod twardym spojrzeniem Tabbarta. -
Arthur Marriott byt londynskim anty-kwariuszem, ktory kupit obraz od
wiedenskiej Galerii Hermana Seltzera. Galeria nabyta go rok wczesniej,
w 1949, od niejakiego Josefa Schillera, bylego generata SS, nazisty z
najblizszego otoczenia Hitlera. Tahitanskie sny zostaty skonfiskowane
przez podwiadnych Schillera, podobnie jak cata



kolekcja dziet sztuki Sigmunda i Ursuli Westheimow. Sigmund pochodzit
z zamozne] zydowskiej rodziny berlinskich bankierow. Bank
Westheimow byl przed wojna szeroko znany; to samo powiedzie¢ mozna
o rodzinnej kolekcji, ktora pod koniec dziewigtnastego wieku
zapoczatkowat dziadek Sigmunda, Friedrich. Friedrich Westheim
rozpoczat gromadzenie dziet sztuki bezposrednio po pierwszej wystawie
Impresjonistow, ktora, jak doskonale wiesz, odbylta si¢ w 1874 roku w
Paryzu. Friedrich byl zapalonym kolekcjonerem 1 w nastepnych latach
zebral wiele wspaniatych obrazéw. Kupowat obrazy Renoira, Matisse'a,
Maneta, Vuillarda, van Gogha, Sisleya, Seurata, Moneta i Degasa oraz
rzezby tego ostatniego artysty i Rodina. Kolekcjonowat takze obrazy
Gauguina. To wtasnie on kupil Tahitanskie sny okoto 1897 roku, zaraz po
pierwsze] wystawie, w ktorej braty udziat. Paul Gauguin przywidzt je do
Francji z Tahiti kilka miesigcy przed wystawa, wraz z innymi §wiezo
ukonczonymi obrazami. Friedrich byt bliskim przyjacielem Claude'a
Moneta, czgsto odwiedzal artyste w Giverny 1 kupit kilka jego wybitnych
obrazéw. Nie wszyscy o tym wiedza, ale w kregu znawcow sztuki
kolekcja Westheimow jest doskonale znana. W gruncie rzeczy byla to
najwigksza 1 najbardziej reprezentatywna kolekcja sztuki
impresjonistycznej 1 postimpresjonistycznej. Nie byto 1 nie ma zadnej,
ktora moglaby sie z nia rownac¢, ani muzealnej, ani prywatnej. Kolekcja
Westheimow przestata istnie¢ w latach 1938-39.

Laura przerwata i obrzucita Marka uwaznym spojrzeniem.

- Zostata skonfiskowana przez nazistow - dokonczylta. -Skonfiskowana,
czyli po prostu zagrabiona.

- Rozumiem. - Mark Tabbart kiwnat gtowa. - | to jest przyczyna, dlaczego
Tahitanskie sny moga stanowi¢ zagrozenie dla obecnego wiasciciela.

- Wiasnie. Nie wiem, czy zdajesz sobie sprawe, ze Swiatowy Kongres
Zydow powotat Komisje do spraw Odzyskania Dziet Sztuki, ktéra walczy
o przywrdcenie skradzionych dziet sztuki europejskim Zydom. Beda
wytacza¢ procesy niezaleznie od okoliczno$ci, wystarczy, ze znajdzie si¢
spadkobierca ograbionych witascicieli.

- A spadkobierca Tahitanskich snow zyje! - powiedzial Tabbart. -
Oczywiscie, o to wlasnie chodzi! Spadkobierca



kolekcji Westheimow jest w stanie dowies¢, ze obraz stanowil wlasnos¢
jego rodziny, mam racj¢?

- Tak. Ostatnio wydobyto na swiatto dzienne dokumenty, ktore nie
pozwalaja w to watpic.

- Jak wptynie to na sytuacj¢ Normana Granta?

- Grant ma powazny problem. Moze straci¢ obraz.

- Wydaje mi sig, ze w catlej tej historii Grant odegral rol¢ Bogu ducha
winnego wspotuczestnika zdarzen.

- By¢ moze - zgodzita si¢ Laura. - Z drugiej strony nie ma co ukrywac, ze
obraz zostatl skradziony, a wigc nalezy do pierwotnego wiasciciela.

- Daj spokoj, Lauro - powiedziat Tabbart. - Tahitanskie sny zaginglty w
latach 1938-39, piecdziesiat dziewiec lat temu. Pomysl tylko...

Laura potrzasng¢ta glowa.

- Nie mozemy rozumowacé w ten sposob. Postuchaj mnie, Mark - gdybym
wiamalta si¢ do twojego domu i ukradta dzieto sztuki czy jakikolwiek inny
przedmiot, a nastgpnie sprzedata skradziona rzecz, to przeciez nadal
stanowitaby ona twoja wlasnos¢. Te rzecz sprzedatby ztodziej, ktory nie
miatl do niej Zadnego prawa. Zgadzasz si¢ ze mna?

- Tak, ale w tym przypadku ten tok rozumowania jest pozbawiony sensu.
Istnieja okolicznosci, ktore ostabiaja wymowe faktow.

- Nie wydaje mi si¢. Obraz zostat zagrabiony przez hitlerowcow, dlatego
zgodnie z prawem nalezy do spadkobiercy Westheimow, podobnie jak
reszta kolekcji. Powiedzialam ci, ze caly zbidr zniknat bez sladu.

- Sam nie wiem... - W glosie Marka zabrzmialo wahanie. Wydawat si¢
znacznie mniej pewny siebie niz przed paroma minutami. - Jezeli
spadkobierca Westheimoéw wystapi do sadu, potowa przedstawicieli
swiata sztuki podniesie wielki krzyk. Zacznie si¢ wyciaganie na $wiatto
dzienne strasznych, kompromitujacych historii...

- Moze masz racje, uwazam jednak, ze nie nalezy ukrywac prawdziwego
pochodzenia skradzionych dziet sztuki. Czas skonczy¢ z ta sytuacja. Caly
ten problem zaistnial w chwili, gdy Arthur Marriott kupit Tahitanskie sny
od Galerii Hermana Seltzera. Powinien byt poprosi¢, nie, zazadaé
kompletnej historii obrazu.



- [ sadzisz, ze wlasciciel galerii by ja przedstawil? - sceptycznie zapytat
Tabbart.

- Nie wiem. Nie watpie, ze generat Josef Schiller dysponowat
sfalszowanymi dokumentami, ktére pozwalatly uzna¢ go za legalnego
wlasciciela obrazu. Najprawdopodobniej galeria rowniez byta zupehie
niewinna. Ale catkowicie pewna jestem tylko jednego - spadkobierca
Sigmunda i Ursuli Westheimoéw to prawowity wlasciciel Tahitanskich
snow, ktore powinny zosta¢ mu zwrocone.

Mark w zamysleniu potart podbrodek wierzchem dioni.

- Przewidujesz cala seri¢ procesow sadowych, prawda? -zapytal, patrzac
na nig spod zmruzonych powiek.

- Nie wiem, co wydarzy si¢ w przysztosci, przypuszczam jednak, ze
sytuacja jest niepewna.

- Juz sobie to wyobrazam - powiedzial Tabbart. - Norman Grant bgdzie
musial wytoczy¢ sprawe kobiecie, od ktorej kupit obraz, ona zas
zaatakuje poprzedniego wiasciciela, i tak dalej. Rozumiem, dlaczego nie
chciatlas, zebym miat cokolwiek wspolnego z tym obrazem.

- Cieszg si¢, ze mnie rozumiesz, Mark.

- Czy Grant wie o spadkobiercy Westheiméw?

- Nie mam pojecia, ale historia zacz¢la juz krazy¢, przynajmniej w
$wiecie sztuki. Znam co najmniej Kilka osob, ktérym nie jest obca. Nie
wydaje mi si¢ jednak, by spadkobierca podjat juz jakie$ kroki prawne.
Styszatam, ze prowadzit poszukiwania, starajac sie przesledzi¢ droge,
jaka odbyl obraz, wigc na pewno juz wie, ze Tahitanskie sny znajduja si¢
obecnie w rekach Normana Granta.

- A skad ty wiesz az tyle o tej sprawie?

- Méwitam ci juz, ze przez moje biuro przechodzi wiele informacji, z
ktérymi mam obowiazek si¢ zapoznaé. Niedawno pewien przyjaciel,
doskonale zorientowany w uktadach na rynku sztuki, opowiedziatl mi
historig kolekcji Westheimow. Wie, ze uwielbiam obrazy Gauguina i
dlatego pragnal mnie ostrzec.

- Nie sadze, aby Norman Grant wiedziat o Westheimach. Czy nie nalezy
go uprzedzic?

- Ja tego nie zrobig, ty rOwniez nie powinienes, tak mi si¢ w kazdym razie
wydaje. Trzymaj si¢ od tej sprawy z daleka, Mark.



- To nie w porzadku, Lauro. - Tabbart wspart podbrodek na ztozonych
dtoniach. - Obraz zaginat ponad pot wieku temu. Wydaje mi sig, ze
spadkobierca Westheimow powinien przyjaé to do wiadomosci i nie
oczekiwac zwrotu obrazu czy tez odszkodowania. Nie zapominajmy, ze
Norman Grant nabyt Tahitanskie sny w dobrej wierze, teraz zas moze
spodziewac si¢ procesu 1 straty obrazu, za ktory zaptacit par¢ milionow.
Przeciez ten cztowiek nie zrobit nic ztego!

- Gauguin zostat skradziony przez nazistowskiego generala, cztonka SS.
Z moralnego punktu widzenia naganne jest wigc twierdzenie, ze obraz
stanowi wlasnos¢ Granta. Grant kupit skradzione dzieto sztuki, a teraz
prawowity wlasciciel domaga si¢ jego zwrotu. To wszystko.

- Ale Grant nie wiedzial i nadal nie wie, ze Tahitanskie sny zostaty
zrabowane! - zniecierpliwil si¢ Tabbart.

- To my przypuszczamy, ze nic o tym nie wie - rzucita chtodno Laura.

- Zaloze sie, ze Norman nie odda obrazu bez walki. -Tabbart rozesmiat sie
sucho. - Nie znam go, ale wyglada mi na twardego skur... Przepraszam
cig, Lauro. Tak czy inaczej, jestem pewien, ze spadkobierca Westheimow
bedzie musiat poda¢ go do sadu. Musz¢ przyznac, ze trochg wspotczuje
Grantowi. Nikt nie chce zosta¢ wyrolowany z kilku milionéw dolarow.
Laura pokrecita gtowa.

- Jeszcze kilka minut temu wydawato mi sig, ze rozumiesz moj punkt
widzenia, ale chyba si¢ pomylitam - powiedziata powoli. - Czy nie
uwazasz, ze rabowanie dziet sztuki, bedacych wlasnoscia osob skazanych
na $mier¢ w obozach koncentracyjnych, to godny najwyzszego potgpienia
sposob tworzenia kolekcji? Podobnie jak niewyptacanie odszkodowan za
skradzione dzieta tym, ktorzy cudem zdotali przezy¢ wojng albo ich
potomkom?

- Jezeli ujmujesz t¢ kwestie w taki sposob, musze si¢ z toba zgodzi¢. Ale
ty chyba zapominasz, ze wszystkie komplikacje zaczety sie w 1950 roku,
kiedy ta wiedenska galeria sprzedata obraz osobie nieSwiadomej jego
historii.

- Nie wiemy tego, Mark. W tamtych latach ludzie ze $wiata sztuki
doskonale wiedzieli, czym byta kolekcja Westheimow. Mdowimy o
zaledwie dwunastoletnim okresie, od 1938



do 1950. Pamigtaj przy tym, ze cztowiek, ktory kupit Tahitanskie sny od
Galerii Seltzera, byl antykwariuszem.

- Stusznie, ale nas interesuje terazniejszosC. Przy okazji, kim jest
spadkobierca Westheimow? Pytam wylacznie z ciekawosci.

- To sir Maximilian West.

- Ten brytyjski przemystowiec?

- Tak.

- Zmienit nazwisko?

- Nie, nadal mu tylko bardziej angielskie brzmienie. Podobno jako
dziecko wyjechal do Anglii i po wojnie uzyskat brytyjskie obywatelstwo.
- Rozumiem.

Przez chwilg oboje milczeli.

- Dlaczego do tej pory nie podjat zadnych krokéw w sprawie obrazu? -
odezwat si¢ Mark Tabbart.

- Z moich informacji wynika, ze dopiero niedawno dowiedziat sig, w
czyich rekach sa Tahitanskie sny. Ostatnio tez natrafil na dokumenty,
ktore ponad wszelka watpliwos¢ dowodza jego praw do obrazu.

- Ach, tak...

- Czy mam zadzwoni¢ do Normana Granta i powiedzie¢ mu, ze nie jestes
zainteresowany jego Gauguinem? - zapytala Laura.

Mark rzucit jej niechetne spojrzenie i z wyraznym zalem odtozyt na bok
zdjecia Tahitanskich snow.

- Nie, nie, sam z nim porozmawiam - powiedziat, nie patrzac jej w oczy.
- Mogg przekaza¢ mu t¢ wiadomosc, jestem przeciez twoim doradca.

- Powiedziatem, ze sam si¢ tym zajmg - rzucit 1 szybko podniost si¢ zza
biurka. - Za chwile mam nast¢pne spotkanie, Lauro. Przepraszam cig, ale
musimy juz konczy¢.
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Laura byta wsciekla.

Wrdcita do biura szybkim krokiem, nie przestajac mysle¢ o rozmowie z
Markiem Tabbartem. Miliarder po prostu wy-



pchnat ja z gabinetu. Zachowat si¢ bezceremonialnie 1 prawie
nieuprzejmie.

Moze rzeczywiscie musiat przygotowac si¢ do nastgpnego spotkania, ale
z drugiej strony, wszystko wskazywato na to, ze nagle postanowit
zakonczy¢ rozmowg 1 pozbyc¢ si¢ Laury. Zastanawiala sig, czy zaraz po jej
wyjsciu siggnat po stuchawke, aby zadzwoni¢ do Normana Granta.
Oczywiscie nie byla tego pewna, ale jednak...

Laura pomyslata, ze musi liczy¢ si¢ z tym, 1z Mark nie ustucha jej rady.
Byt gleboko przekonany o swojej nieomylnosci. Moze faktycznie nie
popetnial zadnych btedéw w interesach, lecz ta sprawa byta wyjatkowo
delikatna. Wiedza Tabbarta o Swiecie sztuki byta dos¢ ograniczona. Co
miata robi¢? Jak przekona¢ go o stusznosci swoich argumentow?

Nagle przystangta na chwilg, uswiadamiajac sobie, ze musi pozbyc¢ si¢
gniewu. I to natychmiast. Nie mogta ztosci¢ si¢ na Marka za to, ze by¢
moze nie postapi zgodnie z jej rada. Byto to $mieszne. Mark zrobi, co
bedzie chciat, poniewaz taki juz miat charakter, a poza tym ryzykowat
przeciez wylacznie wlasne pieniadze. ,,Muszg si¢ uspokoi¢ - pomyslala,
idac w gor¢ Madison, drzac na zimnym, wieczornym wietrze. - Gniew
uniemozliwia racjonalne rozumowanie, a ja musz¢ myslec rozsadnie. Po
prostu muszg, nie mam innego wyjscia. Musze tez chroni¢ Marka
Tabbarta przed nim samym, oczywiscie, jezeli on mi na to pozwoli".
Kiedy weszta do biura i1 zatrzasneta za soba drzwi wejsciowe, na
powitanie wyszta do recepcji jej wspolniczka, Alison Maynard. Na tadnej
twarzy Alison malowalo si¢ wyczekiwanie, a jej oczy I$nity ciekawoscia.
Alison Maynard, smukta, drobniutka blondynka o krétkich wtosach
sprawiala wrazenie kruchej 1 delikatnej, lecz w rzeczywistosci byla
twarda, silng kobieta, ktora rzadko wahala si¢ przed podjeciem decyzji.
Podobnie jak Laura, Alison posiadata ustalony system wartosci i nie
uznawata kompromiséw natury moralnej. Potrafita prowadzi¢ negocjacje
handlowe i doskonale znata swoje stabe i mocne strony. Obie kobiety
tworzyty doskonaty zespot, uzupetniajac si¢ wzajemnie.

- Jak poszto? - zapytata Alison. - Och, co za ghupie pytanie! Z wyrazu
twojej twarzy widzg, ze Mark byt trudny.



Laura zdjeta plaszcz i powiesita go na wieszaku w szafie.

- ,,Irudny" to mato powiedziane. Wiele razy probowat zbi¢ mnie z tropu,
zadawal mnostwo pytan 1 ze wszystkich sit starat si¢ podwazy¢ moje
argumenty. [ oczywiscie uznal, ze Norman Grant byl tylko niewinnym
uczestnikiem wydarzen.

- Bo rzeczywiscie tak jest, Lauro - zauwazyla Alison.

- Wiem przeciez, ze to nie on ukradt obraz z kolekcji Westheimow 1 nie
wytykam go palcem. Robimy tylko co w naszej mocy, zeby ochroni¢
Marka, oczywiscie, jezeli nam na to pozwoli. To wszystko.

- Ochroni¢ go przed nim samym! - zawotata Alison. -Obie wiemy, ze
Mark jest tyranem 1 uwaza si¢ za najgenialniejszego cztowieka na
swiecie. Ale moze tym razem zdola si¢ przelamac 1 zrozumie, ze kupno
tego Gauguina moze wpedzi¢ go w powazne ktopoty.

- Nie ukrywatam tego przed nim.

- A co jezeli jednak go kupi? Jak moglybysmy pomd6c mu wybrnaé z
takiej sytuacji? Mamy przeciez wobec niego pewne zobowiazania...
Laura potrzasn¢ta glowa 1 weszta za Alison do gabinetu. Z jej twarzy nie
zniknat wyraz powaznego zaniepokojenia.

Gabinet Alison byt duzym, kwadratowym pokojem z dwoma oknami
wychodzacymi na dziedziniec na tylach budynku 1 wysokim,
kasetonowym sufitem. Mahoniowe antyczne meble nadawaly mu
elegancki wyglad. Sciany zdobily pigknie oprawione stare plakaty,
reklamujace wystawy dziet sztuki z lat dwudziestych i trzydziestych.
Alison usiadia za biurkiem w fotelu obitym stara gobelinowa tkaning 1
opartfa dtonie na ISniacym, mahoniowym blacie, Laura zas zaj¢la miejsce
po przeciwnej stronie, na obitym skora krzesle.

- Nie mogtam oprze¢ si¢ wrazeniu, ze Mark natychmiast po moim
wyjsciu zadzwoni do Normana Granta - wyjasnita. -O mato nie wypchnat
mnie z biura. Widzialam, ze wprost nie moze si¢ doczekac¢, zebym juz
sobie poszia.

- Uwazasz, ze chcial zadzwoni¢ do Granta 1 zlozy¢ ofertg kupna
Tahitanskich snow! Czy raczej ostrzec go, ze wkrotce bedzie miat
powazne klopoty?

- Nie jestem pewna. - Laura przygryzta dolna warge. -Mark nie jest na
tyle glupi, aby po rozmowie ze mna wystapic¢



z propozycja zakupu. W koncu to finansowy geniusz i wielki biznesmen,
ktory szanuje swoje pieniadze. Wie, ze z obrazem taczy si¢ nieprzyjemna
historia, wigc nie sadzeg, aby byt nim w dalszym ciagu zainteresowany.
Niewykluczone jednak, ze poczut si¢ w obowiazku powtdrzy¢ Grantowi
moje stowa i uprzedzi¢ go o roszczeniach Maximiiiana Westa.

- To mozliwe, a nawet bardzo prawdopodobne. Tak czy inaczej, Grant
wkrotce dowiedziatby si¢ o wszystkim. Hercule Junot mowit ci przeciez,
ze sir Maximilian West zamierza oficjalnie uprzedzi¢ Granta, iz jako
spadkobierca WestheimoOw to on jest prawowitym wlascicielem
Tahitanskich snow 1 bedzie domagat si¢ zwrotu obrazu. Czy tak, Lauro?
- To prawda. By¢ moze West juz skontaktowat si¢ z Grantem. Kiedy
wczoraj rozmawiatam z Hercule'em, powiedziat mi, Ze nie ma absolutnie
zadnego powodu, bym nie miata wyjasni¢ catej sytuacji Markowi. Gdyby
nie to, nie zdradzitabym Markowi, jaki jest powdd naszych obiekcji.

- To naprawdg przykra sytuacja - mrukneta Alison, opierajac podbrodek
na splecionych dloniach. - Norman Grant rzeczywiscie kupit obraz
najzupeiniej legalnie 1 w dobrej wierze. Teraz biedak znajdzie si¢ w oku
cyklonu, jako jedna z gtéwnych postaci duzego skandalu.

- Zal mi go, ale musimy mysle¢ przede wszystkim o naszym kliencie -
powiedziata cicho Laura.

Alison w milczeniu kiwneta glowa.

- Mark nie popehi zadnego glupstwa - ciagneta Laura. -Teraz, kiedy si¢
juz uspokoitam, nie mam co do tego najmniejszych watpliwosci, ale
wychodzac z jego biura, mato nie pektam ze ztosci. Potrafi by¢ takim
zarozumialym madrala...

- To caty Mark - zauwazyta Alison. Laura si¢ rozesmiata.

- Niestety, znajomos$¢ jego charakteru wcale nie ulatwia nam zycia.
Ciagle muszg sobie powtarzac, ze jest jednym z naszych najwazniejszych
klientéw. Trzeba schowa¢ ambicje do kieszeni 1 od czasu do czasu bez
stowa znosi¢ jego wybryki. Oczywiscie, z czasem mozemy rozchorowac
si¢ z frustracji, ale trudno.

- Musimy postarac sig, zeby szybko zapomniat o tym nieszczgsnym
obrazie - oswiadczyta Alison z fagodnym usmiechem. - Mam cos, co
odwrdci jego uwagg...



- Naprawdeg? Co takiego?

- Matq figurke z brazu, baletniczke.

- Chyba nie masz na mysli rzezby Degasa? - W glosie Laury zabrzmiata
pela napigcia ciekawosc.

- Wiasnie tak.

- O, moj Boze! - wykrzykneta Laura. - Gdzie ona jest?

- W drodze z Beverly Hills. Przestano ja dla nas na adres galerii Heleng
Ravenel. Heleng zgodzita si¢ ja przyjac i przechowac u siebie.

- Fantastycznie! Co za zdobycz! Alez jestes tajemnicza... Dlaczego nic mi
nie powiedziatas?

- Po pierwsze, chcialam by¢ pewna, ze dostaniemy statuetke. W ciagu
ostatnich paru lat rzezba kilka razy zmieniala wtasciciela, ale wcale nie
bylam przekonana, czy tym razem zostanie wystawiona na sprzedaz. A po
drugie, miatam ochotg zrobi€ ci niespodzianke. Kiedy o niej ustyszatam,
pomyslatam, ze moglybySmy zaproponowac ja Johnowi Wellsowi, ale
teraz zmienitam zdanie. Sama chyba przyznasz, ze jest to idealny sposdb,
aby Mark zapomniat o Tahitanskich snach, prawda?

- Masz catkowita racje. Madra z ciebie kobietka, Alison. Trudno bytoby
znalez¢ madrzejsza.

Alison rozesmiata si¢ pogodnie, a Laura natychmiast jej zawtdrowata.

- Juz sobie wyobrazam, jak Markowi pocieknie slinka na widok tej rzezby
- powiedziata po chwili.

- Mam nadziej¢, ze tak bedzie. - Alison wstala. - Muszg lecie¢, Lauro.
Umoéwitam si¢ z moja siostra na drinka w hotelu Carlyle i juz jestem
spOzniona.

Laura odprowadzita ja do drzwi.

- A ja zaraz biegng na spotkanie z babcia. Muszg przejrze¢ dokumenty na
biurku, ale zajmie mi to najwyzej pot godziny. Wszystko pozamykam. -
Odwrocita sig 1 postata wspdlniczce pocatunek. - Do zobaczenia jutro.

- Ucatuj ode mnie babci¢ Megan - powiedziata Alison. -I przekaz jej, ze
moim zdaniem wszyscy powinniSmy bra¢ z niej wzor.

Laura kiwneta gtowa.

- Przekazg jej. To najszczersza prawda. Usmiechneta si¢ do siebie, nadal
myslac o babci Megan.



Co6z to za niezwykta, wspaniata kobieta! Zawsze byta dumna, ze jest jej
wnuczka.

Megan Morgan. Pigkna, utalentowana, obdarzona niezwykta intuicja
dziewczyna z Doliny Rhondda w potudniowej Walii, ktora przybyta do
Ameryki w 1922 roku, w wieku osiemnastu lat, aby poslubi¢ swego
ukochanego z lat dziecinstwa, Owena Tudora Valianta z Port Talbot w
Walii. Jej przyszly maz otrzymatl na chrzcie imiona Owen Tudor, ku czci
legendarnego Walijczyka, przodka trojga wielkich angielskich
monarchow z dynastii Tudoréw - Henryka VI, Henryka VIII i Elzbiety 1.
Zachwyceni rodzice uznali, ze zadne inne imiona nie bytyby odpowiednie
dla ich syna, ktory mial by¢ przeciez krolem pomigdzy ludzmi.

Owen Tudor Valiant porzucit stalowni¢ w Port Talbot i wyruszyt do
Pittsburgh w Ameryce, z nadzieja na lepsze zycie 1 majatek. Znalazt je w
Nowym Jorku, gdzie ulice byly wybrukowane nie ztotem, lecz
mozliwosciami. Ludzie z charakterem potrafili wykorzysta¢ otrzymana
od losu szanse.

Owen przenidst si¢ na Manhattan, pelen wiary w samego siebie 1 swoja
najdrozsza zong, niesamowita Megan.

Megan uwielbiata muzyke. Juz jako mata dziewczynka w kazda niedzielg
$piewata na trzech nabozenstwach w kaplicy w Port Talbot, a po
przybyciu do Nowego Jorku zdobyta nowych przyjacidt w swiecie
muzyki, ktorzy wykorzystali swoje kontakty, aby utatwi¢ mtodej kobiecie
zrobienie kariery. Megan brata udzial w lokalnych konkursach
piesniar-skich, wystgpowala w wystawianych przez amatorskie teatry
sztukach, §piewata swoje ulubione utwory, mi¢dzy innymi ludowe pies$ni
walijskie 1 zbierata znakomite recenzje. Wszyscy podziwiali Megan,
zachwyceni jej uroda 1 osobowoscia, ujeci 1 poruszeni czystym
brzmieniem jej glosu. Tak wigc pewnego wiosennego dnia 1923 roku
Owen Valiant, dwudziestotrzyletni mlodzieniec, energiczny, rzutki i
ambitny, podjal niezwykle wazna decyzje, trzecia z kolei, ktora wywarta
ogromny wplyw na jego zycie. Kiedy opuszczat Rhondde, oswiadczyt si¢
Megan, potem wyemigrowal do Ameryki, teraz za§ zdecydowat, ze
pojada do Nowego Jorku 1 sprébuja szczescia w tej wielkiej metropolii,
pelnej drapaczy chmur 1 nieprzebranej cizby ludzkiej, centrum $wiata i
wszystkich ambicji. Tak wiasnie widziat to Owen Valiant.



Ani przez chwile nie watpil, Ze odniosa sukces, Megan podbije Broadway
1 wkrotce ujrzy swoje imi¢ i nazwisko wypisane wielkimi literami na
teatralnych afiszach. Okazato sig, ze jego wiara w Megan byla catkowicie
uzasadniona. Megan zdobyla stawe¢ po dwoch latach grania
drugoplanowych rdl 1 okresowego zastgpowania srednio znanych
aktorek. Jej wielka szansa nadeszta w maju 1925 roku, kiedy miata
dwadziescia jeden lat. Aktorka z pierwszej obsady powaznie zachorowata
1 Megan wystapita w gldwnej roli. Z dnia na dzien stala si¢ wielka
gwiazda 1 nigdy nie obnizyla lotow.

- Moja zona ma maty dzwoneczek w kazdym zgbie - moOwit mtody Owen
wszystkim, ktorzy chwalili cudowny gtos Megan.

Poniewaz Owen sam miat spore zdolnosci muzyczne, oboje zdecydowali,
ze powinien zosta¢ agentem i menedzerem Megan. Tworzyli znakomity,
zgrany zespot. Byli ze sobg bardzo szczesliwi 1 wychowali czworke
dzieci, z ktorych kazde przyszto na swiat miedzy wielkimi rolami Megan.
Jednym z czworga dzieci Owena i Megan byt Richard, ojciec Laury. To
wlasnie od niego i1 od dziadkow Laura 1 jej brat ustyszeli wiele
fascynujacych historii o Valiantach z Port Talbot 1 ich pierwszych latach
w Ameryce. Dzieci z zapartym tchem przystuchiwaty si¢ takze
wspaniatym walijskim legendom 1 mitom, opowiadanym w natchniony 1
wzruszajacy sposob.

- Nikt nie moze si¢ z nami rownac - przechwalat si¢ Owen, majac na
mysli nie tylko Walijczykow, ale takze Valiantow.

I tak Laura i Dylan dorastali w domu przesiakni¢tym atmosfera walijskich
mitow, dumni ze swych celtyckich korzeni. Zdaniem dziadka Owena
wlasnie to dziedzictwo sprawiato, ze byli inni, ,,inni" zas znaczyto: lepsi,
wyjatkowi.

Ojciec Laury byt kompozytorem 1 dyrygentem, znanym, cenionym 1i
cieszacym sig spora popularnoscia, nigdy jednak nie az tak stawnym jak
jego matka, najwigksza gwiazda scen muzycznych w latach
trzydziestych, czterdziestych, pig¢dziesiatych 1 nawet jeszcze
sze$c¢dziesiatych. Stawa i popularno$§¢ Megan nie zmalaty - ludzie
uwielbiali ja 1 oklaskiwali z entuzjazmem przez prawie pot wieku.

Owen zawsze wychwalat Megan pod niebiosa, ona za$



minimalizowala swoje osiagnigcia, mowiac, ze ,,jest zwykla dziewczyna
z walijskich dolin, ktora miala szczescie urodzi€ si¢ z nieztym gltosem".
Babka Laury nadal zyla. Miata dziewig¢cdziesiat dwa lata, byla zdrowa,
samowystarczalna, a jej umyst nie stracit nic ze swej bystrosci. Aktywnie
uczestniczyta w zyciu towarzyskim swojego kregu przyjaciot i
znajomych, jak zwykle szykowna 1 efektowna. Owen zmart w 1989 roku
w wieku osiemdziesigciu dziewigciu lat, lecz Megan, ku radosci swoich
bliskich, nie dawata pokonac si¢ wiekowi.

Laura zdawala sobie sprawe, ze dziadkowie wywarli najwigkszy wpltyw
na nig 1 Dylana, bez reszty angazujac si¢ w ich wychowanie i obdarzajac
ich ogromna mito$cia. A jednak to ich ojciec byl przy nich we wszystkich
trudnych momentach, zawsze wtedy, gdy go potrzebowali, az do dnia
smierci w 1994 roku. Richard zmart przedwczesnie, majac zaledwie
szesc¢dziesiat cztery lata, powalony pierwszym i catkowicie
niespodziewanym atakiem serca.
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Na zewnatrz musiato by¢ bardzo zimno, mroznie 1 wietrznie. Zauwazyla,
ze szyby pokryte sa lodowymi wzorami, a East River jest wzburzona,
rozchwiana od wysokich fal. Nad atramentowa rzeka rozposcieralo si¢
czarne niebo bez jednej chmurki. Gwiazdy Swiecity jasno, ksiezyc byt w
peni. Nowy Jork wkraczat w jedna z tych mroznych, pogodnych
styczniowych nocy, kiedy wszystko wydawato si¢ niewinnie czyste,
wrecz nieskalane. Uwielbiata taka pogode.

Jej oczy, kiedys intensywnie bigkitne jak niezapominajki, teraz zas nieco
wyblakte, spoczety na nadlatujacym helikopterze. Wygladat jak latajacy
spodek 1 coraz bardziej zblizal si¢ ku jej oknom, jakby celem jego
podrézy byla stara kamienica, w ktérej mieszkata.

W ostatniej chwili, w kazdym razie tak jej si¢ wydawato, zboczyt z linii
lotu, niewatpliwie zmierzajac w kierunku ladowiska helikopterow,
znajdujacego si¢ kilka przecznic dalej, w gorg rzeki.

Niebo byto znowu puste, rozjasnione jedynie blaskiem zim-



nych, biatych gwiazd i jaskrawo czerwonym neonem Pepsi-Coli na skraju
dzielnicy Queens. Neon umieszczono tam wiele, wicle lat temu. Zzyla si¢
z nim na dobre 1 wiedziala, ze gdyby go usunigto, bardzo by jej go
brakowato. Czasem zartowata sobie, ze jej upodobanie do tej reklamy to
hotd ztozony kierunkowi pop-art.

Megan Morgan Valiant odwrdcita sig od wielkiego okna w swojej
bibliotece 1 podeszta do kominka po przeciwnej stronie pokoju. Byta
wysoka, smukla kobieta z wysoko uniesiona gtowa, 1 nadal poruszata si¢
lekko. Jej ciemnobrazowe wilosy, przetykane cienkimi pasmami siwizny,
byly modnie obcigte 1 uczesane, twarz zas w dalszym ciagu nosita slady
wielkiej urody.

Jak dobrze jest zy¢! Tylu jej bliskich, przyjacidt 1 znajomych odeszto juz
do innego Swiata... Tymczasem ona miata dziewigcdziesiat dwa lata 1 nic
sobie z tego nie robita. Miata wigcej szczescia niz inni, i to pod wieloma
wzgledami. Byta osoba zamozna, dzigki czemu mogta zy¢ w stylu, do
jakiego przywykta, byla zdrowa 1 silna, bo przeciez trudno uznac za
chorobg artretyczne bole w nogach 1 niewielkie ostabienie stuchu. O tym
ostatnim w ogole nie warto wspominac, poniewaz kiedy chciata, styszata
doskonale, nawet szept. Nie cierpiata na osteoporoze, ktora dotykata
wiele starszych kobiet, nie byta zdziecinniata i zniedotezniata, nie miata
Alzheimera. Naprawde mogta uwazac si¢ za szczgs§liwa.

Przezyta swego ukochanego me¢za Owena, ktory umart juz prawie osiem
lat temu, 1 dwoje najstarszych dzieci, synéw Richarda i Emlyna. Teraz
zostaty jej tylko corki, Rhianon i1 Cara, oraz wnuki, dzieci Richarda 1
Maggie. Richard... Jej najdrozszy syn... Mowi sig, ze matka nie moze
kochac¢ jednego dziecka bardziej niz inne, ale prawie zawsze tak wlasnie
si¢ zdarza. Taka jest juz ludzka natura, nie wolno tylko pozwoli¢, aby
ktokolwiek si¢ o tym dowiedziat. Po co rani¢ pozostate dzieci? Jej
ukochany syn byt drugim dzieckiem. Czy to nie dziwne, ze jego brat
Emlyn 1 siostra Rhianon nigdy nie mieli dzieci? Cara urodzita dwoje,
Mervyna i1 Lydig, ale Mervyn utopit si¢ w jeziorze w Connecticut. Miat
dwanascie lat. Prawdziwa tragedia, ktora na wiele lat rzucita mroczny
cien na cala rodzing. Tak trudno jest przezy¢ smier¢ dziecka... Siostra
Mervyna, Lydia, nie potrafila otrzasnac si¢ z rozpaczy.



Bardzo mtodo wyszta za maz 1 wyjechata do Australii, zupelnie jakby
chciata znalez¢ si¢ jak najdalej od rodziny 1 miejsc, z ktorymi wiazaly si¢
wspomnienia.

Megan przystangla przed konsola, ktorej blat zastawiony byt
oprawionymi w srebrne ramki fotografiami. Valiantowie... Owen i ona,
Rhianon i Cara, Richard i Emlyn... Tyle zdje¢, zrobionych w tak r6znych
okresach... Zdjecia matych dzieci, nastolatkow, mtodych ludzi... To
zabawne, ale chociaz twarze si¢ zmienialy, rysy pozostawaty te same, od
wczesnego dziecinstwa. Potrafitaby rozpoznac¢ ich wszystkich na pod-
stawie fotografii wykonanych w wieku jednego roku, moze dwoch lat.
Sigegnela po zdjecie przedstawiajace ja sama, kiedy miata dwadziescia
dwa lata 1 dluga chwile wpatrywala si¢ w nie uwaznie. Zrobiono je w tym
samym roku, kiedy z dnia na dzien zdobyta wielka stawe. Dzigki Bogu
nadal miata t¢ sama twarz, oczywiscie pod siateczka zmarszczek, na
szczgscie niezbyt gesta. Zestarzala si¢ godnie, nie przeistoczyta si¢ w
odrazajaca staruszke.

Latwo bylo zauwazy¢, ze wszyscy pochodza z tej samej rodziny. Czarne
wilosy, niebieskie lub zielone oczy, przystojne twarze o celtyckich rysach
- oto cechy charakterystyczne wszystkich Valiantdw. Merlin z Camelot
twierdzil, ze Walijczycy to mistyczni ludzie dotknig¢ci duchem magii. Inni
nazywali ich zagubionym plemieniem lzraela. Cz¢$¢ magii tkwita w
mitosci do muzyki 1 stowa: §piewanego, mowionego 1 pisanego.
Walijczycy byli dobrymi aktorami, piesniarzami i pisarzami. Owen
uwazal, ze sa niezwykli, zupetnie rdzni od przecigtnych ludzi.

Jej czarem okazat si¢ glos, ktory ona sama zawsze uwazata za dar od
Boga. Nie lubita méwi¢ o swoim sukcesie, ale to wiasnie on przyniost im
majatek 1 bezpieczne, spokojne zycie. W pewnym sensie WSzyscy
Valiantowie co$ zawdzigczali temu darowi od Boga, ktory ona otrzymata,
oraz blyskotliwemu umystowi Owena. Owen pomnozyt ich pieniadze,
zadbal o przysztos¢ swoich dzieci.

Tesknita za Owenem. Wiedziata, ze tesknota nie opusci jej az do dnia,
kiedy pozostawi swoja ziemska powtokg 1 potaczy si¢ z nim na zawsze.
Ale jej czas jeszcze nie przyszedl. Miata



tu sporo do zrobienia 1 nie watpita, ze Owen to rozumie 1 ja wspiera.
Odstawita zdjecie 1 pochylajac sig, ujeta w dtonie fotografi¢ swego
wnuka, Dylana. Westchneta cicho. Richard 1 Margaret, Owen, nawet
Laura, wszyscy oni psuli Dylana i pozwalali mu na wszystko. Ona jedna
byla wyjatkiem. Nigdy go nie rozpuszczata 1 teraz tez nie miata zamiaru
si¢ nad nim rozczulac.

Obok stata podobizna dwudziestodwuletniej Laury. Usmiech uniost
kaciki ust Megan, rozpromienit jej oczy 1 rozjasnil twarz. Laura naprawdg
byla wyjatkowa, najlepsza. Silna, odpowiedzialna, lojalna, twarda jak
skata. Byla jak rasowy kon wyscigowy o najlepszym rodowodzie, petna
wrodzonej odwagi i ducha walki. Megan zblizyta twarz do fotografii i
pieszczotliwie dotkneta palcem jej powierzchni. Potem spojrzata na
swoje zdjecie, to z 1925 roku, 1 uSmiechneta sig szeroko. Byty podobne
jak dwie krople wody.

Wyprostowala si¢ i odwrécita do kominka, ogrzewajac dtonie przy ogniu.
Lily, jej gospodyni, rozpalita ogien juz przed podwieczorkiem, wiedzac,
jak bardzo Megan lubi blask i ciepto ptomieni, zwlaszcza zima.
Migotliwe Swiatto rozweselato pokoj. Megan usiadta, opierajac gtowe o
jedwabny biekitny brokat, ktorym obite byly krzesta 1 fotele. Wpatrywata
si¢ W wiszacy na przeciwnej $cianie obraz, namalowany przez Childe
Hassama w 1896 roku.

Przedstawiat jeden z nowojorskich placow wiosna 1 nalezat niewatpliwie
do najlepszych obrazow, jakie posiadata. ,,Ofiaruj¢ go Laurze na jej
urodziny w maju - pomyslata. - A moze sama wolalaby sobie co$ wybra¢?
Pozwolg jej zdecydowac. Tak wtasnie zrobig, tak bedzie najlepiej".
Megan przeniosta wzrok na wiszacy nad kominkiem portret. Tak
wygladata w wieku trzydziestu jeden lat, w pelnym rozkwicie urody.
Doktadnie tyle lat miata teraz Laura.

Przymkngla oczy i1 zatongta we wspomnieniach. Tyle wspomnien, tyle
zapamigtanych chwil, ktore wypehialy jej ciagle miode serce. Czasami
miala wrazenie, ze jest naprawde mioda duchem, Ze jej serce ma zaledwie
osiemnascie lat. Jej umyst byt stary 1 madry, peten wiedzy, gigbokie;,
niewygodnej wiedzy o ludziach i naturze ludzkiej ze wszystkimi jej
stabosciami, ale tez mocnymi stronami...



Pograzyta si¢ w myslach o przesztosci 1 terazniejszosci... I zasnela.

- Halo, babciu - powiedziata Laura, lekkim krokiem wchodzac do
biblioteki.

Megan usiadta 1 zamrugata oczami, zaraz jednak usmiechngla si¢
pogodnie na widok wnuczkKi.

Intensywnie niebieskie oczy, intensywnie czarne wlosy, intensywna
osobowos¢... Pelna zycia mloda kobieta, jej ukochana wnuczka. Laura
pochylita si¢, ucalowalta Megan w policzek i lekko pogtadzita ja po rece.
Bardzo kochata babke. Byty ze soba mocno zwiazane, od zawsze. Laura
od dziecka czuta, ze jest blizsza babce niz matce czy komukolwiek in-
nemdu.

- Jestes strasznie zimna, Lauro - oswiadczyla Megan. -Mam nadziejg, ze
nie sztas pieszo.

Laura rozesmiata sig, pieszczotliwie dotykajac palcem policzka Megan.
- Nie sztam, tylko biegtam, babciu, od rogu Sze$édziesiatej Osmej i
Madison do Pig¢dziesiatej Drugiej 1 Pierwszej, w t¢ lodowata noc! Nie
martw sie, zartuj¢. Przyjechatam taksowka.

- To dobrze. O wiele cieplej i bezpieczniej. Barek jest tam gdzie zwykile,
kochanie. Nalej nam sherry 1 usiagdzmy sobie przy kominku. Wiesz, jak
lubie nasze pogawedki.

- Sherry jest juz w drodze, babciu - powiedziata Laura, podchodzac do
okraglego stolika w rogu pokoju.

Chwilg pozniej wrocita z dwoma kieliszkami, podata jeden Megan 1
wygodnie usadowita si¢ w fotelu naprzeciwko nie;.

- Twoje zdrowie, babciu Megan. Wprawdzie Nowy Rok juz minat, ale
jeszcze raz zyczg ci szczgsliwego nowego roku 1 wielu nastgpnych.

- Mam nadziej¢, ze spedze tu kilka lat, skarbie - rozesmiata si¢ Megan. -
Mam na ziemi jeszcze duzo ztego do zrobienia. Bardzo duzo.

Laura zawtérowala jej wesotym $Smiechem.

- Czy twoja matka czuje si¢ juz lepiej? - zapytata Megan, pociagajac tyk
sherry. - W czasie $wiat wydawato mi si¢, ze byla w nie najlepszym
nastroju.

- Masz racjg, ale teraz wszystko jest juz w porzadku. Mama zawsze czuje
si¢ silniejsza 1 zdrowsza na Florydzie.



- A jak tam moj.maty domek?

- Jest rownie uroczy jak zwykile.

- Twoj dziadek 1 ja kupiliSmy go ponad trzydziesci pigc lat temu, jeszcze
zanim si¢ urodzitas. To tadne miejsce. Doskonale tam wypoczywatam -
mogtam do woli tazi¢ po plazy 1 wreszcie by¢ soba.

- Nie masz ochoty si¢ tam wybrac, babciu? Na tydzien lub dwa? Na
Florydzie jest teraz znacznie cieplej niz w Nowym Jorku. Wyjazd dobrze
by ci zrobit, a mama cieszylaby si¢ z twojego towarzystwa. Pomysl o tym.
Gdybys si¢ zdecydowata, moglabym cig zawiez¢.

- Sama mogg si¢ zawiez¢, dzigkuje bardzo, kochanie! Ale nie, nie chcg
tam jechac, nie bez twojego dziadka. Traktowalismy ten domek jako
nasze wspolne, wyjatkowe miejsce na ziemi. Za duzo tam wspomnien...
Laura spojrzata na nig ze zdumieniem.

- Przeciez dziadek Owen mieszkat z toba tez tutaj, w tym mieszkaniu,
wiec...

- Domek na plazy byl naszym wakacyjnym portem. Chetnie uciekalismy
tam od ludzi, tylko we dwoije... - Megan lekko wzruszyta ramionami. -
Nie potrafie ci tego wytlumaczy¢, skarbie, ale nie chce tam wigcej
jezdzi¢. Nie bez niego. Kiedys wszystko to naleze¢ bedzie do ciebie 1
twojego brata...

- Nie cierpig, kiedy tak mowisz, babciu.

- Wiem. Ale czasem trzeba spojrze¢ prawdzie w oczy -pewnego dnia
umre.

- Wiem - wymamrotata Laura. Megan zapatrzyta si¢ w ogien.

- Mingly juz trzy lata od $mierci twojego ojca - odezwala si¢ po chwili. -
Nie sadzisz, ze twoja matka powinna zacza¢ nowe zycie? Ma dopiero
sze$c¢dziesiat lat. - Mama bardzo si¢ stara. Ma mnostwo pracy...

- Powinna postarac si¢ 0 nowego megzczyzng, nie o prace.

- Babciu, dajze spokdj! - wykrzykneta Laura. - Niezty z ciebie numer,
naprawdg!

- Ale przeciez mowi¢ prawdg, a szeS¢dziesiatka to naprawde niewiele. W
kazdym razie dla mnie, kiedy wezme¢ pod uwage wtasny wiek. Tak czy
inaczej, co z tym facetem z Bahaméw? Tym, ktorego sufit Maggie ma
malowac?

- Jest za stary, babciu. Ma osiemdziesiat dwa lata.



- Mowisz o ojcu, a ja mam na mysli syna, Harry'ego Lightfoota. Poznalam
go niedawno, jest bardzo mity. Twoja matka mogtaby trafi¢ znacznie
gorzej.

- lle ma lat?

- Pigcdziesiat piec¢, moze szes¢, cos koto tego. W sam raz dla Margaret.

- Mama powie, ze jest za mlody.

Megan potrzasn¢la glowa, pociagneta tyk sherry 1 zamyslita sig.

- Mlodszy mezczyzna odmiadza kobietg - oznajmita po chwili.

Laura uniosta lekko brwi.

- Mowisz na podstawie doswiadczenia, babciu? Megan wybuchneta
sSmiechem.

- Nie, ale wyobrazam sobie, ze rzeczywiscie moze tak by¢. Postuchaj,
naprawd¢ uwazam, ze mama powinna sobie kogos znalez¢ - chtopaka,
meza, to bez znaczenia. - Starsza pani pochylita si¢ do przodu, nie
spuszczajac madrych oczu z twarzy Laury. - Margaret jest zdrowa, petna
energii, nadal tadna, interesujaca. Mezczyzna, ktdrego wybierze,
powinien uwazac si¢ za szczesciarza.

- Zgadzam sig, babciu, ale sprobuj powiedzie¢ to mamie. - Laura z
usmiechem pokiwata gtowa. - Mimo wszystko postaram si¢ dodac jej
odwagi... - Grzeczna dziewczynka.

Laura napifa sig sherry. Chwilg siedzialy w milczeniu.

- Nie zaprositam ci¢ tu jednak wylacznie z powodu twojej matki,
kochanie - odezwata si¢ Megan. - Chcg pomowié z toba o mojej kolekcji
obrazow, chociaz trudno powiedzie¢, czy rzeczywiscie zastuguje ona na
miano kolekcji. Zastanawiatam sig, czy nie powinnysSmy wystawic jej na
aukcje.

Laura zmarszczyta brwi, w jej oczach pojawit si¢ niepoko;.

- Potrzebujesz pieniedzy, babciu? Masz jakies ktopoty? Myslatam, ze
pozostawione przez dziadka depozyty...

- Nie, nie! Wcale nie chodzi mi o pieniadze! - przerwala jej Megan. -
Pomyslatam sobie tylko, ze moze lepiej bytoby sprzedac dzieta sztuki
teraz, kiedy sytuacja na rynku jest dobra. Jezeli uznasz, ze nalezy to
zrobi¢, to czemu nie?

- Nie chceg podejmowac decyzji w pospiechu, bo mogtabym popenic
btad. Powinny$Smy wyceni¢ kazdy obraz z osob-



na, a pozniej porozmawiac z Jasonem. Pamigtasz, to on wycenit dla ciebie
tego matego Cezanne'a 1 Sisleya...

- Doskonale go pamig¢tam. Bardzo mity mtody cztowiek. Wigc dobrze,
Lauro, zrobimy to, co uznasz za stuszne.

- Dzigkujg, babciu.

Megan usmiechngta si¢ do wnuczki, czujac, jak jej serce zalewa fala
mitosci 1 dumy.

- A na razie napijmy si¢ jeszcze odrobing sherry, kochanie. Laura
ponownie napetnita kieliszki 1 wrécita z nimi przed

kominek.

- Claire bardzo sig cieszy na przyjazd do Connecticut w sierpniu, a
najwigksza przyjemnos$¢ sprawila jej wiadomosc, ze ty tez si¢ tam
zjawisz, przynajmniej na kilka dni.

- Ja tez cieszg sig, ze bedg mogla by¢ tam z toba, Claire 1 Natasza. Byto mi
przykro, ze nie przyjechaty na swigta. Kiedy Claire zawiadomita nas, ze
mimo wszystko nie uda si¢ jej wyrwac z pracy, zrobito mi si¢ bardzo,
bardzo smutno. Nie wiem przeciez, czy dozyje nastepnych Swiat...

- Nie mow takich rzeczy, babciu!

- To szczera prawda, kochanie. Trzeba si¢ z tym pogodzic.

- Dylan tez nie przyjechal. Czasami straszny z niego gnojek.

- Och, daj spok¢j, Dylan to po prostu niemadry chtopiec. Jeszcze nie
dorost. Jest w tym sporo winy twoich rodzicow, ktorzy rozpuscili go jak
dziadowski bicz, szczegolnie Margaret. Mowitam to wiele razy i
powtorzg jeszcze raz: chtopak ma zadatki na dobrego mezczyzng, ale nie
ma krggostupa. - Moze wydoroslatby troche, gdyby si¢ ozenit 1 ustatko-
wat - mruknela Laura, obserwujac babke znad brzegu kieliszka. - Chodzi
mi o to, ze gdyby poczut si¢ za kogos odpowiedzialny, na pewno wzialby
si¢ w gars¢. - Przestan, Lauro, odpowiedzialno$¢ nie zmieni twojego
brata. Dylan ucieka od odpowiedzialnosci. A skoro méwisz o
malzenstwie, to naprawde zal mi dziewczyny, ktora zdecyduje sie na
trwaly zwiazek z Dylanem. - Mowisz tak, jakbys$ byta na niego zta.

- Bo jestem na niego zta, ale to nie znaczy, ze go nie kocham. To mo;
wnuk, chociaz czasami zachowuje sig jak idiota. Nie dosztam jeszcze do
siebie po jego ostatnich przygodach na rynku nieruchomosci. Co za
pomyst - kupic starg



farmg w Walii! - Megan skrzywila si¢ lekko. - Co ten chlopak ma w
glowie!

- Masz racje, powinien wptaci¢ pienigdze do banku i czekac, az narosnie
procent - westchneta Laura. - Ale Dylan to Dylan. On nazywa to
powrotem do korzeni, do mitycznej Walii 1 swiata legend. Zawsze marzyt
o domu w Walii.

- Wiem, wiem, uwazasz, ze to ja nabitam mu gtowe tymi dziwnymi
historiami 1 pomystami, ja 1 wasz dziadek... - Megan utkwita wzrok w
ptomieniach. - Ale ty stuchatas tych samych historii, a mimo to jestes
roOwnie trzezwo myslaca i praktyczna jak ja. To chyba kwestia charakteru,
kochanie. A przy okazji... Dziwig sig, ze Claire dalej jest samotna. Mingto
juz tyle lat... Nie spotkata nikogo odpowiedniego?

- Claire nie chce dac¢ sobie szansy - oswiadczyta Laura i potrzasngla
glowa. - Brzmi to trochg ztosliwie, ale przeciez wiesz, Ze nie sta¢ mnie na
ztosliwos¢ w stosunku do Claire.

- Wiem, ze bardzo ja kochasz. Wigc nadal jest rozgoryczona, tak?

Laura obrzucita ja zaskoczonym spojrzeniem.

- Skad wiesz? Ostatni raz widziatas$ ja dwa lata temu.

- Wtedy byla petna goryczy, wigc zakladam, ze skoro nie chce da¢ sobie
szansy, jak to uj¢las, nic nie mogto si¢ zmieni¢. Wielka szkoda. Ta
dziewczyna ma w sobie tyle mitosci... Ona i Philippe byli w sobie tacy
zakochani! Myslatam, Zze bedzie to mitos¢ do konca zycia.

- Wszyscy tak myslelismy.

- Ciekawa jestem, co dzieje si¢ z Rosa, jego matka...

- To niesamowite, Zze pamigtasz jej imig, babciu!

- Zawsze mialam dobra pamigc€. Jak inaczej mogtabym nauczy¢ sig roli na
pamig¢, moje dziecko? I nie zapominaj, ze nadal ja mam, znacznie lepsza
niz wigkszos¢ ludzi o potowe mlodszych ode mnie. Nie jestem jeszcze
zesklerociatg staruszka, Lauro.

- Wiem, babciu, wiem. Nie zlos¢ si¢.

- Nie ztoszczg sig. - Megan znizyla glos, upita tyk sherry 1 usiadia
wygodnie.

- Cickawe, ze wspomniata$ o Rosie Lavillard - powiedziata Laura. -
Spotkatam ja przypadkiem w Paryzu.

- Naprawde? U Claire? Laura potrzasneta gtowa.



- Nie, skadze znowu. Claire nie lubi Rosy.

- Dlaczego?

- Uwaza, ze Rosa jest... - Laura starala si¢ znalez¢ najwlasciwsze stowo. -
Ze jest dziwna.

- Claire tez bylaby dziwna, gdyby przezyla to co Rosa. Biedna kobieta.
Wiele osob po prostu by zwariowato... Rosa jest bardzo dzielna,
naprawde nie brak jej odwagi.

Laura z zastanowieniem wpatrywata si¢ w babke.

- Skad wiesz o przezyciach Rosy Lavillard? - zapytata.

- Sama mi opowiedziata.

- Kiedy?

- Przed $lubem Claire i Philippe'a. Pamigtasz, wydatam kolacj¢ na ich
czes¢, tu, w tym mieszkaniu. Po przyjeciu usiadtySmy w tym pokoju 1
dtugo rozmawiatysmy. Wy byliscie w salonie, piliscie kawe 1 likiery.

- Pamigtam. Co ci wtedy powiedziata, babciu?

- Mowita o latach spedzonych we Francji podczas wojny,

O tym, jak dorastata w kraju pod okupacja niemiecka. Rozumiatam, o
czym moOwi, przynajmniej troche, bo w czasie wojny bytam w Europie,
wystepowatam dla zotnierzy. W 1944 i 1945 roku. Twoj dziadek nie
chcial mnie puscié, ale ja czutam, ze musze co$ zrobi¢, cokolwiek, byle
cho¢ odrobing pomoc tym biednym chtopcom. Walczyli tam za nas,
umierali za wolnos¢. Wigc pojechatam, a dziadek razem ze mna. Bat sig,
Ze moze mi sig sta¢ cos ztego. - Tak, opowiadatas mi o swoich koncertach
dla zolierzy w czasie drugiej wojny. To musiato by¢ ekscytujace, babciu.
- Mozna to 1 tak nazwac, zapamigtatam jednak tylko strach i cierpienie.
Tak okropnie byto patrze¢ na polegtych i umierajacych... Coz, dobrze
chociaz, ze zdotaliSmy pomdc rannym, podnies¢ ich na duchu.
PokazaliSmy im, Ze obchodzi nas ich los. To byli mtodzi chtopcy, Lauro.
Zolnierze zawsze sa tacy mtodzi! Serce mato mi nie peklo...

- Wiem. To znaczy, nie, nie wiem, mogg to sobie tylko wyobrazi¢. Ile
miatas wtedy lat, babciu?

- Trzydziesci osiem, trzydziesci dziewigc. Nadal bytam w kwiecie wieku,
wygladatam nie najgorzej, potrafitam fika¢ nogami i wktadatam cate
serce w Spiewane piosenki.

- Prawie wcale si¢ nie zmienita$ - powiedziata Laura, $ci-



skajac rek¢ Megan w obu dtoniach. - Zawsze bytas 1 jestes najlepsza.

- Mito mi, ze tak uwazasz, kochanie. A wracajac do Rosy - duzo si¢
nacierpiata, kiedy byta dzieckiem. Widziata za duzo zta 1 przemocy. Lata
wojny we Francji byly okropne. Brakowalo zywnosci, nie ustawaty
bombardowania, gestapo szalato. Francja znajdowata si¢ pod okupacja,
dla Rosy byty to szczegdlnie trudne chwile.

- Powiedziata ci to wszystko tamtego wieczoru?

- Powiedziata mi o tym, co miato bezposredni zwiazek z jej zyciem. Od
innych wiem, jak bylo wtedy we Francji.

- Dlaczego mowisz, ze Rosa przezywala szczegolnie trudne chwile?

- Bo stracita rodzicow. Zostata catkiem sama.

- Ile miata lat?

- Nie jestem pewna. Chyba dziewig¢, na pewno nie wigcej niz jedenascie.
Rosa nie uzala si¢ nad soba, Lauro. Opowiadata mi o tym bardzo
spokojnie i1 rzeczowo, 1 tylko dlatego, ze zapytatam ja o dziecinstwo.
Wiedziatam, ze urodzita si¢ we Francji i ze dopiero po wojnie przyjechata
do Stanow razem z m¢zem.

- Rozumiem. Smutne to wszystko... Megan rzucita wnuczce ostre
spojrzenie.

- Masz dziwny glos, zupelnie jakbys$ nie wierzyta w histori¢ Rosy. Moge
ci¢ zapewnic¢, ze jest prawdziwa.

- Wierze, babciu. Przyszto mi tylko do glowy, ze gdyby Claire wigcej
wiedziala o przezyciach Rosy, moze bytaby bardziej... wyrozumiata.
Szkoda. - Myslisz, ze Philippe nie opowiedziat Claire o zyciu swojej
matki? Niemozliwe!

- Cos jej opowiadat, bo Claire kiedy$s mi o tym wspomniata. Nie wydaje
mi si¢ jednak, zeby wiedziala o wszystkim.

- Moze 1 nie.

Megan miata ochote opowiedzie¢ Laurze histori¢ Rosy La-villard, lecz
nagle zmienita zdanie. Poczula, ze tego wieczoru nie ma dos¢ sity, aby
wracac do tej strasznej opowiesci.

- Jezeli znowu spotkasz kiedy$ Rosg, pozdrow ja ode mnie - powiedziata.
- Polubitam ja.

- Pozdrowig ja, babciu. Stosunki migdzy Claire 1 jej teSciowa nigdy nie
uktadaty sie zbyt dobrze. Nie sadzisz, ze to



troche dziwne, zwlaszcza w Swietle twojej opinii na temat Rosy?

- Pokaz mi kobietg, ktora jest w dobrych stosunkach z tesciowa, a zjem
swoj kapelusz.

Laura rozesmiata sig, rozbawiona obrazowym zwrotem, ktorego uzyta
Megan.

- Mama jest w dobrych stosunkach z toba - oswiadczyta.

- Jestem wyjatkiem od reguty. Nie wiedziatas o tym, skarbie?

- Jak moglabym nie wiedzie¢? Megan zachichotata.

- Zartuje, Lauro. Widzisz, wygladalo to tak - twoi rodzice byli tak
zapatrzeni w siebie, ze nie dostrzegali nikogo innego. Ani matki
Margaret, twojej drugiej babki, ani mnie, ani twojego dziadka, ani ciebie i
Dylana. Tak, nawet was. A kiedy nie wiesz, ze druga osoba istnieje, to
przeciez jej zachowanie nie moze cig irytowac, prawda? Poza tym
zdawatam sobie sprawe, ze jezeli kiedykolwiek wypowiem chocby jedno
stowo krytyczne pod adresem twojej matki, twoj ojciec wigcej si¢ do
mnie nie odezwie. Bardzo kochatam Richarda i chyba bym tego nie
zniosta. Pragnetam, zeby byt szczesliwy, a twoja matka data mu
szczescie.

- No, tak. - Laura oparla gtowe o poduszke i utkwita wzrok w oknie, przez
ktore wida¢ byto tylko ciemne niebo i ciemne wody East River. Myslata o
Rosie Lavillard i jej synu, ciekawa, co si¢ z nimi teraz dzieje. - Claire nosi
w sobie straszna nienawis¢ do Philippe'a - powiedziata niespodziewanie
dla samej siebie. - Nie mogg patrze¢ na to, co si¢ z nig dzieje. Podczas
mojego pobytu w Paryzu Philippe odwiedzit ja bez uprzedzenia, a ona
urzadzita mu potworna sceng.

- Ogromna szkoda. Musi to by¢ bardzo denerwujace dla Nataszy, ale c6z,
dzieci najbardziej cierpia w wyniku rozwodu rodzicow. Claire zawsze
byla niezalezna 1 bez wahania przyjmowata skrajne punkty widzenia.

- Skrajne punkty widzenia? Co masz na mysli?

- Claire stoi po prawej albo po lewej stronie, nigdy posrodku. Wszystko
Jest dla niej biate lub czarne, bron Boze szare. - Megan westchnela. - Taka
byla w okresie dorastania i nie sadzg, aby od tego czasu bardzo si¢
zmienita. Ta dziew-



czyna nie uznaje kompromisowych rozwiazan. Niepotrzebnie ci to
mowig, przeciez ty znasz ja najlepie;...

- To prawda, ale dlugo nie zauwazatam tej cechy Claire. Nikt nie jest
doskonaty, a c6z dopiero ja.

- Ty tez nie? - zdziwita si¢ Megan, posytajac wnuczce lekko kpiacy
usmiech.

Laura odpowiedziata jej usmiechem i uniosta do ust kieliszek sherry. W
pokoju zalegla ciepla, przyjazna cisza. Megan 1 Laura zawsze rozumiaty
si¢ bez stow. Dziadek Owen mawial, ze Laura jest bardziej podobna do
Megan niz jej corki i nie mylit si¢. Babka 1 wnuczka byty do siebie bardzo
podobne, i to pod wieloma wzgledami.

- Czy migdzy toba a Dougiem wszystko dobrze si¢ uktada? - odezwala si¢
nagle Megan.

Zaskoczona pytaniem Laura wpatrywala si¢ w nig bez stowa.

- Czy wasze malzenstwo nie przezywa przypadkiem kryzysu?

- Nie wiem, babciu. - Laura odzyskata w koncu glos. Zawsze mowita
Megan prawdg 1 teraz tez nie miala zamiaru jej oktamywac. - Mysle, ze
cos jest nie tak, ale nie rozumiem, co. Tak czy inaczej, przezywamy
Kryzys.

- Tak mi si¢ wydawato.

- Naprawdge? - Laura obrzucita babke¢ zdumionym spojrzeniem. -
Zauwazylas co$ w czasie swiat?

- Doug byt roztargniony, zamyslony i nie mogtam oprze¢ si¢ wrazeniu, ze
czesto myslami bladzit gdzies daleko, jakby poza nami.

- Ale przeciez byt bardzo serdeczny wobec mnie, ciebie 1 mamy...

- Oczywiscie. Zdarzaty sie jednak chwile, kiedy sadzil, ze nikt go nie
obserwuje 1 wtedy nie wygladat na szczesliwego. Wydawato mi sie, ze
czasami wolaltby znalez¢ si¢ gdzies indziej.

- Och, babciu...

- Musisz z nim porozmawiac¢, Lauro. Problem wigkszosci ludzi polega na
tym, ze nigdy nie mowia o swoich uczuciach. I milczac, stawiaja zadania,
ktorych nikt nie jest w stanie ustyszec.

- Bede musiata wybra¢ wlasciwa chwilg.



- Na pewno, ale nie odktadaj tej rozmowy. Nie pozwol, aby to, co mu
doskwiera, poranito go od wewnatrz.

- Nie pozwolg, babciu. Obiecujg.
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- A wigc dobrze ci¢ zrozumialam - powiedziata Laura, patrzac na Alison.
- Kiedy okazato si¢, ze chodzi o figurke baletnicy z brazu, natychmiast
pomyslatam o Czternastoletniej tancerce Degasa. I miatam racjg.
Statuetka pochodzi z nienumerowanej serii, liczacej co najmniej
dwadziescia pigc sztuk, odlanej w latach dwudziestych. Jeden egzemplarz
znajdowat si¢ w Muzeum Shelburne i o ile dobrze pamigtam, w zesztym
roku dom aukcyjny Sotheby's sprzedat go za ponad jedenascie milionow.
- Nie mylisz si¢ - przytakngla Alison. - Do dzis prawie nikt nie wie, kto
kupit Tancerke. Kazdy powazny kolekcjoner dalby wszystko, aby zdoby¢
te figurke, nie sadzisz?

Obie wpatrywaly si¢ w brazowa rzezbe Degasa, ktora poprzedniego dnia
dostarczono z Kalifornii. Oswietlona umieszczona w suficie lampa
Tancerka stata na niewielkim cokole posrodku gtownej sali galerii sztuki
Heleng Ravenel przy Madison Avenue.

- Odlew oryginalnej rzezby z wosku, wykonany w odlewni Hebrard przez
wielkiego odlewnika Albina Palazzolo, pod nadzorem przyjaciela
niezyjacego juz wtedy Degasa, rzezbiarza Alberta Bartholome -
wyrecytowata z pamigci Laura.

- Doktadnie. Proweniencja nadeszta poranna poczta, wtozytam ja do
twojego biurka. Przejrzyj ja pdzniej. No i1 co o tym mys$lisz?

- To niewiarygodnie pigkna rzecz, Alison. Boze, sp0jrz, jakie znoszone
ma balerinki! Jestem pewna, ze Mark be¢dzie chciat ja kupi¢. Nie ma
wprawdzie zadnego powodu bysmy, miaty w tej chwili szczegdlnie dbac
0 jego dobre samopoczucie, ale uwazam, ze musimy mu ja pokazac.
Alison rozesmiala sig, a jej jasnoszare oczy zabtysty wesotoscia.

- Alez z nas idiotki! Jak mogly$my mysle¢, ze Mark wbrew naszym
radom zdecyduje si¢ na kupno obrazu Gau-



guina, ktorego pochodzenie moze stac¢ si¢ zrodtem ktopotow! Mark jest
na to o wiele za sprytny...

- To wszystko moja wina - o§wiadczyta Laura. - Zle ocenitam Marka i
popelnitam ghlupi btad.

- Wiemy juz, ze Mark nie ztozyt oferty kupna obrazu, ale czy nadal
myslisz, iz powiedziat Normanowi Grantowi o Ma-Ximilianie Wescie?

- To bardzo prawdopodobne. Tak, jestem przekonana, ze to zrobil, ale nie
ma to zadnego znaczenia, poniewaz sir Maximilian w dzien po mojej
rozmowie z Markiem pisemnie powiadomit Granta o swoim zamiarze
dochodzenia praw do obrazu. Tym samym cata sprawa przestata by¢
tajemnica.

- Co stanie si¢ teraz z Gauguinem? Laura wzruszyta lekko ramionami.

- Nie wiem. Sytuacja jest patowa - i sir Maximilian West, i Norman Grant
twierdza, ze Tahitanskie sny stanowia ich wtasnosc.

- Sprawa moze ciagna¢ si¢ latami - mrukneta Alison, wracajac do
obserwacji rzezby. - Jak myslisz, czy John Wells kupitby Tancerke,
gdyby Mark nie zdecydowat si¢ na nia?

- Na pewno. Nie zapominaj tez o naszej nowej klientce, Olivii Gardener z
Palm Beach. Ta rzezba doskonale pasowataby do foyer jej nowego domu
na South Ocean Boulevard. Widzg ja na pigknym, antycznym okragltym
stole posrodku holu... Poza tym Helene powiedziata mi, Zze sama bytaby
nia zainteresowana, jezeli nie udatoby nam si¢ namowi¢ nikogo z naszych
klientow.

- To prawda, jestem zainteresowana! - zawotata Helene Ravenel,
podchodzac do Laury i Alison. - | to bardzo!

Trzy kobiety staty przez chwilg razem, rozmawiajac o rzezbie.

- Jestem juz sp6zniona na lunch z Hercule'em - zauwazyta Laura, zerkajac
na zegarek. - Na szcze$cie umowitam si¢ z nim w hotelu Carlyle.

- Pozdréw go ode mnie - powiedziata Alison.

- Na pewno to zrobi¢. Do zobaczenia w biurze, Alison. Helene, bardzo ci
za wszystko dzigkuje.

Galeria Ravenel znajdowata si¢ w odlegtosci zaledwie dwdch przecznic
od hotelu Carlyle. Laura ruszyta szybkim krokiem 1 po paru minutach
skrecita w Zachodnia Siedemdziesiata Szdsta, docierajac do wejscia do
stynnego hotelu.



Zostawila ptaszcz w szatni 1 weszla do restauracji, gdzie Didier, maitre d',
przywitat ja uprzejmie 1 zaprowadzil do stolika Hercule'a Junota.
Hercule poderwat si¢ z krzesta, z serdecznym usmiechem ucatowat Laure
w oba policzki i troskliwie usadzit ja naprzeciwko siebie.

- Tak sig cieszg, ze cig¢ widzg, Lauro - powiedziat. - Jestem wdzigczny, ze
znalazta$ dla mnie czas i przyjetas moje zaproszenie.

Laura odwzajemnita jego usmiech.

- Ja tez bardzo si¢ ciesze, Hercule. Zrobites mi mita niespodzianke,
dzwoniac wczoraj wieczorem. Na jak dtugo przyjechates?

- Na jakis$ tydzien. Muszg zobaczy¢ si¢ z jedna z klientek, ktora prosita
mnie o pomoc w urzadzeniu domu w Southampton. Jade tam w sobote,
najprawdopodobniej na caty dzien. Ale o tym potem. Czego si¢ napijesz?
Kieliszek szampana?

- Nie, dzigkuje¢. Normalnie napitabym si¢ z przyjemnoscia, ale czeka mnie
mnostwo papierkowej roboty, ktéra musze skonczy¢ jeszcze dzis.
Chetnie wypije szklanke soku grapefruitowego.

Hercule zamowit napoje 1 odtozyt karte, uwaznie przygladajac si¢ Laurze.
- Moja klientka wspomniata, ze chce kupi¢ pare obrazow i szuka doradcy
do spraw sztuki. Natychmiast pomyslatem o tobie.

- To bardzo mite z twojej strony, Hercule. Dzigkuje ci.

- Czekajac na ciebie, wpadlem na pewien pomyst - ciagnat Hercule. -
Moze pojechatabys ze mna na Long Island? WyjechalibySmy w sobotg
rano, koto 6smej, porozmawialibySmy z pania Newsam, moja klientka, o
jej preferencjach i doktadnie obejrzeli dom.

Laura si¢ zawahata, a Hercule od razu wyczut jej niepewnosc.

- Nie masz czasu w sobotg, moja droga? - zapytat.

- Nie wiem... Widzisz, Doug i ja widujemy si¢ ostatnio gldéwnie w czasie
weekendow, bo w tygodniu jestesmy zbyt zajeci, wigc...

- W tym wypadku to nie problem - przerwat jej Hercule. -



Doug moglby pojecha¢ z nami. Dom mojej klientki stoi na wydmach,
wig¢c Doug mogltby wybrac si¢ na mity spacer, a w tym czasie my
obejrzelibysmy dom 1 spokojnie porozmawiali z paniag Newsam. Na
pewno zechce, bysmy zjedli z nig lunch, ale to naprawd¢ bardzo mita
Kobieta...

Po chwili namystu Laura sking¢ta gtowa i obdarzyta Hercule'a pogodnym
usmiechem.

- Jestem przekonana, ze Doug chetnie bedzie nam towarzyszyt -
powiedziata. - Jeszcze raz dzigkuje, ze o mnie pomyslales. Jak wiesz,
zawsze jestem zainteresowana nawigzaniem wspotpracy z nowymi
Klientami.

- Czy Alison pojedzie z nami?

- Nie, jestem pewna, ze si¢ nie zdecyduje. Wszystkie weekendy spedza ze
swoimi blizniaczkami 1 mgzem. Nie ma mowy, aby dala si¢ namowi¢ na
wyjazd.

- Doskonale ja rozumiem. No, sa nasze drinki. - Hercule uniést kieliszek z
szampanem. - Twoje zdrowie, Lauro.

- | twoje, Hercule.

Hercule przez chwilg opowiadat Laurze o swojej klientce z Southampton,
po czym zaproponowatl, zeby zamowili lunch.

- Wiem, ze wracasz jeszcze do pracy, wigc na pewno nie zechcesz
siedzie¢ tu ze mna zbyt dlugo - powiedziat.

Laura usmiechngla si¢ z wdziecznoscia 1 zajrzata do menu.

- Zamowig chyba szparagi na zimno w sosie vinaigrette i solg z grilla.

- Ja rébwniez zdecyduje si¢ na solg, ale zaczng od ostryg. Nigdzie nie ma
lepszych niz w Nowym Jorku, nawet w pigknej Francji.

Znacznie pozniej, gdy skonczyli juz lunch, Hercule pochylit si¢ ku
Laurze. - Chciatbym zaproponowac ci zadanie, ktore moze przynies¢ ci
duze zyski. - Wiesz, ze zawsze interesuja mnie nowe mozliwosci, Her-
cule. Co to za zadanie?

- Praca dla sir Maxima Westa. - Usmiechnat si¢ i uniést dtonie w typowo
galijskim gescie. - Chciatbym, zebys$ go poznata. Bedzie w Nowym Jorku
w poniedziatek 1 wtedy mogibym zabra¢ ci¢ do jego biura, oczywiscie,
jesli ci to odpowiada. Sir Maxim chciatby doprowadzi¢ do catkowitego
odrodzenia rodzinnej kolekcji dziet sztuki. Uwazam, ze jeste$



idealna osoba, by mu w tym pomoc. Znam go od wielu, wielu lat, jest
moim klientem i do§¢ dobrze go rozumiem. Maxim West lubi spokdj i
zalezy mu na dyskrecji. Sadze, ze wasza wspolpraca doskonale by si¢
uktadata.

Laura poczula si¢ nieco zaskoczona, lecz jednoczesnie mile
podekscytowana propozycja Hercule'a.

- Bardzo chcialabym go pozna¢! - wykrzykngla. - Cudownie, Ze 1 tym
razem o mnie pomyslates. Alison bedzie wniebowzigta, kiedy powiem
jej, ze by¢ moze zdobedziemy dwoje nowych klientow.

- Cieszg sig, ze mogg ci pomoc, moja droga. - Hercule usmiechnat si¢
serdecznie. - Méwilem ci juz, ze twoja wiedza moze wprawi¢ w podziw
kazdego, wigc tak naprawde nie masz mi za co dzigkowac. A teraz, skoro
juz omowilismy te sprawe, powiedz mi, co u ciebie nowego.

- Niewiele - odpowiedziata Laura, odktadajac widelec i wygodnie
opierajac si¢ o krzesto. - Interesy ida niezle, a poza tym nie dzieje si¢ nic
specjalnego.

- Jak wiesz, sir Maxim poinformowat pana Granta o dtugiej historii
Tahitanskich snow, albo raczej zrobili to jego prawnicy. Teraz mozemy
juz tylko czekac, co zdarzy si¢ dalej. Mam wrazenie, zZe nie bedzie to
fatwa sprawa. Bardzo watpig, czy pan Grant zgodzi si¢ odda¢ obraz bez
protestu. Dlaczego zreszta mialby to zrobic?

Laura skingta glowa.

- Patrzac z moralnego punktu widzenia, powinien ustapi¢, ale zgadzam
si¢ z toba, nie bedzie to proste. Calym sercem jestem po stronie
prawowitego wilasciciela, poniewaz obraz zostal ukradziony. Niezaleznie
od wszystkich mozliwych argumentow uwazam, ze nie wolno ukrywaé
prawdziwego pochodzenia zrabowanych dziet sztuki. Tahitanskie sny
powinny zosta¢ zwrocone wiascicielowi, a jesli on nie zyje, jego
spadkobiercom. - Laura przerwata na chwilg. - Tak czy inaczej,
prawnikow sir Maximiliana czeka cigzka walka. Na szczeScie z kazdej
sytuacji mozna znalez¢ wyjscie, cho¢ w tym wypadku trudno mi je sobie
wyobrazi¢. Przynajmniej na razie.

Hercule obrzucit ja uwaznym, skupionym spojrzeniem.

- Gdyby przyszto ci do glowy, jak rozwiazaé ten problem,



daj mi zna¢, prosze¢. Sir Maxim z pewnoscia ch¢tnie wystucha kazde;j
propozycji.

- Dzwonit Doug - oznajmita Alison, wygladajac ze swego gabinetu. -
Probowat ztapac ci¢ w Carlyle, ale nie zdazyl, wigc zadzwonit tutaj z
wiadomoscia, ze wlasnie jest w drodze na lotnisko Teterboro.
Zatelefonuje jeszcze pozniej, z samochodu.

- Po co jedzie na lotnisko? - Na twarzy Laury pojawito si¢ zdumienie.

- Wysylaja go na wybrzeze, wydarzylo si¢ cos niespodziewanego i...

- Tak po prostu, w ostatniej chwili? - przerwala jej Laura, wchodzac do
swego pokoju 1 rzucajac ptaszcz i1 torbg na oparcie krzesta. - Mowit cos
jeszcze? - zapytata przez ramig, wyraznie zirytowanym tonem.

- Powiedzial, ze wpadt do domu, zeby spakowac pare rzeczy i jedzie do
New Jersey. Firma Aaronson International wysyla go do Los Angeles
swoim prywatnym odrzutowcem.

- Rozumiem. - Laura opadta na krzesto za biurkiem i spojrzala na oparta o
drzwi Alison. - Na jak dlugo go wysytaja?

- Nie wiedziat...

Zadzwonit telefon. Laura natychmiast podniosta stuchawke.

- Firma Art Acquisitions...

- Czes$¢, Lauro, to ja - powiedziat Doug. - Probowalem zlapac cig
wczesniej, ale...

- Wiem, Alison mowita mi, ze dzwonites. Dlaczego wysylaja cig na
wybrzeze bez uprzedzenia, Doug? Czy cos sig¢ stalo?

- Will Laxton zatatwiat wszystkie sprawy zwigzane z polaczeniem firm
dla Aaronsona, ale wczoraj mial zawal. Dlatego wystali mnie.

- O, Boze, to straszne. Biedny Will, mam nadziej¢, Ze nie... - Laura
zawiesita glos 1 wstrzymata oddech.

- Nie, dzigki Bogu Will zyje. Jest na oddziale intensywnej terapii. Przez
dhuzszy czas nie bedzie w stanie pracowac, ale lekarze twierdza, ze wroci
do zdrowia.

- Cieszg sie. Jak dtugo cie nie bedzie? Wrocisz w sobote albo niedziele?
- Watpie, Lauro. Dzis$ jest czwartek, wigc zostal mi tylko



piatek. Bede musiat pociagna¢ sprawy w poniedziatek 1 na pewno uptynie
caly przyszty tydzien, zanim si¢ zorientuj¢, na czym stoimy. Mam
mnaostwo prawnych problemow do rozwiazania.

- Dlaczego musieli posta¢ akurat ciebie? Czy Willa nie mogt zastapic¢
Peter Pickering?

- Peter juz tam jest, skarbie. Wiesz, jaka to wazna sprawa dla firmy -
pracuje nad nig juz szesciu prawnikow. Jestem im potrzebny jako szef
calego zespotu.

- Wiem. Przepraszam, nie chcialam marudzi¢, ale... Nie dokonczylta
zdania.

- Ale co? - zapytal Doug.

- Ostatnio spedzamy razem coraz mniej czasu, Doug.

- Oboje cigzko pracujemy, oto przyczyna. Ale tym razem powinnas si¢
cieszy¢, bo wlaczenie mnie do tej sprawy najprawdopodobniej oznacza
powazny awans. Umowa z Aaronsonem opiewa na kilka miliardow
dolarow.

- Naprawdg sig cieszg - odpowiedziala szybko. Ogarnglo ja poczucie
winy. Zdata sobie sprawe, ze chwile

wczesnie] zachowywala si¢ jak rozkapryszone dziecko.

- Zadzwonig¢ wieczorem. - Glos Douga brzmiat rownie beztrosko jak
zwykKle. - Zatrzymam si¢ w hotelu Peninsula.

- Spokojnej podrozy, kochany. I owocnej pracy. Pokaz im, na co cig stac,
Doug.

- Dobrze, skarbie. Do uslyszenia.

Odtozyt stuchawkg, zanim Laura zdazyta cos jeszcze powiedzie¢. Chwilg
wpatrywata si¢ w telefon, marszczac lekko brwi, potem za$§ wstala, zeby
poszukac¢ Alison, ktéra na poczatku jej rozmowy z Dougiem dyskretnie
wyszta. Znalazta ja w gabinecie.

- Niewykluczone, ze przybedzie nam dwoje klientow -odezwala sig z
progu. - Dzi¢ki uprzejmosci Hercule'a Junota.

- Naprawdg?! - wykrzykngla Alison. - UsiadZ 1 opowiedz mi wszystko!
Laura zostala w pracy do p6zna, poniewaz nie byto zadnego powodu, aby
spieszy¢ si¢ do domu. Po wyjsciu Alison oraz dwoch sekretarek, Lynne 1
Joni, zabrata si¢ do przegladania zgromadzonej na biurku korespondenc;i.
O 6smej ze znuzeniem odtozyta dlugopis 1 wygodnie opar-



ta si¢ o krzesto, rozgladajac si¢ dookota. Podobnie jak gabinet Alison,
takze 1 jej pokoj mial okna wychodzace na niewielki dziedziniec na tytach
budynku oraz wysoki, ozdobiony kasetonami sufit. Ona tez wybrata
angielskie antyki i kolekcje doskonale oprawionych starych plakatow z
wystaw dziet sztuki. Mimo to panujaca w jej gabinecie atmosfera byla
zupetnie inna, by¢ moze dzigki scianom, ktore u Alison zachwycatly
Sniezng biela, natomiast u Laury promieniowaty stonecznym, pogodnym
odcieniem zofci.

Od dnia, kiedy ostatecznie wynajety na pomieszczenia biurowe parter
kamienicy na Wschodniej Sze$édziesiatej Osmej, Laura serdecznie
polubita swoj pokoj. Teraz ku wltasnemu zdumieniu odkrylta, ze ma go
dosy¢. Nie czula tez nayjmniejszej ochoty, by wracac do pustego
mieszkania. Nie wiedziata, co ze sobg zrobi¢, poniewaz byto juz za
pozno, aby umowic si¢ na kolacje z ktoras z kolezanek czy wpas¢ z
niespodziewang wizyta do matki.

- Dzi§ muszg si¢ chyba zadowoli¢ kolacja w samotnosci -mrukneta,
gaszac Swiatla. - Wystarczy mi kanapka i kieliszek wina.

Kiedy siegneta po wiszacy w recepcji ptaszcz, nagle zalata ja fala
niepokoju i rozgoryczenia. Mingto par¢ chwil, zanim zdata sobie sprawe,
skad biora si¢ te uczucia.

,» 10 Z powodu Douga - pomyslata. - Oddala si¢ ode mnie coraz bardziej, a
ja nie wiem, dlaczego tak si¢ dzieje".
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Byt wietrzny, zimny dzien, ale na bezchmurnym niebie §wiecito stonce,
zapowiadajac nadejsScie wiosny. Laura wlozyla czerwona kurtkg puchowa
1 wyszla na dwor.

Idac wybrukowana $ciezka, wiodaca w kierunku kamiennego muru,
ostaniajacego dziedziniec od strony wydm, zauwazylta, ze przyroda nie
budzi si¢ jeszcze do zycia. Drzewa wyciagaly nagie, ciemne gatgzie, ostro
odcinajace si¢ od lazurowego bigkitu nieba, a trawnik, pokryty jeszcze
gdzieniegdzie ptatami brudnego $niegu, przypominal kolorem wydmy.
Martwe, pograzone w zimowym $nie ogrody zawsze ja przygnebiaty |
budzity w jej sercu nieokreslony smutek. Ogrod



pani Newsam, otaczajacy jej posiadtos¢ w Southampton na Long Island,
nie byt wyjatkiem.

Laura przyspieszyla kroku, pragnac jak najszybciej zostawi¢ za soba
nieprzyjemny krajobraz. Po paru sekundach otworzyta furtke w murze i
znalazta si¢ na wydmach. Otulila si¢ ciasniej kurtka, schowata rece do
kieszeni 1 ruszyla przed siebie, prosto na plaze.

Lutowy poranek byt lodowato zimny, lecz Laura cieszyta si¢ kazda
chwila spedzona nad oceanem. Ostry zapach soli i wodorostow wydawat
jej si¢ przyjemniejszy od najpigkniejszych perfum, a Swieze morskie
powietrze dziatalo na nia jak zyciodajny tonik.

Powierzchnia Atlantyku pokryta byta biatymi grzywami fal. Od silnego
wiatru tzawily jej oczy, uwazala jednak, ze zimowy, wzburzony ocean
jest nie mniej pigkny od znacznie spokojniejszego, ktory zwykle ogladata
latem. Blisko$¢ oceanu uspokajata ja i koita wszystkie zmartwienia,
ktorym musiata stawic¢ czoto w ciagu ubieglego tygodnia. Napigcie
ustepowato powoli. Odetchngla gleboko. Jako osoba pogodna z natury,
nie cierpiata uczucia przygnebienia.

Chociaz Sandra Newsam zostata nowa klientka Laury, po spotkaniu i
rozmowie, ktora odbyty w ubiegla sobotg, nie byto wtasciwie powodu,
aby Laura 1 dzi$ zjawila si¢ Southampton. Kiedy jednak Hercule
zaproponowal jej wyjazd za miasto, zgodzita si¢ bez chwili wahania. Nie
miala nic lepszego do roboty i nie chciata spedza¢ samotnie catego
weekendu. Postanowila tez skorzysta¢ z okazji, aby jeszcze raz rozejrzeé
si¢ po pigknym starym domu pani Newsam.

Sandra Newsam byla pod duzym wrazeniem przedstawionych przez
Laurg rekomendacji. W ubiegla srode odwiedzita Laurg 1 Alison w
siedzibie Art Acquisitions 1 podpisata z nimi umowg.

- Obawiam sig¢, ze nie bede wasza najpowazniejsza klientka -
powiedziata. - Nie dysponuj¢ milionami, ktére moglabym wydac na
dzieta sztuki, chce jednak zacza¢ kolekcjonowac¢ dobre obrazy, wigc
wasze rady na pewno okaza si¢ dla mnie bezcenne. Kiedy znajdziemy juz
obrazy do domu w Southampton, chciatabym zajac si¢ poszukiwaniem
rzezb 1 ptocien do mojego mieszkania w Nowym Jorku. Bardzo si¢



na to cieszg. Kto wie, moze nawet odkryjemy wspolnie jakis nowy talent?
Laura 1 Alison od razu polubity Sandr¢ Newsam, ktora okazata si¢
bezposrednia, praktyczna, szczera i naturalna.

- Dzigki Bogu, ze nie trafitySmy na druga pania Joyce -oswiadczyta
Alison, kiedy Sandra opuscita juz biuro.

Pani Joyce byla klientka, z ktora jakis czas temu musialty rozwigzac
umowe, poniewaz byta doktadnym przeciwienstwem Sandry Newsam.
Laura rozesmiata si¢ na wspomnienie przerazajacej pani Joyce, jej
nieuprzejmosci, ostrego jezyka i nieuzasadnionych pretensji.

Idac brzegiem morza, nadal myslata o pracy. Obie z Alison poradzity
sobie nadspodziewanie dobrze, znacznie lepiej, niz si¢ spodziewatly.
Codziennie odnosity nowe sukcesy, dzigki czemu firma zyskata
calkowitg stabilnos¢ finansowa. Wkrotce beda prawdopodobnie musiaty
zatrudni¢ jeszcze jednego eksperta, przynajmniej na pot etatu. Liczba ich
klientow stale rosta. Zajmowanie si¢ kontaktami z nimi i prowadzenie po-
szukiwan odpowiednich dziet sztuki moglo sta¢ si¢ zbyt skomplikowane
dla dwoch osob.

- Wytrzymajmy jeszcze par¢ miesigcy - powiedziata Laura poprzedniego
wieczoru. - Dam sobie jako$ rad¢ z dodatkowymi zajeciami, wigc nie
martw sig, ze bedziesz musiata dluzej zostawac¢ w firmie lub podrézowac.
Nie mam nic przeciwko wigkszej iloSci pracy.

Alison byta jej wdzigczna, poniewaz chciata jak najwigcej czasu spedzac
z blizniaczkami. Szczegodlnie wazne byty dla niej weekendy. Nie miata
tez ochoty na meczace podroze po Swiecie 1 polowanie na interesujace
przedmioty. Tony zawsze narzekal, kiedy wyjezdzata, wigc Alison
nieche¢tnie decydowata si¢ na wyprawy w interesach, Laura uwazala zas,
ze takie nastawienie moze negatywnie wplynac na jej prace. Aby
zrewanzowac si¢ Laurze, Alison zgtosita gotowo$¢ nadzorowania
wszystkich zaje¢ biurowych 1 prowadzenia catej korespondencji, ktora w
razie potrzeby mogta zalatwia¢ w domu podczas weekendow.

Laura nie byla pewna, jak Doug zareaguje na jej czgstsze niz dotychczas
wyjazdy. Na mys$l o mgzu poczula, jak jej serce przygniata ogromny
cigzar. Probowala go zrzucic, lecz bez skutku.



Doug przebywal w Los Angeles juz od dziesi¢ciu dni i miat tam pozostac
jeszcze co nayjmniej przez tydzien. Laura nie potrafita poradzi¢ sobie z
ogarniajacym ja przygnebieniem. Kilka dni temu Doug poprosit, aby
spakowata do walizki wigkszo$¢ jego ubran, poniewaz w styczniu wziat
ze soba tylko parg rzeczy. Laura spehila jego prosbg 1 zostawita walizke
W portierni na parterze, skad odebrat ja mtody prawnik, ktory miat
dotaczy¢ do pracujacego w Los Angeles zespotu Douga.

Doug dzwonit codziennie, nie miat jej jednak duzo do powiedzenia.
Niechgtnie rozmawiat nawet o pracy, co ja bardzo dziwilo. Miata
wrazenie, ze maz codziennie automatycznie powtarza t¢ sama kwestie:
,,Czes¢, kochanie! Jak si¢ czujesz? Musze juz leciec. Do jutra".

,, 10 dziwne, jak bardzo zmienit si¢ w ciagu ostatnich kilku miesigcy -
pomyslata Laura. - Czuj¢ to nawet podczas rozmow telefonicznych.
Zwykle opowiadal mi zabawne historyjki, zwierzat si¢ z problemow,
teraz zas mowi same banaty. I najwyrazniej stara si¢ jak najszybciej
zakonczy¢ rozmowg".

Nagle sobie uswiadomita, ze wreszcie udato si¢ jej sprecyzowac dreczacy
ja problem. Doug dzwonil do niej wylacznie z poczucia obowiazku.
Zalezato mu na zachowaniu spokoju 1 przyjaznych stosunkow,
przynajmniej na razie.

Kilka razy probowata porozmawia¢ z nim o ich wspolnym zyciu,
problemach i przysztosci, lecz Doug twierdzit, ze nie dzieje si¢ nic zlego i
zegnat si¢ pospiesznie. Wyraznie unikal konfrontacji. Laura wiedziata
jednak, ze z ich zwiazkiem dzieje si¢ zle. By¢ moze Doug nie zdawat
sobie z tego sprawy, ale ona nie miata watpliwosci, ze oboje musza cos
zrobic.

Kiedy Doug wreszcie wroci do domu, zmusi go, by powiedziat jej, co
mysli 1 czuje. Co$ stalo migdzy nimi, byta o tym gleboko przekonana.
Doug miat jakie$ problemy, babcia Megan zauwazyta to w czasie swiat
Bozego Narodzenia. Laura dtugo nie przyznawala si¢ przed sama soba, ze
tak naprawde wszystko zaczglo sie¢ znacznie wczesniej, chyba juz wiosng
ubieglego roku.

Babcia Megan dostrzegla zmiang w zachowaniu Douga nie tylko dlatego,
ze byla niezwykle madra 1 do§wiadczong kobieta, ale rowniez dlatego, 1z
maz Laury byl zazwyczaj bez



troskim, pogodnym cztowiekiem, ktory starat si¢ minimalizowac¢ ktopoty.
- Trzeba zy¢ pelnia zycia, cieszyC si¢ kazda chwilg - mawial,
wzruszeniem ramion zbywajac niemite przezycia. - Nikt z nas nie wie, jak
dhugo jeszcze zabawi na tym Swiecie.

Powtarzal te stowa tak czgsto, ze staty si¢ jego mottem. Taka byta natura
Douga 1 taki byl on sam od dnia, kiedy si¢ poznali.

Laura z westchnieniem zawrdcita plaza w kierunku domu Sandry
Newsam. Nie miata ochoty zastanawiac si¢ teraz nad swoim
malzenstwem, lecz w glebi duszy wiedziata doskonale, ze Doug stat si¢
dla niej zagadka. Kiedys wierzyla, ze zna go jak siebie sama, ale okazato
si¢ to nieprawda. Wcale go nie znata. Ostatnio coraz czgsciej zadawata
sobie pytanie, czy w ogdle mozna dogl¢bnie poznac drugiego cztowieka i
dochodzita do wniosku, ze zdarza sie to bardzo rzadko. Wiekszos¢ 0osob
pozostaje tajemnica nie tylko dla innych, ale rowniez dla siebie.

Dziesi¢¢ minut p6zniej wrocita do krytego szarym gontem domu i
znalazta Hercule'a w bibliotece. Rozmawiat przez telefon, wigc cofngla
sig, nie chcac mu przeszkadzac, ale on przywotat ja gestem. USmiechneta
sig, skineta gtowa 1 usiadta na duzej, stojacej przed kominkiem kanapie.
Podniosta lezacy na stoliku magazyn 1 zaczela z roztargnieniem
przerzucac jego kartki.

Po kilku sekundach Hercule odtozyt stuchawke i zajat miejsce w fotelu
naprzeciwko Laury.

- Dzwonitem do hotelu, zeby dowiedziec¢ sig, czy nie ma dla mnie jakichs
wiadomosci. Okazalo sie, ze dzwonit sir Maximilian West. Wiasnie z nim
rozmawiatem. Przylecial w koncu do Nowego Jorku i pragnie, zebysSmy
zjedli z nim jutro lunch. Znajdziesz czas, Lauro, czy moze jeste$ zbyt
zajeta?

- Wiesz, ze bardzo chcg go poznac, wigc z przyjemnoscia przyjmuj¢
zaproszenie.

- West ma zadzwoni¢ do mnie jutro o dziewiatej rano. Zaraz potem dam ci
znac, gdzie mamy si¢ spotkac.

- Swietnie, Hercule. Mowite$ mi, ze znasz go od dawna, ale nie
powiedziates doktadnie, jak dtugo.



- Poznalem Maxima ponad trzydziesci lat temu. Przedstawila nas sobie
moja przyjaciolka i klientka, Margot Dereven-ko. Jej corka, Anastasia,
byta zona Maxima, chociaz pdzniej niestety si¢ rozwiedli. Kiedy w 1990
roku ponownie wzigli §lub, wszyscy bardzo si¢ cieszyliSmy.

- Wszyscy uwielbiaja szczesliwe zakonczenia - powiedziata cicho Laura.
Na jej oswietlonej blaskiem ognia twarzy pojawit si¢ cien bolu. Jako
bystry obserwator, Hercule natychmiast to zauwazyt i zamyslit si¢. Na
przestrzeni ostatnich dziesi¢ciu dni juz parg¢ razy odnidst wrazenie, ze
Laura jest smutna i nieco roztargniona. Hercule musiatl przedtuzy¢ swoj
pobyt w Nowym Jorku ze wzgledu na dopracowanie ostatecznych
ustalen, zwiazanych z dekoracja domu Sandry Newsam, 1 Laura wzi¢ta go
pod swoje skrzydia. Kilka razy zjedli razem lunch, wybrali si¢ takze do
kina 1 na kolacj¢ u babki Laury.

Nie watpit, ze przyczyna smutku Laury jest nieobecnos¢ jej meza, teraz
jednak zadat sobie pytanie, czy w gre nie wchodzi co§ powazniejszego.
Miat nadziejg, ze nie. Laura byta pigkna mtoda kobieta, inteligentna,
madra, dobra 1 bardzo zdecydowana, kiedy przychodzito do
podejmowania decyzji. Hercule podziwial rowniez jej szeroka wiedzg o
sztuce. Uwazal si¢ za znawcg impresjonizmu i postimpresjonizmu 1
wiedziat, ze Laura dtugo jeszcze nie dorowna mu w znajomosci
malarstwa Gauguina, lecz jednoczes$nie coraz czgsciej uswiadamiat sobie,
1z przyjaciotka Claire o wiele lepiej od niego orientuje si¢ w historii
malarstwa dziewigtnastego 1 dwudziestego wieku, a poza tym ma
doskonata pamigc. Laura bez najmniejszego wysitku przytaczala z
pamigci fakty, daty i zdarzenia, nawet te znane tylko najlepszym
ekspertom. Miala tez nieomylne oko i $wietny gust, jesli chodzi o ma-
larstwo. Doskonaty gust.

Hercule wiedzial, ze Laura 1 jej wspdlniczka odnosza coraz wigksze
sukcesy 1, co za tym idzie, ich glos zaczyna si¢ liczy¢ w §wiecie sztuki.
Jak to ujela ostatnio Claire? Ach, tak, stwierdzita, ze Laura ma ,,sit¢
przebicia i furg energii". Zabawny zwrot.

Teraz, obserwujac Laur¢ spod oka, zastanawiat si¢, czy jej matzenstwo
jest w rownie dobrej kondycji jak jej firma. To



smutne, ale kobiety cieszace si¢ powodzeniem w zyciu zawodowym
rzadko maja szczgscie w malzenstwie.

Laura wyprostowala si¢ i spojrzata na Hercule'a. Widoczny w jego
oczach niepokdj nie uszedt jej uwagi.

- Nie mogg si¢ juz doczekac przyjazdu Claire w przysztym miesiacu -
powiedziata z usmiechem. - Ciagle namawiam ja, zeby po skonczeniu
zdj¢¢ dla swojego magazynu zostala na tydzien w Nowym Jorku.

- Wakacje dobrze by jej zrobily - przytaknat Hercule. -Claire bardzo
cigzko pracuje 1 zawsze daje z siebie absolutnie wszystko. Taka juz jej
natura - kiedy cos robi, poswigca si¢ temu catym sercem.

- Zawsze taka byta, Hercule, nawet w dziecinstwie. Skoncentrowana na
zadaniu, ktore miata do wykonania, catkowicie skupiona.

Hercule spojrzat na nia i z rozbawieniem pokrecit glowa.

- Obie takie jestescie, moja droga Lauro.

- Juz dawno odkrytam, ze bez skupienia niczego nie da si¢ osiagnac. -
Laura wstata i rozejrzata si¢ dookota. - Gdzie jest Ives?

Ives byl asystentem Hercule'a, ktory par¢ dni wczesniej przylecial z
Paryza, aby pomo&c projektantowi w pracy.

- Na gorze, mierzy okna. Sandra poszia gdzie$ na lunch i my tez
powinni$my to zrobi¢, kiedy tylko Ives skonczy. Nie jestes gtodna?

- Jestem. Po spacerze plaza zjadlabym konia z kopytami. Do biblioteki
wszedt Ives Pannone, trzymajac w reku zolty

notes, przypigty do drewnianej podstawki.

- Kucharka pyta, czy zjemy tu lunch - powiedzial poprawnym, lecz nieco
szkolnym angielskim.

| ty takze, Lauro. Umieram z glodu. Po drodze zamienig¢ parg stow z
kucharka, zeby nie poczuta si¢ urazona.

15
Hercule zaprosit Maximiliana Westa na niedzielny lunch 1 teraz siedziat z
Laura w restauracji hotelu Carlyle, czekajac na przybycie goscia.



Opowiedziatl Laurze troche o Maximie Wescie, chcac, aby wiedziata, jaki
jest cztowiek, ktorego za chwilg ma poznac 1 dla ktorego by¢ moze bedzie
pracowac.

- Parg lat temu krolowa nadata mu tytut szlachecki w uznaniu jego zastug
dla brytyjskiego przemystu - wyjasnit Hercule. - Maxim w peini zashuzyt
na ten zaszczyt, nie obnosi si¢ jednak ze swoim tytutem i jak wigkszos¢
naprawd¢ wielkich ludzi, jest skromny, tolerancyjny 1 peten zrozumienia
dla innych. Nie przybiera zadnych p6z 1 twardo stapa po ziemi.

- Mowites mi, ze ponownie poslubit swoja pierwsza zong. Przedtem byt
jednak zwigzany z kilkoma innymi kobietami, prawda?

- Tak. Jego druga zong byta Camilla Galland, angielska aktorka, ktora
zgingta w wypadku samochodowym. P6zniej Maxim ozenit si¢ z Adriana
Macklin, stawna amerykanska bizneswoman. Po kilku latach si¢
rozwiedli. Miat takze par¢ zwiazkow nieformalnych, zawsze jednak
wierzylem, ze to Anastasia jest mitoscia jego zycia. Kiedy go opuscita,
wszyscy byli wstrzasnigci, a sam Maxim bardzo gl¢boko to przezyt. Nikt
z nas nie rozumial postegpowania Anastasii, ale sama przeciez wiesz, ze
nikt postronny nie ma pojgcia, co dzieje si¢ miedzy dwojgiem ludzi w
zyciu prywatnym. - Hercule upit tyk szampana. - Anastasia i Maxim
pobrali si¢ po raz drugi w 1990 roku. Wszyscy bardzo si¢ cieszylismy, a
ze szczegblng radoscia powitala ich zejscie si¢ dwodjka ich dzieci, AlixX i
Michael. Przekonasz si¢, ze Maxim jest bardzo mity i spokojny. Ma
specjalny dar, ktory sprawia, ze wszyscy czuja si¢ w jego obecnosci
zupehie swobodnie. O, popatrz, juz idzie...

Obserwujac zmierzajacego w kierunku ich stolika Maximiliana Westa,
Laura pomyslata, ze ma przed soba wyjatkowo przystojnego 1
dystyngowanego mezczyzng. Czgsto widywala jego zdjecia w gazetach 1
czasopismach, teraz doszta jednak do wniosku, ze w rzeczywistosci sir
Maxim wyglada jeszcze lepiej. Byt wysoki, bardzo szczupty, z ciemnymi
wtosami posrebrzonymi kilkoma pasmami siwizny na skroniach i czar-
nymi, btyszczacymi oczami w opalonej twarzy. Ubrany byt w doskonale
skrojona bezowo-brazowa marynarke, jasnoniebieska koszulg z
granatowym krawatem i szare spodnie.



,,Alez atrakcyjny me¢zczyzna! - pomyslata z podziwem. - Nic dziwnego,
ze kobiety za nim szalejq".

Hercule przedstawit ich sobie i Maxim usiadt obok Laury, i zaczal z nia
rozmawiac o sztuce. Zgodnie z przewidywaniami Hercule'a, Laura ani
przez chwilg nie czula si¢ spigta czy stremowana - po paru minutach
miala wrazenie, ze rozmawia ze starym przyjacielem. Migdzy pierwszym
I drugim daniem poruszyli wiele tematdw, koncentrujac si¢ przede
wszystkim na londynskiej kolekcji sztuki sir Maximiliana.

- Powiedziate$ mi, ze przypadkiem wpadtes$ na $lad nowych informac;ji
dotyczacych obrazu Gauguina, Maxim - zauwazyt Hercule, odktadajac na
brzeg stolika karte deserow. -Nie podales jednak zadnych szczegdtow.
Muszg przyznac, ze umieram z ciekawosci.

- Chetnie wam o tym opowiem - odparl Maxim. - Szczerze mowiac, nie
jest to moja zastuga, lecz cioci Iriny...

Przerwal na chwilg i spojrzat na Laure, zdajac sobie sprawe, ze musi
mowic¢ jasnie;j.

- Tak naprawdg, Irina nie jest moja krewna, ale ona 1 moi rodzice przez
wiele lat byli wlasciwie nieroztaczni - powiedzial. - Znam wigc ja od
dziecka. To ksiezna Irina Trubecka.

Laura skingta glowa, zafascynowana bezposrednim sposobem bycia tego
interesujacego mezczyzny.

- Znam Iring! - wykrzyknal Hercule. - Niezwykta kobieta! Wiele lat temu
poznalismy si¢ przez DerevenkOw. Mam nadzieje, ze dobrze si¢ czuje?

- Tak, dzigkuje, Hercule. Irina ma osiemdziesiat pig¢ lat, ale nadal jest
zdrowa 1 catkowicie sprawna fizycznie 1 umystowo. Rzeczywiscie, teraz
przypominam sobie, ze spotkaliscie si¢ co naymniej kilka razy.

- Tak jest, ale mow dalej, Maxim. Przepraszam, zZe ci przerwatem.

- Nic nie szkodzi. Jak wiesz, Irina mieszka w Berlinie, ale kilka miesigcy
temu przyjechata do mnie na tydzien do Paryza. Chciata kupi¢ mi jakis$
prezent i pewnego popotudnia zapuscita si¢ na lewy brzeg Sekwany. Nie
musz¢ wam obojgu moéwic, ze wlasnie w tej dzielnicy znajduje si¢
najwigce] antykwariatow. Irina spedzita ponad dwie godziny w jednym z
nich, znajdujacym si¢ na Quai Saint-Michel, poniewaz wlasciciel
zgromadzit w sklepie mnostwo ksiazek o sztuce, al-



bumow, katalogdw oraz pigknie oprawionych w skorg dziet literatury
francuskiej. Ciocia Irina wie, ze kolekcjonuj¢ pierwsze wydania i inne
biale kruki, postanowita wigc doktadnie przejrzec ksiazki. W pewne;j
chwili na grzbiecie jakiej$ ksiazki zauwazyta nazwisko Westheim. Ziote
litery byty nieco zatarte, ale wyciagneta tom, zeby sprawdzic, co to
takiego. Na widok oktadki znieruchomiata z wrazenia. Przez cata
szeroko$¢ ksiazki biegt tytul: Kolekcja Westheimow. Autorem byt mdj
dziadek, Ernst Westheim. Irina powiedziata mi, ze kiedy otworzylta
ksiazke na stronie tytulowej, serce zaczeto jej bi¢ jeszcze mocniej. Tekst
zostat poprawiony przez mojego ojca, Sigmunda, u dotu strony za$
znajdowalo si¢ imig¢ i nazwisko mojej matki. Chociaz atrament wyblakt,
Irina natychmiast zrozumiata, ze jest to wlasnor¢czny podpis Ursuli
Westheim. Bardzo podekscytowana kupita ksiazke i wrécita do mojego
mieszkania, gdzie od razu wreczyta mi ja ze Izami w oczach. ,,To
prawdziwy skarb, Maxim - powiedziala. - Kto by pomyslal, ze wlasnie w
Paryzu przypadkiem znajde nalezaca do niej ksiazke, 1 to w dodatku t¢
poswiecong wielkiej kolekcji dziet sztuki, ktora kiedys nalezata do waszej
rodziny". Sam prawie nie moglem uwierzy¢, ze mam ja w reku.

- Co za niezwykty zbieg okolicznosci! - wykrzyknat Hercule.

- Wlasnie - przytaknal Maxim. - To zupehie niesamowite. Ksiazka
zostata wydrukowana na uzytek prywatny, a egzemplarze otrzymali
jedynie cztonkowie rodziny i bliscy przyjaciele. Porownatem podpis z
listami mojej matki 1 nie mam watpliwosci, ze jest to jej charakter pisma.
- Kiedy wydrukowano ksiazke? - zapytat Hercule.

- Po raz pierwszy w polowie lat dwudziestych. Mo6j ojciec poprawit i
uzupehit tekst w 1936 roku 1 ponownie wydat ksigzke w 1938. Wlasnie
taki egzemplarz znajduje si¢ teraz w moim posiadaniu.

Laura ze zdumieniem wpatrywata si¢ w twarz Maxima Westa. Szansg
odnalezienia ksigzki mozna byto okresli¢ jako jedna na milion.

- Czy rozpoznal pan t¢ ksiazke, sir Maximie? - zapytata, pochylajac sig do
przodu.

- Nie. Nigdy jej wczesniej nie widziatem, w kazdym razie nie pamigtam,
abym ja widziat. Kiedy moj ojciec ja wydat,



miatem dopiero cztery lata. Na szczgscie ciocia Irina przypomniata sobie
pare faktéw. Pamigta, ze koto 1935 roku mdj ojciec pracowat nad
dokumentami dotyczacymi kolekcji. Mniej wigcej w tym samym czasie
ojciec powiedziat jej, ze prawie skonczyt juz korekte tekstu o kolekcji,
ktory miat ukazac si¢ drukiem.

- Czy przypomniala sobie cos jeszcze? - W glosie Laury brzmiato
ogromne podniecenie.

- Niestety nie. - Maxim pokrecit glowa. - Byly to bardzo trudne czasy,
Lauro. Niemcy znalazty si¢ w rekach najwigkszych przestgpcow, jakich
zna Swiat. Wszyscy zyli w strachu przed przesladowaniami, wigzieniem,
Smiercia, wojna... Ojciec probowal wydostac¢ nas z nazistowskich
Niemiec, to byta wtedy najwazniejsza dla niego i dla nas sprawa. Irina
pomagata mu, sama narazajac si¢ na wielkie niebezpieczenstwo. Nalezala
do podziemnego ruchu oporu w Niemczech.

- Rozumiem - odparta Laura. - Wyglada na to, ze panski dziadek i ojciec
stworzyli katalog kolekcji.

- Tak jest. Byt to jednoczesnie album, poniewaz umieszCzono tam
kilkaset fotografii obrazow 1 rzezb.

- | Tahitanskie sny Paula Gauguina to jeden z obrazéw, uwiecznionych na
zdjeciach, czy tak? - Hercule usmiechnat si¢ z zadowoleniem. - To
cudownie, Maximie. - Masz racj¢. A poniewaz ten obraz i cala kolekcja
West-heimow zniknety wkrotce po ponownym wydaniu ksiazki, dowodzi
to chyba ponad wszelka watpliwos¢, ze obraz Gauguina nie zostat
sprzedany przez nasza rodzing i tuz przed wybuchem wojny znajdowat
si¢ w posiadaniu Westheimow.

- Co za szkoda, ze ksiazka nie odnalazla si¢ wczesniej -szepneta Laura. -
Tak czy inaczej, teraz istnieje dowod proweniencji catej kolekcji, gdyby
jakikolwiek obraz czy rzezba, ktore do niej nalezaty, pojawily si¢ na
rynku. - To prawda. - Maxim pokiwat gtowa. - Nadal nie mogg uwierzy¢,
ze ksiazka ocalata. Najprawdopodobnigj jest to jedyny zachowany
egzemplarz. W domu moich rodzicow musiato by¢ ich przynajmniej
kilka, ale oczywiscie zostaly zniszczone. Nasz dom na Tiergartenstrasse
zostat zbombardowany. Jakby tego byto nie dos¢, pod koniec wojny
marszatek Zukow rozkazat ostrzelaé Berlin z dwudziestu dwdch tysiecy
dziat, praktycznie zréwnujac miasto z ziemia.



- Ciekawe, w jaki sposob ksiazka znalazla si¢ w Paryzu -zastanawiat si¢
Hercule. - To takze musi by¢ interesujaca historia.

- Moze panska matka data ja komus$ w prezencie, sir Maximie -
zasugerowata Laura. - Sadzi pan, ze moglo si¢ tak stac?

- Naturalnie. Osobiscie uwazam jednak, ze zabrala ja ze soba, kiedy w
1939 roku wyjechalismy do Paryza. - Maxim przerwatl, a w jego
ciemnych oczach pojawit si¢ smutek. -Towarzyszyta nam Teddy,
przyjaciotka rodziny, ktora wzigta na siebie role mojej nianki. W marcu
1939 roku mama wystata nas oboje do Anglii, poniewaz uwazala, ze tak
bedzie najbezpieczniej, sama za$, na nieszczgscie, wrocita do Berlina.
Laura skingta glowa i szybko przeniosta wzrok na Hercule'a. Spojrzenie
przyjaciela powiedziato jej, zeby nie przerywata milczenia. Zrozumiata,
ze Maximilian West wrocit wspomnieniami do najstraszniejszych chwil
swego zycia. Jego twarz byta napigta, nagle postarzata.

- Mam wlasna teorig na ten temat - przemowit w koncu. - Irina ja
podziela. Sadzg, ze moj ojciec planowat wywiezienie pewnej partii
obrazdéw, bhociaz nie wiem, jak chciat tego dokona¢. Po naszym
wyjezdzie pozostat w Berlinie, czekajac na wizy. W koncu otrzymat je 1
wlasnie miat opusci¢ Niemcy wraz z moja babka, ciotkami 1 wujem,
kiedy wrécita matka, aby pomdc mu przy babci, ktéra byta juz bardzo
stara 1 staba. Trudno mi uwierzy¢, ze nie probowat przeszmuglowac przy-
najmniej kilku obrazéw. Zwinigte w rulon pldtna tatwo jest ukry¢, zreszta
ojciec mogt liczy¢ na pomoc admirata Canarisa. Admirat stal na czele
Abwehry, niemieckiego wywiadu wojskowego, lecz z racji pochodzenia,
wychowania, tradycji 1 przekonan nienawidzit Hitlera 1 wszystkiego, co
ten soba reprezentowal. Podobne uczucia zywito do Hitlera wielu pod-
wladnych Canarisa, ktorzy wraz z nim pracowali przeciwko fuhrerowi 1
jego ludziom. Admirat pomagat réwniez ratowac ludzi, ktorych zycie
byto zagrozone, umozliwiajac im opuszczenie Niemiec. Za swoje
przekonania zaptacit zyciem. W 1944 roku powieszono go w obozie
koncentracyjnym we Flossenburgu.

Maxim znowu zamilkt i zapatrzyt si¢ w przestrzen. Laura



I Hercule nie odzywali si¢, pozwalajac mu otrzasnaé si¢ ze wspomnien.

- Jestem przekonany, ze moja matka zabrata ksiazke do Paryza, aby
pokazac zdjgcia antykwariuszom 1 marchandom -podjal West. - Byt to
najlepszy sposob, aby przedstawi¢ im kolekcje Westheimow, na
wypadek, gdyby ojcu udato si¢ wywiez¢ par¢ ptdcien. Musiata zostawic
ja w jednej z galerii.

- To bardzo prawdopodobne, Maxim - zgodzit si¢ Hercule. - Na pewno
tak wilasnie byto...

Maxim skinat gtowa, uniost kieliszek i pociagnat tyk Mont-rachet.

- Taka teoria wyjasnia, w jaki sposob ksiazka znalazta si¢ w Paryzu,
chociaz oczywiscie nigdy nie dowiemy sig, czy mam racje. Tak czy
inaczej, dziwig sie, ze si¢ zachowala. Hitlerowcy grabili nalezace do
Zydéw dzieta sztuki nie tylko w Niemczech, ale takze we Francji i innych
krajach europejskich. Rozkradli réwniez katalogi, albumy i wszelka
dokumentacje¢. Wiele dziet sztuki i1 dotyczacych ich dokumentow
przekazywano najblizszym wspotpracownikom Hitlera i Go-ringa, wiem
jednak, ze zdecydowana cze¢$¢ dokumentacji niszczono na miejscu.
Wilasnie w ten sposob pochodzenie wielu dzietl sztuki uleglo zatarciu.

- To straszne, ze tyle skarbow kultury zagineto bez §ladu -szepneta Laura.
- Gdyby tylko byto wiadomo, w czyich rekach znajduja si¢ panskie
obrazy, mogiby pan probowac je odzyskac. Istnienie tej ksigzki znacznie
utatwitoby procedur¢ prawna.

- Oczywiscie. Watpig jednak, aby kiedykolwiek udato mi si¢ odnalez¢
obrazy. To syzyfowa praca. O tym, ze to Norman Grant ma Tahitanskie
sny, dowiedziatem si¢ wytacznie dlatego, iz wystawit je na sprzedaz.
Kiedy obraz pojawit si¢ na rynku, informacja o tym natychmiast trafita do
mojej corki.

- Czy panska corka jest dealerkq dziet sztuki? - zapytata Laura.

Maxim potrzasnat glowa.

- Nie. Moja corka posredniczy w handlu dzietami sztuki migdzy
angielskimi, europejskimi i amerykanskimi dealerami. Mieszka w
Nowym Jorku. Wie, co dzieje si¢ na rynku, tak samo jak pani. Zdawata
sobie sprawg, ze to my jestesmy faktycznymi wlascicielami obrazu
Gauguina, poniewaz sam



jej o tym powiedziatem. Obecnie nasza wiedza o kolekcji jest znacznie
wigksza niz do niedawna. Ja niczego wprawdzie nie pamigtam, bo w
chwili wyjazdu z Niemiec bylem zbyt maty, ale ciocia Irina 1 Teddy od
paru lat robig notatki 1 usituja przypomnie¢ sobie jak najwigcej faktow.
Obie doskonale znaty domy rodzicow w Berlinie i Wannsee, a takze dom
mojej babki w Grunewald, moga wigc nawzajem ,,wspomagac" swoja
pamigc. Nigdy nie moglbym jednak ubiegac si¢ o zwrot Tahitanskich
snow, nawet gdybym wiedzial, w czyich sa dzi$ rekach, poniewaz nie
miatem zadnego dowodu wiasnosci. Byto tak do chwili, kiedy ciocia Irina
znalazta ksiazke¢ mojej matki.

- Jak dowiedziat si¢ pan, ze obraz trafil do generata Schillera? - odezwata
si¢ Laura. - Przez wiedenska galeri¢ Hermana Seltzera, prawda?

- Nie myli si¢ pani. Kiedy Alix pojechata zobaczy¢ obraz, jako
potencjalnej nabywczym pokazano jej histori¢ pochodzenia dzieta.
Natychmiast zadzwonita do mnie, ja za$ polecialem do Wiednia 1
odwiedzitem galeri¢ Seltzera. Herman Seltzer nie zyje, ale jego wnuk
Paul chetnie pokazal mi wszystkie zwigzane z Gauguinem dokumenty,
ktore znalazty sie w ich posiadaniu. Dotozyt wszelkich staran, aby mi
pomoc. Historia pochodzenia zaczynata si¢ od generata Schillera, nie
bylo w niej zadnej wzmianki o poprzednim wiascicielu. Paul Seltzer
wyjasnit mi, ze zrabowane przez Niemcow obrazy ostemplowane byty po
drugiej stronie ptotna mata swastyka, obok ktorej umieszczano dwie
pierwsze litery nazwiska wiasciciela 1 numer ewidencyjny. Nie dotyczyto
to jednak wszystkich obrazow, zwlaszcza za$§ przeznaczonych na uzytek
prywatny, a tak wtasnie byto w przypadku Schillera. Schiller zatrzymat
obraz do konca wojny, a nastepnie sprzedal go wiedenskiej galerii. Paul
Seltzer twierdzi, ze takich transakcji dokonywano bardzo czgsto,
szczegolnie na terenie Austrii, Francji i Szwajcarii.

- Proces rabowania 1 sprzedazy dziet sztuki w Niemczech 1 Francji
przebiegal bardzo systematycznie - wtracit Hercule. - Nic dziwnego -
hitlerowcy robili na tym ogromne pieniadze.

- Masz catkowita racj¢ - przytaknat Maxim i si¢gnat po karte dan. -
Powinnismy chyba zamowi¢ deser. Przez ostatnie



pot godziny rozmawialiSmy bez chwili przerwy, teraz czas na
odpoczynek. Na co ma pani ochotg, Lauro?

- Nie jestem pewna - odpowiedziata z usmiechem. -Wszystko wydaje mi
si¢ bardzo tuczace...

- Pani nie musi si¢ martwi¢. - Maxim odwzajemnit jej usmiech.

- A ja tym razem popuszczg¢ cugli swemu takomstwu -mruknat Hercule. -
Zjem mus czekoladowy. Jest znakomity.

- Pojde za twoim przyktadem. - Maxim si¢ rozesmiat.

- Ja za$ zdecyduje si¢ na satatk¢ owocowa. - Laura podniosta si¢ z krzesta.
- Przepraszam na chwilg, zaraz wrocg,.

Kiedy obaj me¢zczyzni zostali sami, Hercule uwaznie spojrzat na Maxima.
- Laura ma doskonaty gust 1 wielka wiedz¢ 0 sztuce -powiedziat. -
Szczerze mowiac, nigdy dotad nie spotkatem nikogo, kto tak doglebnie
znaltby si¢ na malarstwie 1 rzeZbie. A przeciez jest jeszcze bardzo mtoda.
- lle ma lat? - zapytal Maxim.

- Trzydziesci jeden.

- Wyglada duzo mtodzie;j. Jest bardzo inteligentna, a jej uwagi o
odtworzeniu naszej kolekcji brzmialy wyjatkowo rozsadnie. - Maxim
rozesmiat si¢ nagle. - Kiedy powiedzialem jej, jakie mam obrazy, nie
zrobilo to na niej najmniejszego wrazenia. Jezeli zdecydujg sig na
wspolprace z Laura, prawdopodobnie doradzi mi, abym sprzedat
wigkszos¢ obecnych zbiordw.

Hercule uSmiechnat sie szeroko.

- Jest bardzo szczera, to prawda.

- I ma racj¢, Hercule. Sam uwazam, ze powinienem pozby¢ si¢
wigkszosci tych obrazow, z wyjatkiem pldcien Laury Knights, ktore
bardzo lubig. Mysle, ze twoja przyjaciotka mogtaby mi pomoc nie tylko
w dokonaniu selekcji i zakupie nowych obrazow.

- Co masz na mysli?

- Jak wiesz, chce wystapi¢ na droge sadowa przeciwko Normanowi
Grantowi, domagajac si¢ zwrotu Gauguina. Przyszto mi wtasnie do
glowy, ze przed wytoczeniem kosztownego procesu mogtbym sprébowac
innej metody perswazji.

- To znaczy?

- Poprosi¢ Laurg, aby ztozyta wizyte Grantowi. Uderzyto



mnie, ze najprawdopodobniej jest ona lepiej przygotowana do negocjacji
niz moi prawnicy. A poza tym na pewno jest mniej twarda, nie sadzisz?
W oczach Hercule'a zablysty wesote iskierki.

- Mam uczucie, ze Laura moze okazac sie znacznie twardsza od twoich
prawnikow, Maxim.

Maxim znowu wybuchnat Smiechem.

- Pewnie masz racj¢. Wcale nie bylbym tym zaskoczony. Tak czy inacze;,
kobieta zawsze potrafi wykorzysta¢ swoj urok.

- To prawda, Maxim.

- Zupehie powaznie mysle o zleceniu jej sprawy Gauguina, nie moéwiac o
odnowieniu mojej londynskiej kolekcji. To naprawde madra mioda
kobieta, a twoja opinia o jej wiedzy stanowi najlepsza rekomendacje.

- Jest swietnie wychowana i wyksztalcona. Potrafi dziata¢ z najwigksza
dyskrecja. Szczerze ci ja polecam.
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Doug wrdcit z Los Angeles w nastgpna sobotg. Od chwili gdy przekroczyt
prog mieszkania, Laura nie miata najmniejszych watpliwosci, ze ich
malzenstwo jest skonczone.

Doug zachowywat si¢ wprawdzie serdecznie 1 czarujaco jak zwykle, ale
myslami byl najwyrazniej gdzies daleko. Wydat jej si¢ bardziej odlegly
niz kiedykolwiek przedtem 1 nagle dotarto do niej, ze jego serce juz do
niej nie nalezy. Nie po raz pierwszy w ciagu ostatnich kilku miesigcy
zaczela sig zastanawiac, czy w zyciu Douga pojawila si¢ inna kobieta.
Byto to mozliwe, a co wigcej, wyjasnialoby zmiany, jakie zaszty w jej
mezu.

Chociaz myslata o tym juz wczesniej, nie potrafila teraz opanowac
rozpaczy, ktora ogarngla ja jak wysoka fala. Przeprosita Douga 1
zostawita go samego w ich wspolnej sypialni, gdzie rozpakowywat
rzeczy. Uciekta do kuchni 1 tam dhugo stata bez ruchu, oparta o blat,
patrzac przez okno na podworko stojacej naprzeciwko kamienicy 1
probujac si¢ uspokoic.

Byt szary, zimny sobotni wieczor pod koniec lutego 1 podwodrko oswietlat
jedynie blask padajacy z okien kamienicy,



wydobywajacy z ciemnos$ci nagie gatgzie samotnego drzewa oraz mur
ogrodu. Widok przesiaknigty byt smutkiem 1 osamotnieniem, stanowiac
doktadne odbicie uczu¢ w sercu Laury. Zadrzata lekko, czujac, jak jej
gardto dlawi lodowata dion przygnebienia. Przez chwilg walczyta z nim
ze wszystkich sil. Zacisngla powieki, aby powstrzymac tzy. ,,Nie bed¢
ptakata, nie mogg - powiedziata w duchu. - Muszg zachowac si¢ jak
dojrzaty cztowiek".

Przez caty miesiac pobytu Douga w Los Angeles coraz bardziej
odczuwatla jego narastajace roztargnienie, jego brak zainteresowania nia
sama 1 jej problemami, nieskrywane zniecierpliwienie i wyrazna
potrzebe, by ograniczy¢ rozmowy do minimum. Byla zbyt bystra, aby nie
podejrzewac, ze jej maz ma romans. Pomyslata, ze by¢ moze powinna go
0 to zapytac, ale szybko zmienita zdanie. Wczesniej czy pozniej Doug
otworzy si¢ przed nia, byta o tym przekonana. Postanowita, ze na razie
nie bedzie go naciskac.

Otworzyta lodowke, wyjeta butelke gazowanej wody mineralnej i szybko
wypita catg szklanke. Potem wrocita do sypialni, gdzie usiadta w fotelu 1
spokojnie rozmawiata z Dou-giem, czekajac, az skonczy uktadac rzeczy
w szafie.

Gdy schowat walizke, powiedziat jej, ze ma kilka spraw do zatatwienia i z
roztargnionym usmiechem zniknal w swoim gabinecie.

Przez godzing rozmawial przez telefon 1 przegladat korespondencije.
Kiedy wreszcie stanat na progu salonu, Laura pracowata przy biurku.
Doug opart si¢ o futryng, starajac si¢ robi¢ wrazenie beztroskiego
mtodego cztowieka, ktory nie ma zadnych zmartwien.

- Zamowilem stolik w Le Refuge - powiedziatl, usmiechajac si¢ jednym
kacikiem ust. - Na dziewiata. Teraz wezme prysznic 1 wrzucg na siebie
jakie$ swieze ciuchy, w porzadku, skarbie?

Laura usmiechngla si¢ 1 skineta gtowa.

- Dziwig sig, ze udalo ci si¢ zarezerwowac stolik, w koncu mamy sobote.
Bardzo si¢ cieszg. Jestem gotowa, muszg tylko poprawi¢ trochg makijaz i
przeczesa¢ wlosy.

- Swietnie wygladasz - rzucit Doug, znikajac w korytarzu. Pomyslata, ze i
on wyglada doskonale. Byt szczupty 1 wysportowany, twarz miat
opalona, jakby duzo przebywat na



stoncu. C6z, w koncu przez miesiac byt w stonecznej Kalifornii, prawda?
I nayjwyrazniej nie zawsze tkwit przykuty do biurka, chociaz w czasie
rozmow telefonicznych tak wilasnie twierdzit. Wysoki, ciemnowtosy,
przystojny... Tak opisata Douga Claire, kiedy w grudniu rozmawiaty o
nim w Paryzu. I taki wtasnie byt Doug... Takiego Douga zobaczyta po raz
pierwszy, prawie osiem lat temu 1 takim pozostat.

Do restauracji wybrali si¢ pieszo. Znajdowata si¢ przy Wschodniej
Osiemdziesiatej Drugiej, tuz za Lexington Avenue, niedaleko ich domu
na rogu Osiemdziesiatej 1 Park Avenue. Wieczor byt przyjemny, niezbyt
zimny, rozjasniony blaskiem srebrnej kuli ksiezyca, zawieszonej wysoko
na czarnym niebie.

- Popatrz na ksi¢zyc, Lauro - odezwat si¢ Doug. - Najprawdziwsza petnia!
Zatozg sig, ze dzis w nocy wszyscy szalency wypetzna z ukrycia i zaczna
wyc.

Laura nie odpowiedziata. Wsungla reke pod ramie Douga i starata si¢
dotrzymac¢ mu kroku. Miata ochote powiedzie¢ mu, ze cieszy si¢ z jego
powrotu, ale si¢ powstrzymata. Bylo juz za p6zno. Intuicja podpowiadata
jej, ze bezpowrotnie utracita Douga. Zaczat si¢ zmienia¢ ubieglej wiosny,
prawie rok temu, 1 teraz byt zupetlie innym cztowiekiem niz ten, za
ktorego wyszta szes¢ lat wezesniej. W tym roku przypadata siodma
rocznica ich §lubu, lecz Laura nie sadzita, aby mieli ja wspolnie
obchodzi¢. Pewna byla tylko jednego - niezaleznie od tego, co wydarzy
si¢ mi¢dzy nimi tego wieczoru 1 w ciagu nastgpnych dni, na zawsze
pozostang przyjacidimi, a ona nigdy nie przestanie kocha¢ Douga.

Le Refuge byta urocza francuska restauracyjka, ulubionym miejscem ich
wspolnych positkow. Laura ucieszyta sig, ze Doug wybrat wiasnie ten
lokal. Kiedy otworzyt drzwi i przytrzymat je, aby mogla wejs¢ do srodka,
powital ich powiew cieptego powietrza i zapach znakomitych potraw,
dobiegajacy od stolikow szum rozmow 1 cichy brzek naczyn.

Zostawili okrycia w szatni i1 zaje¢li miejsca przy wskazanym im przez
gléwnego kelnera stoliku w przytulnym rogu.

- Czego si¢ napijesz, kochanie? - zapytat Doug. - Szampana? Kir royale?
Biatego wina?

- Kieliszek bialego wina. - Laura ogarngta wzrokiem salg.



- Ja takze - mruknal Doug, przywolujac gestem kelnera. Kiedy ztozyt
zamowienie, spojrzal na nig uwaznie. - Opowiedz mi o swoich nowych
klientach. Mam wrazenie, ze jeszcze trochg, a zdobgdziesz pozycje
prawdziwego giganta w Swiecie sztuki.

- Wiesz juz o 0livii Gardener z Palm Beach, poniewaz umowg z nia
podpisalySmy w listopadzie. Teraz przybyta nam bardzo mita pant,
Sandra Newsam. Hercule zajmuje si¢ dekoracja jej domu w Southampton.
Sandra niedawno owdowiata i chociaz na pewno nie bedzie wydawacé
wielu milionow na dzieta sztuki, robi na mnie wrazenie dobrej, state;
klientki. Ale nasza najwigksza zdobycz to oczywiscie sir Maximilian
West.

Doug skinat gtowa.

- Wlasnie. Kiedy powiedziatas mi, ze zastanawia si¢ nad wspolpraca z
toba, bylem naprawde¢ pod wrazeniem. Podjat juz ostateczna decyzj¢?

- Wczoraj podpisaliSmy umowe. - Laura uswiadomita sobie, ze w czasie
rozmow telefonicznych Doug stuchat jej znacznie uwazniej, niz sadzita. -
Pomoge mu wybrac najlepsze obrazy z jego londynskiej kolekcji 1 kupic¢
nowe. Bedzie to ekscytujace zajecie.

- Na pewno. Alison szaleje z radosci, co?

- Tak. Ustality$Smy, ze Alison z pomoca Joni 1 Lynne zajmie sig
prowadzeniem biura, korespondencja i cata robota papierkowa.
Natomiast ja bedeg spotykac si¢ z klientami, podrozowa¢ w poszukiwaniu
odpowiednich dzietl sztuki, nawiazywac kontakty i tak dale;.

- Tony powinien by¢ wreszcie zadowolony. Nigdy nie chciat, aby Alison
oddalata si¢ od domu na odlegtos¢ wigksza niz kilka kilometrow, a
najbardziej odpowiada mu, kiedy ma ja w zasiggu wzroku.

- To prawda, ale ten uktad bardzo mi si¢ podoba, Doug. Doskonale wiesz,
ze wolg bezposrednie kontakty z klientami. Alison jest szczgsliwa 1 ja tez,
to najwazniejsze.

- Oczywiscie. Hercule okazat si¢ doskonatym zZrodiem kontaktow,
prawda? A poza tym jest dobrym przyjacielem.

- Och, Hercule jest po prostu wspanialy. To cudowny, madry cztowiek.



Kelner zblizyt si¢ do stolika i postawit przed nimi drinki. Oboje uniesli
kieliszki 1 napili si¢ wina.

- Kiedy Hercule powiedziat, ze polecit mnie sir Maximo-wi, o mato nie
spadtam z krzesta. Taki klient to ukoronowanie dotychczasowe;j
dziatalnosci Art Acquisitions.

- Jasne - Doug obrzucit ja szybkim spojrzeniem. - Sir Maximilian jest
bardzo stawnym cztowiekiem. Jaki on naprawdg jest?

- Rozsadny, praktyczny, bardzo mity. Ma charyzmg, to si¢ czuje. Jest tez
czarujacy, przystojny, wysoki, ciemnowtlosy -wlasciwie taki jak ty, tylko
naturalnie duzo starszy, koto szes¢dziesiatki. To najlepiej ubrany
mezczyzna, jakiego kiedykolwiek poznalam. Ma bezbtedny gust.

- Bardzo doktadny i przemawiajacy do wyobrazni portret! - rozesmiat si¢
Doug. - W sferach biznesowych West cieszy si¢ opinia twardego
negocjatora 1 doskonatego szefa. W latach siedemdziesiatych 1
osiemdziesiatych z powodzeniem przejat kilka powaznych firm.
Styszalem jednak, ze teraz firmg prowadzi jego syn.

- Hercule mowi, ze Michael ma wiele do powiedzenia, ale sir Maxim nie
odszedt jeszcze na emeryturg. Z jego stow wywnioskowatam, ze wspodlnie
zajmujq si¢ interesami.

- Niezly zespot - mruknat Doug, biorac karty dan od kelnera i wreczajac
jedna Laurze. - Na co masz ochotg?

Wzruszyla ramionami i zaczela przeglada¢ menu. Doug obserwowat ja z
rozbawieniem w zielonych oczach.

- Niech zgadng: zamowisz wiejski pasztet z korniszonami, nie, z
podwoijna porcja korniszonow, sole¢ z grilla, a na deser krem karmelowy.
To, co zwykle.

- Strzal w dziesiatke. - Usmiechngla si¢ lekko. - Najwyrazniej moje
zachowania sa przewidywalne 1 troch¢ nudne...

- Jesli chodzi o upodobania kulinarne - uzupetnit Doug. Przez chwile
przegladat kartg¢ win, a kiedy juz dokonat

wyboru 1 zamowil dania 1 napoje dla nich obojga, pochylit si¢ nad stotem.
- Robin 1 Karen zerwali zargczyny - powiedzial.

Laura wyprostowala si¢ 1 spojrzata na niego z nie ukrywanym
zdumieniem.

- M¢j Boze! Kiedy to sig stato?



- Mniej wigcej tydzien temu. Bylem wtedy tak zajety sprawa Aaronsona,
ze zapomnialem powiedzie¢ ci od razu.

- Dlaczego, Doug? Wydawalo mi sig, ze sa tacy zakochani 1 szczgsliwi... |
na pewno pasowali do siebie. W kazdym razie tak myslatam...

- Dlaczego? - powtorzyt Doug i powoli pokrecit gtowa. -Nie wiem,
Lauro. Robin zadzwonil do mnie do Los Angeles 1 powiedzial, ze zerwali,
ze Karen go rzucita. Zrozumialem, ze pewnego wieczoru o§wiadczyla
przy kolacji, 1z wszystko skonczone, a nastgpnego dnia odestata mu
pierscionek zar¢czynowy przez gonca. Wyobrazasz to sobie? Nie
zwrocila mu go nawet osobiscie...

Laura potrzebowata paru chwil, aby ochtona¢ po tej szokujace;j
wiadomosci.

- Wyglada na to, ze nie chciala wigcej widzie¢ Robina -odezwata si¢ w
koncu. - Dobrze, ze przynajmniej oddata mu pierscionek. Niektore
kobiety nie potrafia si¢ zdoby¢ nawet na taki gest.

- To prawda - westchnat Doug. - Muszg przyznac, ze kiedy Robin
zadzwonil, bytem rownie zaskoczony jak ty.

Laura milczata, pograzona we wlasnych myslach.

- Jezeli Karen doszta do wniosku, zZe co$ jest migdzy nimi nie tak, to w
gruncie rzeczy dobrze si¢ stato - powiedziata z namystem. - Przynajmniej
w ten sposoOb nie beda musieli przezywac rozwodu...

Doug rzucit jej dziwne spojrzenie 1 otworzyt usta, aby cos powiedziec,
lecz doktadnie w tej chwili przy stoliku pojawit si¢ kelner z
zamoOwionymi daniami. Doug zdecydowal, ze uwaga, ktora chciat sig
podzieli¢ z Laura, moze poczekac.

Trzy godziny pdzniej wrocili do domu. Doug wszedt do salonu, napetnit
dwa pekate kieliszki koniakiem 1 podat jeden z nich Laurze.

- Napijmy si¢ przed snem.

Laura nigdy nie lubita alkoholu, lecz tym razem nie zawahata si¢ ani
sekundy.

- Dobrze - powiedziata. - Dlaczego nie? Nie widzieliSmy si¢ prawie przez
miesigc 1 mamy sporo do omdwienia.

- Mhmm... - mruknal Doug, rozgladajac si¢ po pokoju. -Doskonale
urzadzitas ten salon, Lauro. Zawsze, gdy wracam



do domu po dhuzszej nieobecnosci, jestem tak samo zachwycony jego
wygladem 1 atmosfera.

Laura podazyta za jego spojrzeniem, bardziej obiektywnie niz zwykle
przygladajac si¢ swemu dzietu. Ujrzata bladokre-mowe $ciany 1 kremowe
zastony, obite kremowa tkaning kanapy 1 krzesta, drewniane przedmioty
w stylu art deco, z charakterystycznymi czarnymi motywami i stary
dywan Aubusson na podtodze. Byt to wygodny, jasny, mity pokdj. Laura
zalowata tylko, ze zdobiace go dzieta sztuki sa tak przecigtne. Wiszace na
scianach obrazy byty dobre, ale daleko im do jej ukochanych francuskich
impresjonistow. COz, na pldtna tych ostatnich sta¢ bylo wylacznie jej
klientow...

- Tak, to niezty pokoéj - zgodzila sig. - Dobrze, ze zdecydowalam si¢ na
klasyczny styl, bo ten nigdy nie wychodzi z mody.

Usiadta na kremowej kanapie 1 ostroznie postawita kieliszek na lezacej na
stoliku ksigzce, aby nie zabrudzi¢ 1$Sniacego drewna. Wygodnie oparta si¢
o poduszki 1 pomyslata, ze wlasciwie nie powinna odktada¢ rozmowy z
Dougiem na p6zniej. Poczula, Ze musi wyjasni¢ wszystkie problemy i
dowiedziec¢ sig, na czym stoi. Nie mogta juz znies¢ tej strasznej niepew-
nosci. Za duzo ja to kosztowato.

Doug usiadt na krzesle obok kominka 1 spojrzat na nig niepewnie.

- Chciatbym porozmawiac z toba o kilku sprawach, Lauro - powiedziat,
zupehie jakby czytal w jej myslach. - Powinienem powiedzie€ ci o nich
wczesniej, ale bylem zbyt zajety.

- Wiem. Naprawde¢ musimy porozmawiac, Doug. Mam wrazenie, ze
ostatnio nie byte§ ze mna zupetie szczery. -Potrzasn¢ta glowa 1 lekko
wydeta wargi. - Wydawalo mi si¢, ze dzwonites do mnie wytacznie z
poczucia obowiazku.

- Daj spokoj, Lauro, sama w to chyba nie wierzysz!

- Nie jestem naiwna idiotka, Doug. Kiedy rozmawialiSmy, nie mogtes si¢
doczekac, zeby wreszcie odlozy¢ stuchawkg.

- Moze masz racje, ale jesli tak byto, to wytacznie z powodu napie¢ w
pracy. Sprawa potaczenia firmy Aaronson jest bardzo skomplikowana 1
potrwa jeszcze parg tygodni.

- Wiec wracasz do Los Angeles? Czy wtasnie to chcesz mi powiedziec¢?



- Tak, musze wrocic, aby doprowadzi¢ wszystko do konca. Podniost
kieliszek, wciagnal w nozdrza aromat koniaku

Courvoisier, pociagnat niewielki tyk 1 zapatrzyt si¢ w bursztynowe
ptomienie, trzymajac kieliszek w ztaczonych dtoniach. Potem podnidst
glowe 1 spojrzat Laurze prosto w oczy.

- Dostatem korzystna propozycje - powiedzial. - Propozycj¢ przejscia do
innej firmy prawniczej.

Laura zdotata zapanowac nad zaskoczeniem 1 u§miechneta si¢ do meza.
- To wspaniale, Doug! - zawotala. - Bardzo si¢ cieszg. Co to za firma?
Zawahat si¢ na chwile.

- To firma z siedziba w Los Angeles.

- Ach, tak... - Laura wyprostowata si¢, marszczac lekko brwi. A wigc to
nie romans pochtanial ostatnio Douga, lecz sprawy zawodowe. - Czy to
znaczy, ze musisz przeprowadzi¢ si¢ do Los Angeles? Czy raczej widza
ci¢ w swojej nowojorskiej filii, oczywiscie jesli ja majq?

- Maja tu przedstawicielstwo, ale zalezy im, zebym byt na state w Los
Angeles.

- Rozumiem. Co to za firma?

- Arnold, Matthews i McCall - duzy prestiz, wielkie pienigdze.
Zaproponowali mi przystapienie do spotki. Miatoby to ogromny wptyw
na dalszy rozwdj mojej kariery.

Laura obserwowata go w milczeniu.

- Przyjales juz ich propozycje, prawda? - zapytala nagle. Nie
odpowiedziat od razu, ale tez nie spuscit wzroku pod

jej przenikliwym spojrzeniem 1 kilka razy odchrzaknat.

- Niezupelnie - odezwat si¢ w koncu. - Dalem im do zrozumienia, ze
zamierzam ja przyjac, ale nie zrobitlem tego formalnie.

- Och, Doug... - Laura przetkngta odrobing koniaku i utkwita wzrok w
wiszacym naprzeciw obrazie. - Nie udawaj. Zalezy ci na tej pracy i
przyjmiesz ich propozycj¢. Daj spokoj, przeciez rozmawiasz ze mna...
Doug przygryzt warge i pochylit si¢ ku niej, uyymujac jej r¢ke w obie
dlonie.

- Najwyrazniej znasz mnie lepiej niz ktokolwiek inny, Lauro.

Kiwngeta gtowa.



- Tak mi si¢ wydaje, o ile w ogole mozna powiedzie¢, ze kogos znamy -
powiedziala z wahaniem. - Cho¢ ostatnio cz¢sto mialam wrazenie, ze
wcale ci¢ nie znam. Zupehie jakbym rozmawiata z kims obcym...

Doug westchnat 1 lekko pogtadzit jej dton.

- Czasami sam siebie nie poznawatem, Lauro. Myslg, ze w ciagu ostatnich
kilku miesigcy bardzo si¢ zmienitem.

- W ciagu ostatniego roku - poprawita go. - Wszystko zaczglo si¢
wiosng...

Wypuscit jej reke, siggnat po kieliszek 1 pociagnat duzy tyk. Zakrztusit si¢
1 dlugo kastal, a kiedy wreszcie zaczat normalnie oddychac, otart
wierzchem dtoni zatzawione oczy.

- Wiosna? - odezwat si¢ w koncu. - Uwazasz, ze zaczalem si¢ zmieniac
juz wiosna?

- Tak, Doug. Podczas twojego pobytu w Los Angeles duzo o tym
myslalam 1 jestem pewna, ze bylo to wlasnie wtedy. Koto Bozego
Narodzenia zmiana stata si¢ bardziej widoczna. Babcia Megan
zauwazyla, ze cos si¢ z toba dzieje 1 zwrocita mi na to uwagg.

- Naprawde? - Doug wpatrywat si¢ w nia ze zdziwieniem.

- Powiniene$ wiedzie¢, ze nic nie ujdzie jej uwagi. Powiedziala, ze bytes
nieobecny duchem, roztargniony, ze robites wrazenie, jakbys chciat
znalez¢ si¢ w zupelnie innym miejscu - Laura zblizyta twarz do twarzy
meza, obserwujac go uwaznie. - Czy rzeczywiscie tak byto? Chciates by¢
w innym miejscu, z innymi ludzmi? Z inna kobieta?

Doug gwattownie potrzasnat gtowa.

- Nie, nie chcialem by¢ z nikim innym, absolutnie nie. Nie bylem juz
jednak tym samym cztowiekiem. Czulem sie nieswojo. I nadal tak jest, to
uczucie w ogole mnie nie opuszcza. Na szcze$cie mam tyle pracy, ze nie
mogg si¢ nad tym zastanawiac.

- Wiedziatam - szepnela Laura. - Czutam, Ze jestes... Ze jest przy mnie
kto$ inny, nie ty...

Oparta si¢ o poduszki 1 zamkneta oczy. Kiedy je otworzyta, napotkata
zaniepokojone spojrzenie Douga.

- Nasze matzenstwo nie uktada si¢ zbyt dobrze, prawda? -powiedziata.
Whpatrujac si¢ w jej piekna twarz o oslepiajaco biekitnych oczach, Doug z
najwigkszym trudem zapanowat nad wzru-



szeniem. Przez bardzo dluga chwilg nie mogl wydoby¢ z siebie glosu.
Kochat Laureg 1 wiedziat, ze bedzie mu jej bardzo brakowato, zdawat sobie
jednak sprawg, ze ich zwiazek dobiegt konca.

Wstat z krzesta 1 usiadt obok niej, obejmujac ja z catej sity. W oczach miat
tzy. Probowat wzia¢ si¢ w gars¢, ale byt 0 wiele bardziej poruszony, niz
si¢ spodziewal. Juz dawno zrozumiat, ze po powrocie do domu bedzie
musial odby¢ z nig powazna rozmowg, nie podejrzewat jednak, ze ulegnie
az tak glebokiemu wzruszeniu.

Kiedy wreszcie udato mu si¢ opanowac, odsunat si¢ troche i jeszcze raz
spojrzal Laurze prosto w oczy.

- Kocham cig, ale nasze malzenstwo przestato miec sens.

- Wiem o tym - odpowiedziata. - Uswiadomitam to sobie w czasie swiat.
Ukrywalam to sama przed soba, ale nie jestem w stanie dtuzej tak si¢
zachowywac.

Doug znowu wziat ja w ramiona. Laura przywarta do jego piersi, oparta
policzek o jego ramig.

- Mozesz by¢ ze mna szczery, Doug. Masz romans? Chodzi o inng
kobiete?

- Nie, oczywiscie, ze nie. Mowig prawde. W moim Zyciu nie ma innej
kobiety. - Wigc co si¢ z nami stalo? Z naszym maltzenstwem?

- Nie jestem pewien. - Czy to dlatego, ze nie mamy dzieci?

- Dobry Boze, nie! W zadnym razie!

- Wigc dlaczego?

- Nie wiem. Kocham cig, Lauro, ale czegos mi brak...

- Zabraklo iskry... - westchneta Laura. - Kochasz mnie, ale nie jestes juz
we mnie zakochany, prawda? - Nie wiem.

- Ale ja wiem. Przyznaj, ze tak jest, Doug, nie bede si¢ ztosci¢. Tak to juz
bywa... Zmieniles sig, to wszystko.

- Moze masz racj¢. Moze rzeczywiscie zabrakto iskry... Laura milczata.
Przyttaczal ja wielki, dobrze znany cigzar,

wewnatrz byta pusta, wypalona 1 wyzigbiona. ,,To rozpacz -pomyslata. -
Rozpaczam juz od dawna, jak wdowa, ktora nie moze pogodzic¢ si¢ ze
strata. Juz wiele miesigcy temu w glebi serca wiedziatam, ze Doug mnie
opuscit".

Doug zdawat sobie sprawe z jej cierpienia. Nie wiedziat,



jak ja pocieszy¢, nie byl w stanie zmniejszy¢ jej bolu, wigc milczal. W
pokoju zalegla cisza. Oboje bali si¢ przemoOwic, nie chcac si¢ zrani¢ zbyt
gleboko.

Dopiero po dluzszym czasie Laura znalazla silg, aby wypowiedzie¢
stowa, ktore od tygodni krazyty w jej glowie.

- Myslg, ze powinniSmy si¢ rozwies¢, Doug.

Krotkie zdanie zawisto w powietrzu, wypehiajac soba cala przestrzen
migdzy nimi. - Nie - odezwat si¢ Doug. - Okresowa separacja bedzie
chyba lepszym rozwiazaniem...

- W ten sposob odwleczemy jedynie to, co nieuniknione. Moze ja takze
si¢ zmienitam?

- Nie sadzg. Nie ty, Lauro, nie ty.

Patrzyt na nig z bliska. Serce pgkalo mu z bolu, przepetnione zalem i
wyrzutami sumienia, nie mogt juz jednak niczego zmienic. Bylo za
pozno. Kosci zostaty rzucone, najprawdopodobniej juz dawno temu.
Delikatnie dotknat palcem jej policzka, tak jak robit to wiele razy w
przesztosci. Probowat si¢ usmiechna¢, ale usmiech zamart mu na
wargach. Dobrze znany, pieszczotliwy gest okazat si¢ ostatnig kropla.
Laura zamrugata gwattownie i oparta gtlowe na jego piersi. Kiedy otoczyt
ja ramionami, zaczeta ptakac, nie starajac si¢ nawet zapanowac nad
smutkiem. Optakiwata koniec ich matzenstwa, dzieci, ktore nigdy im si¢
nie urodza, 1 wspolna przysztos¢, ktora jeszcze niedawno razem
planowali. Nagle Laura zerwata si¢ i wybiegla z pokoju, zastaniajac twarz
dtonmi. Wpadta do sypialni, zamkneta za soba drzwi 1 oparia sig o nie,
usitujac powstrzymac tzy. Znalazta pudetko z chusteczkami
higienicznymi 1 energicznie wytarta nos. Po paru minutach udato jej si¢
odzyska¢ kontrolg nad soba. Dopiero wtedy wrocita do salonu.
Wchodzac, mingta ustawiony w rogu maty stolik. Cofngla si¢ 1 spojrzata
na zgromadzone na nim zdj¢cia rodziny 1 przyjaciotl. Jej uwage
przyciagngto duze zdjgcie ich dwojga oraz Karen 1 Robina, zrobione
poprzedniego lata w Martha's Vineyard, gdzie we czworo spedzali
wakacje. Laura zawsze uwazata, ze Robin i Karen idealnie do siebie
pasuja. Byli parg intelektualistow, ktorzy uwielbiali teatr, muzyke 1
malarstwo. Widziata ich jako typowa amerykanska ,,pickna parg" - Robin
1 Karen byli jasnowlosi, niebieskoocy



i bardzo atrakcyjni. Smukta i eteryczna Karen, elegancka i zawsze
oryginalnie ubrana, prowadzita wlasny butik w So-Ho. Robin, przystojny,
wysoki, sktaniajacy si¢ ku klasycznej, nawet nieco staroswieckiej
elegancji, byt na co dzien chtodnym bankierem o nieruchomej twarzy,
ktory wieczorem przeistaczat si¢ w rozesmianego, kochajacego zycie
mlodego cztowieka.

Pozornie doskonaly zwiazek Karen 1 Robina nie wytrzymat jednak proby
czasu. Zargczyny zostaly zerwane. Kiedy Doug powiedzial jej o tym kilka
godzin temu, byla zdumiona, nawet wstrzasnigta. Teraz nagle wszystko
stalo sig jasne, rozrzucone kawalki uktadanki utworzyly wyrazny obraz.
Laura zrozumiata, dlaczego jej matzenstwo musialo si¢ rozpasc.
Wiedziata juz, kto stanat migedzy nia 1 jej mgzem.

Doug siedziat na kanapie z glowa ukryta w dloniach.

- Lepiej si¢ czujesz, Lauro? - zapytal, nie podnoszac wzroku.
Zignorowata jego pytanie.

- To Robin, prawda? - odezwala si¢ cicho. - To 0 niego chodzi.
Zostawiasz mnie dla Robina.

Doug milczat.

Laura stane¢ta przed nim, czekajac na odpowiedz. Poczula, ze ogarnia ja
gniew.

- ByliSmy matzenstwem przez prawie siedem lat, wigc chyba mozesz
powiedzie¢ mi prawde! - zawotala. - Przynajmniej tyle jestes mi winien!
Nadal nie odpowiadat.

- Wiem, ze ostatnio nie ukladato nam si¢ zbyt dobrze, ze oddalaliSmy sig
coraz bardziej, ale przyczyna tego wszystkiego jest Robin! Nie udawaj, ze
byto inaczej, Doug!

- Nie miatem zamiaru udawac¢ - Doug podniost w koncu glowe. -
Zamierzatem powiedziec ci o tym...

- Kiedy? - przerwata mu Laura. - W przysztym miesiacu? W przysztym
roku?

- Nie, daj spokoj, Lauro... - Doug pokrecit glowa. - Chciatem ci
powiedziec¢, ale zabraklo mi odwagi, masz racje. Tak czy inaczej, na
pewno wydusitbym to z siebie przed powrotem do Los Angeles.

- Na pewno? - powtorzylta sceptycznie.



- Kocham cig¢ 1 szanuj¢, Lauro. Nie moglbym nie wyjasnic ci, co si¢
naprawdg stato.

- Wigc dlaczego nie wyjasnisz mi tego teraz? Doug skinat gtowa.

- Zawsze wiedziatem, ze... ze jestem biseksualny. Kiedys, jeszcze w
college'u, bylem zwiazany z innym me¢zczyzna, mialem jednak takze
kilka dziewczyn. Bardzo chcialem ozeni¢ si¢ 1 mie¢ dzieci, ale az do
chwili, gdy poznatem ciebie, nie y spotkalem kobiety, ktora chciatbym
poslubi¢. Oszalatem na twoim punkcie, zakochatem sig jak wariat.
Myslatem, ze wszystko si¢ utozy, nasze malzenstwo wydawato si¢
idealne. Dwa lata temu poznatem Robina 1 odkrytem, ze jego bliskos¢
budzi we mnie najrdzniejsze uczucia, porusza mnie emocjonalnie i
fizycznie. Oczywiscie do niczego miedzy nami nie doszto, bylem nawet
pewny, ze wszystko to dzieje si¢ wylacznie w mojej glowie.
ZaprzyjazniliSmy sig¢, ty rowniez go polubitas, potem pojawita si¢
Karen... Staratem si¢ wymazac te uczucia, naprawde¢. Walczytem jak
szalony, usitowatem skupi¢ si¢ na tobie, na naszym zwiazku, ale
wewnatrz mnie dzialy sie rzeczy, ktorych nie mogltem powstrzymac.
Robin coraz bardziej mnie pociagat. Nie potrafitem wyrwac si¢ z tego
zakletego kregu, moze bylo to po prostu niemozliwe. W zesztym roku,
kiedy byliSmy w Martha's Vineyard, pewnego dnia wyptyn¢liémy sami
todka 1 wtedy caty $wiat nagle eksplodowat... Stalo sig. ByliSmy ze soba.
- Tak... - Laura usiadfa na najblizej stojacym krzesle, oghuszona stowami
Douga. - Czy... Czy to jedyna zdrada, jakiej si¢ dopuscites?

- Tak, mozesz mi wierzy¢. Skineta gtowa.

- On tez przeprowadza si¢ do Los Angeles?

- Tak.

- Czy gdyby$smy mieli dzieci, byloby inaczej ? - zapytata. -Czy wtedy
zostalbys ze mna?

Doug zamyslit sig, zaskoczony jej pytaniem. Jak by postapit? Czy
odszedlby od Zzony 1 dziecka dla kochanka? Inni mezczyzni decydowali
si¢ na to, ale on nie byl pewny.

- Nie wiem, Lauro - odpart. - Nie wiem, mowig¢ uczciwie.

- Na poczatku nasz zwiazek byl peten namigtnosci, prawda, ale potem...
Potem czar si¢ ulotnit?



- Tak.

Umilkta, zapatrzona w przestrzen. Nagle ogarn¢to ja poczucie catkowitej
kleski. Pierwsze lata jej malzenstwa przypominaty pigkna bajke, ale
pOzniej cos$ zaczeto sig psuc 1 Doug pokochat kogo$ innego. Nie miato to
najmniejszego znaczenia, czy tym kims byl me¢zczyzna, czy kobieta,
poniewaz rezultat okazat si¢ taki sam. Doug wybratl kogos innego.
Wiedziata, ze dtugo nie wydobedzie si¢ z gestej sieci smutku. Nie miata
nic wigcej do powiedzenia.

- Bardzo mi przykro, Lauro - odezwat si¢ Doug. Patrzyta na niego bez
stowa.

- Nie chcialem tego, ale tak si¢ stato. Nic na to nie poradzg. To wszystko.
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- ZatatwiliSmy to w bardzo milej atmosferze, o ile mozna uzy¢ takiego
sformutowania, mowiac o rozwodzie. - Laura usmiechneta sie smutno. -
Chodzi mi o to, ze zachowalisSmy si¢ jak dwoje cywilizowanych,
dojrzatych ludzi. Doug bardzo starat si¢ mi pomoc...

- Doug zawsze byt mitym miodym cztowiekiem 1 nie widze powodu,
dlaczego nagle mialtby si¢ zmieni¢ - powiedziata Megan. - Wraca teraz do
Los Angeles, tak?

- Tak, ma zakonczy¢ sprawg Aaronsona. Uprzedzit juz, ze potem
odchodzi z firmy. Ma zamiar poszuka¢ mieszkania w Los Angeles, ale na
razie zatrzyma si¢ w hotelu Peninsula.-

Laura wstata 1 podeszta do ogromnego okna w solarium. Jej obcasy
zastukaly glosno o terakotowa podtoge. Oparta si¢ o framugg 1 spojrzata
przed siebie. W dole, na skraju trawnika, staly wierzby, ktérych dhugie
gatazki siggaly powierzchni strumienia, ptynacego przez teren rodzinnej
posiadtosci Valiantéw w miejscowosci Kent w stanie Connecticut. W
mglistym $wietle poznego popotudnia szaro-zielony krajobraz robit
niesamowite wrazenie 1 Zywo przypominat sceny z obrazoOw Turnera.

- Zabrat wszystkie swoje rzeczy... - wymamrotata niewyraznie.

Megan ustyszata jej stowa.



- Wigc rzeczywiscie odszedt - powiedziata. - I nie wroci. Czy wiasnie to
masz na mysli, kochanie?

Laura odwrdcita si¢ gwaltownie od okna 1 Megan zobaczyta, ze jej
policzki sa mokre od tez.

- Tak. Czujg sig¢ tak samotna i opuszczona, jakby zostawil mnie na skutej
lodem wyspie posrodku wzburzonego oceanu...

Megan usmiechneta si¢ lekko.

- Uzywasz czasami wyjatkowo barwnych zwrotow, Lauro. Zawsze
uwazatam, ze powinnas zostac¢ pisarka. A wigc Doug odszedl, a ty jestes
smutna 1 zraniona. To zupelnie naturalne, kochanie. Doug byl przy tobie
przez prawie siedem lat, zawsze mogtas si¢ na nim wesprze¢. Nic
dziwnego, ze cierpisz, zwlaszcza ze nadal go kochasz.

- Tak, babciu. Zawsze bede go kochala, zdatam sobie jednak sprawe, ze ja
rowniez si¢ zmienitam. Doug nie jest juz we mnie namigtnie zakochany,
ale ja w nim takze nie.

W kazdym razie tak mi si¢ wydaje", pomyslata, siadajac obok Megan.

- Mowiac najprosciej, uczucie, ktore nas potaczyto, stracito catag moc -
ciagneta. - To dziwne, babciu. Czasami wydaje mi sig, ze sami je
zabiliSmy, starajac si¢ za wszelka ceng sptodzi¢ dziecko...

Megan pokiwata glowa.

- To mozliwe. Seks stat sig¢ zbyt kliniczny, mechaniczny. Zabrakto w nim
romantyzmu, czy tak?

- Mniej wigcej. Tak czy inaczej, na zawsze pozostaniemy przyjaciotmi,
jestem tego pewna. Kiedy w zesztym tygodniu Doug wyjezdzat do Los
Angeles, oboje ptakalismy. Nie byt w stanie wyjs¢, nie mogliSmy
oderwac sie od siebie, chociaz byto juz pdzno 1 kierowca czekat na dole,
zeby zabra¢ go na lotnisko. Musiatam go prawie wypchna¢, bo nie
zdazylby na samolot...

- M6j Boze, wyobrazam sobie, jak byto wam ciezko... Z drugiej strony,
Doug nie wyjechat na koniec $wiata, tylko do Los Angeles.

- Wiem, ale w rozstaniu jest co$ tak nieznosnie ostatecznego...

- Tak, kochanie, dobrze znam to uczucie. Na szcz¢$cie Doug zyje, zawsze
mozesz z nim porozmawiac, a jeslibys go



potrzebowata, na pewno natychmiast przyjedzie. Nie mam co do tego
najmniejszych watpliwosci.

- On tez tak powiedzial. Wystarczy, ze zadzwonig 1 za kilka godzin bedzie
przy mnie. Zaproponowal, ze bedzie ptacit mi alimenty, ale oczywiscie
nie chciatam. Dlaczego miatabym obciaza¢ go w ten sposob, skoro sama
Swietnie zarabiam?

- Znam sporo kobiet, ktore w tej sytuacji myslatyby wytacznie o sobie -
oswiadczyta Megan.

- Ale ja to ja, babciu.

- [ dzigki Bogu. Nie krytykuj¢ cig, skomentowatam jedynie twoje stowa.
- Doug chce, zebym zatrzymata mieszkanie. Kupilismy je razem, ale
prosit, zebym nie oddawala mu ani centa. Zabierze tylko swoje ksigzki,
obrazy oraz biurko 1 fotel, ktére nalezaty do jego dziadka.

- Widzg, ze nie bedziecie mieli zadnych problemdw z podziatem majatku.
To wspaniale.

- Doug staje na glowie, zeby utatwi¢ mi zycie. Ja tez staram si¢ nie
przysparza¢ mu ktopotow.

- Dobra z ciebie dziewczyna, Lauro. Jestem z ciebie dumna. - Megan
obrzucita wnuczke przenikliwym spojrzeniem. -Cheg zadac ci jedno
pytanie i z gory przepraszam, ze sprawig ci nim przykros¢. Czy w zyciu
Douga jest inna kobieta? Zakochat si¢ w kim§? Czy to jest przyczyna
waszego rozstania?

- Pytatam go o to, ale on zaprzecza. Mowi, ze nie ma innej kobiety, a ja
mu wierze.

- I stusznie. Zastanowito mnie tylko, dlaczego tak bardzo si¢ stara, to
wszystko. Zupehie jakby dreczyly go wyrzuty sumienia. Niewazne. Tak
czy inaczej, wszystko wydaje sig jasne - skoro nie mogliscie by¢ dluzej ze
soba, dobrze, ze szybko zdecydowaliscie si¢ na rozwod. Tak bedzie
lepiej. Jestes jeszcze mtoda 1 moze utozysz sobie zycie od nowa. To samo
dotyczy Douga. - Wiem, ale czasami jest mi cigzko... - szepneta Laura, z
trudem powstrzymujac tzy. Szybko otarta oczy i1 zakastata, thumiac
szloch. Megan dostrzegta wzruszenie wnuczki i serce $cisnelo jej sie
bolesnie. Widziala, ze Laura walczy ze tzami 1 postanowita jej pomoc.

- Oczywiscie ze jest ci ciezko - powiedziata. - Zycie nie jest tatwe,
kochanie. Wazne jest to, abySmy starali si¢ stawic



mu czoto 1 nie poddawac sig. Cierpienie i bol nalezy znosi¢ z wysoko
podniesiona gtowa. Zawsze wierzytam, ze musimy walczy¢ 1 zwycigzac.
Stac ci¢ na to, Lauro, bo jestes silna. Nie mam najmniejszych
watpliwosci, ze doskonale sobie poradzisz, a to do§wiadczenie wzbogaci
ci¢ wewngtrznie.

Megan energicznie kiwneta glowa, jakby dla potwierdzenia swoich stow.
Jej madre oczy pelne byty mitosci.

- Och, babciu, mam nadziejg, ze si¢ nie mylisz.

- Nalezysz do rodziny Valiantow, a oni potrafig walczy¢. Tak cig
wychowatam, kochanie. Twdj dziadek powiedziatby, ze jesteSmy do
siebie podobne jak dwie krople wody.

Laura usmiechngta si¢ przez 1zy. Bardzo kochata t¢ wspanialg stara
kobiete, ktora codziennie dawata jej tyle mitosci 1 zrozumienia. ,,Co ja
bym bez niej zrobita? - pomyslala nagle. - Matki nigdy nie bylo w
poblizu, kiedy jej potrzebowatam...".

- Powinniscie jak najszybciej przeprowadzi¢ rozwod -odezwata sig
Megan. - Lepiej przeciac ten wezel. Wyglada zreszta na to, ze
omowili$cie juz wszystkie szczegoty, wiec po co czekac?

- Staramy si¢ utatwic¢ sobie zycie - powiedziata Laura. -Doug ma
zadzwoni¢ w przysztym tygodniu, kiedy wybierze adwokata.

Megan kiwngla glowa 1 podniosta si¢ z fotela.

- Odpoczng sobie teraz, kochanie. Lunch byl wspaniaty, bardzo ci sig
udat. Laura si¢ rozeSmiatla.

- Dobrze wiesz, ze jedynie rozpakowatam wszystko i utozytam na
talerzach! Ale we¢dzony tosos$ byt pyszny, prawda?

- Doskonaty i na pewno bardzo drogi. Sktonnos$¢ do ekstrawagancji to
jeszcze jedna cecha, jaka odziedziczytas po mnie. - Megan mrugngla do
wnuczki. - A teraz pojde do siebie, zeby pomarzy¢ o przesztosci. Stare
kobiety uwielbiaja pograzac si¢ we wspomnieniach, bo dzigki nim moga
powraca¢ do najmilszych chwil Zycia. Jest to wspaniaty sposob na
spedzenie popotudnia, kiedy nie ma si¢ nic lepszego do roboty.

Laura objeta babkg 1 przytulita si¢ do nie;.

- Pomoc ci wej$¢ na gore, babeiu? - zapytata po chwili.

- Dajze spokoj, dziewczyno! - wykrzyknela Megan, udajac irytacje. - lle
razy mam ci powtarzaé, ze nie jestem jeszcze



zniedoleznialy staruszka? Swietnie radze sobie sama, chociaz nie sposob
zaprzeczyC, ze wkrotce skoncze dziewigcdziesiat trzy lata.

Laura usmiechnela si¢ z czutoscia.

- [ tak muszg i1§¢ na gore, zeby sprawdzi¢, czy w pokoju Claire niczego nie
brakuje. Wiem, ze w zesztym tygodniu Fenice robita tam porzadki, ale
rzucg jeszcze okiem...

- Bardzo sig cieszg, ze Claire przyjezdza na kilka dni -powiedziata
Megan. - Nie zapomnij postawi¢ §wiezych kwiatow w jej pokoju. No,
Lauro, nie grzeb si¢ tak, chodzmy juz!

Troche pdzniej Laura wlozyta nieprzemakalny plaszcz oraz zielone
kalosze 1 wybrata si¢ na spacer nad rzeke¢. Niebo zmienito barwg - tuz nad
linig horyzontu przybrato odcien ciemnej zieleni. Wydawalo si¢ chtodne i
bardzo dalekie. Zapadal zmierzch, ogrod spowijata unoszaca si¢ znad
rzeki mgla. Laura miata wrazenie, ze nagle znalazla si¢ w scenerii
pelnego napigcia, budzacego groze filmu.

Zadrzata, chociaz powietrze nie bylo zimne. Jej kark 1 ramiona pokryty
si¢ gesia skorka. Ciasniej otulita si¢ ptaszczem 1 ruszyta w kierunku
gestego zagajnika, zostawiajac za soba brzeg rzeki 1 ociekajace wilgocia
wierzby. Kiedy weszla miedzy klony 1 d¢by, nagle przystaneta i z
radosnym zdumieniem rozejrzata si¢ dookota. Setki zonkili, ktore jej
babka przez wiele lat sadzita w poblizu muru, zaczynaly juz przebijac si¢
przez gruba warstwe zeszlorocznych lisci. Wszedzie wkoto panoszyty si¢
jasnozielone mieczyki miodych lisci. Zonkile jeszcze nie zakwitly, lecz
Laura byta pewna, ze jesli temperatura nie spadnie, za tydzien znajdzie tu
dywan zottych kwiatow.

Usiadta na ciemnozielonej tawce, ktora dawno temu ustawil pod murem
jej dziadek, 1 podciagngla wysoko kolana, obejmujac je ramionami. Jej
mysli znowu zaczety krazy¢ wokot Douga 1 ich malzenstwa. Westchneta
ciezko.

Przedstawita Megan powaznie okrojona wersj¢ wydarzen, ktore miaty
miejsce w ciagu ostatnich dni. Skrocita 1 wygladzita opis, nie cheac
wracac¢ do najbardziej bolesnych chwil. Rozstanie z Dougiem byto
gorzkie, chociaz Laura nie ktamata, mowiac, ze pozostali przyjaciotmi.
Podczas dziesieciu dni spedzonych w Nowym Jorku Doug



zajmowat si¢ sprawami zawodowymi i pakowaniem. Wieczorami
prowadzili nie konczace si¢ rozmowy, podczas ktorych obydwoje nie
potrafili zapanowac¢ nad wzruszeniem. W koncu zgodzili sig, ze ich
zwigzek nie ma przysztosci, ze nie uda si¢ go uratowac. W glebi duszy
Laura wiedziata, ze nie chce nawet probowac. Ich malzenstwo moze
przetrwatoby jeszcze parg miesigcy, ale wezesniej czy pozniej
zakonczytoby si¢ rozstaniem. Doug 1 tak by od niej odszedt, poniewaz nie
chciat by¢ jej mezem. Juz nie. Zamkngla na chwilg oczy. Doug pragnat
by¢ z Robinem, nie z nia.

Byta zadowolona, ze odszedt, poniewaz jego obecnos¢ sprawiala jej bol.
Trudne rozmowy 1 ciagle roztrzasanie tego, co si¢ z nimi stato, bylo zbyt
wyczerpujace. Nie potrafitaby dtuzej tego zniesc.

Do oczu naptyng¢ly jej gorace tzy. Moze wszystko to wydarzyto si¢ z jej
winy? Moze zawiodta Douga? Wzruszyta ramionami. Nie czula si¢
winna, kochata Douga 1 miala nadzieje, ze bedzie szczgsliwy. Kazdy
zastugiwal na szczgscie, ale tak niewielu uwazato si¢ za szczesliwych...
Siggnela do kieszeni po chusteczke 1 wytarta oczy. Potem wstata i powoli
ruszyta w kierunku starego, biatego domu na wzgorzu. Jutro przyjedzie
Claire i zostanie na caty dtugi weekend. Czekalo ja jeszcze sporo pracy.
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Co za szczgscie, ze mogla tu przyjechac! Claire kolejny raz z radoscia
ogarngta wzrokiem swoj pokoj. Zawsze bardzo go lubita.

Przyjechata do Rhondda Fach tuz przed lunchem, zmgczona i ledwo zywa
po diugiej sesji fotograficznej w Nowym Jorku. Zdjecia do magazynu
byty gotowe, wszystko poszto dobrze, chociaz parg razy wydawato sie je;j,
ze porazka jest nieunikniona. Zdotata utrwali¢ na kliszy dwa pigkne,
pelne uroku mieszkania, ktore na pewno spodobaja si¢ czytelnikom jej
magazynu. Ale jakim kosztem? Claire otulita si¢ kaszmirowym swetrem i
podeszia do kominka.

Spedzita zaledwie kilka godzin w towarzystwie Megan 1 Laury, w domu,
ktory kochala, 1 juz czula si¢ o wiele lepie;.



Kazda chwila byla jak kropla wzmacniajacego toniku. Pierwszy raz
przyjechata tu jako dziesigcioletnia dziewczynka 1 od razu poczula
dziatanie magicznej atmosfery tego miejsca. Potem odwiedzata Rhondda
Fach prawie tak czg¢sto jak Laura, a pokdj, w ktorym mieszkata, zaczeto z
czasem nazywac ,,pokojem Claire". Nigdzie nie czula si¢ lepiej, nawet we
wlasnym domu.

Zdjeta pantofle i wyciagneta si¢ na duzym to6zku z zastonami z kretonu w
biatlo-niebieskie paski, przykrywajac nogi puchowa kotdra. Wtulita gtowe
w poduszki w starych, $nieznobiatych powtoczkach i z przyjemnoscia
rozejrzata si¢ dookota.

Wszystkie otaczajace ja przedmioty byty jej dobrze znane 1 bliskie.
Wzrok Claire spoczat na pigknej komodzie z wishiowego drewna i
rzezbionej francuskiej skrzyni, do ktorej Fenice par¢ godzin wczesniej
wlozyla jej rzeczy, podobnie jak robila to przez dwadziescia pig¢ lat.
Potem spojrzata na kolekcj¢ malowanych na szkle chinskich
krajobrazéw. Babcia Megan powiedziala jej kiedys, ze sa to bardzo stare
obrazy, ktore dziadek Owen kupit w Shepherd's Market w londynskiej
dzielnicy Mayfair ponad czterdziesci lat temu.

Sciany pokrywata biato-niebieska tapeta, ktora Claire sama wybrala
prawie dwadziescia lat temu, kiedy Megan odnawiala niektore pokoje.
Byt to atrakcyjny wzor, ztozony z chinskich dzbanow, gatazek drzewa
pomaranczowego, sylwetek mezczyzn ciagnacych riksze 1 zwiewnych
Chinek z mandolinami w r¢ku. Gdy babcia Megan zobaczyla probke
tapety, oSwiadczyla, ze jest ona zbyt wzorzysta 1 niechg¢tnie zgodzila si¢ ja
zamOwic¢. Dopiero po nalozeniu tapety na Sciany przyznala, ze Claire
miala racjg.

Chociaz biekitny wzor byt chtodny, pokoj wydawat sig¢ bardzo przytulny.
Fenice rozpalita w kominku i wiaczyta niebieskie porcelanowe lampy o
abazurach z biatego jedwabiu. Ztoty odblask ognia tanczyt po $cianach 1
suficie, ptomienie trzaskaty wesoto.

Claire przymkneta oczy, czerpiac site 1 pociech¢ z dobrze znanego
otoczenia. Myslata o Dougu. Kiedy Laura powiedziata jej o rozstaniu z
mezem, Claire poczuta nie tylko ogromny smutek, ale 1 zdumienie.
Dopiero teraz zaczeta zastanawiac sig, dlaczego wiadomos¢ o rozwodzie
przyjaciotki



tak bardzo ja zaskoczyta. Kto jak kto, ale ona nie powinna dziwi¢ si¢
niczemu, co mogto wydarzy¢ si¢ mi¢dzy kobieta 1 m¢zczyzna.
Westchneta cigzko. Mezczyzni byli glupcami, lecz czy kobiety aby na
pewno byly madrzejsze? Na jakiej podstawie sadzily, ze tworzone przez
nich zwiazki okazg si¢ trwate?

A jednak Claire wierzyta, ze malzenstwo Laury wytrzyma probg czasu.
Laura nie potrafita podac przyczyny rozpadu swojego zwiazku; moze
Doug wiedziat, dlaczego tak si¢ stalo? Claire byta przekonana, ze to
wlasnie Doug zle wyjdzie na rozstaniu. Pelna energii 1 optymistycznie
nastawiona do zycia Laura miala o wiele wigksze szanse na znalezienie
szczgscia niz Doug. Claire czula, ze przeczucie jej nie myli. Doug byt
zbyt... Zbyt pedantyczny 1 sztywny? Tak, chyba wtasnie o to jej chodzito.
Ulozyta si¢ na boku, probujac znalez¢ wygodniejsza pozycje. Bolaty ja
kosci, zupehie jak przy grypie, ale wiedziata, ze zrédtem jej dolegliwosci
jest cos innego. Przez kilka ostatnich dni byla prawie bez przerwy na
nogach 1 teraz cieszyla sig, ze nie ma juz przed soba zadnych sesji,
przynajmniej takich, ktore sama musiataby nadzorowac. Nastgpnymi
dwoma zajmie si¢ Giselle Cravenne, Claire postanowita, ze osobiscie o to
zadba.

Najblizszych pie¢ dni spgdzi w Rhondda Fach. Wiedziala, Zze czeka ja
cudowny odpoczynek. Bedzie czytata, stuchata muzyki 1 grzata si¢ w
cieple mitosci Laury 1 babci Megan. Co za szczgscie, ze moze pozwolic¢
sobie na luksus krétkich wakacji...

Zastanawiata sig, kiedy powinna powiedzie¢ o wszystkim Laurze. Moze
jeszcze tego popotudnia, po podwieczorku, ktory babcia Megan
traktowata prawie jak rytual? A moze lepiej bedzie trochg poczekac?
Postanowita postapi¢ tak, jak podpowie jej intuicja.

Myslata tez o wszystkim, co musi zrobi¢ w ciagu najblizszych kilku
tygodni. Ulegajac przyzwyczajeniu, zacz¢la uktadac listg spraw do
zalatwienia, jak zawsze, kiedy byta przepracowana i1 przemgczona. Nie
byta pewna, jak poradzi sobie z tym wszystkim do lata, wiedziata jednak,
ze musi sprobowac. Nie miata innego wyjscia.



Wsuneta si¢ glebiej pod kotdre i przestala walczy¢ z ogarniajaca ja
sennoscig. Po paru minutach zapadta w gleboki sen.

Dtuga zielona dolina otoczona byla si¢gajacymi nieba wzgdrzami,
porosnigtymi szkockimi sosnami, dgbami i jesionami. Posiadtos¢, ktora
Owen Valiant kupit w potowie lat trzydziestych, ponad szes¢dziesiat lat
temu, liczyla doktadnie pigcset akrow.

Owen 1 Megan zakochali si¢ w tej pigknej, zyznej dolinie potozonej w
gorzystej czesci potnocno-zachodniego Connecticut. Nazwali ja Rhondda
Fach, co po walijsku znaczy ,,Mata Rhondda", aby 1 po tej stronie oceanu
uwieczni¢ nazwe najpigkniejszej 1 najstynniejszej z walijskich dolin, tej, z
ktorej pochodzili i ktora byta najblizsza ich sercu.

Valiantowie nie zajmowali si¢ uprawa ziemi, a dziadek Owen z dumnym
usmiechem nazywat posiadtos¢ ,,farma dzentelmena".

Zadbat jednak, aby rosnace w sadzie jabtonie 1 grusze nadal owocowaty, a
ogrod warzywny byt nalezycie uprawiany. Dookota domu znajdowaly si¢
tez starannie utrzymywane kwietniki, z ktorych kwiaty zdobity wszystkie
pokoje duzego domu. Dozorca, Tom Flynn, hodowat kury i1 opiekowat si¢
szklarniami, w ktorych babcia Megan z powodzeniem uprawiata
pomidory i storczyki.

- Tom ma dobra reke¢ do kur, dzigki czemu mamy mnostwo jaj - mawiala
Megan. - A moje storczyki rosna jak na drozdzach, wystarczy, ze Tom ich
dotknie. Jest po prostu genialny.

Stary bialy dom z czarnymi okiennicami i dachem, zbudowany w 1790
roku, poczatkowo sktadat si¢ tylko z obecnej czgséci srodkowej, ktora z
uptywem lat powigkszono o dwa dhugie skrzydta. Mimo to budynek nie
stracit cudownej symetrii i urody.

Stat u stop zielonych wzgorz, ktore wznosity si¢ za nim niczym
gigantyczna kryza eleganta z epoki elzbietanskiej, a biel jego Scian
porazata oczy, odcinajac si¢ od ciemnej zieleni iglastych drzew.

Na tylach domu znajdowat si¢ duzy taras, przed nim zas rozciagaty sig
trawniki 1 ogrod, konczace si¢ dopiero nad brzegiem strumienia. Po
drugiej stronie byly taki, wiosna i latem pelne polnych kwiatow, a jeszcze
dalej lasy, w ktorych dzieci



zbieraly pierwiosnki, lesne dzwonki, stokrotki 1 grzyby, kryjace si¢ w
cieniu porosnigtych mchami drzew.

Po prawej stronie domu stalo kilka mniejszych budynkow, migdzy
innymi domek Toma, stajnie, stodota i szopa. W poblizu potyskiwata tafla
duzego stawu, ktory dziadek Owen kazat wykopac na poczatku lat
czterdziestych. Staw stat si¢ oaza dzikiego ptactwa. Przylatywaty tu
kanadyjskie gesi, kaczki, a nawet czaple. Na jednym z okolicznych drzew
zagniezdzity si¢ sowy.

Dla Claire dolina stata si¢ bezpiecznym portem, symbolem spokoju 1
pigkna. Pokochata ja od pierwszego wejrzenia, zachwycona dzika,
nicokielznana uroda. Teraz, idac w kierunku rzeki i grupy wierzb
ptaczacych, z nadzieja myslala o paru tygodniach, ktore miata spedzi¢ tu
w lecie. Liczyla, ze Natasza rowniez ulegnie urokowi Rhondda Fach.
Byto to wyjatkowe miejsce, pelne wspomnien z okresu dziecinstwa i
mtodosci, wspomnien o Laurze 1 Megan oraz catej rodzinie Valiantow,
ktora data jej tyle mitosci. Valiantowie sprawili, ze czuta si¢ jedna z nich i
naprawde nalezata do ich klanu. Pragng¢ta, aby jej corka poznata Rhondda
Fach i takze weszta do rodziny Valiantow.

Claire spojrzata w niebo, jasnoblekitne, usiane migkkimi, puszystymi
biatymi chmurkami. Co za pigkny dzien, raczej majowy niz marcowy,
ciepty 1 tagodny... W czasie lunchu Laura przepowiedziata, ze w nocy
pogoda radykalnie si¢ zmieni.

- Jutro bedzie zimno, idzie mréz - o§wiadczyta. - Tom martwi sig, ze
zonkile przemarzna 1 nie zakwitna.

Claire obeszta kwietnik 1 ruszyta w kierunku domu, przystajac obok
grupy drzew pod schodzacym ku rzece starym murem, w poblizu miejsca,
gdzie kiedys o maty wtos nie utong¢la.

Przysiadla na drewnianej tawce i zapatrzyla si¢ na Smigajaca po gateziach
wiewiorke. Zwierzatko zniknglo w jakiejs dziupli, a Claire usmiechneta
si¢ na wspomnienie rodziny wiewiorek, ktore wiele lat temu czgsto
bawily si¢ na tarasie domu, umykajac na widok ludzi. Megan opowiadata
jej dzi$, ze ostatnio Tom oswoit wiewiorke, ktora codziennie czekata cier-
pliwie na orzechy 1 inne smakotyki.

Po chwili Claire wstata 1 oparta si¢ o mur, patrzac na rzeke.



Widok ptynacej leniwie wody uspokoit ja 1 pozwolitl odpoczac¢ od
gonitwy mysli.

- Hej, hej!

Claire odwrdcita si¢ z uSmiechem i pomachata do Laury. Potem usiadta
na murze, czekajac na ukochanag przyjaciotke, ktora nadbiegta po paru
sekundach, zar6zowiona 1 zdyszana.

- Szukatam cig, Clarabelle - powiedziala, uzywajac imienia, ktorym
dawno temu nazywata Claire. - Zniknglas tak skutecznie, jakbys$ zapadia
si¢ pod ziemig. Fenice widziata ci¢ idaca w kierunku rzeki, natomiast
babci Megan wydawato sig, ze dostrzegla ci¢ na $ciezce prowadzacej ku
wzgorzom. I w koncu znalaztam cig tutaj, w naszym ulubionym miejscu.
Laura z usmiechem pokrecita glowa.

- Rzeczywiscie posztam najpierw w tamta strong, ale potem skrecitam
tutaj 1 zatrzymatam si¢. Tu jest tak spokojnie, tak cicho... Trudno pozby¢
si¢ dawnych nawykow. Kiedy bytysmy nastolatkami, przychodzitySmy
tu, zeby przemysle¢ swoje problemy, pamigtasz?

- Jak mogtabym zapomnie¢? Wiele razy zastawala$ mnie tutaj we tzach.
- A ty mnie. Pamigtam, ze ostatnim razem okazatas si¢ prawdziwa opoka,
zrodlem spokoju i sity...

- Bylo to tuz po twojej separacji. - Laura usiadta obok Claire. - Nie mogtas
otrzasnac si¢ z przygnebienia.

- Wlasnie. Czyz kobiety nie sa ghupie?

- Czasami. - Laura spojrzata w oczy przyjaciotki. - Nie mialysmy
szczescia, prawda? Nasze zwiazki okazaty si¢ nieudane, ale ty
przynajmniej masz Nataszg.

- Tak. - Claire oparta dton na ramieniu Laury. - Przez wszystkie te lata
bytas wspaniata przyjaciotka. Nie wiem, co bym bez ciebie zrobita 1 jak
mam ci dzickowac...

- Nie musisz za nic dzickowa¢, Claire. - Laura uSmiechngla si¢ z czutoscia
1 zerkngla na niebo. - Tak sig cieszg, ze przyjechatas juz dzis. Jest taka
cudowna pogoda.

- Pigkny dzien - przytakngla Claire, odwracajac na chwilg twarz, aby
Laura nie zauwazyla tez w jej oczach. - Muszg ci co$§ powiedziec.

Laura $ciagneta brwi 1 utkwita baczne spojrzenie w twarzy Claire.

- Co takiego? - zapytala. - Masz jakis dziwny glos...



- Przedwczoraj narzekatas, ze od przyjazdu do Nowego Jorku nie
znalaztam wolnej chwili, zeby wypic€ z toba filizanke kawy. Pamigtasz?
Laura skingta glowa.

- Gdybys tylko powiedziata mi o sytuacji z Dougiem, stan¢tabym na
glowie, zeby zobaczy¢ si¢ z toba wczesniej, ale nie zrobilas tego, a ja
bytam bardzo zaj¢ta sprawa, ktora ma dla mnie ogromne znaczenie. Nie
chodzi mi o sesj¢ fotograficzna...

- Czym bylas zajeta? - W glosie Laury pojawit si¢ ton niepokoju.

- Robitam sobie badania.

- Co ci jest? - Laura nie spuszczata z Claire szeroko otwartych blgkitnych
oCzu. - Jestes chora?

- Tak - powiedziala cicho Claire. - Widzisz, ja umieram. Laura
wyprostowata si¢ gwattownie i zamrugata oczami.

Nie przyjeta do wiadomosci stow Claire, czula jedynie, jak cate jej ciato
ogarnia lodowate zimno. Stonce nadal §wiecito, ale jego blask dziwnie
przygast. Laura pochylifa si¢ ku przyjaciotce 1 mocno chwycita jej reke.
- Nie rozumiem... Jak to, umierasz? Co ci jest? - zapytala zalamujacym si¢
glosem.

- Mam raka piersi - odparta Claire, starajac si¢ mowic spokojnie. Bala sig,
ze znowu ulegnie 'atakowi paniki.

Laura wpatrywala si¢ w nig z niedowierzaniem.

- Mo6j Boze, Claire, tylko nie to! - wykrzykngela. - Nie ty, kochanie...

Nie byta w stanie mowic¢ dalej. Jej twarz pobladta 1 poszarzata, w
niebieskich oczach pojawit sig strach.

- Ale to prawda. Ostatnie par¢ dni spedzitam na badaniach w Centrum
Walki z Chorobami Nowotworowymi przy klinice Sloan-Kettering.

- I tam powiedzieli ci, ze jestes umierajaca? - z trudem wyszeptata Laura.
- Nie tymi stowami - powiedziata Claire. - Lekarze nigdy nie ujmuja tego
w ten sposob. Nie chca pozbawiaé pacjentow nadziei, aleja wiem, ze nie
dozyjeg jesieni. Kiedy liscie zaczna z6tknaé, mnie juz nie bedzie...

- Och, Claire! - Laura bezradnie pokrecita glowa. - Nie moge w to
uwierzy¢! Nie chce!



- Musisz. Bede potrzebowala twojej sity, Lauro. Nie tylko ja...

- Bedg przy tobie, kochanie, mozesz by¢ tego pewna. -Laura otarta mokre
od tez policzki 1 mocno obj¢la Claire.

Dopiero wtedy Claire poddata si¢ rozpaczy 1 wybuchneta ptaczem.
Oparla si¢ o Laurg 1 szlochata glosno, nieprzytomna ze strachu i
zdenerwowania. Mitos¢ 1 przyjazn byly jej teraz potrzebne bardziej niz
kiedykolwiek przedtem. Laura doskonale to rozumiata.
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- Kiedy dowiedziatas sig, ze jestes chora? - zapytata cicho Laura. - W
grudniu, w czasie mojego pobytu w Paryzu? Hercule utrzymywat wtedy,
ze nie wygladasz dobrze 1 bardzo si¢ tym martwit...

- Nie, wtedy czutam si¢ swietnie. Nie przyszioby mi do glowy, ze cos mi
jest, ale najwyrazniej tak bylo - odpowiedziata Claire, wtulajac si¢ glebiej
w poduszki fotela.

Na moment zamkneta oczy i pomyslata, ze databy wszystko, aby
dreczacy ja od dwoch godzin bol w plecach 1 biodrach ustapit.
Wyprostowala si¢ z wysitkiem, siggngta po stojacy przed nia kubek
herbaty, ktory Laura przed chwila przyniosta z kuchni, i z ulga przetkngtla
odrobing goracego ptynu. Herbata byta mocna i stodka. Przywodzita na
mys$l dawno minione szczg§liwe dni, poniewaz to dziadek Owen parzyt
taka wlasnie ,,gornicza herbatg".

Gdy Claire powiedziata Laurze o swojej chorobie, nie pozostaty zbyt
dlugo w ogrodzie. Otarly tzy, uspokoity si¢ i wrocity do domu, gdzie
usadowity si¢ w solarium. Gdy Claire poskarzyta si¢ na zte samopoczucie
1 bole kregostupa, Laura natychmiast pospieszyta do kuchni po herbate 1
srodek przeciwbolowy.

- Masz ochotg teraz porozmawiac? - zapytala ostroznie.

- Tak. Pytaj, o co chcesz, kochanie.

- Zastanawiatam sig, w jaki sposob odkrytas, ze co$ jest nie tak? Znalaztas
guzek w piersi?

Claire pokrecita glowa.

- Nie. Guzek pojawit si¢ pod pacha, dopiero w zesztym



tygodniu. Dziwne jest to, ze pod tym samym ramieniem miesiac
wczesniej wyczutam malenkie zgrubienie. Pomyslatam, ze zatkaty mi si¢
pory, moze na skutek uzycia ztego dezodorantu. Ale to zgrubienie
zniknglo prawie natychmiast, z dnia na dzien.

- I kiedy w kilka tygodni pdzniej wyczutas ten guzek, natychmiast
zglositas si¢ do kliniki Sloan-Kettering...

- Nie, najpierw zadzwonitam do Nancy Brinker. Pamigtasz ja, prawda?
To ta §liczna dziewczyna z Teksasu, ktora dwa lata temu poznatas u mnie
w Paryzu.

Laura skingla glowa.

- Pamig¢tam Nancy, naturalnie. Poszty$émy razem na lunch do Ritza. Jej
siostra, Susan Komen, zmarla na raka piersi 1 wtedy Nancy zalozyta
fundacje¢ do walki z choroba.

- Wiasnie, Fundacje do Walki z Nowotworami Piersi imienia Susan G.
Komen. Nancy zorganizowata tez Wyscig o Lek 1 r6znymi drogami
zebrata wiele miliondw dolaréw na badania naukowe. Poniewaz wie
chyba wszystko o chorobach nowotworowych, zadzwonitam do niej
dostownie w par¢ minut po odkryciu guzka. Nancy natychmiast umowita
mnie na wizyt¢ w Sloan-Kettering.

- A oni przeprowadzili badania?

- Tak, cale mnostwo badan. Lekarz, ktoéry mnie przyjat, byt bardzo
doktadny. Kiedy zorientowat sig, ze guzek jest twardy 1 nieruchomy,
probowat naktu¢ go igla. Sadzit, ze moze to by¢ cysta. Naktucie nie dato
zadnego efektu, wigc skierowal mnie na dalsze badania.

Nagle Claire przerwata 1 potrzasneta glowa.

- Nie chcg ci o tym opowiadac, to strasznie przygngbiajace...

- Ale ja chce wiedzie¢ wszystko, Claire! Musze wiedzie¢, bo tylko w ten
sposob bede mogta ci pomdce radzi¢ sobie z ta choroba!

Claire westchnela ciezko.

- Lekarz kazat mi zrobi¢ mammografi¢ i USG. Potem byla jeszcze
biopsja, badanie szpiku kostnego, badania krwi 1 watroby. W dzien po
zakonczeniu badan postawiono diagnozg... - Claire znowu przerwala na
chwilg. - Jest to nowotwor zto§liwy w czwartym stadium rozwoju.

- Co to oznacza?



- Ze mam bardzo niewielka szanse na wyleczenie. Mniej wiecej pieé
procent...

- Claire... - Laura poczuta, ze nagle zabrakto jej stow. Na jej gardle
zaciskala si¢ twarda obrecz, pod powiekami zapiekly tzy, lecz
swiadomos¢ ogromnej odwagi Claire zmusita ja do zapanowania nad
emocjami. - Ale przeciez wielu kobietom udaje si¢ pokona¢ raka!

- To prawda. Zostan¢ poddana bardzo ostrej 1 agresywnej kuracji, nie ma
jednak gwaracji, ze okaze si¢ skuteczna.

- Czy amputuja ci piers?

- Nie, beda mnie leczy¢ chemia. Lekarze ze Sloan-Ket-tering chcieli,
zebym zostata w Nowym Jorku 1 tu przyjeta pierwsze dawki, ale
postanowitam wraca¢ do Paryza. Odbede kuracj¢ w paryskim Szpitalu
Amerykanskim, podadza mi tam dokfadnie te same leki. Musz¢ wracac,
ze wzgledu na Natasze, a takze moja prac¢ w magazynie...

- Moze jednak bytoby lepiej, gdybys zostala tutaj 1 leczyla si¢ w
Sloan-Kettering. Moje mieszkanie jest przeciez wystarczajaco duze, a
jezeli wolisz, mozesz mieszka¢ tu, w tym domu. Nowy Jork jest blisko, to
tylko dwie godziny drogi. Moglybysmy $ciagna¢ tu Natasze. Chodzitaby
do szkoty na Manhattanie, a na weekendy przyjezdzata tuta;...

Claire pogtadzita ja lekko po rece.

- Muszg wraca¢, Lauro, ale dzigkuje ci z catego serca. Jestes dla mnie
prawdziwym oparciem,

- Przemysl jeszcze to wszystko. ZastanOw sig, czy nie wroci€ na state do
Nowego Jorku... - Pomysle, obiecuje.

- Czy... Czy odczuwasz jeszcze jakies bole, Claire?

- Nie, ale cata jestem obolata, jak przy grypie. Bola mnie kosci.

- Czy co$ ci na to przepisali?

- Tylko tylenol.

Obie kobiety umilkty, pograzajac si¢ we wlasnych myslach.

Claire zastanawiata si¢, czy moéwic dalej, czy bez ogrodek powiedzie¢
Laurze, jak zty jest jej stan. Po chwili namystu zdecydowata, ze nie
powinna tego robic¢. I tak powiedziala juz dosy¢. Nie chciala jeszcze
bardziej obciaza¢ Laury. Moze p6zniej, bezposrednio przed powrotem do
Franciji...

Mysli Laury krazylty wokot przysztosci. Jej najwazniejszym



zadaniem stalo si¢ teraz wspieranie Claire w walce z choroba. Z uporem
czepiala si¢ nadziei, ze chemioterapia powstrzyma rozwoj raka. Starsza
siostra Alison, Diang, przezwycig¢zyla t¢ straszna chorobg wtasnie dzigki
leczeniu chemia i1 byta zywym dowodem, ze jest to mozliwe. Chociaz w
solarium bylto bardzo ciepto, Laura zadrzala. Szok zaczynat powoli
ustgpowac, nadal czuta si¢ jednak bezradna i1 zagubiona. Wiadomos¢

O chorobie Claire powalita ja, a przeciez jezeli chciata pomoc
przyjaciotce, musiata byc¢ silna 1 dzielna.

- Oczywiscie Natasza o niczym jeszcze nie wie - szepneta Claire. - Nie
moge powiedzie¢ jej tego przez telefon, musze by¢ wtedy przy niej.
Bedzie potrzebowata pociechy...

- Masz racje. - Laura dopiero teraz pomyslata o reakcji Nataszy. - A
Philippe? Kiedy mu powiesz?

- Nie mam zamiaru go o tym informowac¢. W kazdym razie jeszcze nie
teraz.

Laura kiwneta glowa, chociaz odpowiedz Claire trochg ja zaniepokoita.
- Czy mogg powiedzie¢ babci Megan? - zapytata po chwili. - Mysle, ze
powinna wiedziec...

Claire zawahata si¢ 1 przygryzta wargg.

- Nie sadzisz, ze bedzie to dla niej za duzy wstrzas?

- Babcia Megan jest twarda, sama o tym wiesz. Zreszta

1 tak zaraz si¢ zorientuje, ze co$ jest nie w porzadku, wystarczy jej jedno
spojrzenie na moja twarz. Nie potrafig¢ ukry¢ niepokoju i zmartwienia,
Claire. - Wigc powiedz jej. Zgadzam sig z toba, babcia Megan powinna o
wszystkim wiedziec.

Dopiero po powrocie do swego pokoju Laura mogta da¢ upust rozpaczy.
Usiadta na kanapie pod oknem i wybuchneta ptaczem. Sama wstrzasnicta
| przerazona, myslala teraz przede wszystkim o tym, co czuje jej
przyjaciotka. Zdawala sobie rowniez sprawg, ile bolu i cierpienia czeka
jeszcze Claire. Serce Sciskato jej si¢ na sama mysl o tym. I wiedziata
jeszcze jedno - musi wzia¢ si¢ w gars¢, zapanowaé nad rozpacza, zeby
stuzy¢€ jej pomoca. W glgbi serca czula, ze Claire moze nie wygrac tej
bitwy. Sama Claire miata przeciez Swiadomos¢, ze chemioterapia moze
okaza¢ si¢ nieskuteczna, Laura nie chciata jednak dopusci¢ do siebie
zwatpienia.



Pomyslata o Hercule'u, ktory juz w grudniu dostrzegt cos niepokojacego
w wygladzie Claire. Laura niczego wtedy nie zauwazyta, Claire czula si¢
znakomicie. Pamigta, jak Hercule powiedzial jej, ze w pewnej chwili
twarz Claire skojarzyta mu si¢ z poSmiertna maska... Laura zadrzata.
Dlaczego nie zaciagneta jej do lekarza, dlaczego nie okazata si¢ bardziej
czujna? Westchngla 1 otarla oczy. Musi wziac€ si¢ w gars¢, ptacz nie
pomoze ani Claire, ani jej samej. Musi by¢ twarda jak skata, silna 1
dzielna. Claire jej potrzebuje.

,Moja najdrozsza przyjaciotka... Czy muszg ja stracic?". Nie wyobrazata
sobie, ze pewnego dnia moze zosta¢ sama. To niemozliwe, aby Claire
miala nie towarzyszy¢ jej w troskach 1 radosciach, nie zestarze¢ si¢ razem
z nia... Mieszkaty daleko od siebie, lecz nigdy nie przestaty by¢ sobie
roOwnie bliskie jak w okresie dziecinstwa 1 wezesnej mtodosci. Byty jak
siostry...

Laura odetchngla gleboko 1 powoli wstata. W tazience umyta twarz zimna
woda, przeczesata wlosy i spryskata si¢ ulubiona woda toaletowa. Kiedy
byta juz gotowa, ruszyta do pokoju Megan.

W koncu korytarza zatrzymata sig przy wysokim oknie i1 spojrzata na
widoczne w oddali wzgorza. Wznosily si¢ ku niebu, ktorego kolor
przybladl nieco w przejrzystym jak krysztat swietle pdznego popotudnia.
Wzgorza wydawaly si¢ obrysowane srebrzysta linia. ,, Tyle pigkna jest na
swiecie -pomyslata Laura. - I tyle bolu, tyle cierpienia". Zadrzata.
Odwrdcita si¢ 1 zapukata do drzwi Megan. Kiedy Megan nie
odpowiedziata, Laura przytozyta ucho do drzwi 1 chwile nastuchiwata.
Miala juz zapuka¢ powtornie, kiedy z wewnatrz dobiegt ja glos babki.

- Wejdz, Fenice!

- To ja, babciu. - Otworzyta drzwi i weszta do pokoju. -Chcesz, zebym
zawotata Fenice?

- Nie, kochanie. Myslatam, Ze to ona, bo obiecala przynies¢ mi,,The New
York Timesa". Dzi$ rano nie doczytatam artykutu, ktory mnie
zainteresowal. - Megan usiadta na t6zku 1 oparta si¢ o poduszki.

- Zaraz pojde po gazete. Fenice mogta zapomnie€, a moze zajgta jest
podwieczorkiem. Wiesz, jak si¢ stara, kiedy ty przyjezdzasz do Rhondda
Fach.



- Wiem, wiem. - Megan spojrzata na Laurg i poklepata skraj materaca. -
Siadaj, kochanie. Wygladasz, jakbys przyszia powiedzie¢ mi co$
waznego.

- Skad wiesz?

- Widze, jaki masz wyraz twarzy. Jeste§ zmartwiona, nieSpokojna... No,
dalej, wyrzu¢ to z siebie. Na pewno nie jest tak zle, jak ci si¢ wydaje.

- Obawiam sig, ze tym razem nie masz racji. - Laura usiadta na brzegu
t6zka 1 wzigta w dionie pomarszczona, usiang watrobianymi plamami
reke Megan.

Babka utkwita w niej przenikliwe spojrzenie.

- No, méw. Wal prosto z mostu. To najlepszy sposéb na przekazywanie
ztych wiadomosci.

- To bedzie dla ciebie bolesne. Chceg, zebys byla przygotowana...

- Przywyktam do wstrzaséw, Lauro. Zycie mnie do nich przyzwyczaito.
- Chodzi o Claire, babciu. Jest powaznie chora, ma raka piersi. Boi sig, ze
zostalo jej tylko kilka miesigcey...

Megan wciagneta gwattownie powietrze i opadta na poduszki. Jej twarz
pobladta, oczy miata zamknigte. Kiedy je znowu otworzylta, byty pelne
tez.

- Och, m¢j Boze, biedne dziecko! Jest taka mloda, ma dopiero trzydziesci
szes¢ lat...

- Serce mi pgka, babciu. - Laura sig rozptakata.

- Powiedz mi wszystko - polecita Megan, nie spuszczajac wzroku z
twarzy wnuczki.

Laura skrupulatnie powtorzyta wszystko, co wczesniej ustyszala od
Claire.

- Probowatam namoéwic ja, zeby wrocita do Nowego Jorku, ale ona nie
chce - zakonczyta. - Woli zacza¢ chemioterapi¢ w Szpitalu
Amerykanskim w Paryzu.

- Styszatam, ze to doskonaty szpital - mrukneta Megan, marszczac brwi. -
Tak czy inaczej, zgadzam si¢ z toba. Byloby znacznie lepiej, gdyby
wrocita do domu. W Paryzu nie ma przeciez nikogo bliskiego, prawda?
- Jest tam Hercule,

- No, tak, zapomniatam. To cudowny czlowiek 1 na pewno postara si¢
zrobi¢ dla niej wszystko, co w jego mocy, ale tu



Claire moze liczy¢ na nas. JesteSmy jedyna rodzina, jaka kiedykolwiek
miata.

- Moze uda si¢ ja przekonac, babciu.

- Musimy probowac, kochanie. Na pewno bedzie chciata skontaktowac
si¢ ze swoim bylym mgzem 1 Rosa...

- Nie sadz¢. Powiedziata, ze na razie nie chce tego robic.

- Ale przeciez musi ich zawiadomic¢! - wykrzykneta Megan. - Musza
wiedzie€ o jej chorobie ze wzgledu na Natasz¢! Moze ty powinnas
zadzwoni¢ do Philippe'a...

- Przestan, babciu! Nie moge postgpowaé wbrew zyczeniu Claire. Nie
mogg stara¢ si¢ zmienic jej zycia. Claire musi mu sama o0 wszystkim
powiedzieC.

- Masz racje - przytakngta Megan, powoli spuszczajac nogi na podtogg. -
Czy Claire zejdzie na herbatg?

- Chyba tak. Uzgodnily$my, ze najpierw ja powiem ci o jej chorobie.
Pomac ci wstaé, babceiu?

- Tak, dziecko. Tym razem rzeczywiscie potrzebuje twojej pomocy.

- Jak to przyjeta? - zapytata Claire, patrzac na stojaca w drzwiach Laure.
Lezala na t6zku, przykryta puchowa kotdra.

- Ze swoim zwyklym stoicyzmem - odparta Laura 1 uSmiechng¢ta sie
lekko. - Babcia Megan przypomina stary okret wojenny. Przywykta do
wstrzasow 1 gwattownego ostrzatu, ma za soba niejedna katastrofg, ale
mimo wszystko utrzymuje si¢ na powierzchni. Bardzo si¢ zdenerwowata i
martwi si¢ o ciebie, to oczywiste. Jest tego Samego zdania co ja - uwaza,
ze powinna$ wroci¢ do domu, by¢ teraz z rodzina.

W oczach Claire zablysty 1zy. Otarla je szybko i zamrugata powiekami.

- Och, Lauro, co za szczg¢$cie, ze mam ciebie 1 babcig Megan. Sama wasza
obecnos¢ przynosi mi ulgg, ale na razie musz¢ wroci¢ do Paryza. Pozniej
zobacze, jak si¢ wszystko utozy.

- Nie zapomnij tylko, ze obiecatas to doktadnie przemysle¢. Stuchaj,
babcia pytata o Philippe'a. Chciata wiedziec¢, kiedy powiesz mu o swojej
chorobie.

- Nie wiem...



Claire odrzucita koldre i podniosta si¢ z 16zka. Staneta przed kominkiem i
dtuga chwilg wpatrywata si¢ w ptomienie.

- Usiadzmy - powiedziata. - Chcg porozmawiac z toba na inny temat.
Laura przysuneta dwa krzesta 1 usiadta na jednym z nich.

- O co chodzi, kochanie? - zapytata. - Czy ma to jaki$ zwiazek z choroba?
- Tak, oczywiscie. Bardzo martwig si¢ o Natasze. O jej przysztos¢. W
lecie skonczy pigtnascie lat, ale to tak mato... Jest taka mtoda, chociaz
moze wydawac si¢ dojrzata jak na swoj wiek...

Claire odwrocita glowe 1 utkwita spojrzenie w twarzy przyjacioiki.

- Zaopiekujesz si¢ Natasza, kiedy umre? - zapytata. - Do czasu, kiedy
bedzie troche starsza?

- Oczywiscie! - wykrzykngla Laura, zaskoczona niepewnoscia brzmiaca
w glosie Claire. - Przeciez wiesz, ze kocham Nataszg.

- To dobra dziewczyna, nie sprawi ci zadnych ktopotow... Claire umilkta.
Nie mogla mowi¢ dalej. Odchrzakneta kilka

razy 1 spuscita glowe. Wzruszona do tez Laura chwycila reke przyjaciotki
1 Scisneta ja mocno. Potem uklgkta przed Claire 1 uniosta jej glowe,
probujac zajrze¢ w twarz.

- Myslatas, ze odmowig? - zapytala tamiacym si¢ gtosem.

- Nie. - Claire westchngela cicho. - Jak moglabym tak pomysle¢? Ale jest
mi bardzo cigzko... Moze nie bedzie mnie przy niej, kiedy bedzie
dorastata, kiedy skonczy studia, wyjdzie za maz... Moze nigdy nie
zobacze¢ swoich wnukow...

- Och, kochanie, btagam cig, nie poddawa;j si¢! Musimy walczyc!
Moéwitam ci, tyle kobiet zyje mimo...

- Ale nie ja - przerwala jej Claire, ze wszystkich sit starajac si¢ nie ptakac.
- Mam przerzuty na wezly chtonne, kosci, najprawdopodobniej watrobe...
Zapewne nie dozyj¢ jesieni...

Po jej policzkach poptynety tzy, ktorych nie bylta juz w stanie
powstrzymac. Przerazona Laura obje¢ta mocno przyjaciotke. Przytulily sig
do siebie, probujac znalez¢ pocieche we wzajemnej bliskosci. Diugo
szlochaty cicho, ale ptacz nie przyniost im ulgi. To wtedy Laura
uswiadomita sobie, ze los Claire jest przesadzony.



Podniosta si¢ z kolan 1 osuszyla twarz chusteczkami. Potem zaniosta
pudelko Claire, ktora nadal siedziata przy ogniu. Uptynglo jeszcze kilka
chwil, nim Claire odzyskala panowanie nad soba.

- UsiadZ obok mnie, dobrze? - poprosita. Laura skingta glowa.

- Powiedz mi, Claire, co jeszcze cig drgczy.

- W przysztym tygodniu, kiedy wrécimy do Nowego Jorku... Widzisz,
chcialabym, zeby$my umowily sig z twoim adwokatem, albo
jakimkolwiek innym prawnikiem, 1 podpisaly dokumenty, zgodnie z
ktorymi zostaniesz prawna opiekunka Nataszy.

- Oczywiscie, jezeli tego chcesz.

- Tak.

- A jej ojciec?

- Nigdy nie zachowywat si¢ jak ojciec i teraz tez nie zechce si¢ nia
opiekowac. Mozesz mi wierzyc.

- Czy nie bedzie nam potrzebna jego zgoda?

- Nie. Sad zdecydowat, ze tylko ja mam sprawowac opieke nad Natasza 1
to ja mam glos decydujacy w kwestii wizyt Philippe'a. Tak czy inaczej,
Philippe nie bedzie si¢ niczemu sprzeciwial, to nie w jego stylu. Jak
moglby opiekowac si¢ corka w Zairze, gdzie przez co najmniej pot roku
odbywa zwykle kwarantanng? A poza tym ma te swoje kobiety... Natasza
utrudnitaby mu zycie.

Laura milczata.

- Zadbaj o nia, Lauro - ciagneta Claire. - Jezeli tego nie zrobisz, nie
zaznam chwili spokoju, nawet w grobie...

- Nie mow tak, Claire! Dobrze wiesz, ze zrobi¢ wszystko, by Natasza byla
szczesliwa. Obiecuje ci, ze bede si¢ nig opiekowac tak dtugo, jak dtugo
bedg jej potrzebna, a jezeli zechce, nawet przez cate zycie. Kocham ja jak
wlasne dziecko.

- Wiec moge by¢ spokojna? - Claire utkwita zielone oczy w twarzy
przyjaciofki.

- Mozesz by¢ zupehnie spokojna - o§wiadczyta Laura. Claire usmiechngta
si¢ pogodnie, po raz pierwszy od wielu dni.
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Praca zawsze sprawiata Laurze ogromna przyjemnosc¢, teraz jednak stata
si¢ jej jedynym ratunkiem 1 ucieczka. Pochtonigta licznymi zajgciami,
mogla przynajmniej przez parg¢ godzin nie mysle¢ o chorobie Claire. Na
szczgscie dla samej siebie, pracowata zbyt cigzko, aby znalez¢ czas na
zastanawianie si¢ nad problemami, ktorych nie byla w stanie rozwiazac. |
byla z tego zadowolona.

- Muszg jak najwigcej pracowac - powiedziata w rozmowie z Alison,
ktora stale upominata ja, aby nieco zwolnita. -W ten sposob radzeg sobie z
rzeczywistoscia, z rakiem Claire 1 moim rozwodem. Jezeli przystang
chociaz na chwilg, wpadn¢ w histeri¢ 1 zupehie si¢ rozsypig.
Wspolniczka Laury uznata widaé¢ stuszno$¢ tych argumentdw, bo nie
komentowata juz wigcej jej zachowania. W kwietniu i maju Laura cztery
razy wyjezdzata do Londynu na spotkania z sir Maximilianem Western,
ktorego kolekcje reorganizowata i uzupetniata. Do Nowego Jorku zawsze
wracala przez Paryz, gdzie zatrzymywala si¢ na dzien lub dwa u Claire i
Nataszy.

Claire byta w trakcie intensywnej chemioterapii i ze wszystkich sit
walczyta o zycie. Laura nie przestawata si¢ modli¢, aby leczenie okazato
si¢ skuteczne 1 doprowadzito do remisji choroby.

Podczas krotkich z konieczno$ci wizyt w Paryzu byta petna podziwu dla
czternastoletniej Nataszy, ktora zdumiewajaco dobrze radzita sobie ze
straszna sytuacja - stata si¢ zrodtem sily dla matki oraz najczulsza
towarzyszka 1 przyjaciotka, ktora byta przy Claire w dzien i w nocy.
Najbardziej jednak zaskoczyla Laurg niezwykta energia Nataszy i jej
praktyczne podejscie do zycia.



- Mozna powiedzie¢, ze Natasza zreorganizowata zycie matki 1 swoje -
powiedziala Laura do Douga pewnego czerwcowego wieczoru.

Doug, ktory przyjechat do Nowego Jorku w sprawach zawodowych,
zadzwonil do biura 1 zaprosit ja na kolacje. Umowili si¢ na ostatni
wieczor przed jego powrotem do Los Angeles.

Teraz siedzieli przy stoliku w Felidii, swojej ulubionej wioskiej
restauracji 1 Doug stuchal hymnow pochwalnych na czes¢ Nataszy.

- Zreorganizowala? - zapytal, przygladajac si¢ Laurze. -Nie jestem
pewien, co masz na mysli, zwlaszcza ze mowimy o nastolatce...

- Natasza twardo stapa po ziemi, Doug. Jest praktyczna, rozsadna,
spokojna... To niesamowite. Zajmuje si¢ wszystkim - optaca rachunki,
wyptaca pieniadze z konta, wydaje polecenia gospodyni, prowadzi dom. -
Laura usmiechneta si¢ lekko. - Weszta w rolg¢ matki i teraz to ona opiekuje
si¢ Claire. Wiesz, ze zawsze byta bardzo dojrzata, ale nie sadzitam, ze ma
w sobie tyle madrosci. Oczywiscie, nie bez znaczenia jest to, ze jako
jedynaczka zawsze duzo przebywata w towarzystwie dorostych. Claire
wychowala ja na niezalezna mtoda osobg, to od razu widac.

- A Claire... - Doug przerwat i spojrzat z troska na Laure. - Jakie sa jej
szanse na powrét do zdrowia?

- Obawiam sig, ze niewielkie. - W glosie Laury pojawit si¢ ton rezygnacji
| ogromnego smutku. - Modlg si¢, zeby choroba przeszta w stan uspienia,
ale na razie nic nie wiadomo.

Doug, doskonale rozumiejac nastrdj Laury, przykryt jej dton swoja.

- Strasznie mi przykro, ze jest taka chora - powiedzial. -Zawsze bylyscie
sobie bliskie jak siostry. Wiem, Zze umierasz ze zmartwienia.

- To prawda, ale jestem rowniez bardzo dumna z Claire. Gdybys ja
widzial, tez bys ja podziwial. To najodwazniejsza osoba, jaka znam.
Doskonale znosi kuracjg, chociaz przyjmuje ogromne dawki lekow, ktore
daja wyjatkowo nieprzyjemne efekty uboczne.

- 7 tego, co wiem, sa straszne.



- Claire ma nieustanne mdtosci, wymiotuje, no 1 stracita wszystkie
wlosy...

- Nie, nie jej pigkne rude wtosy! Tak lubita, kiedy nazywatem ja ,,Ruda".
- Wiem. Na szczgscie Natasza 1 Hercule wpadli na pomyst, zeby kupic jej
peruke, wspaniala, ruda peruke z prawdziwych, krotkich lokow. Wyglada
w niej doskonale, szczerze mowiac, trudno poznac, ze nie sa to jej wlasne
wlosy. Natasza 1 Hercule kupili ja w najlepszym zakladzie perukarskim w
Paryzu, gdzie zaopatruja si¢ gtdéwnie aktorki teatralne i filmowe. Claire
bardzo si¢ stara prowadzi¢ normalne zycie.

- Ale przestata chyba pracowa¢ w magazynie? - zapytatl Doug.

- Troche pracuje. Wiasciciel dat jej urlop, ale Claire przychodzi do
redakcji, kiedy czuje si¢ na sitach, czasami chociaz na p6t dnia. Wydaje
polecenia i wskazdéwki z domu, w domu tez redaguje 1 wybiera teksty.
Mniej wigcej co dziesiec dni caty zespot zbiera si¢ u niej w mieszkaniu.
Wiasciciel chee, zeby wrécita do pracy na pehy etat, kiedy tylko jej stan
si¢ poprawi. Jest peten zrozumienia i placi jej taka sama pensjeg jak
poprzednio, dzigki Bogu.

- A jak to wszystko znosi Hercule? - Doug obracat w palcach kieliszek z
czerwonym winem.

- Nawet nie pytaj. Na poczatku byt zrozpaczony. Wiesz, ze ja kocha, a
poza tym jego zona, Veronica, umarfa na raka. Najpierw dlugo nie mogt
otrzasnac si¢ z przygnegbienia, a potem mato nie oszalat z wsciektosci na
samego siebie. MoOwitam ci, ze juz w grudniu podejrzewal, ze Claire jest
chora. Czuje si¢ winny, ze nie zmusit jej wtedy, by poszia do lekarza, a ja
doskonale go rozumiem, bo tez mam ogromne wyrzuty sumienia. Tak czy
inaczej, Hercule jest idealnym przyjacielem. Dba o Claire, jest serdeczny
1 czuly, wspiera ja w trudnych chwilach... Kiedy mysle, ze Hercule jest
przy niej, oddycham z ulga.

- To bardzo dobry cztowiek. A co z Philippe 'em? Czy Claire powiedziala
mu, ze jest chora?

- Tak. Przekonalam ja, Zze powinna to zrobi¢. Oczywiscie Natasza bardzo
mi pomogta. Philippe ma prawo wiedzie¢. W zesztym miesiacu
namowitySmy ja, zeby zadzwonita



do niego do Atlanty. Polecialam wtedy do Paryza na dtugi weekend.

- Co Philippe robi w Atlancie? Znowu ma wyktady w Centrum Kontroli
Chorob Wirusowych?

- Nie, Philippe pracuje tam teraz na stale, od maja. W grudniu zesztego
roku odbyt serig¢ rozmow z kierownictwem osrodka. Powierzyli mu
bardzo odpowiedzialne stanowisko.

- To powazna zmiana. - Doug uniést lekko brwi. - Jeszcze niedawno
pracowat jako wirusolog w Zairze, a teraz siedzi za biurkiem...

- To prawda, ale chyba bardzo potrzebowat takiej zmiany. Kiedy
rozmawiatam z nim przez telefon, nie ukrywal, ze byt juz bardzo
zmgcezony pobytem w Zairze. Mowil nawet, ze czuje si¢ wypalony.

- Dobrze go rozumiem. Czy Philippe wie, ze jestes opiekunka prawna
Nataszy?

- Tak. Nalegatam, aby Claire mu o tym powiedziala. Babcia Megan ciagle
powtarzata nam, ze Philippe musi o tym wiedzie¢, 1 stusznie. Jest przeciez
ojcem Nataszy.

- Jak to przyjal? - ostroznie zapytat Doug.

- Bardzo dobrze. Nie widziatam wyrazu jego twarzy, ale rozmawiat ze
mna zupelnie normalnie 1 spokojnie. Stwierdzit, ze dziewczyna w wieku
Nataszy potrzebuje obecnosci kobiety. Oczywiscie Claire powiedziala
mu, ze moze widywac si¢ z corka, kiedy zechce.

- To dobrze... - Doug napit si¢ czerwonego wina i odstawit kieliszek. -
Stuchaj, Lauro, wziglas na siebie ogromna odpowiedzialnos¢. Jesli
Claire... Jesli Claire nie wyzdrowieje, bedziesz musiata zajac si¢
wychowaniem nastolatki. Nie jest to najlatwiejsze zadanie, zwlaszcza
biorac pod uwage, w jakiej epoce zyjemy.

- Wiem, ale jakos sobie z tym poradzg. Po prostu czuje¢, ze potrafi¢ temu
sprosta¢, Doug. Natasza to wspaniala dziewczyna.

- Przewroci to do géry nogami cate twoje zycie.

- Duzo zdarzen wywiera wpltyw na nasze zycie, kochany. -Laura patrzyta
Dougowi prosto w oczy. - Tak to juz jest. Rozwod tez zmienia zycie. W
kazdym razie zmienit moje.

Doug ujat jej reke.



- Przepraszam cig, Lauro. Bardzo mi przykro, ze nam si¢ nie udalo.

- Wiem. Mnie tez jest przykro.

- Martwig si¢ o ciebie, dlatego mowig o tej sytuacji z Natasza.

- Nie martw si¢, Doug. Poradze sobie. Nawet jezeli dojdzie do tego, ze
bede musiata wychowywa¢ Natasze.

- Oczywiscie. - Doug ztozyt delikatny pocatunek na jej dloni. - Jestes
bardzo silna i dzielna. Zawsze ci¢ podziwiatem. Niewiele jest takich
kobiet jak ty.

Twarz Laury rozjasnit serdeczny u§miech.

- Dzigkuj¢ za mite stowa, ale wydaje mi sig, ze na Swiecie zyje duzo
silnych kobiet, odwaznych, odpowiedzialnych, lojalnych i pelnych woli
walki. Pomysl o babci Megan - ona jest po prostu niezwyci¢zona.

- To prawda. Ale w tobie jest co$ innego... Zauwazytem to od razu, kiedy
tylko ci¢ poznatem.

- Tak, mowites mi o tym. Wracajac do wazniejszych spraw - Claire chce,
zeby Natasza stala si¢ czgscia rodziny Valiantow.

Doug patrzyl na nig ze zdumieniem 1 niedowierzaniem.

- Przeciez rodzina Valiantow to tylko ty, Lauro.

Laura przetkneta duzy tyk kawy, wyprostowata si¢ 1 utkwita w jego
twarzy spokojne spojrzenie biekitnych oczu.

- Nie, jest jeszcze moja matka, babcia Megan 1 Dylan. Nie mdwiac o
moich dwach ciotkach, Rhianon i Carze.

Doug pokrecit glowa.

- Dylan tkwi w Londynie, pracuje dla ,,Time'a" 1 zmaga si¢ z wszystkimi
swoimi kobietami. Trudno powiedzie¢, zeby odpowiedzialnos¢ byta jego
szczegOlnie mocna strona. Twoja matka spgdza caty rok, malujac freski w
roznych egzotycznych miejscach. Ciotek nie widujesz, poniewaz
zdziwaczaly 1 wcale nie garna si¢ do rodziny, a babcia Megan wkrotce
skonczy dziewigcdziesiat trzy lata. Valiantowie to tylko ty, Lauro.

- Ale ja wcale nie czuj¢ si¢ osamotniona. Naprawdg, wierz mi, nie mam
wrazenia, ze jestem sama...

Doug westchnat.

- Stuchaj, kocham ci¢ 1 zawsze mozesz na mnie liczy¢, ale nie
zapominajmy, ze teraz mieszkam w Los Angeles. Nie



bede mogt czuwac w poblizu, zeby pomodc ci w wychowywaniu Nataszy.
- Moze wcale nie bede¢ musiata jej wychowywac¢! Mam nadziejg, ze nie
bedg... Och, z calej sity trzymam kciuki za Claire! Wierzg, ze pokona tg
chorobe.

Dwa tygodnie p6zniej Laura odbyta podobna rozmoweg z Philippe'em
Lavillardem. Poniewaz od wielu tygodni pracowata takze w czasie
weekendow, w sobot¢ pod koniec czerwca wybrata si¢ po poludniu do
biura, aby przejrze¢ katalogi dziel sztuki, ktore ostatnio nadeszty z
Europy.

Byta wlasnie w potowie jednego z nich, kiedy na biurku zabrzgczat
telefon.

- Art Acquisitions.

- To ty, Lauro? Mowi Philippe Lavillard.

- Och, witaj. - W glosie Laury stycha¢ byto zaskoczenie.

- Jestem w Nowym Jorku - wyjasnit Philippe, jak zwykle szybko
przechodzac do sedna sprawy. - Zastanawiatem si¢, czy moglabys
poswigci¢ mi par¢ minut. Mam nadziej¢, ze nie przeszkodzitem ci w
pracy... - Nie, nie, wszystko w porzadku - odparla bez wahania. -Wpadnij
do mnie do biura, jesli mozesz, dobrze?

Podata mu adres, odtozyta stuchawke i wrécita do lektury. Dziesi¢¢ minut
pozniej Philippe zadzwonit do drzwi.

- Dzien dobry - powiedziala, usuwajac si¢ na bok, aby wpusci¢ go do
recepciji.

- Witaj, Lauro. - Philippe wszedt za nia do biura. - Dzickuje, ze zgodzitas
si¢ spotka¢ ze mna, chociaz nie uprzedzitem ci¢ o swoim przyjezdzie.
Laura skineta glowa 1 wskazata mu krzesto.

- Proszg, siadaj. - Podeszta do biurka 1 zajeta swoje zwykte miejsce. -
Przyjechates na weekend?

- Nie, tylko na dzisiejszy wieczor. Jutro rano wracam do Atlanty. Bylem
umowiony na lunch z kolega z pracy 1 nie miatem pewnosci, kiedy bed¢
wolny, dlatego nie zadzwonitem wczesniej.

- Nic nie szkodzi - odparta Laura. - Na pewno chcesz porozmawiac o
Claire i Nataszy, prawda?

Philippe skinat gtowa.

- Przede wszystkim o Nataszy.



Laura obrzucita go ostroznym spojrzeniem.

- Czy cos sig stato?

- Uwazam po prostu, ze musimy omowi¢ par¢ spraw. -Usiadt wygodnie,
krzyzujac dtugie nogi.

Laura nie byla pewna, o co moze mu chodzi¢, zauwazyta jednak, ze jest
zupehie spokojny 1 najwyrazniej czuje si¢ catkiem swobodnie. Odprezyta
si¢ trochg 1 z mniejszym napigciem czekala na jego nastgpne stowa.

- Odkad dowiedziatem si¢ o chorobie Claire, rozmawialiSmy tylko przez
telefon - zaczat Philippe. - Chciatbym, abysSmy osobiscie wyjasnili sobie
Kilka rzeczy.

- Jakich rzeczy? - zapytata, mruzac oczy.

- Zalezy mi, aby$ wiedziala, ze nie bede sprawiat ci zadnych problemow
w kwestii opieki prawnej nad Natasza. Mowig to oczywiscie na wypadek,
gdyby Claire nie wyzdrowiala...

- Modlg sig, aby nowotwor si¢ cofnat.

- Ja rowniez, musimy jednak pamigtac, ze to czwarte stadium choroby.
Jako lekarz jestem realista, Lauro. Wracajac do najwazniejszej sprawy -
Natasza jest nastolatka 1 potrzebuje obecnosci kobiety. Wiem, ze ja
kochasz 1 bedziesz o nia dbata. Ufam ci, Lauro. Musialem ci to
powiedzie¢. I jeszcze jedno - w tej chwili jestem w Atlancie, ale nie wiem,
dokad w najblizszej przysztosci zaprowadzi mnie praca.

- Nigdy nie podejrzewatam, ze bedziesz robil jakiekolwiek trudnosci -
powiedziata Laura, opierajac si¢ o blat biurka. -Wiem, jak bardzo kochasz
Natasze 1 jak si¢ o nig troszczysz, wigc 1 ja chciatabym ci¢ o czyms
zapewnic¢ - niezaleznie od sytuacji, zawsze bedziesz mogt kontaktowaé
si¢ z nig tak czgsto, jak tego zapragniesz. Jestes jej ojcem 1 ona cig¢ kocha.
Nie ukrywa tego.

- Dzigkuje ci, Lauro. - Philippe usémiechnat si¢ lekko. -Ciesze sig, ze
Nattie zamieszka w Nowym Jorku 1 tu bedzie kontynuowac edukacje. Jest
przeciez Amerykanka.

- Tak...

Laura pomyslata, ze Philippe wydaje si¢ zupetnie pewny, iz jego corka
wkrotce przeprowadzi si¢ do Stanow. Coz, byt lekarzem i1 na pewno nie
ulegat ztudzeniom. Znat stan Claire 1 potrafil postawi¢ diagnozeg.

- Jezeli rzeczywiscie bede musiata zaopiekowac si¢ Nata-



sza, chciatabym, zebys uczestniczyt w jej zyciu i stuzyt jej rada,
zwlaszcza w sprawie dalszego wyksztalcenia - powiedziata.

- Dotoze wszelkich staran. No, wtasnie, jesli chodzi o edukacj¢ Nattie...
Musimy takze porozmawiac o sprawach finansowych. Chcg¢ pokrywac
wszelkie koszty, zwiazane z utrzymaniem 1 szkola Nataszy. Nie moge
pozwoli¢, aby obciazalo to ciebie. Mam nadziejg, ze to oczywiste.

- Wspominates o tym w czasie naszej ostatnie] rozmowy...

- Chce rowniez, zebysmy byli w statym kontakcie telefonicznym. Dzwon
do mnie zawsze, kiedy bedziesz chciala porozmawiac o Nataszy.
Laura kiwngla glowa.

- Wydaje mi sig, ze dobrze si¢ rozumiemy, Philippe. I cieszg sig, ze
mogliSmy porozmawia¢ osobiscie. Jak czuje si¢ twoja matka?
Zatrzymales si¢ u niej, prawda?

- Ma si¢ znakomicie. Tak, zatrzymatem si¢ u niej. Co u Douga?
Patrzyta na niego przez chwilg bez stowa, zastanawiajac sig, jak
odpowiedzie¢ na jego pytanie. Czula si¢ nieswojo i dziwnie niepewnie,
chociaz nie wiedziala, jaka jest tego przyczyna.

- Doug ija... Jestesmy w separacji, Philippe. Rozwodzimy sig.

- Bardzo mi przykro... - W glosie Philippe'a brzmiato olbrzymie
zaskoczenie.

Nagle zabrakto mu stow. C6z za ghlupiec z tego Douga Cassona, zeby
zrezygnowac z tak wspaniatej kobiety jak Laura Valiant... Philippe
zawsze uwazatl ja za wyjatkowa osobe, bardzo inteligentna, a
jednoczes$nie zdolna do mitosci i wspotczucia, petna zrozumienia dla
innych. Probowat si¢ do tego nie przyznawac, ale antypatia, jaka jeszcze
niedawno mu okazywata, sprawiata mu bol. Darzyt Laurg szczera
sympatia, wiedziat jednak, Ze ona patrzy na niego oczami Claire.
Laura byla pigkna kobieta. Philippe nigdy nie widziat tak bigkitnych
OCZuU...

- Duzo masz jeszcze pracy, Lauro? - zapytat pod wptywem impulsu. -
Dochodzi czwarta. Moze dasz si¢ namowi¢ na filizanke herbaty?
Zawahata si¢ na utamek sekundy.



- Dobrze - powiedziata. - Dlaczego nie? Chetnie napij¢ si¢ herbaty,
Philippe.

Przyszto jej do glowy, ze powinna postarac sig, aby jej stosunki z
Philippe'em byly jak najlepsze. Troska o Natasz¢ juz teraz przyczynilta si¢
do powstania wig¢zi mi¢dzy nimi.
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Laura przywykta do oczekiwania, az wielcy biznesmeni znajda chwilg
czasu na rozmow¢ z doradca do spraw sztuki. Uwazali, ze maja prawo tak
si¢ zachowywac¢. Norman Grant nie stanowil wyjatku.

Siedziata w olbrzymiej, bardzo formalnej i emanujacej chtodem recepcji
biura Granta przy Piatej Alei 1 zastanawiala sig, dlaczego miliarder
zgodzit sig, aby architekt wylozyt wszystkie sciany biatym marmurem.
Byt to mato wdzigczny materiat, ktory sprawdzat si¢ tylko jako ozdoba
przestronnych willi w goracych krajach. Biuro Granta wygladato jak
mauzoleum. Albo ogromna toaleta.

Odwrdcita wzrok od jasnowtosej recepcjonistki, ktora siedziata przy
wykonanym ze szkla i stali biurku doktadnie naprzeciwko niej, i
usmiechneta si¢ do siebie. Jedynym bogatym klientem, ktory nigdy nie
kazat jej czeka¢ dtuzej niz kilka minut, byl Maximilian West, ale on
bardzo réznit si¢ od innych biznesmendéw. Byt dzentelmenem.

Spojrzala na zegarek. Czekata na Granta juz od p6t godziny. W innych
okolicznosciach wstalaby 1 wyszta, nie tracac cennego czasu, lecz dzi$ nie
mogla sobie na to pozwoli€. ,,Spokojnie, musisz wygrac¢ - powiedziala
sobie. - Dzi$ masz ostatnig szanse".

Skonczyta przeglada¢ magazyn 1 wtasnie odktadata go na stolik do kawy,
kiedy w drzwiach pojawita sig¢ sekretarka Granta. Laura widziata ja juz
dwa razy, nie ustyszata jednak ani stowa przeprosin czy chocby
wyjasnienia.

- Pan Grant zobaczy si¢ z pania teraz - rzucila sucho kobieta 1
poprowadzita Laur¢ korytarzem prowadzacym do gabinetu szefa.
Norman Grant miat koto sze$¢dziesiatki, byt siwowtosy



1 dos¢ tegi. Na widok Laury podnidst si¢ zza duzego, nowoczesnego
biurka 1 wskazat jej krzesto naprzeciwko siebie.

- Dzien dobry, panno Valiant. Prosz¢ usiasc.

- Dzien dobry, panie Grant - odparta Laura uprzejmie. -Dzigkuj¢ bardzo.
- Nie wiem, dlaczego zgodzitem sig spotkac z pania raz jeszcze, poniewaz
powiedziatem juz wszystko, co mialem do powiedzenia na temat
Tahitanskich snow - oznajmit, nie silac si¢ na wstepne uprzejmosci.

- Potrafig¢ chyba wyjasni¢, dlaczego podjal pan taka decyzj¢. Postanowit
pan spotkac¢ si¢ ze mna, poniewaz zalezy panu, aby unikna¢ procesu.
Rzucit jej niechgtne spojrzenie.

- Obraz Gauguina kupilem najzupelniej legalnie. Nie bedzie zadnego
procesul.

- Wrecz odwrotnie, panie Grant. Sir Maximilian West zamierza wnies¢
sprawe do sadu pod koniec tego tygodnia. Zespot jego prawnikow jest na
to w pelni przygotowany.

Grant zasmial si¢ nieszczerze.

- Sad nie bedzie rozpatrywat takiej sprawy, poniewaz nie ma prawnych
podstaw do procesu.

- Podstawy istnieja. Ostatnio do sadow na calym swiecie trafito wiele
podobnych pozwow. Sprawy zwigzane ze zrabowanymi przez nazistow
dzietami sztuki wychodza na §wiatto dzienne, zarowno w Europie, jak 1 w
Stanach Zjednoczonych. Pewne amerykanskie muzeum, w ktorego
posiadaniu znajduje si¢ obraz Matisse'a, zagrabiony w czasie wojny
zamieszkatej we Francji zydowskiej rodzinie, ma zamiar zwroci¢ go
wlascicielom, jezeli tylko beda w stanie dowie$¢ swego prawa wiasnosci.
Kiedy rozmawiatam z panem kilka tygodni temu, mowitam, zZe sir
Maximilian West moze udowodnic, iz Tahi-tanskie sny nalezaty do
rodziny Westheimow. Dowdd stanowi zdjecie w katalogu kolekeji
Westheimow, ktore zostato panu przestane.

- Nie jestem muzeum i nie mam najmniejszego zamiaru oddac¢ obrazu
Westowi. Kupitem go. Tahitanskie sny naleza do mnie, panno Valiant,
Kazdy, kto ma cho¢ odrobing rozsadku, bez wahania przyzna mi racje.

- Czy naprawde chcialby pan wdawac si¢ w dtuga 1 ktopotliwa sprawe
sadowa? Jest pan biznesmenem, panie Grant,



1 wie pan, ze moze to okazac si¢ bardzo kosztowne, przede wszystkim
jednak czasochtonne.

- Wiem o tym, ale mowitem juz pani, ze zaden sad nie bg¢dzie rozpatrywat
takiej sprawy. Brak podstaw do procesu.

- Bynajmniej. - Laura oparla si¢ wygodnie i zatozyla noge na noge, nie
spuszczajac wzroku pod wrogim spojrzeniem Normana Granta. - Moje
zdanie nie ma tu oczywiscie znaczenia, ale podzielaja je prawnicy sir
Maximiiiana, nie wspominajac o wielu kustoszach i ekspertach.

Grant zamrugat nerwowo. Zaczynat si¢ zastanawiac, jak pozbyc¢ sig tej
niezwykle picknej kobiety w surowym czarnym kostiumie, ktore;
uprzejma pewnos¢ siebie budzita w nim poczucie nizszosci.

- Tracimy tylko czas - warknat. - Popetitem btad, umawiajac si¢ z pania
na dzisiejsze spotkanie. Nie mam nic wigcej do powiedzenia 1 nie zmienig
zdania, wigc prosze mi nie grozic.

- Przedyskutowatam t¢ sprawe z sir Maximilianen! i otrzymatam jego
upowaznienie do zalatwienia jej w jego imieniu. Jestem gotowa
przedstawi¢ panu pewna propozycje. I jeszcze jedno - nie groze¢ panu,
stwierdzam jedynie, ze sir Maximilian West podejmie odpowiednie kroki
prawne, jezeli my, to znaczy pan i ja, nie osiagniemy dzi§ porozumienia.
- Co to za propozycja?

- Wplacimy na panskie konto sume, ktora pigc lat temu otrzymata od pana
Anthea Margolis w zamian za obraz. Zaptacimy panu 6,4 miliona
dolardow.

- Kupitem obraz za znacznie wyzsza sumg!

- Pani Margolis twierdzi co innego. Odwiedzitam ja w Bostonie. Pokazata
mi catag odnosna dokumentac;jg.

Norman Grant zaczerwienit sig, przylapany na ghupim ktamstwie.

- 6,4 miliona dolarow absolutnie mnie nie satysfakcjonuje - oswiadczyt,
odchylajac sie do tytu na obrotowym fotelu.

- Wiem, zZe chce pan otrzymac trzy razy tyle, dziewigtnascie lub
dwadziescia milionow dolarow, powiedzial mi o tym Mark Tabbart. Ale
my tyle nie zaptacimy. - Laura zmierzyta Granta dtugim, chtodnym
spojrzeniem. - Takiej sumy nie zaptaci tez panu nikt inny. Szczerze
mowiac, w ogole nie



wydaje mi si¢, aby znalazt pan nabywce. Obraz zyskat juz zta opinie.

- Oczywiscie ze znajde nabywce - 0znajmit Grant, ignorujac ostatnie
zdanie Laury.

- Raczej nie. Tahitanskie sny stracq warto$¢ rynkowa po konferencji
prasowej, ktora zwotatam na nastepny tydzien.

- Konferencji prasowej? O czym pani mowi?

- Zorganizowalam konferencj¢ prasowa, na ktorej wystapie¢ w imieniu sir
Maximiliana Westa - spokojnie wyjasnita Laura. - Jako jego doradca do
spraw sztuki, opowiem Sswiatu o kolekcji Westheimow, jej historii 1
bezprawnej konfiskacie, dokonanej przez hitlerowcéw w 1939 roku.
Powiem dziennikarzom, ze nazisci ukradli obrazy Westheimow, miedzy
innymi Tahitanskie sny. Ujawnig takze listg kolejnych wiascicieli,
poczynajac od Friedricha Westheima, ktory w 1897 roku kupit obraz od
samego Gauguina. Uswiadomi¢ wszystkim zainteresowanym, ze Josef
Schiller, generat SS, byt ztodziejem, ktory bezprawnie sprzedal obraz
galerii Hermana Seltzera w Wiedniu. - Laura u$miechneta si¢ i pokiwata
glowa. - Te dokumenty to doprawdy fascynujaca lektura. Pokaze rowniez
katalog Westheimoéw i opowiem, jak ksi¢zna Irina Trubecka
przypadkowo znalazta go w jednym z paryskich antykwariatow. To
wspaniata historia. Dziennikarze beda zachwyceni.

- Po co chce pani zwolywac konferencj¢? - wymamrotal Norman Grant. -
To Smieszne...

- Nie zgadzam si¢. Konferencja wzbudzi zainteresowanie opinii
publicznej, a takze wspodlczucie dla sir Maxima, nie moéwiac juz o innych
reakcjach. Tahitanskie sny stana si¢ stawne. Ale oczywiscie nikt ich nie
kupi. Grant si¢ roze$miat.

- Kogo, poza nami i kilkoma kolekcjonerami, obchodzi ten obraz?
Nikogo. Opinia publiczna nie dba o sztukg.

- Doprawdy? Czy wtasnie temu brakowi zainteresowania zawdzi¢czamy
pelne sale muzealne na catym §wiecie? - Laura pochylita sig, patrzac
Grantowi prosto w oczy. - Z moralnego punktu widzenia obraz nie jest
panska wlasnos$cia, panie Grant. Dlatego musi pan podjac decyzj¢
moralna, nie finansowa czy prawna. Mowitam sir Maximowi, ze pan
takze jest ofiara oszustwa, 1 to wlasnie z tego powodu jest gotow zwrdcic
panu sumg, ktora wymienitam. Ale nie moze pan liczy¢



na zysk z obrazu, ktory zostal skradziony jego rodzicom. Rodzice sir
Maximiliana padli ofiara holocaustu, zgingli tylko dlatego, ze byli
Zydami. Jego matka zostata poddana torturom i pobita na $mieré w
Ravensbriick, natomiast ojca zastrzelono z zimna krwia w Oswigcimiu. -
Laura zawiesita glos. - Nie, nie, nie zarobi pan na ofiarach mordu, panie
Grant.

- Nie przyjmuj¢ oferowanej sumy - odpowiedziat zimno.

- Zachowuje si¢ pan nierozsadnie. Dziennikarze nie zostawig na panu
suchej nitki, zwlaszcza kiedy dowiedza sie, ze jest pan Zydem.

Policzki Granta oblal jaskrawy rumieniec.

- Co... Co pani powiedziata? - wyjakal.

- Ze jest pan Zydem, panie Grant. Chodzi pan do ko$ciota unitarianskiego
na Lexington Avenue, zmienit pan nazwisko... Dlaczego nie? Nie ma w
tym nic zlego. Ale nic nie zmieni faktu, ze urodzit si¢ pan jako Norman
Gratowski 1 dorastal na Lower East Side, w mitym zydowskim domu,
panscy rodzice zas, oboje zydowskiego pochodzenia, w ostatniej chwili
uciekli z warszawskiego getta.

Grant milczal. Tym razem rzeczywiscie nie miat nic do powiedzenia.

- Jak to bedzie wygladaé, jezeli pan, Zyd, sprobuje zarobié na obrazie
ukradzionym przez nazistow innym Zydom, ktorzy stracili Zycie w
obozach $mierci? - ciagneta Laura z naciskiem. - Nie wiem, czy wywola
to jakas reakcje ze strony partnerow, z ktérymi prowadzi pan interesy, czy
wptynie to na sytuacje panskiej firmy... Najprawdopodobniej nie, ale kto
WIE...

Wzruszyla lekko ramionami. Grant milczal. Siedziat na obitym czarna
skora obrotowym krzesle 1 wyraznie nie czut si¢ najlepie;.

- Kupit pan zrabowany obraz - powiedziala Laura, wstajac. - Prawowity
wlasciciel domaga si¢ zwrotu 1 jest gotow zwroci¢ panu kwotg, jaka
wytozyt pan pig¢ lat temu. To chyba fair, nie sadzi pan?

- Nie przyjmuje oferowanej sumy - powtorzyt Norman Grant.

Styszac trzasnigcie drzwiami, Alison wybiegla ze swego gabinetu 1
wpadta do recepcji.



- [ co? Zadziatato? - zawotlata. Laura potrzasngta glowa.

- Jeszcze nie.

- Cholera jasna... - wymamrotata Alison i gestem zaprosita Laurg do
swojego pokoju. - Wydawato mi si¢, ze twoj pomyst jest znakomity, ze
musi przynies$¢ efekty - ciagneta, kiedy obie usiadly. - Tego samego
zdania byt sir Maxim. Wtozyla$ tyle wysitku w zebranie informacji na
temat Normana Granta i wszystko na nic...

- Nie powiedzialabym tego. - Laura poprawita si¢ w fotelu. - Uwazam, ze
odniesiemy zwycigstwo. Musimy tylko troche poczekac. Norman Grant
stoczy ze soba walke, ale czuje, ze w koncu si¢ podda.

- Nie jestem pewna. - Alison zmarszczyta brwi. - To twardy facet i raczej
nie ustapi. Chce zarobi¢ na Gauguinie.

- Zaufaj mi - powiedziata szybko Laura. - Grant wie, Zze obraz ma zlg
opini¢. Nie ukrywatam tego przed nim. Mark Tabbart zrezygnowat z
kupna, poniewaz nie chciat mie¢ ktopotdéw i Grant to rozumie. Nikt nie
kupi Tahitanskich snow za dwadzieScia milionow, ani nawet za sze$¢, nie
po mojej konferencji prasowej. Obraz stanie si¢ przedmiotem docho-
dzenia i procesu. Poza tym Norman Grant nie chce znalez¢ si¢ w
zenujacej sytuacji, nie chce, aby $wiat postrzegat go jako Zyda, ktory jest
obojetny na cierpienie ofiar hitlerowcow 1 pragnie odnies¢ korzysci z ich
Krzywdy.

Alison pokrecita glowa.

- Nie zgadzam si¢ z toba, Lauro. Grant to twardy sukinkot 1 nie wierze,
aby przejmowat si¢ tym, co ludzie o nim pomysla.

- Poczekajmy troche, Alison. Pozwdlmy mu przemysle¢ moje argumenty.
- Zadzwonisz teraz do sir Maxima?

- Tak, za chwilg. Z mojego gabinetu.
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Drzwi mieszkania otworzyta Megan. Laura spojrzata na nia zaskoczona 1
weszta do holu.

- Gdzie Lily? - zapytata, obejmujac babke.



- Ma dzien wolny - odparta Megan z usmiechem. - Dlatego zabieram ci¢
na kolacjg.

- Aha... - Laura uniosta lekko brwi. - Ale mowitas, ze Lily przygotuje
moje ulubione danie...

- Tak powiedziatam, to prawda, ale nie bedziesz dzi$ jadta hamburgerow
z ryby w sosie pietruszkowym. - Megan znowu u$miechneta si¢ pogodnie
1 powoli przeszta do salonu. - Napijmy si¢ sherry przed wyjsciem,
dobrze? Jest jeszcze dos¢ wezesnie.

- Dobrze - zgodzita si¢ Laura, idac za babka przez salon do biblioteki.
Nagle przyszto jej do glowy, ze nieobecnos¢ Lily wcale nie byla
przypadkowa. Zacze¢ta podejrzewac, ze Megan starannie zaplanowata
dzisiejszy wieczor. Jej babka miata na sobie czarng suknig i zakiet z
grubej jedwabnej surowki, szyj¢ zdobit naszyjnik z trzech sznuréw peret,
a w uszach tkwity pertowe kolczyki. Nie byto to wprawdzie niczym
wyjatkowym, poniewaz Megan Morgan Valiant zawsze ubierata si¢
bardzo elegancko i podobnie jak druga nie starzejaca si¢ wielka dama,
Brooke Astor, styneta z niepowtarzalnego stylu 1 szyku, ale Laura czula,
Ze co$ wisi w powietrzu.

Napehita kieliszki wytrawna sherry, podata jeden z nich Megan i usiadia
obok niej na kanapie.

- Twoje zdrowie, babciu.

- | twoje, kochanie. - Megan podazyta za spojrzeniem Laury, ktéra
wpatrywala si¢ w obraz nad kominkiem. - Ach, Childe Hassam! Datam ci
go w prezencie na urodziny, ale nie chciatas go wtedy zabra¢. Zdejmiesz
go teraz?

- Nie, babciu. To wspaniaty prezent 1 bardzo ci za niego dzigkujg, ale nie
moge go zabra¢, dopoki nie znajde¢ czegos, co moglaby$ powiesi¢ na jego
miejscul.

- Nie przeymuj sig, wystarczy cokolwiek, na przyktad jakis sztych.

- Znajde dla ciebie pigkna litografig, babciu. Znam twdj gust. A przy
okazji - w przysztym tygodniu powinnas dosta¢ kompletna wyceng
obrazow. Jason wycenit kazdy z osobna, zeby$ mogla w razie czego
sprzedac tylko jeden, albo wszystkie, jak bedziesz wolata. Ale przeciez w
ogole nie musisz ich sprzedawac.

- Zastanowig si¢ jeszcze. Dzigkuje, ze go tu przyprowa-



dzitas, to bardzo mity mtody cztowiek - Megan zerkneta na Laure spod
oka. - Jest zonaty?

- Nie, babciu. Nie probuj mnie swatac, nie jestem nim zainteresowana.

- Szkoda - westchneta Megan. - Powiedz mi, dziecko, co dzieje si¢ z twoja
matka?

- Och, nadal siedzi na wyspach. Maluje.

- Zalozg sig, ze freski! Maggie jest swietng malarka, powinna malowac
obrazy, nie sciany.

- Potrzebuje pienigdzy, babciu.

- Wiem. Twoj ojciec nie zostawit jej zbyt wiele. A skoro juz o tym
mowimy - czy chcesz mie¢ ten moj portret? Zostawitam ci go w
testamencie.

- Bardzo chce 1 dzigkuje, ale na razie wolg mie¢ przy sobie zywy oryginal.
- Jeszcze nie umieram, kochanie, nie mam najmniejszego zamiaru.
Kiedys to jednak zrobig 1 wtedy, jezeli portret przestanie ci si¢ podobac,
zawsze bedziesz mogta wstawi¢ go do lombardu.

- Megan Valiant, nigdy w zyciu nie zrobitabym czegos tak okropnego!
Megan uSmiechngeta sie.

- Nie znam nikogo poza toba, komu zalezatoby na tym portrecie -
mruknela. - Jak tam Doug? Co z rozwodem? Ostatnio nic o nim nie
wspominatas.

- U Douga wszystko w porzadku, rozmawialam z nim wczoraj. Rozwod
zostanie orzeczony lada dzien. Doug doskonale sobie radzi w tej firmie w
Los Angeles, znalazt tez mieszkanie, ktore przypadto mu do gustu i chyba
je kupi. Mam wrazenie, ze Swietnie czuje si¢ w nowym zZyciu.

- Mam nadziejg, biorac pod uwagg, ze rozwiodt sig z toba, aby je
r0Zpoczac!

- To nie byto doktadnie tak, babciu. Megan zignorowata komentarz
Laury.

- Chodzmy juz - oswiadczyta. - Nie chce, zebysmy si¢ spoznity.

- Zamowi¢ taksowke?

- Nie, wynaj¢tam limuzyne na caty wieczor.

- Limuzyng? - zdziwita si¢ Laura. - Dokad si¢ wybieramy? Co to za
restauracja?



- To niespodzianka! - Megan odstawita pusty kieliszek na antyczny stolik
1 wstata. - Wezmg tylko torebke 1 mozemy 1S€.

Laura skingla glowa, obserwujac wychodzaca z biblioteki babke. Megan
byla szczupta, elegancka, trzymata si¢ zupehie prosto. Niesamowita
kobieta. Laura zastanawiala sig, jaka niespodzianke przygotowala. Byta
pewna, ze babcia cos knuje.

Podeszta do wielkiego okna i popatrzyta na Wschodnig Rzeke. Byt
pigkny czerwcowy wieczor. Rzeka ptyngto kilka jachtow 1 todzi;
stanowity mity dla oka widok 1 zapowiedz petnego lata.

- Jestem gotowa, Lauro - zawotata Megan z holu. Laura odwrocila sig i
pospieszyta do wyjscia.

- Proszg, powiedz mi, dokad jedziemy - poprosita, kiedy zjezdzaly winda.
- Mowitam, Ze to niespodzianka. Laura westchngla.

- No, dobrze, niespodzianka, ale ja nie jestem pewna, czy moge mie¢ do
ciebie zaufanie. Masz dzisiaj taki dziwny btysk w oku... Caly twoj wyglad
swiadczy o tym, ze wiesz cos, CZego ja nie wiem.

- Dobry Boze, mam nadzieje, ze wiem troche wigcej niz ty, dziecko!
Jestem trzy razy starsza od ciebie 1 przebieglam juz tor wyscigowy kilka
razy wigce;j.

Laura rozesmiata si¢ i wsuneta reke pod tokie¢ Megan. Wyszty z windy i
ruszyty w kierunku czekajacego na nie samochodu. Laura nigdy dotad nie
widziala kierowcy limuzyny, natomiast Megan najwyrazniej znata go
dos¢ dobrze.

- Dobry wieczor, Peter - powiedziata. - To moja wnuczka, panna Laura
Valiant.

- Dobry wieczor pani - odpart kierowca z uprzejmym uktonem.

Laura postanowila, ze na razie nie bedzie zadawac¢ zadnych pytan.
Usiadta wygodnie 1 spojrzata przez okno, nie skupiajac uwagi na Megan,
ktora rozmawiala z kierowca o jego rodzinie. Zauwazyta, ze jada
Pierwsza Aleja w kierunku centrum, skrecaja we Wschodnia
Piec¢dziesiata Siddma, a nastepnie w Y ork Avenue. Nie miata pojecia, jaki
moze by¢ cel podrdozy. Kiedy mingli jeszcze pare przecznic oraz East End
Avenue,



zaczela podejrzewac, ze Megan ma zamiar ztozy¢ wizyte komus ze
swoich znajomych.

Nagle przyszto jej do gtlowy najbardziej oczywiste wyjasnienie. Miala
nadziejg¢, ze babka nie ma zamiaru bawic¢ si¢ w swatke, tak jak robita to
parg tygodni temu. ,,0, nie, tylko nie to", pomyslata Laura.

Samochdd zatrzymat si¢ przed jedna z picknych, przedwojennych
kamienic na East End Avenue, w poblizu Wschodniej Osiemdziesiatej
Szostej. Kierowca zaparkowat 1 pomogl Megan wysias¢. Laura ujela ja
pod ramig i poprowadzita do wejscia.

- Kto zaprosit nas na kolacje? - zapytata Laura, gdy znalazty si¢ w holu.
- Rosa Lavillard.

Przez chwilg Laura nie wiedziala, co ma powiedziec.

- Dlaczego to zrobitas, babciu? - zawotata w koncu. -Nie moge zjes¢ z nia
kolacji.

- Dlaczego?

- Poniewaz Claire wcale by si¢ to nie spodobato! Dobrze wiesz, ze nie
moge denerwowac jej teraz, kiedy walczy o zycie!

Megan skingta glowa.

- Wiem, ze Claire jest bardzo dzielna i nie nalezy jej martwic -
powiedziata powaznie. - W jaki sposob miataby si¢ jednak o tym
dowiedziec¢, jezeli ty zatrzymasz t¢ informacje dla siebie?

- Bede¢ miata poczucie, ze zachowatam si¢ nielojalnie!

- Znam twoja lojalnos¢ 1 uczciwos¢, Lauro, ale to naprawdg tylko kolacja.
Chodzmy na gore i nie robmy z siebie widowiska.

- Babciu, ja nie mogg...

- Lauro, zachowuj si¢ rozsadnie - przerwata jej Megan. -Postuchaj mnie -
niewykluczone, ze wkrotce bedziesz musiala zajac si¢ Natasza. Potrzebna
ci bedzie pomoc, chociaz w tej chwili tak nie uwazasz. Pomoc ze strony
Rosy i Philippe'a. Oczywiscie, ja tez bedg starata si¢ ci pomoc, ale jestem
juz starg kobieta, nie bedziesz miata ze mnie wielkiego pozytku. Jestes
sama, wlasnie si¢ rozwodzisz 1 nie dasz sobie rady bez wsparcia innych.



- Ale Rosa Lavillard... Sama nie wiem, babciu...

- Za to ja wiem. Rosa jest uczciwa, dobra, serdeczng kobieta, ktora z
calego serca pragnie lepiej pozna¢ swoja wnuczke. Bardzo kochasz
Claire, ja takze, ale obawiam sig, ze to z jej winy jeste$ uprzedzona do
Rosy. Rosa nie jest twoim wrogiem ani wrogiem Claire. Chodzmy juz, i
tak jesteSmy spoznione.

Megan otworzyta drzwi windy 1 z wysoko podniesiong glowa weszta do
kabiny. Laura zrozumiata, ze musi jej towarzyszy¢. W milczeniu
wjechaly na szoste pigtro 1 kilka sekund p6zniej stangty pod drzwiami.
Otworzyta im Rosa.

- Dobry wieczor, Megan... Panno Valiant... Prosze, wchodzcie.

- Przepraszam za spOznienie, to moja wina - powiedziata Megan,
wchodzac do holu 1 $ciskajac reke Rosy.

- Dobry wieczor, pani Lavillard - odezwata si¢ Laura.

- Mam na imi¢ Rosa. Wolg, kiedy przyjaciele i znajomi tak si¢ do mnie
Zwracaja.

- Prosze¢ wigc 1 do mnie méwic po imieniu.

Rosa zaprowadzita je do duzego salonu z oknami wychodzacymi na East
End Avenue i East River. Pokoj byt bardzo wysoki i jasny, urzadzono go
picknymi francuskimi antykami, w klasycznym stylu. Laura natychmiast
zauwazyla, ze w salonie dominuje biel i jasne, pastelowe kolory. Wysokie
porcelanowe lampy z abazurami z biatego jedwabiu, serwantka petna
starej porcelany 1 dwa lustra w poztacanych ramach $wiadczyty o
doskonatym guscie wiascicielki. Na $cianach znajdowato si¢ kilka
cickawych litografii i par¢ nieztych obrazow.

- Czego sig napijecie? - zapytala Rosa, podchodzac do mahoniowe;j
komody, na ktorej stata taca z napojami.

- Sherry, Roso - odpowiedziata Megan.

- Ja rébwniez poproszg sherry. - Laura usiadia na krzesle obok duzej
kremowej kanapy, na ktorej zajeta miejsce jej babka.

Chwilg pozniej Rosa wreczyla im kieliszki 1 przysiadta obok Megan,
ktora z zapatem zaczgla opowiadac o widzianej ostatnio sztuce. Laura
szybko zrozumiala, ze obie starsze kobiety widzialy si¢ stosunkowo
niedawno, moze nawet dos¢ czesto si¢ spotykaly. Zachowywaty si¢
wobec siebie zupetie



swobodnie 1 okazywaty sobie sympatig¢. Nie ulegato watpliwosci, ze sa
przyjaciotkami.

- Czy czesto si¢ ostatnio widywalyscie? - zapytata, korzystajac z krétkiej
przerwy w rozmowie,

- Dos¢ czgsto - odparta Rosa. - Mamy ze soba wiele wspolnego, a przede
wszystkim obie uwielbiamy teatr. - Rosa zerwata si¢ z kanapy i
pospieszyta w kierunku kuchni. -Przepraszam na chwilg, muszg¢ zajrze¢
do piekarnika... - rzucita przez ramig.

- Zrobifas si¢ strasznie tajemnicza, babciu - szepngla Laura, pochylajac
si¢ w strong Megan.

Stara kobieta zmierzyta wnuczke dlugim, przenikliwym spojrzeniem
wyblaktych niebieskich oczu i usmiechneta si¢ lekko.

Laura wiedziata, ze nie wydobedzie z Megan nic wigcej, byta jednak
przekonana, ze to jej babka skontaktowala si¢ z Rosa po wielu latach,
ktore uptynely od ich pierwszego spotkania. Megan zawsze byla ta, ktéra
robila pierwszy krok.

Wstala i przeszta na druga strong pokoju, aby doktadniej przyjrzec sig
wiszacemu mi¢dzy dwoma oknami obrazowi.

- Co za wspaniaty krajobraz pgdzla Marie Laurencin -powiedziata do
Megan.

- Tak, jest sliczny. - W progu pokoju stangta Rosa, ktora wtasnie wrocita z
kuchni. - Kupitam go bardzo dawno temu w Paryzu. Bardzo go lubicg.
Laura odwrdcita si¢ 1 uwaznie popatrzyta na pania domu.

- Ale wolisz Renoira — zauwazyla.

- Och, tak, tylko ze na Renoira po prostu mnie nie sta¢. Mogg pozwoli¢
sobie wylacznie na reprodukcje jego obrazow. Zapraszam do jadalni,
kolacja juz czeka.

Pokoj stotowy uspokajat najrozniejszymi odcieniami koloru
niebieskiego, od jasnego bigkitu letniego nieba po akwama-ryng 1 turkus
tropikalnego morza. Laura miala wrazenie, ze nagle znalazta si¢ wsrod
krysztatowo przejrzystych fal otaczajacych karaibska wyspe.

Efekt byt jedyny w swoim rodzaju, magiczny i zupetnie niezwykty. Kiedy
Rosa poszta po pierwsze danie, Laura natychmiast podzielita si¢ swymi
odczuciami z babka.

Megan skingta glowa.



- Tak, wiem, co masz na mysli. Rzeczywiscie, mnie tez si¢ wydaje, ze
jestem w morzu. To wrazenie podkresla lustrzany sufit. Dzigki temu
kolory ptyna do gory, odbijaja si¢ 1 znowu sptywaja na dot. Odbijaja si¢
rowniez w szkle, ktorym przykryty jest blat stotu.

Laura, ktora przygladata si¢ glownie zdobiacym $ciany reprodukcjom
Renoira, nie zwrdcita uwagi na gre luster. Dopiero teraz podniosta wzrok
1 spojrzata na sufit.

- Lustro odbija odcienie bigkitu... - Pokiwata gtowa. -Jaki Swietny
pomyst, babciu!

- Rosa jest madra kobieta, inteligentng 1 samowystarczalng. Prowadzi
sklep z antyczna porcelana, wiedziatas o tym? Lubi¢ ja. Moge¢ nawet
powiedziec, ze ja podziwiam.

- Samowystarczalna? - powtorzyta Laura, unoszac ciemne brwi.

- Tak, tak. Nie skarzy sie¢ na samotnos¢, jest zupetnie zadowolona z zycia.
Doskonale radzi sobie sama.

- Nie narzeka, ze Philippe jest daleko? - zapytata Laura ze zdziwieniem. -
Myslatam, Ze jest zaborcza matka.

- Nie sadzg. - Megan rzucita Laurze dziwne spojrzenie. -Skad ci to
przyszto do glowy? Ach, juz wiem... Claire ci powiedziata, tak?

- No, tak... Nie uzyla wprawdzie stowa ,,zaborcza", ale data mi to do
zrozumienia.

Megan kiwngla glowa, poprawila si¢ na krzesle 1 zamierzala co$
powiedzie¢, kiedy drzwi otworzyly si¢ 1 do pokoju weszta Rosa.

- Zupa pachnie wprost cudownie! - zawotata Megan, z usmiechem patrzac
na Rosg, ktora postawita przed nia parujacy talerz. - Dzigkujg.

Laura spostrzegla, ze uwaga babki sprawita Rosie przyjemnos¢. Jej oczy
rozjasnily si¢ radoscia.

- Jadtam juz t¢ zupe - odezwala si¢ Megan do Laury. -To czysty,
wspanialy bulion. Na pewno be¢dzie ci smakowata.

Chwilg pozniej Rosa przyniosta zupe dla Laury.

- Zaraz wrocg - powiedziala. - Bardzo proszeg, zaczynajcie. Laura
spojrzata w talerz. Rosé6t miat zlocisty kolor, ptywato

w nim kilka kawatkow marchewki i maty pulpecik. Smakowity zapach
sprawil, ze slinka naptyng¢la jej do ust.

- Megan, Lauro, jedzcie! - zawolala Rosa, zajmujac wresz-



cie miejsce za stotem. - Smacznego - dodata, podnoszac tyzke i
Zanurzajac ja w zupie.

- Taki rosot gotuje si¢ na dwunastu kurczakach - oswiadczyta
niespodziewanie Megan. - Prawda, Roso?

- Tak jest, Megan.

- Skad wiesz, babciu?

- Och, wiem znacznie wigcej, niz myslisz - powiedziata Megan. - Twoj
dziadek 1ja mieliSmy kiedys bardzo dobrego wspolnika, ktory wystawit z
nami par¢ musicali. Nazywat si¢ Herbert Lipson, nazywalismy go Herb.
Jego matka robila najlepszy rosot na swiecie. Mowila, ze jest to zydowska
penicylina 1 kiedy tylko byliSmy w Filadelfii, zawsze zapraszata nas na
kolacje 1 naturalnie podawata rosot.

- To prawda, Lauro, ten bulion mozna $miato nazwa¢ zydowska
penicyling - przytakneta Rosa. - Leczy przezigbienie, grype, bole
reumatyczne 1 wiele innych dolegliwosci.

Starsze panie wdaly si¢ teraz w dyskusj¢ na temat leczniczych
wlasciwosci narodowych potraw, Laura za$ ze smakiem jadia rosot i
stuchata, od czasu do czasu zerkajac ciekawie na Rose.

Od poczatku dzisiejszego spotkania wyraznie widziala, ze Rosa naprawde
cieszy si¢ z obecnosci gosci. Dawata temu wyraz catym swoim
zachowaniem. Kiedy Laura widziata ja w paryskim muzeum, matka
Philippe'a wydawata si¢ chtodna, pelna ostroznego dystansu i nieco
dziwna, natomiast dzi§ byta zupelnie inng osoba. Poczucie dystansu
wprawdzie nie zniklo zupetnie, lecz Laura zorientowata si¢ juz, ze
wynika ono z charakteru Rosy. W stosunku Rosy do Megan dostrzegla
jednak ciepto 1 serdecznos¢. Wzruszylo ja to; cieszylta sig, ze Rosa nie
Kryje sympatii do jej babki.

Zmianie ulegl nawet wyglad Rosy - byla teraz chyba szczuplejsza niz w
muzeum d'Orsay i znacznie bardziej atrakcyjna. Niewykluczone, ze za
sprawa doskonale skrojonego kostiumu w kolorze ciemnej sliwki, ztotych
kolczykdw 1 pieknej ztotej broszki. Ciemne wlosy byly starannie
uczesane, a siwe pasma, ktére Laura zauwazyla w Paryzu, usuneta reka
dobrego fryzjera. Przygladajac si¢ Rosie, Laura doszta do wniosku, Ze jej
twarz byta o wiele tadniejsza, niz mogtoby si¢ wydawac na pierwszy rzut
oka. Wystarczytaby odrobina makijazu, aby



podkresli¢ regularne rysy, $wietlistos¢ duzych, jasnoszarych oczu i
pigkny odcien ggstych, kasztanowych wiosow, lecz Rosa najwyrazniej
nie lubita si¢ malowac albo szkoda jej byto na to czasu. Laura znata kilka
takich kobiet - catkowicie naturalnych i pozbawionych pociagu do
ulepszen.

Rosa miata tez pigkne, ksztattne nogi 1 lekko zachrypnigty, seksowny
glos, ktéremu dodatkowego uroku dodawat lekki francuski akcent.
Nagle Laura poczuta zal, ze wie tak mato o Rosie Lavillard. Wiedziata
tylko, Ze Rosa byta Zydowka, urodzita sie we Francji i tam tez, podczas
wojny, spedzila ostatnie lata dziecinstwa. Po wyjsciu za maz przyjechata
do Ameryki, gdzie przyszedtl na swiat jej syn. Od tej pory mieszkata na
state w Nowym Jorku. Laura przypomniala sobie, ze Philippe ma czter-
dziesci jeden, moze czterdziesci dwa lata, wigc Rosa zblizata si¢ chyba do
siedemdziesiatki.

Jej maz, Pierre Lavillard, zmart kilka lat temu. Laura doskonale go
pamigtata, chociaz spotkata go tylko raz, na slubie Claire. Pierre byt
wysokim, dystyngowanym i czarujacym mezczyzna. Zajmowat sie
handlem francuskimi antykami i porcelana z catego swiata. Wiele razy
styszata, ze Pierre Lavillard byt ekspertem w dziedzinie porcelany,
szczegoblnie pochodzacej z wytworni w Dreznie, Meissen, Herend,
Limoges oraz Worcester i Derby. Miat sklep na Lexington Avenue.

- Zaraz przynios¢ drugie danie - odezwata si¢ Rosa, wyrywajac Laurg ze
wspomnien. - Pomogeg ci - powiedziata Laura, widzac, ze pani domu
zbiera talerze po zupie.

- Nie, nie, poradz¢ sobie - zaprotestowata Rosa. - Wolg zrobi¢ to sama,
jestem dobrze zorganizowana...

Zanim Laura zdazyta si¢ podnies¢, Rosa znikla za drzwiami kuchni.

Na drugie danie byl gotowany na parze karp z domowym sosem
chrzanowym 1 §wieza chatka, potem zas upieczony na ciemnoztocisty
kolor soczysty kurczak. Do migsa Rosa podata puree z ziemniakow, sos i
marchewke z groszkiem.

Na koncu wniosta deser - najwspanialsza strucle jabtkowa, jaka Laura
kiedykolwiek jadla, z bita Smietang 1 sosem wisniowym. Chociaz Laura
na ogot nie jadta duzo, tym razem pochtongta wszystko, do ostatniego
okruszka.



Wiedziata, na czym polega sekret prostej kuchni Rosy. Kazde danie
zostato starannie przygotowane 1 pigknie podane.

- Kolacja byta wspaniata, po prostu przepyszna - powiedziata szczerze. -
Wszystko bardzo mi smakowato.

- Mnie takze - oswiadczyta Megan. - Dzigkuje ci, Roso. Twarz Rosy
rozpromienit niespodziewanie jasny, serdeczny

usmiech.

- To ja wam dzigkuje¢ - powiedziala. - Lubi¢ gotowac. A teraz czas na
kawe.

Rosa podata kawe w salonie.

- Gratuluje ci, Lauro - odezwata sig, podsuwajac cukiernice Megan.
Laura spojrzata na nia szybko.

- Dzigkuj¢. Przypuszczam, ze masz na mysli zwrot obrazu Gauguina sir
Maximilianowi Westowi, prawda?

- Tak. Czytalam o twojej konferencji prasowej w ,,The New York
Timesie". To wspaniale, ze udalo ci si¢ wynegocjowac porozumienic z
Normanem Grantem. Dalo mi to nadzieje, ze inni ludzie tez zechca
postapi¢ uczciwie, kiedy si¢ zorientuja, ze w ich posiadaniu znajduja si¢
dzieta sztuki zrabowane przez hitlerowcoéw. Moze zwroca je
spadkobiercom.

- Niektorzy moze to zrobia, ale na pewno nie wszyscy -odparta Laura. -
To $cisle moralna kwestia, chociaz wiele osob widzi ja w kategoriach
finansowych. I ci na pewno nie zechca odda¢ obrazow, za ktore zaptacili
naprawde duze pieniadze. Takie byto poczatkowo podej$cie Normana
Granta. Chciat zarobi¢ na Tahitanskich snach, potroi¢ pierwotng sume, w
koncu udato mi si¢ go jednak przekonac, aby przyjat 6,4 miliona dolarow,
zaoferowane przez sir Maxima. Moze pamigtasz, ze tyle wlasnie zaptacit
za Obraz pig¢ lat temu. Megan ostroznie odstawila filizanke.

- Gdyby byl naprawde madry, nie przyjatby tych pienig¢dzy, ale po prostu
oddatl obraz Westowi - zauwazylta. - W oczach opinii publicznej zostatby
bezinteresownym bohaterem, a nie chciwym, matostkowym
cztowieczkiem. - Sir Maximilian na pewno bardzo cieszy si¢ z
odzyskania obrazu - powiedziata cicho Rosa.

- Tak. - Laura si¢ uSmiechngela. - A ja cieszg si¢ za siebie i za niego. Kiedy
si¢ nad tym zastanawiam, dochodz¢ do



wniosku, ze dokonatam cudu, chociaz nie brzmi to zbyt skromnie.

W pokoju zapadta cisza. Laura rozejrzala si¢ dookota.

- Ty tez kochasz sztuke i pigkno we wszystkich jego postaciach -
stwierdzita. - Latwo to odgadnac, gdy patrzy si¢ na wszystkie pigkne
rzeczy, jakie tu zgromadzitas.

- Tak, nie potrafi¢ obyc¢ si¢ bez pigkna. Na swiecie jest tyle brzydoty 1
cierpienia. Tyle okrucienstwa. Pigkno koi duszg...

Laura milczata. Ustyszata ciche echo stow, ktore Rosa wypowiedziata w
d'Orsay tamtego grudniowego dnia. W glosie jej byto tyle smutku i zalu,
ze serce Laury $cisneto si¢ bolesnie.

- Ojciec Rosy byt znanym paryskim marchandem, Lauro -powiedziata
powoli Megan. - Wpoit Rosie mitos¢ do malarstwa, szczegdlnie do
swoich ukochanych impresjonistéw. Obie macie podobny gust.

- Miat galeri¢ w Paryzu? - zapytala Laura. - Jak si¢ nazywata?

- Duval et Fils, Duval i Syn. Nalezata do dziadka i mojego ojca, a
wczesniej do pradziadka. Moj ojciec byt trzecim Duvalem, ktéry
zajmowat si¢ handlem dzietami sztuki. Galeria znajdowata si¢ na rue de
La Boetie w 6smej dzielnicy, ktdra niektorzy nazywali ,,francuska
Florencja".

- Wiem wszystko o rue de La Boetie, opowiadano mi

O niej w czasie moich studiow na Sorbonie. Byla stawna, poniewaz kazdy
powazny marchand mial tam swoja galerig.

- Wiasnie. Tam znajdowala si¢ siedziba braci Bernheim-Jeune, ktorzy
reprezentowali twojego i mojego faworyta, Renoira, a takze wielkiego
Paula Rosenberga, Wildensteina, Cailleux oraz Josefa Hessela. Przez cate
lata dwudzieste i trzydzieste rue de La Boetie byta gldéwnym osrodkiem
sztuki w Paryzu. Podczas okupacji wtasnie galerie rue de La Boetie staty
si¢ obiektem chciwosci Hitlera 1 jego poplecznikow.

Laura kiwneta gtowa.

- Tak, wiem, Ze w czasie wojny nazisci zagrabili we Francji okoto
dwudziestu tysigcy obrazow, rysunkow i rzezb. Wywiezli je do Niemiec.
- Z pieczatka ,,Wlasnos¢ III Rzeszy" - mrukneta ponuro Rosa.

- Czujesz sig na sitach opowiedzie¢ Laurze o swoim zy-



Cciu? - zapytata cicho Megan. - Czy bedzie to dla ciebie zbyt wyczerpujace
| przygnebiajace?

- Nie, Megan. - Rosa potrzasneta glowa. - Powiem Laurze, jak wygladato
moje dziecinstwo. Mysle, ze powinna dowiedzie€ si¢ czegos$ o Rosie
Duval, ktora kiedys bytam.

Rosa utkwita w twarzy Laury spojrzenie swoich przejrzystych, jasnych
OCZuU.

- Oczywiscie, jezeli chcesz poznaé ten okres mojego zycia - dodata.

- Chce - odparta Laura. - Nie wiem tylko, czy to nie nazbyt wyczerpujace
dla ciebie... Babcia powiedziata...

- Nie, wszystko w porzadku. Muszg tylko przynies¢ sobie szklanke wody.
Moze 1ty chcesz si¢ czegos$ napic¢, Lauro? A ty, Megan?

- Poproszg o szklanke wody z lodem - odezwata si¢ Megan. -  moze
jeszcze odrobing kawy, Roso.

- Ja tez ch¢tnie napije sie wody - powiedziata Laura. -Moge ci pomoc,
Roso?

Rosa potrzasneta gtowa.

- Nie, dzigkujg, poradze sobie. Zaraz wrdcg.
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- Opowiem ci teraz o swoim dziecinstwie, ktore spedzitam we Francji -
zaczeta Rosa, uwaznie wpatrujac si¢ w Laure.

Oparla si¢ o0 wygodne poduszki fotela 1 upita trochg wody.

- Pierwsze lata spedzitam w galerii sztuki na rue de La Boetie. Siedziba
firmy Duval et Fils byta naszym domem i miejscem pracy dziadka i ojca.
MO0j ojciec, Maurice Duval, odziedziczyt galeri¢ i caty budynek po
dziadku, ktory zmart w 1934 roku. Na parterze i pierwszym pigtrze ojciec
urzadzit sale, gdzie wystawiat obrazy impresjonistow 1
postimpresjoni-stow, obrazy malarzy nowoczesnych oraz rzezby. Na
drugim pi¢trze mieszkata babcia Henrietta, matka ojca, wraz z cérka,
ciocig Sylvie. My zajmowali$my trzecie i czwarte pigtro, na piatym zas
znajdowaly si¢ pokoje dla shuzby. Wszystko to byto doskonale pomyslane
| zorganizowane, w najlepszej tradycji dawnej Europy, zgodnie z ktora
rodziny kupieckie mieszkaty nad sklepem.



Babcia Henrietta spedzata z nami mnostwo czasu, podobnie ciocia Sylvie,
Kktora nigdy nie wyszla za maz. Moja najblizsza rodzina sktadata si¢ z
sze$ciu 0sOb - mamy, taty, moich braci - Michaela i Jean-Marca, i siostry,
Marguerite. Ja bytam najmtodszym dzieckiem, oczkiem w glowie calej
rodziny.

Rosa zapatrzyla si¢ w okno, jakby widziata tam szczegolnie pigkny obraz.
Na jej ustach pojawit si¢ lekki usmiech.

- Moj ojciec nazywal mnie mon petit chou a la creme, swoja kapustka ze
Smietanka, swoim specjalem... Ubdstwial mnie. Bytam bardzo
rozpuszczona, ale nie bylam ztym czy niegrzecznym dzieckiem. Miatam
cudowne dziecinstwo. Ojciec byt bardzo towarzyski, czarujacy, goscinny,
zawsze gotowy spieszy¢ innym z pomoca. Wydawat wspaniale przyjecia
dla swoich klientow 1 malarzy. Czgstym gosciem w naszym domu byt
Picasso, takze Matisse, ktory przychodzit ze swoja modelka 1 muza, Lydia
Delektorska. Wszyscy oni byli dla mnie bardzo mili 1 okazywali mi duzo
sympatii... Nigdy ich nie zapomniatam.

Galeria ojca cieszyla si¢ opinia jednej z najbardziej eleganckich w tej
niezwykle eleganckiej dzielnicy. Znajdowata si¢ na rogu, tuz obok alei
Matignon. Sale wystawowe pelne byty niezwyklej barwy Swiatta, ktore
dostawato si¢ przez okna i przeszklony sufit w jednym z pomieszczen. To
migkkie, jakby przefiltrowane Swiatto idealnie podkreslato walory obra-
zOw. Moj ojciec uwazal, ze dziela sztuki nalezy eksponowac na
odpowiednim tle, dlatego kazat wytozy¢ §ciany czerwonym jedwabnym
brokatem 1 niebieskim adamaszkiem. Galeria byta nie tylko miejscem,
gdzie kupowano obrazy, ale takze muzeum. Klienci przychodzili do nas,
aby w spokoju 1 ciszy podziwia¢ dzieta sztuki. W r6znych okresach ojciec
reprezentowat miedzy innymi Cézanne' a, Renoira, Degasa, Marie
Lau-rencin oraz oczywiscie Picassa 1 Matisse'a.

Kiedy 3 wrzesnia 1939 roku Francja i Wielka Brytania wypowiedziaty
wojng Niemcom, miatam dziewig¢ lat. Ojciec niepokoit si¢, poniewaz
byliémy Zydami, ale poczatkowo nie chciat uciekaé z kraju. Jako
inteligentny czlowiek wierzyl, ze najpierw nalezy szczegdtowo
przeanalizowac 1 oceni¢ sytuacje, a dopiero potem podejmowac decyzje.
Zdawat sobie jednak sprawe, ze Niemcy moga w kazdej chwili
zbombardowac Paryz 1 obroci¢ w gruzy nasza galerie, dlatego postanowit



przewiez¢ obrazy w bezpieczniejsze miejsce. Zaczat systematycznie
wysyla¢ je do Gironde, do zamku pod Bordeaux, ktory nalezat do jego
przyjaciela. Wpadl na pomyst, aby w piwnicach zamku urzadzi¢ sktad
obrazdw, a jego przyjaciel uznat to za madry pomyst. Ojciec przystapit do
realizacji swego planu.

Prawa r¢ka ojca byt Jacques Pointine i to wlasnie on wywiozt do Gironde
pierwszy transport obrazow. Jacques ozenit si¢ z Angielka, Phyllis Dixon,
ktora pracowata w firmie ojca jako jego osobista asystentka i zaymowata
si¢ wieloma transakcjami. Doskonale znata si¢ na malarstwie 1 byla
bardzo lojalna. Trochg pdzniej Phyllis i Jacques zawiezli do Bordeaux
druga parti¢ plocien 1 umiescili ja w wynajetym przez ojca sejfie
bankowym. Ojciec byt przekonany, ze obrazy beda tam zupetnie
bezpieczne 1 zasugerowal kilku malarzom, aby podj¢li podobne kroki.
Na wszelki wypadek zarejestrowat wszystkie obrazy pod nazwiskiem
zameznej siostry Jacques'a Pointine, Yvette Ci-trone. Jeszcze pdznie;j
przewiozt kolejnych sto dwadziescia obrazow do magazynu w Grenoble,
tym razem rejestrujac je na nazwisko Phyllis. Ogoétem udato mu sig
wywiez¢ z Paryza ponad piec¢set obrazoéw, czes¢ z nich ze swojej
prywatnej kolekcji. Reszta zostala powierzona galerii przez malarzy i
klientow, ktorych ojciec reprezentowat. Na podobne rozwiazanie
zdecydowali si¢ takze inni marchandzi 1 wlasciciele galerii, zwtaszcza
pochodzenia zydowskiego, a takze niektorzy malarze, migdzy innymi
Picasso, Braque i Matisse.

W listopadzie 1939 roku ojciec uznal, ze nie mozemy dtuzej zosta¢ w
Paryzu. Zabrat cala rodzing do Bordeaux, ktére wydawato mu si¢
bezpiecznym miejscem i gdzie wynajat duze mieszkanie. Nalegal, aby
Phyllis 1 Jacques wyjechali razem z nami, pozostawiajac galeri¢ pod
nadzorem Alaina Brescon, ktory pracowat dla niego przez wiele lat i byt
rownie lojalny jak jego najblizsi wspdtpracownicy.

Nasze zycie w Bordeaux toczyto sie spokojnie 1 powoli. Jesien 1939 i
wiosna 1940 roku przebiegly bez wickszych wstrzasow, Francja 1 Wielka
Brytania nie podejmowaty zadnych dziatan militarnych. Codziennie
chodzitam do szkoly wraz z rodzenstwem, moja matka i babka zajmowaty
si¢ domem, a ojciec, Phyllis oraz Jacques inwentaryzowali obrazy,



pracowali nad katalogiem 1 utrzymywali kontakt z galeria w Paryzu.
Ojciec rozmawial o najblizszej przysztosci z nami oraz innymi
marchandami i malarzami, z ktdrymi pozostawatl w bliskich stosunkach.
Zylismy do$¢ spokojnie, ale dzi§ widze, Ze wszyscy wstrzymywalismy
oddech.

P&6Zna wiosna 1940 roku rozpgtata si¢ prawdziwa wojna. Docieraty do nas
przerazajace wiadomosci. Trzeciego czerwca na Paryz spadto ponad
tysiac bomb, zrzuconych przez dwiescie niemieckich bombowcow.
Zoierze Wehrmachtu maszerowali przez Francje w kierunku stolicy.
Francuska armia nie byta w stanie ich powstrzymac, drogi zapehity si¢
tysiacami uciekajacych na potludnie ludzi. Czternastego czerwca Niemcy
wkroczyli do Paryza. Francja upadta. Francuski rzad na wygnaniu,
dziatajacy w Bordeaux, poddat sig, zostat rozwiazany 1 zastapiony
prawicowym rzadem Vichy, na ktérego czele stanal marszatek Petain.
Prawie natychmiast rzad Petaina przystapit do wydawania
antyzydowskich regulacji prawnych, chociaz Niemcy jeszcze dos¢ dtugo
nie domagali si¢ rozwiazania kwestii zydowskiej we Francji.

Mniej wigcej w tym samym czasie ojciec zachorowat na zapalenie
oskrzeli, potem zas, jak to czesto bywa, nabawit si¢ zapalenia ptuc.
Powrot do zdrowia trwat bardzo dtugo, ojciec byl ostabiony i
wycienczony. Nie zdecydowat si¢ na ucieczke z Bordeaux, zreszta miasto
to znajduje si¢ w potudniowo-zachodniej czesci Francji, wtedy nie objgte;
okupacja niemiecka. Rodzice uwazali, Ze nic nam nie grozi.

Tragedia wydarzyla si¢ w lipcu 1942 roku. Do dzi$ czgsto zastanawiam
sig, co ja zrobilabym w tamtej sytuacji, czy zdecydowalabym si¢ na
ucieczke... Nie potrafi¢ odpowiedzie¢ na te pytania. Czasy byty bardzo
cigzkie, nikt nie mogt przewidzieé, co si¢ wydarzy, a co najwazniejsze,
wydawalo sig, ze w Bordeaux jesteSmy bezpieczni.

Nigdy nie zapomng tego dnia, 16 lipca 1942 roku. Miatam prawie
dwanascie lat. Mama poprosita Phyllis Dixon, Zeby zaprowadzita mnie do
lekarza, poniewaz bolaty mnie migdat-ki. Sztysmy ulica w kierunku
naszego domu, kiedy nagle Phyllis chwycita mnie za r¢ke 1 pociagneta do
najblizszej bramy. ,,Tam jest policja - szepng¢ta. - Przed waszym domem
stoi policyjna furgonetka, Roso. Nie mozemy tam p¢j$¢". Pamigtam, ze
zaczetam ptakac 1 wyrywac sig z jej ramion,



ale Phyllis byla silniejsza. Trzymata mnie mocno i nie chciala pusci€. Co
jakis czas wygladata z bramy. W pewnej chwili ustyszatam jej jek. ,,M0j
Boze...", powiedziala zdlawionym glosem. Wtedy juz wiedzialam, ze
policja przyjechata po moich rodzicow. W koncu furgonetka odjechata.
Chciatam rzucic¢ si¢ pedem do domu, przekonac sig, ze rodzicom nic si¢
nie stato. Powtarzatam sobie, ze to wszystko nieprawda, ze wcale nie
zostali aresztowani i nalegatam, by Phyllis natychmiast mnie do nich
zabrala, lecz ona dlugo jeszcze mnie nie puszczata.

Kiedy ostatecznie wréocitySmy do mieszkania, nikogo w nim nie byto. Ani
taty, ani mamy, ani babci, ani cioci Sylvie. Nie bylo tez moich braci i
siostry. Policja zabrata ich wszystkich, nawet dzieci. Stalam razem z
Phyllis na srodku duzego pokoju i1 obie bytySmy jak sparalizowane.
Jacques pojechat do Grenoble, sprawdzi¢ stan obrazéw w magazynie, 1
miat wrdci¢ dopiero wieczorem. Nie wiedzialySmy, co robi¢. Phyllis bata
si¢ zostawi¢ mnie sama, zreszta 1 tak nie miata poj¢cia, do kogo sie
zwrocic, gdzie pytac, co si¢ statlo. W koncu wrzucita trochg¢ moich rzeczy
do walizki 1 razem posztySmy do ich mieszkania. Tam czekalySmy na
Jacques'a.

Jacques wrocit koto dziewiatej wieczorem. Kiedy powiedziatySmy mu, ze
moja rodzing zabrano, byt wstrzasnigty 1 przerazony, lecz szybko wziat
si¢ w gars$¢ 1 natychmiast udat si¢ do prefektury policji w Bordeaux. Po
wielu godzinach dowiedziat si¢, Ze moich najblizszych umieszczono w
wiezieniu wraz z innymi Zydami - mezczyznami, kobietami i dzieé¢mi.
Jacques nie byl w stanie nic zrobic.

Nigdy wigcej nie zobaczylam nikogo z mojej rodziny. Nastgpnego dnia
przewieziono ich do francuskiego obozu koncentracyjnego w Drancy, na
potnoc od Paryza. Byl to pierwszy etap ich przerazajacej podrozy do
Oswiecimia.

Rosa przerwala, starajac si¢ zapanowac nad drzeniem glosu.

- Wszyscy zgingli w Oswigcimiu - mama, tata, babcia, ciocia Sylvie -
ciagneta po chwili. - Moi bracia, Michael i Jean-Marc, moja siostra,
Marguerite... Tak oto, w jednej chwili, na zawsze oderwano mnie od
wszystkich, ktérych kochatam. Nie mogltam w to uwierzy¢ - przeciez
jeszcze kilka godzin temu widziatam ich, bylam z nimi... Nagle nie mia-
tam nikogo oprocz Phyllis i1 Jacques'a, a oni byli przerazeni,



smiertelnie si¢ o mnie bali. Podejrzewali, ze policja moze po mnie wrocic€.
Jeszcze tej samej nocy Jacques zawi0zt mnie do swojej siostry na drugim
koncu Bordeaux, gdzie mialam pozosta¢ do czasu, gdy on obmysli jakis
plan. Pointine'owie nie byli Zydami i Jacques mial nadzieje, ze u jego
siostry bed¢ bezpieczna. Przynajmniej na razie.

Jacques Pointine byt inteligentny i bystry, posiadat cechg, ktora dzis
okreslitoby si¢ pewnie mianem ,,ulicznego sprytu". Natychmiast zaczal
niepokoic si¢ o obrazy, ale nawet on nie pojat jeszcze w pelni, co si¢
dzieje. Bardzo niewiele osob zorientowato si¢ wtedy, jaki jest
podstawowy cel dziatania policji, dopiero pozniej zaczely do nas docierac
informacje o zakrojonej na szeroka skalg grabiezy dziet sztuki. Jacques
bat si¢ takze, ze on i Phyllis moga zosta¢ aresztowani jako najblizsi
wspolpracownicy ojca, dlatego zdecydowal, iz wszyscy musimy zniknac.
Rosa napita si¢ wody 1 zamilkla. Megan i Laura obserwowatly ja z
napi¢ciem. Megan oparta glowe na haftowanych poduszkach i
westchneta, przejeta mysla o okrucienstwie i chciwosci, do jakich sa
zdolni ludzie. Jej serce petne byto wspotczucia dla Rosy Lavillard, rownie
zywego, jak wiele lat temu, kiedy po raz pierwszy ustyszata jej opowiesc.
Laura chciata odezwac si¢ do Rosy, ale czula, ze nie potrafi znalez¢
wlasciwych stow. Stowa byly tu zreszta bez znaczenia. W swietle przezy¢
Rosy wszystkie wydawaty si¢ banalne, nawet §mieszne. Doswiadczenia
jedenastoletniej dziewczynki przekraczalo granice ludzkiego
zrozumienia. Spojrzata na Megan i sprobowata wyobrazi¢ sobie, jak by
si¢ czula, gdyby to jej rodzina zostata wymordowana z zimna krwia w
obozie Smierci. Nie mogta sobie tego wyobrazi¢, sama mysl o tym
wprawiala ja w pelne panicznego przerazenia otgpienie.

- Jak... Jak zdotata$ przezy¢ nastepne tygodnie, Roso? -zapytata w koncu
przyciszonym glosem, usitujac powstrzymac 1zy. - Jak zytas z tym
cigzarem?

- Sama nie wiem - odparta Rosa. - Cz¢sto zadawatam sobie to pytanie i
nadal tego nie wiem. Czasem zalowatam, ze nie byto mnie wtedy w
domu, ze nie zabrano mnie razem z rodzicami, z calg rodzina... Nie
potrafitam znie$¢ mysli, ze nie byto mnie wtedy przy nich, uwazatam, ze
powinnam byla podzieli¢ ich los. Przynajmniej bylibySmy do konca
razem.



Ale uratowatam si¢ dzigki zbiegow1 okolicznosci 1 Phyllis Dixon.
Po&zniej, kiedy bylam juz starsza, przychodzito mi do glowy, ze moze
mam jakies$ specjalne zadanie do spetnienia. Nie wiem. Tak jak méwitam,
ocalit mnie zbieg okolicznosci 1 Phyllis. - Rosa spojrzata na Laurg. -
Pytasz, jak zytam z tym cigzarem... Chyba wylacznie dzigki temu, ze
bylam dzieckiem. Dzieci sa bardzo odporne i szybko przystosowuja si¢
do nowej sytuacji. Duzo ptakatam, martwitam si¢ o najblizszych, czasami
umieratam ze strachu, ale musialam by¢ twarda. Ciagle uciekaliSmy,
przenoszac si¢ z miejsca na miejsce, a Phyllis powtarzata mi, ze musze
mysle¢, mysle¢, aby przetrwac.

Wkrétce okazato sie, ze rzad Vichy prowadzi masowe deportacje Zydow
do Niemiec i panstw okupowanych. Jacques i Phyllis nie mogli
zrozumied¢, ze francuski rzad bez stowa protestu wydaje dzieci w rece
mordercow. Niebezpieczenstwo czaito si¢ dostownie wsze¢dzie. Moze nie
wiecie o tym, ale Zydzi mieszkajacy we Francji byli najbardzie;
zasymilowani ze wszystkich Zydow osiadlych w panstwach europejskich
1 na przestrzeni wiekOow stali si¢ czgs$cia francuskiego spoteczenstwa.
Bylo oczywiste, ze donosy na Zydow sktadaja Francuzi... Gdyby nie te
donosy, nie wylapano by ich, nie zostaliby deportowani 1 wreszcie
wymordowani.

Jacques zdawat sobie z tego sprawe. Z czasem nabral przekonania, ze mgj
ojciec 1 cala rodzina zostali zadenuncjowani przez kolaboranta, dlatego
tez obawiat si¢ 0 moje bezpieczenstwo. Widzisz, Lauro, ja nie bytam
tylko Zydoéwka, ktora nalezalo zabié, ale rowniez spadkobierczynia
ogromnej i niezwykle cennej kolekcji dziet sztuki Maurice Duvala. Przez
pewien czas mieszkaliSmy u krewnych Jacquesa w Merignac, potem
zatrzymalisSmy si¢ na krotko w Grenoble, nastgpnie przeniesliSmy si¢ do
przyjaciot Phyllis koto La Martelliere. Tam wprowadzilismy si¢ do
matego domku na przedmiesciu, nalezacego do siostry przyjaciotki
Phyllis. Poczatkowo Jacques odetchnat z ulga 1 postanowil, ze wreszcie
troche odpoczniemy, wkrotce jednak znowu zaczat si¢ koszmar. Jacques
mial wrazenie, ze nasz dom obserwuje policja. Po paru dniach znalazl
kolejna kryjowke, tym razem w Bellegarde, w poblizu granicy ze
Szwajcaria. Niestety, wlasnie wtedy Phyllis spadta ze schodow w piwnicy
1 ztamata reke 1 noge. Bylta unieru-



chomiona, wigc Jacques musiat odtozy¢ nasz wyjazd do Bellegarde.
Mniej wigcej w tydzien pozniej pewien cztowiek, cztonek francuskiego
ruchu oporu, przekazal Jacques'owi wiadomos¢, ze policja mnie szuka 1
wie, 1z ukrywaja mnie Phyllis 1 Jacques. Informacja wyszta z prefektury
w Bordeaux - pracujaca dla Resistance kobieta twierdzita, ze policja jest
na tropie matej Duval 1 chce ja deportowac.

Poniewaz powierzenie mnie opiece innych ludzi bytoby zbyt
niebezpieczne dla mnie 1 dla nich, Jacques postanowit, ze sam mnie
ukryje. Znalazt jaskinig...

- O, moj Boze! - wykrzykneta Laura. W jej oczach malowalo si¢
przerazenie.

Rosa skingta glowa.

- Nie bylo innego wyjscia. Byla to mata jaskinia w zboczu pagorka, na
skraju pola, ktore przylegato do ogrodu przy domu. Jaskinia byta sucha, a
z gory przedostawalo si¢ do niej Swieze powietrze. Wiedziatam, zZe si¢ nie
uduszg, ale umieratam ze strachu, ze Jacques'owi przydarzy si¢ cos ztego
i wtedy zostane tam na zawsze. Zeby mnie dobrze ukryé, Jacques musiat
zamkna¢ wejscie do jaskini wielkim glazem, a ja bytam zbyt staba, aby go
przesunaC. Czgsto wpadalam w histerig, nienawidzitam tej ciemnej
dziury. Jacques pozwalat mi pali¢ Swiece, ale tylko w dzien, kiedy Swiatto
nie byto widoczne. W nocy wyprowadzat mnie pokryjomu. W domu
moglam si¢ wykapac, zjes¢ cos cieptego 1 przynajmniej przez chwilg by¢
razem z Phyllis, ktora starala si¢ pocieszy¢ mnie i doda¢ mi odwagi. Byty
to straszne dni. Od tamtej pory boj¢ si¢ ciemnych miejsc...

Rosa znowu przerwala i napita si¢ odrobing wody.

- Jak dlugo bytas w tej jaskini? - zapytata Laura.

- Przez rok. Phyllis nie mogta podrozowac, dtugo chorowata. W koncu
udato nam si¢ stamtad wyjechac. Jacques uwazatl, ze jesteSmy zbyt blisko
Merignac i Dax, skad nadal deportowano wielu Zydéw. Chciat, zeby§my
zamieszkali blizej granicy 1 sprobowali przedosta¢ si¢ do Szwajcarii.
Kiedy okazato si¢ to niewykonalne, znowu zaczeliSmy zmienia¢ miejsca
pobytu, az w koncu osiedlismy na wsi, miedzy Lionem i Bellegarde. Byto
nam bardzo ciezko. Zyliémy w ciaglym strachu przed policja, nie
mieliSmy co jes¢, widzieliSmy



smier¢, zdrade 1 wiele tragedii... Ale ja si¢ cieszytam, ze wydostatam si¢ z
jaskini, ze nie muszg juz zy¢ jak troglodyci... Tamten rok byt
najstraszniejszym okresem mojego zycia.

Rosa ogarneta wzrokiem duzy, nasycony jasnymi barwami salon.

- Od tej pory zawsze staratam si¢ otacza¢ §wiatlem i jasnymi kolorami -
powiedziata. - Wszystko, co ciemne przeraza mnie 1 przywodzi mi na
mysl t¢ jaskinig.
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Megan pochylita si¢ ku Rosie 1 spojrzata na nig uwaznie.

- Zmgczytas sig, Roso? Och, co za idiotyczne pytanie! Jeste§ wyczerpana.
Chyba nie powinnam byta prosic cig, abys wracata do tej historii...

- Nie, nie jestem zmgczona. - Rosa nie spuszczata wzroku z twarzy Laury.
- Bardzo staratam si¢ by zostawi¢ holocaust za soba, ale to do§wiadczenie
tkwi w moim sercu 1 nigdy mnie nie opuszcza. Moze jest tak dlatego, ze
wszystko to ma bezposredni zwiazek z moimi bliskimi, ktorych tak
bardzo kochatam. Nie moge o nich zapomniec...

- Rozumiem cig¢ - powiedziata Laura. - Jak mogtaby$ zapomniec...

- Cztowiek zagrzebuje takie rzeczy gleboko, jak najglebiej, to naturalne.
Nikt nie potrafitby zy¢ z tym na co dzien. A kiedy pewnego dnia odkopuje
si¢ te wspomnienia, wydobywa je na Swiatlo dzienne, jest to potwornie
bolesne. - Rosa westchngla cigzko. - Ale pami¢¢ o moich najdrozszych
zyje w moim sercu. Nie chcialam obciazac nikogo swoja historia, zawsze
podarowano mi zycie, wigc robitam wszystko, aby przezy¢ je tak, jak
zyczyliby sobie tego moi rodzice. Niemcy wymordowali cata moja
rodzing, nie ma jednak powodu, abym pozwolila im zniszczy¢€ resztg
mojego zycia. Gdybym to zrobita, oznaczaloby to ich triumf.

- Twdj duch jest niepokonany, Roso - szepn¢ta Megan. -Zawsze
podziwialam cig¢ za to, jak radzisz sobie z zyciem.

- Staratam si¢ by¢ szczg$liwa... Stanowig przeciez zywy dowdd kleski
Hitlera, ktory nie wygrat swojej ludoboj-



czej wojny przeciwko Zydom, tak samo jak nie zwyciezyt aliantow.

- Tyle przezytas, R0so - zaczeta Laura z wahaniem. - Nie wiem, co Ci
powiedziec, jak wyrazi¢ moje uczucia. Nie znajduj¢ stow, by opisac, jakie
wrazenie wywarta na mnie twoja historia. Mogg powiedziec, ze ci
wspotczuje, ze ci¢ rozumiem, ale w obliczu twojego cierpienia zabrzmi to
tak banalnie... Tak mysle.

Rosa bez stowa skingla glowa.

Po chwili Laura raz jeszcze przerwata milczenie.

- Masz odwazne serce, Roso. Bardzo odwazne.

Twarz Rosy przez kilka sekund pozostata bez wyrazu, ale po chwili Rosa
pochylita si¢ i lekko dotkneta ramienia Laury.

- Wystarczy mi, ze staratas si¢ mnie zrozumie¢ - powiedziata, wstajac z
fotela. - Macie ochote na Swieza kawe? Ja chetnie si¢ napije...

- My réwniez, Roso - odpowiedziata Laura.

Tym razem nie zaproponowata Rosie pomocy, wiedziata bowiem, ze woli
ona spgdzi¢ chwilg¢ w samotnosci.

- To niezwykta historia, babciu Megan - westchneta Laura, kiedy zostaty
Same.

- Tak. Rosa nie opowiedziata ci wszystkiego. Moze nie mogta si¢ dzi$§ na
to zdoby¢, a moze uznata, ze za bardzo by to toba wstrzasneto...

- O czym mowisz, babciu?

- Boze Swigty, nie bede wyjasniac ci tego wlasnie teraz!

- Rozumiem. Tak czy inaczej, dziwig sig, ze Claire...

- Nie teraz, Lauro - przerwala jej szybko Megan. - Porozmawiamy o tym
u mnie.

- Oczywiscie. - Laura spojrzata na zegarek. - Wiesz, ze jest juz po
jedenastej? Niepotrzebnie poprositam o filizank¢ kawy. Nie powinnas juz
leze¢ w t6zku?

- Nie, moja droga. - Megan obrzucita Laurg ostrym spojrzeniem. - Nie
musisz martwi¢ si¢ o mnie jak o staruszke¢. Wiem, ze nig jestem, ale wcale
nie czuje si¢ stara. A poza tym, nie lubi¢ t6zka. W 16zku si¢ umiera, wigc
poki co wole siedzie¢ do pdézna. Rzadko ktade si¢ przed pdinoca.

- Dobrze, dobrze, przepraszam. - Laura pokrecita glowa. -Jestes jedyna w
swoim rodzaju, babciu.

- Mam nadziejg.



Kilka minut pdzniej Rosa wniosta dzbanek swiezej kawy 1 ciasteczka.

- Chciatabym cig o cos zapytac¢, Roso - odezwala si¢ Laura, patrzac, jak
gospodyni nalewa kawe do filizanek.

Rosa podniosta wzrok znad tacy.

- Pytaj, o co chcesz. Postaram si¢ odpowiedziec.

- Zastanawialam sig, czy twoi bliscy zostali aresztowani 1 zamordowani
dlatego, ze byli Zydami, czy tez z powodu kolekcji twojego ojca?

Rosa dtugo nie odpowiadata. Podata Megan 1 Laurze filizanki z kawa 1
wreszcie sama usiadta w fotelu naprzeciwko kanapy.

- Z obu tych powodow - powiedziata. - Jestem o tym przekonana.

- A co stalo si¢ z obrazami, ktore twoj ojciec zdotat wywiez¢ z Paryza?

- Znikngly. Kiedy po zakonczeniu wojny staralisSmy si¢ je odnalez¢,
okazato si¢, ze wszelki §lad po nich zaginat, rozwiaty sig, jakby ich nigdy
nie bylo. Oczywiscie ukradli je Niemcy. Jacques i Phyllis stawali na
glowie, zeby si¢ czegos dowiedzie€, ale wszedzie napotykali mur
milczenia. W koncu udato im si¢ uzyska¢ pewna informacje od
przyjaciela mojego ojca, ktéry mieszkat w Chéateau le Beauve. Gerard de
Castel-laine przyjaznit si¢ z ojcem od bardzo dawna, to wlasnie on
zgodzit si¢ ukry¢ czgs¢ obrazow w swoich piwnicach. Gerard powiedziat,
ze pewnego dnia na dziedziniec zamku zajechata ci¢zaréwka petna
niemieckich zothierzy. Byto to zima 1942 roku. Mieli doktadny opis
wszystkich obrazow i1 wiedzieli, gdzie ich szukac.

- Jak to mozliwe?

- Podejrzewalismy, ze jeden z pracownikow galerii powiadomit
Niemcdw, gdzie ukryto obrazy. Nie wszyscy byli tak lojalni jak Jacques i
Phyllis oraz Alain Brescon.

- Wigc byla to zwykta grabiez - stwierdzita Laura.

- Tak. Hitlerowcy ukradli dzieta sztuki Maurice'a Duvala, podobnie jak
ukradli kolekcje Westheimow.

- Czytalas o Westheimach w ,,The New York Timesie", prawda?

Rosa skingta glowa.

- Tak, to fascynujaca historia. Ale sir Maxim ma przynaj-



mniej katalog, tymczasem ja nie mam prawie nic, tylko jedna ksigge
zakupow 1 par¢ sporzadzonych podczas inwentaryzacji list, ktore Jacques
zdotat odzyskaé z mieszkania mojej rodziny w Bordeaux.

- Nie masz opisu wszystkich obrazéw?

- Nie, tylko okoto trzydziestu - wyjasnita Rosa. - Jacques nie znalazt nic
wigce]. Moze moj ojciec ukryt je gdzies w mieszkaniu, a moze policja
zabrala je w czasie aresztowania. Trudno dzis stwierdzi¢, co stalo si¢ z
reszta dokumentacji.

- A dokumenty, ktore masz? Czy dotycza dobrych obrazow?

- Jednego van Gogha, kilku ptocien Cezanne'a... Dwoch -Matisse'a i paru
pedzla Picassa, Braque'a oraz Marie Laurencin...

- M0j Boze, przeciez one sa warte majatek! - wykrzykneta Laura.

- Jestem tego pewna, ale nie wiem, gdzie ich szukac. Zagingly, podobnie
jak pozostate. W czasie wojny na pewno przewieziono je do Niemiec. Jak
wiesz, Goring poszukiwat dziet sztuki dla siebie 1 dla Hitlera. W
Niemczech, Francji i innych krajach skonfiskowano wiele prywatnych
kolekcji, miedzy innymi Westheimow, Rothschildow, Paula Rosenberga,
braci Bernheim-Jeunes oraz David-Weills, a takze Maurice'a Duvala.

W pokoju zapadta cisza. Rosa patrzyta nieruchomym wzrokiem w
przestrzen, a na jej twarzy malowat si¢ ogromny smutek.

- Kolekcja mojego ojca przepadta. Nigdy juz nie zobacze tych obrazdw,
kto wie, gdzie sig¢ dzi$ znajduja... Duzo bym data, zeby odzyskac chociaz
jeden z nich. Czulabym, ze wraca do mnie malenka czastka duszy mojego
ojca. Czastka duszy calej mojej rodziny.

- Nadal jeste$ na mnie zta? - zapytala Megan, idac korytarzem do swojej
sypialni.

- O czym ty mowisz, babciu?

- Kiedy podjechalysmy pod dom Rosy, bytas na mnie wsciekta. Nie
spodobata ci si¢ moja niespodzianka.

- Zaskoczyta§ mnie, to wszystko - odpowiedziata Laura.

- Mowitas, ze nie mozesz odwiedza¢ Rosy z powodu Claire.



- Rzeczywiscie tak powiedziatam, ale koniec koncow jestem zadowolona,
ze namowilas mnie na t¢ kolacje. Blizsze poznanie Rosy byto... Byto dla
mnie waznym do§wiadczeniem.

- Ani przez chwilg nie watpilam, ze tak wtasnie bedzie -oswiadczyta
Megan.

- Spodziewatam si¢ jednak, ze Rosa wspomni o Claire.

- Mysle, ze si¢ bala. Wie, jak bardzo jestescie sobie bliskie, wigc wolata
zachowac ostroznos¢. Nie chciata ci¢ w zaden sposob urazi¢, kochanie.

- Moze masz racj¢ - przyznata Laura. - Ale nie napomkneta tez ani
stowem o Nataszy...

- Z tego samego powodu. Bardzo chce zobaczy¢ Nataszg 1 z czasem lepiej
ja poznac. Z jej stow wywnioskowalam réwniez, ze zalezy jej na
spotkaniu z Claire, ale... Widzisz, Lauro, Rosa bardzo boi si¢
odrzucenia...

Laura pomogta Megan si¢ rozebrac 1 otulita ja kotdra.

- Czegos tu nie rozumiem, babciu - mrukngla.

- Czego, dziecko?

- Stosunku Claire do Rosy. Chodzi mi o ich stosunki w przesztosci. Jak
mozna czu¢ antypati¢ do Rosy, kiedy wie si¢ o jej przezyciach?

Megan bez stowa potrzasneta glowa.

- Claire na pewno zna histori¢ Rosy - ciagneta Laura. -Philippe musiat jej
co$ opowiedzie¢, nawet jezeli nie zrobila tego sama Rosa. Wiele lat temu
Claire powiedziala mi, ze Rosa stracita rodzicow podczas bombardowan,
ale teraz wiem, ze to nieprawda. Wigc moze Claire o niczym nie
wiedziata?

- Myslg, ze wiedziata - odparta Megan. - Moze po prostu nie chciata o tym
rozmawia¢. Nie mam pojecia, dlaczego, ale wszystko na to wskazuje.

- Claire twierdzila, ze Rosa jest psychicznie chora, ze stale si¢ leczy. -
Laura zmarszczyta brwi. - Wiesz co$ na ten temat, babciu?

- Rosa kilka razy przebywala w szpitalu - powiedziata Megan. - Miata
nawroty depresji. Biorac pod uwagg jej przesztos¢, jest to raczej
zrozumiate, nie sadzisz? Kto nie wpadtby w depresj¢, gdyby cala jego
rodzing zamordowano w Oswigcimiu? Ale Rosa nie jest psychicznie
chora. - Megan zdecydowanie pokrecita gtowa. - Moze Claire zle
zrozumiala jakies$



stowa Philippe'a albo Pierre'a. Rosa i Pierre byli dobrym malzenstwem,
ale mieli tez zte okresy, wigc moze Pierre powiedziat kiedys w obecnosci
Claire cos, co wydato jej si¢ dwuznaczne. Tak czy inaczej, Lauro, Rosa
bardzo chciataby zobaczy¢ si¢ z Claire podczas jej pobytu w Nowym
Jorku lub Rhondda Fach.

- Moge tylko mie€ nadzieje, ze Claire si¢ zgodzi. Bo szczerze mowiac, nie
wiem...

- Musisz jakos to zorganizowac, kochanie. Nie tylko ze wzgledu na Rosg,
ale rowniez Claire. Rosa chce przeprosi¢ Claire.

Laura spojrzala na babke ze zdumieniem.

- Za c0?

- Za to, ze na poczatku znajomosci Claire i Philippe'a zachowywala si¢
wobec niej bardzo chtodno, a potem, juz po ich §lubie, nie postarata si¢
polubi¢ synowej. Rosa przyznata mi si¢, ze zawsze uwazata Claire za
nicodpowiednia zong dla Philippe'a.

- Mowitam ci, ze byta zaborcza - wtracita Laura.

- Starala si¢ raczej chroni€ syna - oswiadczyla Megan. -Rosa wiedziala, ze
Claire nie zrozumie Philippe'a, ktory byt dzieckiem ofiary holocaustu.
Ale teraz czuje, ze powinna by¢ bardziej wyrozumiala i starac¢ si¢ o
utrzymanie dobrych stosunkow z Claire. Cho¢ wiedziala, ze to
matzenstwo bylo skazane na niepowodzenie...

- Skad Rosa mogta o tym wiedzie¢? Megan wzruszyta ramionami.

- Mowi, ze wiedziata. Powinnas namowi¢ Claire na spotkanie z Rosa.
Wiadomos¢ o chorobie Claire bardzo nig wstrzasneta.

Kiedy Laura nie odpowiedziala, Megan ujela ja za reke.

- Obiecaj mi, ze sprobujesz, kochanie. To wazne, takze dla Nataszy, ktora
powinna pozna¢ swoja babke. Zwlaszcza ze Rosa jest jej jedyna babka...
Laura usiadta na brzegu t6zka i pocatowata Megan w policzek.

- Obiecujg, babciu. Masz racjg, Natasza potrzebuje babci nie mniej niz
Rosa wnuczki... A Rosa 1 Claire powinny si¢ pojednac.
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Laura pracowata spokojnie przy biurku w solarium w Rhondda Fach.
Przegladata listy 1 katalogi dziet sztuki wystawionych na sprzedaz w
Europie oraz Stanach, robiac notatki w zeszycie o zottych kartkach.

Od czasu do czasu podnosita wzrok znad korespondenc;ji i zerkata na
Claire, ktora odpoczywata na duzej, wygodnej kanapie 1 w koncu zapadia
w sen. Laura wstata 1 na palcach zblizyta si¢ do kanapy, nie chcac obudzi¢
przyjaciofki.

Byt goracy ranek w potowie lipca. Promienie stonca wpadaly przez okna,
rozpalajac blyski w kasztanowej peruce Claire 1 zmieniajac ja w ognista
aureolg lokow wokot waskiej twarzy. Policzki Claire byly lekko
zard6zowione; pograzona we Snie, wygladata znacznie lepiej niz w ciagu
ostatnich paru dni. Laura wiedziata, ze pod peruka rosnie krociutka szczo-
teczka wlosow, coraz ggsciejszych 1 naturalnie rudych. Byt to kolejny
dobry znak, przynajmniej zdaniem Claire.

Pobyt na farmie zdziatal prawdziwe cuda - Claire nabrata sil 1 energii, a
Laura poczuta przypltyw nadziei. Moze jej najdrozsza przyjaciotka jednak
wyzdrowieje... Moze bedzie jedna z tych, ktérym si¢ udalo, jak siostra
Alison, Diang...

Claire 1 Natasza przyjechaty trzy tygodnie temu, na kilka dni przed 4
lipca, kiedy to Megan tradycyjnie organizowata piknik. Tym razem
piknik okazat si¢ szczegdlnie udany 1 wszyscy doskonale si¢ bawili.
Megan chciata zaprosi¢ Rose¢ na 4 lipca i weekend po swigcie, lecz Laura
uswiadomita babce, Ze na t¢ wizyte jest jeszcze za wezesnie. Wiedziata,
ze Claire nie jest gotowa na spotkanie z Rosa.

- Jeszcze nie, babciu, dajmy Claire szansg stana¢ na nogi, niech najpierw
zaaklimatyzuje si¢ na farmie - powiedziala.

Megan przyznata Laurze racj¢ i przyjechata do Connecticut bez Rosy.
Laura z ulga przyj¢ta wiadomos¢, ze Claire zdecydowata si¢ wroci¢ na
stale do Nowego Jorku. Zrezygnowala juz z pracy w magazynie i
wystawita mieszkanie na sprzedaz. Hercule, ktory z powodu zobwiazan
zawodowych od dluzszego czasu przebywal w Nowym Jorku,
nadzorowat przew6z mebli i rzeczy Claire do Stanow. Kiedy Laura
poprosita,



aby w kazdej wolnej chwili przyjezdzal na farmg, bardzo si¢ ucieszyt.

- Nie mogg si¢ juz doczekac, zeby by¢ tam z wami wszystkimi 1 z moja
kochang Claire - powiedzial przedwczoraj, gdy Laura rozmawiata z nim
przez telefon.

Spodziewala si¢, ze Hercule przyjedzie do Rhondda Fach na najblizszy
weekend. Podobnie jak ona, Hercule tez si¢ starat z optymizmem patrzec
w przysztos¢. Jego nadzieja rosta za kazdym razem, gdy donosita mu o
cho¢by najmniejszej poprawie stanu zdrowia Claire,

Laura poradzita Claire, aby wykorzystala jeden z budynkow
gospodarczych na sktad mebli, natomiast drugi przebudowata,
przeksztalcajac go w mieszkanie na weekendy.

- Mogtybyscie co tydzien przyjezdzac tu z Natasza - powiedziata.

Claire zachwycita si¢ tym pomystem i kiedy tylko czula sig silniejsza,
rysowata projekty wnetrz.

- W ten sposob bgdziesz miata wlasny dom w miejscu, ktore zawsze
kochatas - zachecata ja Laura, modlac sie, aby intensywna chemioterpia
okazala si¢ skuteczna.

Ku radosci Laury i Claire, Natasza bardzo szybko zaaklimatyzowata si¢ w
Rhondda Fach. Za kilka tygodni konczyta pigtnascie lat. Farma bardzo si¢
jej spodobatla i czula si¢ tu doskonale. W przysztym tygodniu czekaty ja
egzaminy wstepne do szkoty Chapin na East End Avenue. Laura byta
przekonana, ze dziewczynka zda i zostanie przyj¢ta do tej prywatnej
szkoty, uwazanej za jedna z najlepszych na Manhattanie.

W glebi duszy Laura zdawala sobie sprawg, ze stan Claire moze w kazdej
chwili ulec pogorszeniu, ale jednak istniata pewna szansa, ze duze dawki
lekoéw zadziataja. Trzymala si¢ tej nadziei ze wszystkich sit. Wszyscy si¢
jej trzymali.

Claire otworzyta nagle oczy 1 spojrzata na Laurg.

- Wiedzialam, Ze stoisz tu 1 patrzysz na mnie.

- Ktamczucha! - zawotata Laura ze Smiechem. - Nie wiedziatas!

- Wiedziatam. Potrafie zweszy¢ twoja obecnos¢ nawet przez sen.

Laura uSmiechngla sig 1 przysiadia na niskim fotelu obok



kanapy, zadowolona, ze drzemka odswiezyta Claire 1 wprawila ja w
dobry nastrg;.

- Mgzczyzni pojawiali si¢ 1 odchodzili, ale my zawsze moglySmy na
siebie liczy¢ - powiedziata.

Claire odwzajemnita jej usmiech.

- Jasne. Byly$Smy dla siebie wsparciem, nawet w najgorszych
momentach... Zawsze bede przy tobie, Lauro.

- A ja przy tobie, kochanie.

- Juz tego dowiodtas. Gdyby nie ty, nie przezytabym tych ostatnich kilku
miesigcy. Jeste§ moja opoka, dajesz mi sitg, Lauro. Ty 1 Natasza. Ona tez
wspiera mnie ze wszystkich sil 1 jest dla mnie ogromna pociecha.

- Natasza jest naprawde niezwykta - powiedziata Laura. -A teraz
najwazniejsza sprawa dnia - co zjadtabys$ na lunch?

- Nie jestem gtodna - mrukneta Claire, siadajac na kanapie 1 opierajac si¢
wygodnie o poduszki.

- Ale jest chyba co$, na co masz ochotg?

- Truskawki ze Smietang! I kawalek arbuza na deser. Laura westchnela iz
usmiechem pokrecita gtowa.

- Nie wrocisz do zdrowia, jedzac tylko owoce, kochanie. Zawrzyymy
umowg - dostaniesz truskawki i arbuza, pod warunkiem ze najpierw zjesz
trochg jajecznicy, dobrze? Claire skingla glowa.

- Dobrze. Mam nawet ochot¢ na jajecznicg 1 kromke chleba z mastem.

- No, $wietnie! Po owoce pojade do delikateséw Balsamo. Nie masz nic
przeciwko temu, zebym zostawila ci¢ na godzing?

- Oczywiscie ze nie. Natasza kreci si¢ przeciez gdzies w poblizu.

- Wybrala si¢ na konna przejazdzke z synem Toma. Lee chcial pokazac
jej Sciezki, ktorymi my kiedys jezdzitySmy.

Claire usmiechneta si¢ pogodnie.

- Wsréd wzgorz jest tak pigknie... Nie martw sie, Lauro, bede tu sobie
spokojnie odpoczywac. Moglabys opuscic rolety 1 wlaczy¢ klimatyzacjg¢?
Zrobito si¢ goraco.

- Oczywiscie - powiedziata Laura.

Pochylita si¢ nad Claire 1 pocalowala ja w policzek. Wiaczyla
klimatyzator i cicho zamkng¢ta za soba drzwi solarium, zerkajac na
zegarek. Wyprawa do delikatesow Balsamo zajmie



jej co naymniej pot godziny, ale zaden sklep w okolicy nie miat tak
dobrych produktow.

Claire lezata spokojnie, senna 1 rozluzniona, pograzona na wpot w
drzemce, na wpot we wspomnieniach. Byly to glbwnie wspomnienia
szczesliwych dni, spedzonych z Laura i Valian-tami w Rhondda Fach. W
pewnym momencie naptynety tez niepokojace mysli, ale Claire
odepchngla je szybko i zdecydowanie. Chciata wraca¢ wytacznie do
dobrych dni... Do wszystkich por roku, ktore tak bardzo kochata...
Zimowe dni lodowatego nieba i krysztatowego swiatta. Platki sSniegu na
wietrze. Sople zawieszone na gateziach drzew. Chlodne promienie stonca,
padajqce na wysokie zaspy. Silne konie, niosqce je prowadzqcq w gore
sciezkq. W gore, ku wzniesieniom nad doling. Zielony splendor wiosny i
lata, czerwono-zfoty przepych jesieni, wszystko teraz przyttumione,
przysypane sniegiem. W dole bezmiar bieli i lodu. Cisza i spokdj.
Nieruchomy krajobraz.

Skrzypienie podkow na puszystym sniegu. Rzenie koni. Dzwoniqcy w
powietrzu Smiech Laury. Jej wlasny glos. Hej! Hej! Na wzgorzu czekajq
chtopcy Harrisonow. Geoffrey. Hal. Wyprostowani w siodtach, na
grzbietach ogierow, ktorych siersé Isni w storicu. Smiech chtopcow.
Niezdarne pieszczoty w cieniu drzew. Czute pocatunki. Niesmiate
spojrzenia i szybko bijqce serca. Mtoda mitos¢, rozkwitajqca pod zimnym
niebem.

Upalne letnie noce. Diamentowe gwiazdy. Niebo jak czarny aksamit. Usta
Hala na jej wargach. Dilonie, dotykajqce pieszczotliwie jej skory, uczqce
sie jej na pamiec. Gorqcy oddech na jej policzku. Niecierpliwe rece.
Zdtawione krzyki, wydobywajqce sie z gardta...

- Mamo, mamo, co si¢ dzieje? - zapytata Natasza, z niepokojem wpatrujac
si¢ w matke.

Claire powoli otworzyla oczy 1 utkwila je w twarzy corki.

- Musiatam zasna¢. Cos$ mi si¢ $nito albo wspominatam... A moze 1 jedno,
| drugie...

- Krzykngtas - powiedziata Natasza. - Uczylam si¢ przy biurku 1 nagle
ustyszatam twoj krzyk. Na pewno wszystko w porzadku?

- Na pewno. - Claire usmiechneta si¢ wesoto. - To byly



tylko wspomnienia, kochanie. Wrocitam do lat mtodosci, do okresu,
kiedy bylam w twoim wieku.

- Jakie wspomnienia? - Natasza usiadla i wzigta Claire za reke, gladzac ja
pieszczotliwie.

- Przypomniatam sobie mojego pierwszego chlopca, pierwsza mitosc...
To byto tak dawno temu...

- Jak si¢ nazywat?

- Hal. Harold Harrison. On i jego brat, Geoffrey, mieszkali po drugiej
stronie wzgorz, nad doling. Umawiali si¢ z nami w lasach na tamtym
pagorku. Geoffrey byt chlopcem Laury. Czgsto jezdziliSmy tymi samymi
sciezkami, ktore dzis pokazywat ci Lee.

- Tam na gorze jest pigknie, mamo. Cudownie. Teraz juz wiem, dlaczego
zawsze kochatas Rhondda Fach. Wczesniej tego nie rozumiatam... Bytam
chyba za bardzo smarkata. A teraz zrozumiatam.

- Cieszg sie, kochanie. To wyjatkowe miejsce. Jak ci idzie nauka?

- W porzadku, Laura mi pomaga. Przynies¢ ci troche soku jabtkowego?
Claire potrzasne¢ta glowa.

- Dzigkuje, zaczekam na lunch.

- Mamo?

- Tak? - Chciatam cig o co$ zapytac... Dotyczy to taty.

- Co takiego?

- Tata chce przyjechac i zobaczy¢ si¢ z toba. Claire zmarszczyta brwi 1
lekko zmruzyta oczy.

- Skad wiesz? Przepraszam, glupie pytanie. Rozmawiali$cie przez
telefon.

Natasza kiwneta glowa.

- Martwi si¢ o ciebie, mamo. Duzo o tobie mysli. Prosit, zebym
zadzwonita do niego do Atlanty, jezeli si¢ zgodzisz. Chciatby wiedzieC,
kiedy moze przyjechac.

Claire milczata.

- Muszg si¢ nad tym zastanowi¢ - powiedziata w koncu.

- Ale chyba si¢ zgodzisz, co, mamo? - Natasza przygryzta wargg. - Tak
mu na tym zalezy... Ja tez bym chciata, zeby przyjechat. Dla mnie tez jest
to wazne.

- Dlaczego?



- Bo chcialabym... Chciatabym, zebyscie byli przyjacioimi, ty 1 tata.
Pozwolisz mu, prawda?

- Chyba tak, skoro tak bardzo nalegasz. Ustalg z Laura termin, dobrze?
Moze po twoim egzaminie w przysztym tygodniu?

- Doskonale, mamo. - Twarz Nataszy rozjasnit radosny usmiech.
Postanowita, ze zadzwoni do ojca pdzniej i powie mu o decyzji matki.
Wiedziata, ze bedzie bardzo zadowolony. Bardzo martwit si¢ choroba
Claire.

- Laura pojechala do Balsamo - odezwata sig¢ Claire.

- Wiem, zostawita mi kartke. W kuchni wpadtam na Fe-nice, ktora
powiedziata, ze bede musiata sama przygotowac¢ lunch, bo Laura nie
potrafi ugotowac nawet jajka na twardo. Zupetnie jakbym o tym nie
wiedziata...

Claire rozesmiata si¢ gtosno.

- Biedna Laura, wszyscy wySmiewaja si¢ z jej antytalentu kulinarnego.
Dlaczego Fenice nie moze usmazy¢ jajecznicy?

- Bo musi i8¢ na zakupy. Oczywiscie sekunde pdzniej oswiadczyla, ze
usmazy jajka, jezeli ja tego nie zrobig.

- Jak chcesz, Nattie.

- Och, jasne, ze usmazg! Co to za problem, zrobi¢ jajecznicg?

Na chwile w pokoju zapadta cisza. Natasza uwaznie obserwowala matke.
- Myslisz, ze chemioterapia podziatata? - zapytata ostroznie.

- Tak, skarbie. Jestem o tym gleboko przekonana 1 czujg si¢ o wiele lepie;.
W przysztym tygodniu chciatabym si¢ wybra¢ na zakupy do Nowego
Jorku. Mam che¢ powalgsac sie troche po moim ulubionym sklepie,
Bergdorf Goodman's, a potem wpas¢ do Serendipity na hamburgera z
frytkami i banana w polewie czekoladowe;j. Z toba i z Laura. Babcia
Megan méwi, Ze tez z nami pojedzie.

Natasza usmiechnetla si¢ do matki.

- Uwielbiam babcie Megan. Jest... Jest cudowna, mamo.

- Jest cudowna 1 zawsze taka byta. Musze¢ poprosi¢ Laure, zeby
wyciagneta album z fotografiami i wycinkami prasowymi z okresu, kiedy
Megan byta wielka gwiazda Broadwayu. Byta bardzo stawna i pigkna jak
obrazek, Nattie. Puscimy ci



tez parg plyt z jej nagraniami. Oszalejesz z zachwytu, kiedy ja ustyszysz.
Dziadek Owen mawiat, ze Megan ma srebrny dzwoneczek w kazdym
zegbie.

- Zabawny zwrot. - Natasza si¢ usmiechnela.

- Bardzo walijski. Ale Megan naprawde miata rewelacyjny glos...

- Czy kiedy jesienia zaczng chodzi¢ do szkoty w Nowym Jorku,
zamieszkasz u Laury? - zapytata Natasza. - Bardzo chcg, zebys tam z
nami byta, mamo.

- I bedg, ale nie przez caly czas. Musze kontynuowac kuracje, wigc bede
przyjezdzata do Sloan-Kettering. Wolatabym jednak spgdzac jak
najwigce] czasu w Rhondda Fach, nie w Nowym Jorku. Obie bgdziecie
przyjezdzaly tu na weekendy, Megan takze.

- Ale kto bedzie si¢ toba opiekowal, mamo?

- Fenice. Jej domek znajduje si¢ po drugiej stronie faki. Wiem, ze chgtnie
bedzie mnie dogladac... - Oczywiscie - o§wiadczyla Fenice, wkraczajac
do solarium z wielka taca w obu dloniach.

Fenice Walton byta wysoka, dobrze zbudowana kobieta o rudawych,
przetykanych siwizna wlosach i ostrych rysach twarzy. Miala pi¢édziesiat
kilka lat, w Rhondda Fach zaczeta pracowac jako szesnastoletnia
dziewczyna. Zawsze uwielbiala Megan 1 matczyna mitoscia darzyta
Laurg 1 Claire. Miata wyrazna sktonnos$¢ do strojow, ktore zywo
przypominaty kostiumy teatralne. Dzi$ byla to suta, dluga spddnica z
barwnego kretonu, biata bluzka z bufiastymi rekawami, obszerny,
sztywno wykrochmalony biaty fartuch w wiktorianskim stylu, biate
skarpetki i czerwone tenisowki.

- Przyniostam c¢i mrozong herbate, Claire, bo wiem, ze bardzo ja lubisz.
Wczoraj znalaztam w sklepie tg, ktora kiedys pitas litrami - ,,Miodowa
brzoskwinig". A dla ciebie, moja panno, swiezy sok z grapefruita. -
Fenice postawita ci¢zka tace na stoliku przed kanapa. - | czekoladowe
ciasteczka, jeszcze ciepte, prosto z pieca. Jak tylko Laura wroci, zrobig
wam jajecznice i1 angielskie buteczki. Nie moge dopusci¢, zebyscie
umarty z gtodu, prawda?

- Och, Fenice, nie przejmuj si¢ nami! - zawolata Natasza. - Jestes za
bardzo zaj¢ta, zeby smazy¢ nam jajka. Poradzg sobie, jestem niezta
kucharka.



- Dajze spokoj, to zaden klopot. Posiedz z mama, dotrzymaj jej
towarzystwa.

- Dzigkujg ci, Fenice - powiedziata Claire.

Fenice uSmiechngla si¢ szeroko, odwrdcila na pigcie 1 opuscita solarium,
robigc wrazenie wladczyni, ktora doskonale wie, co dzieje si¢ w kazdym
zakatku jej krolestwa.

- Czy Fenice byla kiedys mezatka? - zapytata Natasza.

- Nie, Fenice jest poslubiona Rhondda Fach - odparta Claire. - Tak w
kazdym razie uwazamy my obie, Laura i ja. Nigdy nie zainteresowata si¢
zadnym mezczyzna, poniewaz nie chciata opuscic doliny 1 tego domu.

- [ tych, ktorzy w nim mieszkaja - dodata Natasza powaznie, raz jeszcze
dowodzac, ze jest bardzo dojrzata mloda osoba.

Laura bylta szczgsliwa.

Siedziata naprzeciwko Claire w malej jadalni i przygladata sig, jak jej
przyjaciotka je jajecznicg z kawatkiem Swiezego, upieczonego przez
Fenice chleba.

- Truskawki wygladaja jak marzenie - oswiadczyta. - Sa duze i soczyste,
pokryte gruba warstwa bitej Smietany. Pycha.

- Slinka mi cieknie - powiedziala Natasza, odwracajac si¢ do Laury. -
Mama zgodzila si¢ na przyjazd taty, trzeba tylko ustali¢ dat¢. Mama
uwaza, ze najlepiej bedzie po moim egzaminie do Chapin. Jak sadzisz,
Lauro?

- Swietny pomyst - wymamrotata Laura i rzucita Claire pytajace
spojrzenie spod uniesionych brwi. Decyzja przyjaciotki sprawita jej duza
przyjemnosc.

- Zgodzitam si¢, Lauro, bo Natasza méwi, ze jej ojciec bardzo przejmuje
si¢ moja choroba - wyjasnita Claire. - A jej zalezy na jego wizycie nie
mniej niz jemu. Teraz ty musisz powiedzie¢, kiedy.

- Na najblizszy weekend przyjedzie Hercule. Moze wtedy?

- Albo w tygodniu - zaproponowata Claire. - Nie sadzg, zeby Philippe
spodziewat si¢ zaproszenia na dwa dni...

- Ale moze... - zaczeta Natasza 1 natychmiast przerwata, zbita z tropu
zaskoczonym spojrzeniem matki.

- Kiedy pojechatas po truskawki, troche si¢ zdrzemnetam. - Claire
postanowita zmieni¢ temat. - Przypomniatam



sobie tyle rzeczy... Pamigtasz, jak pomalowatysmy Dylana ztota farba?

- Boze, jak mogtabym zapomniec?! - Laura wybuchneta Smiechem. - A
jak potem dostato nam si¢ od babci Megan! Bo przeciez moglySmy zrobic¢
mu krzywdg. Kiedy o tym pomysle, robi mi si¢ zimno.

- Naprawde pomalowatyscie go ztota farba? - zapytata Natasza, ze
zdumieniem patrzac na Laurg 1 matke. - To przeciez bardzo
niebezpieczne! Farba zatyka pory 1 moze spowodowac zatrucie calego
organizmu!

- Wiasnie - potwierdzita Laura. - Dlatego spotkala nas surowa 1
sprawiedliwa kara.

- Ale dlaczego to zrobityscie?

- Chciatysmy wystawi¢ sztuke, specjalnie dla dziadka Owena 1 babci
Megan. Bardzo krotka, tylko dwie sceny, o Marku Antoniuszu i
Kleopatrze. Dylan byt slicznym chtopczykiem, wigc postanowitySmy
obsadzi¢ go w roli bozka -powiedziata Laura. - Na szczg¢$cie twoja mama,
W przeciwienstwie do mnie, wiedziala, ze nie powinny$Smy malowac go
calego. Na buzig¢ natozylySmy mu maske z tektury pomalowanej na ztoto i
ubraty$my go w slipki z kawatka ztotej lamy, ktory Fenice znalazta wsrod
resztek materiatow.

Natasza nie mogla powstrzymac¢ $miechu.

- Chetnie zobaczytabym waszego zlotego bozka. Musiat by¢ przesliczny.
- Ale bardzo si¢ kleit, bo farba nie chciata zaschna¢ -przypomniata sobie
Claire, spogladajac na Laure. - To byt twoj pomyst, moja droga.

- Zawsze zwalatas wing na mnie - poskarzyla si¢ Laura.

- Tylko wtedy, gdy wiedziatam, Ze nikt nie odkryje prawdy. - Claire
zachichotata.
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- Co za niezwykta historia, Lauro - powiedziat Hercule Junot, patrzac na
Laure znad ztozonych w stozek dtoni. -Rosa Lavillard jest w takiej samej
sytuacji jak Maxim... Jest spadkobierczynia wielkiej kolekcji, ktora
zagingla.

- Wlasnie - odparta Laura. - A ja moge pomoc ja od-



nalez¢. Albo raczej mogg przypadkiem wpasc na slad jednego z jej
obrazoéw. Sam wiesz, ze na moje biurko codziennie trafia mnostwo
informacji. Muszg tylko wiedzie¢, czego mam szukac 1 by¢ czujna...

- Jestem pewien, ze Rosa bardzo chetnie dostarczy ci opis obrazow.

- Tak. Kazata juz skopiowa¢ spis inwentaryzacyjny i katalog. Mam
nadziejg, ze dostane to wszystko jutro albo w niedzielg. Wiesz, babcia
Megan chce, zeby Rosa przyjechala tu na lunch w ciagu weekendu. A ja...
- Ale co z Claire, moja droga? Czy nie begdzie miata nic przeciwko temu?
Claire nie darzy Rosy zbytnia sympatia!

- Wiem. Mam zamiar porozmawia¢ z Claire o wizycie Rosy troche¢
pOzniej, jezeli tylko nie bedzie zmegczona.

- Oby udalo ci si¢ ja przekona¢. Byloby naprawde¢ dobrze, gdyby stosunki
migdzy nimi zaczg¢ly si¢ uktadac lepiej niz dotad. Nie cierpi¢ rodzinnych
wasni! Moj Boze, Lauro, Natasza moglaby wreszcie poznac lepiej swoja
babkeg!

- Byloby cudownie, zwtaszcza w tych okolicznosciach. Hercule spojrzat
na nia niespokojnie.

- W jakich okolicznosciach? Proszg, powiedz mi prawdg.

- Nie potrafitabym cig oktama¢, Hercule. Widzisz, stan Claire nie ulegt
zadnej zmianie. Nie ma poprawy, na szczgscie nie jest tez gorzej. Na razie
skonczyta kuracje chemia 1 do Sloan-Kettering ma zglosi¢ si¢ dopiero
jesienia. Cieszy mnie jedno - od przyjazdu do Rhondda Fach rzeczywiscie
jest silniejsza.

- To dobra wiadomo$¢ - mruknat Hercule.

- Ciagle si¢ modle, zeby pokonata chorobg.

- Ja tez. - Hercule westchnat 1 odwrocit wzrok, dlonig ostaniajac oczy
przed stoncem. - Bardzo zatuje, ze nie powiedzialem Claire, co do niej
czuje, ze nie poprositem ja o reke. Straszny ze mnie ghupiec. W ciagu tych
lat moglem uczynic ja szczgsliwa. Moze pomdgtbym jej pozby¢ sig tej
potwornej goryczy, moze przy mnie zaznalaby troche¢ spokoju... To by mi
wystarczyto.

- Powiedz jej teraz. - Laura pochylita si¢ ku niemu w cieniu wielkiego
parasola, lekko dotykajac jego reki. - Powiedz jej, ze zawsze ja kochates.
Nie musisz si¢ jej oswiadczac, ale daj jej do zrozumienia, jak bardzo ci na
niej zalezy. Dla niej



moze okazac sig to pozytywnym bodzcem, a ty na pewno poczujesz si¢
lepiej. Zapewniam cig, ze Claire nie bedzie zta. Zmienita sig... No, troche.
Powiedz jej.

- Myslisz, ze powinienem? Zrobig to, ale czy jestes pewna, ze Claire si¢
nie zdenerwuje?

- Jestem catkowicie pewna. Kazda kobieta poczutaby si¢ dumna, gdyby
wyznat jej mitos¢ taki mgzczyzna jak ty. Moze nadzieja na zycie u
twojego boku przyspieszy powrot do zdrowia?

- Sadzisz, ze chciataby zy¢ u mojego boku?

- Bardzo mozliwe. Wiem, ze bardzo duzo dla niej znaczysz, sama mi 0
tym powiedziala.

Hercule uSmiechnat sie szeroko.

- Moglbym zapewnic jej wygodne zycie. MoglibySmy podrozowac, robic¢
wszystko, czego by sobie zazyczyta. Nie nalegatbym, zeby za mnie
wyszla... Pragng tylko, zebySmy byli razem.

- Wigc powiedz jej o tym.

Hercule skinat gtowa. Siedziat w milczeniu, ze wzrokiem wbitym w
wierzby rosnace na brzegu strumienia. Oboje z Laura popijali aperitif
przed piatkowym lunchem. Hercule przybyl do Rhondda Fach
poprzedniego wieczoru. Bardzo ucieszyt go widok wypoczete; i
odprezonej Claire, ktéra wydata mu si¢ duzo silniejsza i energiczniejsza
niz dwa tygodnie temu.

Dhuga chwile zastanawiat si¢ nad rada, jaka udzielita mu Laura, i uznat,
ze powinien jej ustuchac.

- Poszukiwanie obrazow Rosy bedzie dla ciebie prawdziwym
wyzwaniem - powiedziat, zmieniajac temat.

- Szczerze mowiac, nie bardzo mogg ich szukac, poniewaz tak jak sir
Maxim, nie wiem, od czego zacza¢. Mogg tylko czekac, az ktores z tych
ptécien pojawi sig na rynku. Hercule pokiwat glowa.

- Bardzo chciatabym to zrobi¢, ze wzgledu na Rose, ale tez Nataszg. Ta
kolekcja to jej dziedzictwo.

- Lunch wyglada wspaniale, Fenice - oswiadczyla Megan, przygladajac
si¢ bufetowi, przygotowanemu w drugim koncu jadalni. - Przeszta§ sama
siebie.

- Dzigkuje, ale ja tylko upiektam buteczki. Wszystko zro-



bila Natasza, zupelnie sama - satatke nicejska, quiche Lorraine oraz
maliny z sosem karmelowym na deser. Ta dziewczyna jest bardzo dobra
kucharka, muszg jej to przyznac.

- Dzigkuje, Fenice - powiedziata Natasza, wchodzac do pokoju z butelka
rozowego wina 1 wkladajac ja do wiaderka z lodem. - Czy moge usias¢
obok ciebie, babciu Megan?

- Oczywiscie, kochanie - odpowiedziata Megan z usmiechem. - Gratuluje
ci lunchu.

- To mama nauczyta mnie gotowac. Na razie daleko mi do niej, ale mam
nadzieje, ze kiedys jej dorownam.

- Na pewno, i to juz niedtugo. Gdzie jest twoja mama, Nattie?

- Hercule zaraz przyprowadzi ja z ogrodu. Trochg tam odpoczywata. A
Laura poszia si¢ przebra¢ na gore. O, juz sa, to znaczy mama 1 Hercule!
Hercule i Claire razem weszli do jadalni. Claire wygladata bardzo tadnie i
Swiezo, ubrana w rozpinang bluzg¢ z burszty-nowo-czerwonej bawelny.

- Gdzie chcesz usias¢, kochanie? - zapytata Megan.

- Tam, plecami do okna, zeby stonice mnie nie razito -odparta Claire.
Kilka sekund pdzniej do jadalni weszta Laura. Miala na sobie luzna
tunike z bialego ptotna i waskie czarne spodnie. Jej wlosy podtrzymywaty
sportowe okulary przeciwstoneczne w czarnych oprawkach.

- Ogrod przypomina rozgrzana patelni¢ - powiedziata. -Dobrze, ze
zostalas w domu, babciu.

- Laura ma racjg¢ - wtracita Claire. - Bylo mi strasznie goraco.

- Zaraz poczujesz si¢ lepiej - zapewnita ja Megan. - Wyszkolitas Natasze
na doskonata kucharke. Ten wspanialy lunch to jej dzieto.

- Oprocz buteczek - przypomniata Natasza. - Buleczki upiekta Fenice.
Wszyscy si¢ rozesmiali, styszac t¢ uwage 1 zaczeli naktadaé potrawy.
Tylko Claire nie ruszata si¢ z miejsca, poniewaz Natasza juz wczesniej
przygotowala jej talerz. Hercule krazyt wokot stotu, nalewajac wino do
kieliszkoéw, a Laura napehita szklanki woda z lodem.

- Jestem taka szczgsliwa, ze wszyscy jesteSmy tu dzisiaj



odezwata si¢ nagle Claire. - Najblizsi mi ludzie sa tutaj ze mna...
Przerwata 1 uSmiechnela sie serdecznie.

- Wszyscy ci¢ kochamy, Claire - powiedziata Megan, dotykajac
pieszczotliwie jej dloni.

- Chce podzigkowa¢ wam wszystkim za oparcie, ktore w was znalaztam...
Za to, ze pomagacie mi walczyC z rakiem. I za to, ze dajecie mi sil¢ do
walki.

Nieco pozniej tego samego popotudnia Claire zapukata do drzwi pokoju
Laury i weszta do $rodka.

- Mowitas, ze checesz popracowac - powiedziata, opierajac reke na
klamce. - Mam nadzieje, ze ci nie przeszkadzam.

- Nie zartuj sobie, Claire. Przegladatam tylko katalogi, ktére w zesztym
tygodniu nadeszly do agencji. To zadna praca.

- Cieszg sig, ze spedzasz ze mna tyle czasu, Lauro, ale jednoczes$nie
martwi mnie, ze przeze mnie zaniedbujesz swoje zajecia...

- Daj spokoj ! Doskonale wiesz, ze lipiec i sierpien to martwy sezon.
Wszyscy sa na wakacjach. I nie martw si¢, Alison bez wahania
zadzwonilaby po mnie, gdybym byla jej potrzebna.

Claire zamkneta za soba drzwi i usiadta na kanapie naprzeciwko
francuskiego biurka, przy ktorym pracowata Laura.

- Poradzitas Hercule'owi, zeby powiedzial mi, ze mnie kocha.

- Tak. Chciat to zrobic¢, ale nie $miat, i to juz od bardzo dawna.
Pomyslatam, Zze poczuje si¢ lepiej, kiedy wszystko ci wyzna, a ty... No,
c0z, to chyba przyjemna §wiadomosc¢, ze jest si¢ obiektem goracych
uczu¢ naprawde wspanialego mezczyzny.

- Masz racjg, ale dla nas nie ma przysztosci.

- To wlasnie mu powiedziatas?

- Nie dostownie, postaralam sig, zeby zabrzmiato to trochg lepiej. Nie
chciatam go zasmucic.

- O czym ty mowisz?

- Lauro, ja nie mam przysztosci, wigc jaka moze by¢ przysztos¢ dla mnie
| Hercule'a?



- Ale przeciez czujesz si¢ lepiej! - zawolala Laura. - MOwilas, ze jest
lepiej! A moze udajesz?

- Nie, nie udaje. Rzeczywiscie czujg si¢ silniejsza 1 prawie nic mnie nie
boli. Ale moje dni sa policzone, niezaleznie od tego, czy mam przed soba
parg tygodni, miesigcy, czy nawet caty rok. Jak mogg si¢ zgodzi¢, by ktos
zwiazat ze mna swoje zycie, gdy moje zycie dobiega konca.

- Doug powiedziat kiedys, ze wszyscy powoli umieramy, codziennie,
dzien po dniu...

- Wiesz, ze nie o to mi chodzi. Laura zignorowata uwagg Claire.

- Kochasz go? - zapytata.

- Tak, jako przyjaciela. Zawsze byt dla mnie bardzo dobry 1 kocham go,
ale nie jestem w nim zakochana, nie tak, jak on we mnie. Ale jednak,
gdybym nie byla taka chora, moze bym sprobowata...

- Powiedziatas mu o tym?

- Powiedziatam mu, ze go kocham, ale troch¢ inaczej niz on mnie.
Powiedzialam réwniez, ze gdybym byta zdrowsza, czulabym si¢
Zaszczycona, zostajac towarzyszka jego zycia.

Laura milczata. Oparta glowg o fotel 1 ogarngta wzrokiem swoja
sypialnie. Sciany w kolorze zielonego jabtka stanowity chtodne,
przyjemne tto dla ci¢zkich biatych zaston w czerwone rézyczki, dla
starych wiejskich mebli, biatego 16zka i1 ciemnozielonego dywanu.

- To uroczy pokoj - powiedziata cicho Claire, podazajac za wzrokiem
przyjaciolki. - Zawsze bardzo go lubitam.

- Zawsze - potwierdzita Laura, dzielnie walczac z cisnacymi si¢ pod
powieki lzami. - Zawsze, czyli przez wigksza cz¢$¢ naszego zycia,
twojego i mojego...

- Lauro?

- Tak, Claire?

- Jest cos... Co$, o czym nigdy ci nie méwitam... Claire przerwala nagle i
popatrzyta na Laure, ktdra obok

jej corki byta jej najblizsza na Swiecie. Zastanawiata sig, co powiedzie¢
dalej.

- Co takiego?

- Powinnam byta zwierzy¢ ci si¢ z tego dawno temu. Moze wtedy moje
zycie byloby inne...



- Jestes strasznie powazna - powiedziala Laura. - Co masz na mysli,
mowiac, ze twoje zycie bytoby inne?

- Moze nie byloby takie pokr¢cone, moze ja sama nie bytabym taka
pokrecona, dziwna, wsciekta 1 zgorzkniata...

Laura potarta czoto, nie spuszczajac wzroku z Claire.

- Nie rozumiem, o czym mowisz, Claire.

- Pamigtasz, jak czasem znajdowatas mnie tutaj, zaptakana 1 wtulong w
poduszki?

Laura powoli skingta glowa.

- Nigdy nie chciatas mi powiedzie¢, co ci¢ dreczy.

- Plakatam z zalu. I zawsze szukatam pocieszenia u ciebie, u mojej Laury.
Bytas jedyna dobra i czysta cze$cig mojego zycia.

- Powiedz mi, co ci si¢ przydarzyto, Claire.

- To moj ojciec... - zaczeta Claire.

Jej twarz stala si¢ nagle biala jak kreda. Nie mogta mowi¢ dalej. Laura
wstata zza biurka, usiadia obok przyjaciotki 1 wzigta ja za reke.

- Twoj ojciec cig skrzywdzil. Czy to probujesz mi powiedzie¢?

Claire kiwneta glowa.

- Och, kochanie, dlaczego to ukrywatas? Moze potrafitabym ci pomaoc!
- Jak mogtaby$ mi pomoc? - szepngla Claire. - Bytas mata dziewczynka, o
pi¢¢ lat mtodsza ode mnie. Nawet moja matka nie byta w stanie mi
pomoc...

- Ona wiedziata? - W glosie Laury brzmialo przerazenie.

- Starata si¢ go powstrzymac! - krzykneta Claire. Dopiero po dtuzszej
chwili uspokoita si¢ na tyle, by méc

mowic¢ dale;j.

- Mama chciata mnie broni¢, chciata go powstrzymac¢ -ciagnela. - Ale on
bil ja, a kiedy ledwie trzymata si¢ na nogach, zabierat si¢ do mnie. Gdy
zaczal, mialam siedem lat. Bil mnie, dotykat i calowal. Opieratam si¢ z
catych sil, ale on stawal si¢ coraz bardziej natarczywy. W koncu si¢
poddatam. Musiatam. Tylko w ten sposob mogtam powstrzymacé go od
bicia matki. Latwiej byto leze¢ cicho 1 nie broni€ sig, niz patrze¢, jak ja
krzywdzi. Czasami staratam si¢ stawi¢ mu czoto, lecz wtedy wpadat w
straszng wsciektos¢ 1 bit mnie tak, ze nie mogtam si¢ ruszyc¢.



- O, Boze, jakie to straszne! Musiatas umierac ze strachu...

- Tak. Byl odrazajacy, nienawidzitam go. - Claire zaczgla ptakac, wielkie
lzy toczyly sig po jej bladych policzkach. -Ale przynajmniej kiedy nie
protestowatam, dawat spok6j mamie...

Laura objeta Claire 1 przytulita ja do siebie, probujac ukoi¢ jej bol.

- Gdybys tylko powiedziata o tym mnie albo babci... ZrobilybysSmy cos,
jestem pewna...

- Batam sig - jekneta Claire. - Wstydzitam sig, to bylo takie obrzydliwe...
Uznatam, Ze to na pewno moja wina. Bylam rozdarta, nie wiedziatam, co
robi¢, wigc ukrywatam to, udawatam, ze nigdy si¢ to nie wydarzyto...
Catym ciatem Claire wstrzasaty silne dreszcze. Laura obejmowata ja,
gladzita jej ramiona, szeptata stowa pociechy. W koncu Claire uspokoita
si¢ 1 przestala szlochac. Usiadla, siggneta do kieszeni po chusteczke 1
otarla oczy.

- Twoj ojciec... - zaczeta Laura. - Babcia Megan powiedziata kiedys, ze
byt kobieciarzem 1 ze to dlatego twoja matka pita. Teraz widzeg, ze nie
miata racji. TwQj ojciec byt sadysta i gwalcicielem.

- Tak, ale uganiat si¢ takze za kobietami. Zniszczyto to ich matzenstwo 1
ztamato serce mojej matce. Nie dziwig sie, ze szukata pocieszenia w
butelce.

- Tak mi przykro - szepneta Laura. - Tak mi strasznie przykro, ze musiatas
przejsc¢ przez to sama. Serce mi peka, kiedy o tym mysle.

- Na szczescie nie bylam sama. Miatam ciebie, babci¢ Megan 1 dziadka
Owena. Byliscie moim ratunkiem, a Rhond-da Fach byto moim
schronieniem. Tu zawsze czulam si¢ bezpieczna i kochana.

- Kiedy... Kiedy przestat?

- Kiedy skonczytam pigtnascie lat, zagrozitam mu, ze powiem wszystko
twojemu dziadkowi 1 poproszg babcig Megan, zeby zaprowadzita mnie do
lekarza. W koncu zdatam sobie sprawe, ze w walce z nim musze
wykorzystac stowa. Ojciec bat si¢ twoich dziadkéw. Szkoda, ze nie
wiedzialam o tym wiele lat wczesniej, mogtabym si¢ bronic.

- Tez tak uwazam. Boze, trudno mi uwierzy¢, ze niczego



si¢ nie domyslitam... Czgsto plakalas, ale wydawato mi sig, ze martwisz
sig, poniewaz twoja matka pije.

- Bylam dobra aktorka, prawda?

- Och, Claire...

- Przez mojego ojca znienawidzitam me¢zczyzn. Jego re¢ce zostawily na
moim sercu glgbokie blizny, zniszczyt mi zycie. Wiem, ze bytlabym inng
osoba, gdyby mnie nie wykorzystywal. Lauro, mialam zaledwie siedem
lat, kiedy zaczal... -Glos Claire zalamat si¢ nagle. - Jestem pewna, ze
potrafitabym zaufa¢ Philippe'owi i by¢ dla niego lepsza zona...

Laura skingla glowa.

- Na pewno.

- Kiedy Philippe wyjezdzal na badania, zawsze myslatam, ze jest z inna
kobieta - wyjasnita Claire. - Podejrzewatam go, ze postepuje tak, jak
kiedy$ moj ojciec. Bytam zgorzkniata, popelitam wiele btedow. - Claire
westchneta 1 ze smutkiem pokrecita glowa. - Teraz wiem, ze bytam
niesprawiedliwa w stosunku do Philippe'a. On nie jest ztym czlowiekiem.
- Czy dlatego pozwolitas mu przyjechac tu w niedzielg? Dlatego, ze
zdajesz sobie sprawe, 1z nie tylko on ponosi wing za rozpad waszego
matzenstwa?

- Czgsciowo dlatego - odpowiedziata Claire. - Ale gtéwnie chodzi mi o
Nataszg¢. Ona chce, zebySmy zostali przyjaciotmi. Niedawno
zrozumialam, ze Nattie kocha swojego ojca.

- Wiem o tym, Claire. - Laura odchrzakngta i obrzucita Claire dlugim,
uwaznym spojrzeniem. - Czy nadal wierzysz, ze Philippe ci¢ zdradzal?
Calire przygryzta wargg 1 lekko wzruszyta ramionami.

- Moze nie. W ciagu ostatnich kilku tygodni duzo zastanawiatam si¢ nad
swoim zyciem. Zdaje sobie sprawe, ze bytam uposledzona emocjonalnie.
Jak moglo by¢ inaczej?

- Trudno znalez¢ stowa na okreslenie postgpowania twojego ojca -
powiedziata Laura z wsciekloScia. - To on jest odpowiedzialny za
wszystkie twoje cierpienia!

- To prawda. - Claire wyprostowala si¢ i spojrzata prosto w niebieskie
oczy Laury. - I to przez niego jestem chora. Naprawde tak uwazam.

- Wiem. Sadzisz, ze thumienie negatywnych uczuc przez wszystkie te lata
doprowadzito do powstania nowotworu. Jestem tego samego zdania.



- To, co robit, byto straszne. Nie moglabym zy¢, gdybym nie upchngta
wspomnien o jego postgpkach gleboko w podswiadomosci, ale nigdy nie
moglam si¢ ich pozby¢. Tkwily we mnie 1 powoli przeistaczaly mnie w
gniewny, nieufng kobiete. Bytam petna goryczy 1 rozpaczy, lecz mimo
wszystko jakos si¢ trzymatam. Sadzitam, ze po jego Smierci poczujg si¢
lepiej, ale tak si¢ nie stalo. Wspomnienia zzeraty mnie od srodka... Jak
rak.

- Istnieja naukowe dowody, ze napigcie umystowe i emocjonalne oraz
tlumienie silnych, negatywnych przezy¢ moze wywotywac rozmaite
choroby. Masz catkowita racje, Claire.

- Teraz, kiedy wyrzucitam to z siebie, wreszcie czuj¢ ulge. Moze moje
rany zaczng si¢ zablizniac...

- Mam nadziej¢. Czy nikomu nie mowitas o swoim ojcu? Nawet
Philippe'owi?

Claire zadrzata.

- Boze, nie! Jak mogltabym powiedzie¢ o tym komukolwiek poza toba?
Nie mam nikogo blizszego, a jednak nawet tobie zwierzytam si¢ dopiero
po tylu latach...

- Gdybys tylko otworzyla si¢ przede mna wczesnie;...

- Zaluje, e tego nie zrobitam.

- Wygladasz na zupelie wyczerpana - powiedziala Laura. - Przyniesc¢ ci
filizanke herbaty?

- Chetnie si¢ napije - odparta Claire, z wysitkiem przywotujac usmiech na
usta. To prawda, byta bardzo zmegczona, catkowicie pozbawiona energii.
Potozyta si¢ na t6zku Laury, wtulajac si¢ w duze biate poduszki. Jakze
czegsto robita to jako dziecko... Czekata teraz na Laurg, wdychata zapach
jej szamponu i perfum. Ma Griffe. Laura uzywata tej wody od lat. Claire
bardzo lubita ten aromat, byl taki Swiezy 1 zielony.

Zawsze pragneta by¢ jedna z Valiantow, stanowi¢ czgsé tej cudowne;j
rodziny, czu¢ mitos$¢, ktora w sobie nosili. I na szczescie przyjeli ja,
uznali za swoja, pomogli zapomnie€ o ojcu 1 0 wszystkim, co z nig robit,
kiedy byta w domu. Kiedy byta z nimi, stawala si¢ inna osoba. Dzigki
Laurze Claire czula si¢ czysta, poniewaz sama Laura byla czysta.
Niewinna. Nietknigta. Laura byta porzadna dziewczyna.

Zwingla si¢ w klebek na srodku 16zka 1 na moment zamk-



neta oczy. Mysli szalaly w jej gtowie, ale zdotata je okietznac, zapanowac
nad nimi. Nie mogta mysle¢ o przesztosci, musiala skupi€ si¢ na
terazniejszosci 1 przysztosci. Wiedziala, ze nie ma juz duzo czasu.
Umierala.

Nie chciata sprawia¢ zawodu Laurze 1 innym, wi¢c razem z nimi
utrzymywala, ze jej stan si¢ poprawil. To prawda, ze tu, w Rhondda Fach,
nagle odzyskata sity i energig, ale nie wracata do zdrowia. Chemioterapia
nie powstrzymata rozwoju choroby. Lekarze powiedzieli jej o tym,
potwierdzajac jedynie to, co podpowiadata jej intuicja.

Zatatwila juz wszystkie swoje sprawy. Pozostata tylko sprzedaz
mieszkania w Paryzu, ale tym zajmie si¢ Hercule. Potem przekaze
pieniadze Laurze, ona za§ wplaci je na konto funduszu powierniczego,
ktory otworzyty dla Nataszy. Mysli Claire zwrocity si¢ ku corce. Natasza
byta cudem, ktory wydarzyt sie w jej zyciu, byta jej radoscia. Claire
usmiechneta sig, czujac, jak mysl o Nataszy ogrzewa jej serce. Natasza
pojechata na zakupy z Megan 1 Fenice. Powiedziata, ze musi kupi¢ sporo
rzeczy na specjalng kolacjg, ktorg zaplanowata na dzisiejszy wieczor.
Claire wciagngla glgboko powietrze, czujac, ze kreci jej sig w glowie.
Zamknela oczy 1 natychmiast ujrzata pod powiekami twarz corki, taka
swieza, mtoda 1 pigkna. Natasza miata cale zycie przed soba. Claire
pomyslata z ulga, ze przewodniczka Nataszy bedzie teraz Laura. Mogta
odejs¢ spokojnie, zostawiajac corke pod opieka wiernej, najwierniejszej
przyjaciofki.

Natasza okazata ogromna madros¢ 1 odwagg. Kiedy Claire powiedziata
corce, ze uczynita Laurg jej opiekunka prawna, Natasza przyj¢la to ze
zrozumieniem. Dopiero pozniej Claire zdala sobie spraweg, ze Nataszg 1
jej ojca faczy glebokie uczucie. Dlatego ostatecznie ustapita 1 zgodzita si¢
na wizyt¢ Philippe'a. Mial przyjechac pojutrze. Coz, jako$ bedzie musiata
to wytrzymac.

Hercule powiedziat jej, ze takze Rosa Lavillard chciata sig z nia zobaczy¢.
Zeby ja przeprosié, tak to ujat. Uwazat tez, ze Natasza powinna lepiej
poznac¢ swojq babke, ale Claire wcale nie byla tego taka pewna. Na
szczescie wszystkim pokieruje Laura. I tak wlasnie bedzie najlepie;.
Styszac szybkie kroki w korytarzu, Claire usiadia na t6zku.



Po chwili w pokoju zjawita si¢ Laura, niosac tacg z kubeczkami i
talerzykami.

- Dwa kubki stynnej herbaty dziadka Owena! - zawotata. -Gorace;,
mocnej i stodkiej. I par¢ kawatkow ciasta czekoladowego, za ktore trzeba
podzigkowa¢ Nataszy. Upiekla je dzis rano, specjalnie dla ciebie.

- To moje ulubione ciasto - powiedziata z usmiechem Claire. - | moja
ulubiona herbata...

Usitowata podniesc¢ si¢ z t0zka, ale Laura nie pozwolila jej na to.

- Nie ruszaj si¢ - polecila, stawiajac kubek z herbata i ciasto na stoliku
przy t6zku. - Tak bedzie ci wygodniej. Poczekaj, poprawig ci poduszki.
- Dzigkuje, kochanie. - Claire przetknela tyk goracego ptynu. - Hercule
powiedziat mi o prosbie Rosy. Dlaczego ona chce si¢ ze mna zobaczy¢?
- Jest zrozpaczona z powodu twojej choroby, ale przede wszystkim chce
powiedzieC ci, jak bardzo zatuje, ze nie byla dla ciebie dobra tesciowa.

- A wigc Hercule miat racje. Nie bardzo chciato mi sie w to wierzy¢...
Rosa chce mnie przeprosic, tak?

- Tak. Hercule powtorzyt tylko to, co mu przekazatam.

- Czy mogtaby przyjechac razem z Philippe'em w t¢ niedzielg?
Chcialabym zatatwi¢ obie te sprawy za jednym zamachem, jezeli wiesz,
co mam na mysli.

- Wiem. Poinformuj¢ Rosg, ze mozesz si¢ z nig zobaczy¢ w niedziele.

- Swietnie - mrukneta Claire. - Chetnie z nimi porozmawiam, byle
krotko...

Laura spojrzala na nig ze zdziwieniem.

- Bardzo szybko si¢ zgodzilas - zauwazyla. Claire skingla glowa.

- Nagle zmienitam zdanie. - USmiechneta si¢ lekko. -Robig to dla
Nataszy, taka jest prawda. I ze wzglgdu na ciebie. Jezeli przegram walke z
rakiem, bedziesz potrzebowata wsparcia ze strony Rosy i Philippe'a.
Natasza rowniez.

- Doktadnie to samo powiedziala mi babcia Megan...

- Babcia Megan jest madra kobieta 1 zna zycie. Zna si¢ tez na ludziach,
dlatego wierz¢ w jej teori¢ na temat Douga.

- Nie wiedziatam, ze ma jakas teori¢! - zawotata Laura.



- Twierdzi, ze ci 0 niej] mowita.

- Nic z tych rzeczy!

- Powiedziata, ze sugerowala ci, 1z Doug na pewno kogos ma 1 dlatego
jest tak ugodowo nastawiony w kwestii mieszkania i w sprawach
finansowych.

- To prawda, rzeczywiscie mi o tym mowita - wymamrotata Laura,
siadajac na brzegu t0zka. - Doug ma kogos, Claire. Jestem o tym
przekonana.

- Powiedziat c1 w koncu?

- Nie. Sama zgadtam. Zgadtam tez, kto to jest.

- | co to za kobieta?

- To nie kobieta. Robin Knox.

Claire milczata przez chwilg, zastanawiajac si¢ nad stowami Laury.

- Jestes pewna? - zapytata.

- Tak. Wszystko na to wskazuje, nawet to, ze narzeczona Robina zerwata
zargczyny. Ale to niewazne. Nie jestesmy juz matzenstwem, wiec Doug
moze robi¢, co mu si¢ podoba. Kiedy si¢ rozstawaliSmy, datam mu swoje
btogostawienstwo na nowa droge zycia. Doug wie, ze zawsze moze na
mnie liczy¢, tak samo jak ja na niego. JesteSmy dobrymi przyjaciotmi,
Claire.

- To bardzo dobrze. Znacznie lepiej, ze stalo si¢ to teraz, jestes mtoda i
mozesz zaczaC zycie Z NnOwym mezczyzna.

- Nie bytabym tego taka pewna - powiedziata Laura cicho.

- Ale bgdziesz, Lauro, zaufaj mi. I to w bliskiej przysztosci.

Laura rzucita Claire dziwne spojrzenie 1 powstrzymatla si¢ od komentarza.
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Rosa Lavillard siedziata bez ruchu na fotelu koto t6zka i wpatrywata si¢ w
twarz Claire. Duzo by data, aby Claire odzyskata zdrowie. Niestety, nie
mogla nic zrobi¢. Bezradny byt takze Philippe, chociaz nie brakowato mu
przeciez zdolnosci 1 kwalifikacji. ,,Jaka wielka szkoda - pomys$lata Rosa.
-Gdyby tylko dato sig ja uratowac...". Jej serce pelne bylo wspodiczucia, z
trudem powstrzymywata tzy.

Nagle Claire otworzyla oczy 1 usmiechneta si¢ do Rosy.

- Przepraszam, nie miatam zamiaru zapas¢ w drzemkg...



- Moze ci cos$ podac? - zapytata z niepokojem Rosa.

- Nie, dzigkuj¢. Rosa westchngta cicho.

- Nie miatam racji, Claire - powiedziata. - Postgpitam zle, nie powinnam
byta tak si¢ wobec ciebie zachowywac¢. Moim obowiazkiem byto
zrozumiec cig, pozna¢ ci¢ lepiej, tymczasem ja od razu wydatam wyrok.
Claire zmruzyta oczy 1 pokre¢cita glowa.

- Twoja ocena byla stuszna, bo ja tez nie wykazatam si¢ zrozumieniem 1
tolerancja.

- Nie datam ci Zzadnej szansy 1 to byto niesprawiedliwe -ciagneta Rosa. -
Za bardzo ochraniatam Philippe'a. Z géry uznalam, ze nie zrozumiesz
jego skomplikowanego charakteru, a takze tego wszystkiego, co
odziedziczyl po mnie, kobiecie, ktora przezyla holocaust.

- Bardzo go kochatam.

- A on bardzo kochat ciebie, Claire. Niestety, oboje byliscie mato dojrzali
1 zmienni, a zwigzki takich osob nie maja wielkich szans na przetrwanie.
Czasami wytrzymuja probe czasu, tak byto w przypadku mojego
malzenstwa, ale zdarza si¢ to bardzo rzadko. Wasze malzenstwo byto
bardzo burzliwe, co napawato mnie niepokojem. Kiedy teraz wracam
myslami do poczatkdw waszej znajomosci, u§wiadamiam sobie, Ze nie
bytam dla ciebie serdeczna, ale zaledwie uprzejma, nic wigcej. Bytam
dorosta kobieta 1 powinnam zachowywac si¢ zupelnie inacze;.

- Nasze matzenstwo byto chyba skazane na klgske, ale nie poszto na
marne, bo urodzita si¢ nam Natasza, wspaniate, cudowne dziecko. -
Zielone oczy Claire zal$nily jasnym $wiattem.

- Wszyscy mowia, ze to wyjatkowa dziewczyna - powiedziata Rosa. - |
jest bardzo pigkna, Claire.

- Rzadko ja widywatas, Roso, troche tez dlatego, ze mieszkasz w Nowym
Jorku, a ona prawie cate zycie spedzita w Paryzu. Przykro mi... Bardzo mi
przykro, ze tak stabo znasz swoja wnuczkg...

Rosa pochylita gtoweg. Milczala, starajac si¢ wreszcie nieco



odpre¢zy¢. Pragnela tego spotkania, ale 1 ona bardzo si¢ go bata.

- Natasza zamieszka z Laura w miesScie - przerwala cisz¢ Claire. - Bedzie
chodzita do szkoty Chapin.

- To niedaleko mojego domu! - zawotata Rosa, nie kryjac podniecenia.

- Wiem. Chcg, zebyscie lepiej si¢ poznaty. Juz najwyzszy czas. Prositam
Laureg, zeby wam to utatwita.

- Bardzo chce spgdzac¢ z Natasza jak najwigcej czasu 1 z toba rOwniez,
Claire. Chcg naprawic zlo, ktore wyrzadzitam. Czy sadzisz, ze
moglybysmy zosta¢ przyjaciotkami?

Claire milczata.

- Przepraszam cig, Claire, z calego serca - ciagneta Rosa. -Postapitam
bardzo Zle 1 dlugo tego zalowatam. Czy mozesz mi przebaczy¢?

- Nie masz mnie za co przepraszac, Roso. Wszyscy popetnilismy bledy. -
Claire przymkneta oczy i opadta na poduszki. Po chwili odpoczynku
uwaznie spojrzata na Rose. -Co miatas na mysli, mowiac, ze nie bytam w
stanie zrozumie¢ problemow Philippe'a?

- Jak wiesz, Philippe jest dzieckiem holocaustu... - Rosa przerwala na
chwilg i potrzasneta glowa, jakby robita sobie wyrzuty. - To jeszcze jeden
ghupi btad, jaki popelitam -powinnam byta opowiedzie¢ ci 0 moim zyciu
podczas wojny. Poniewaz nie znata§ moich przezyc¢, nie mogtas mnie
zrozumie¢. Tak czy inaczej, Philippe, podobnie jak wiele dzieci takich
rodzicéw, mial duze trudnosci z pojeciem tego, co wycierpialam, sama
bedac dzieckiem. W swietle ogromu cierpienia i bolu, jakim byt
holocaust, Philippe uwazal, Ze jest niewiele znaczaca cz¢scia mojego
zycia. Ta straszliwa tragedia do dzi$ rzuca cien na nasze dzieci. Niektore z
nich w jakims sensie zazdroszcza rodzicom, poniewaz wiedza, ze one
nigdy nie przezyja czegos tak nieogarnionego.

Claire zmarszczyta brwi.

- Nie wydaje mi sig, aby Philippe byt tego typu cztowiekiem -
powiedziata.

Rosa skineta gtowa.

- Masz racje, Philippe na szczg$cie nie jest taki. W jego przypadku
najwigksza role¢ odegrat brak rodziny, rodzinnej przesztosci i dziedzictwa.
Wiem, ze bardzo go to dreczyto.



Dzieci tych, ktorzy uratowali si¢ z holocaustu, zostaly pozbawione
srodowiska, w ktorym by normalnie zyty...

- Rozumiem to i zgadzam sig, ze Philippe byt pod pewnymi wzgledami
dziwny... Zbuntowany i gniewny...

- Wilasnie tak, Claire.

- Uwazal, ze musi dokonac czego$§ waznego, na przyktad ratowac ludzkie
zycie.

- Byla to zawsze sita napedowa jego zycia.

- Czy Philippe nadal ma problemy, Roso?

- Zawsze bgdzie mial problemy, ale moge powiedzie¢, ze nauczyt si¢ zy¢
wlasnym zyciem i z moja przesztoscia. Podobnie jak Pierre. W chwili
wybuchu wojny rodzina Pierre'a przebywala w Szwajcarii i zostata tam az
do wyzwolenia Francji. Zawsze dzigkowatam Bogu, ze m6j maz nie
ucierpiat osobiscie, chociaz jego rodzina poniosta wiele strat. Philippe
nauczyl si¢ panowac nad gniewem i rozpacza. Jest dobrym,
wartosciowym czlowiekiem 1 mam nadziejg, ze znalazt spoko;.

- Biedny Philippe - szepng¢ta Claire.

- Nie jest ci stabo? - zapytala Rosa, pochylajac si¢ ku Claire.

- Nie, wszystko w porzadku. Lapi¢ tylko oddech. Diugo siedzialty w
milczeniu, a kiedy Claire otworzyta oczy, zobaczyta 1zy, sptywajace po
policzkach Rosy. - Przebacz mi, Claire, jezeli mozesz.

- Przebaczam ci, Roso. Wiem, Ze chciatas$ to ustysze¢, cho¢ tak naprawde
nie masz mnie za co przepraszac.

- Och, mam, Claire.

Claire wyciagneta reke i chwycita dlon Rosy.

- Babcia Megan opowiedziata mi niedawno twoja histori¢. Opowiedziata
mi o tej jaskini, w ktorej cig ukryli... O wszystkim, co wycierpiatas. Jak ty
to przezytas, Roso?

- Nie jestem pewna. Czgsto sama zadaj¢ sobie to pytanie. Mysle, ze dzigki
sile woli, determinacji, pragnieniu, aby nie da¢ si¢ pokona¢ nazistom. I
checi zycia. - Dlaczego nie opowiedziatas mi tego dawno temu? Dlaczego
Philippe nic mi nie powiedziat?

- Nie wiem. Widzisz, kiedys spotkalam kobietg, ktora powiedziata mi, ze
ma dosyé ,,zawodowych" Zydow, ktorzy bez przerwy podtykaja ludziom
pod oczy swoje numery. Chodzito



jej o numery, ktore tatuowano na rekach wi¢znidow obozow smierci. Po
rozmowie z nig dlugo chodzitam jak ogluszona 1 nigdy wigcej nie
wspomniatam nikomu o swojej przesztosci. W ogole rzadko
rozmawiatam o swoich przezyciach. Ta kobieta jedna straszna, drwiaca
uwaga wykpita cierpienie milionow ludzi...

- Wiem, o czym mowisz - powiedziata Claire. - Roso?

- Tak, Claire?

- Czy mi przebaczysz, ze nie pozwolitam ci cieszy¢ si¢ wnuczka?

- Oczywiscie. Naprawde nie masz mnie za co przepraszac. Claire gestem
przywotlata Rosg blize;j.

- Usiadz na brzegu 16zka - poprosita cicho.

Kiedy starsza kobieta speinita jej zyczenie, Claire chwycila ja za ramig.
- Nie wyjde z tego - szepneta. - Umieram.

- Nie méw tak, Claire! - Oczy Rosy znowy napehity si¢ tzami. - Jeste$
bardzo chora, ale Laura méowi, zZe czujesz si¢ lepiej...

- Bylo tak przez krotki czas, kiedy przyjechatam do Rhondda Fach. Nie
moge dluzej walczy¢, Roso, jestem zmeczona...

- Och, moja biedna Claire - powiedziata Rosa, $ciskajac rece Claire,

- Nie ptacz - mrukneta Claire. - Tam, gdzie ide¢, bedzie mi lepiej niz tutaj...
Ale bedg teskni¢ za Natasza, babcia Megan 1 moja kochang Laura.

Rosa nie byta w stanie wydoby¢ z siebie ani stowa. Dhugo siedziata na
brzegu t6zka, trzymajac dtonie Claire. Potem pochylita sig, objeta ja i
przytulita do piersi, tak jak przytulata swego syna, kiedy byt matym
chtopcem. Mingta dtuga chwila.

- Nie mow nikomu, dobrze? - odezwata sie w koncu Claire.

- Nikomu nie powiem - obiecata Rosa.

Przyszto jej do gtowy, ze Laura zdaje sobie sprawe ze stanu Claire, ale ze
wzgledu na Natasz¢ udaje, 1z jeszcze ma nadziej¢. Wstata ostroznie, aby
nie budzi¢ Claire, lecz ona otworzyta szeroko oczy.

- Nie odchodz, prosze¢. Zostan jeszcze parg¢ minut. Musze¢ zebrac sity
przed rozmowa z Philippe'em.

Rosa kiwngla glowa.



- Dobrze. Podac¢ ci co$, Claire? Moze troche soku?

- Nie, dzigkujg. Po prostu posiedz ze mna.

Philippe Lavillard byt z Laura w solarium, popijat sok pomaranczowy i
zabawiatl ja rozmowa. Byli sami. Philippe i jego matka przyjechali do
Rhondda Fach godzing temu 1 dowiedzieli sig, ze Natasza pojechata na
zakupy z Fenice i Her-cule'em Junot.

- Kupuja chyba jedzenie dla catego putku wojska - powiedziat Philippe z
lekkim usmiechem. - Strasznie dtugo nie wracaja...

- Do Balsamo jedzie si¢ p6t godziny - wyjasnita Laura. -Potem zakupy i
drugie pot godziny z powrotem. Mieli jeszcze wybrac si¢ po cos do Kent,
ale na pewno zaraz beda. Nie martw sig.

Philippe skinat glowa i utkwit w twarzy Laury ciepte spojrzenie ciemnych
OCzuU.

- Bardzo chcialbym zobaczy¢ Natasze, to wszystko. Nie mialem jeszcze
okazji podzigkowac ci za wszystko, co dla niej robisz. Jestem ci bardzo
wdzigczny.

- Och, Natasza jest cudowna, tatwo jest ja kocha¢. Uwielbia babcig
Megan, i to z wzajemnoscia. Cieszymy sig, ze jest tu z nami. Jest pelna
sily 1 ciepta, 1 zarazliwej radosci zycia. Zawsze che¢tna do pomocy,
niezwykle odpowiedzialna i bardzo dojrzata jak na swoj wiek...

- To prawda. Czasem wydaje mi si¢, ze dzieci wychowywane w Europie
dojrzewaja bardzo wczesnie. Co wigcej, Natasza dorastala w niepelne;j
rodzinie, dzigki czemu stala si¢ jeszcze bardziej niezalezna. Sama wiesz,
jaka jest Claire -zawsze traktowala Nataszg jak osobg dorosta i
oczekiwata od nigj takiego postepowania.

- Wiem. - Laura si¢ roze$miata. - Natasza, chcac nie chcac, musiata by¢
dzieckiem, na ktorym mozna polegac. A przy okazji - cieszg sig, ze
akceptujesz nasz wybor szkoty dla Nataszy. Claire zdecydowata, Ze jej
corka powinna p6j$¢ do Chapin. Mam nadziejg, ze si¢ dostanie.

- Nie mam co do tego watpliwosci - oswiadczyt Philippe. -Natasza lubi
szkote, 1 dlatego dobrze si¢ uczy. Wydaje mi si¢ tez, ze jest pilna i
pracowita.



- To prawda. - Laura napita si¢ soku jabtkowego. - Jak ci si¢ mieszka w
Atlancie?

- Bardzo dobrze, ale gdybym miat wybor, zdecydowalbym si¢ na Nowy
Jork, w koncu to moje miasto rodzinne. Poza tym bardzo lubi¢ Nowy
Jork, szczegolnie Manhattan z jego teatrami i kinami...

- Nie tgsknisz za Afryka?

- Bynajmniej. - Philippe si¢ usmiechnat. - Nawet gdybym dozyt setki, nie
zateskni¢ za chorobami, ubostwem, okrucienstwem politykow,
barbarzynstwem zolnierzy. Nie bedzie mi tez brakowac suszy, gtodu,
wojen, $miercl 1 zniszczenia na niewyobrazalna skalg.

- Zadatam ci idiotyczne pytanie - mrukngta Laura, czerwieniac sig ze
wstydu.

- Nie mow tak. - Philippe spojrzal na nia ze zrozumieniem. - Afryka jest
pigkna, a parki przyrody niezwykte, zupehie nie z tego §wiata. Ale na
razie mam dosy¢ Afryki. Wypalita mnie, zmgczyta. Nie funkcjonowatem
juz normalnie 1, jak powiedziatem Francine, chcg¢ wyjechac, zanim w
chwili nieuwagi zarazg si¢ jakims $miertelnym wirusem, na przyktad
Ebola czy Marburg.

- Kim jest Francine? - zapytata Laura, uwaznie obserwujac Philippe'a.

- Francine Gillaume to Francuzka, dama z wielkiego $wiata, ktora nie
uspita swego sumienia. Przez kilka lat finansowata wiele moich 1 nie
tylko moich badan. Prawie przez caty czas pobytu w Afryce pracowatem
pod auspicjami Instytutu Pasteura, ktory Francine hojnie wspomaga.
Oczywiscie, przyznata mi racjg, chociaz wiedziata, ze wyjezdzajac, bede
musiat przekaza¢ w inne rece jeden z jej ulubionych projektow.

- Praca wirusologa wiaze si¢ z duzym ryzykiem, prawda? Philippe si¢
usmiechnat.

- Tylko wtedy, kiedy wirusolog staje si¢ niechlujny. Przemgczenie praca i
nadmierne znuzenie moze oznacza¢ jednak wyrok $mierci, to prawda...

- Claire wyglada catkiem niezle, ale nie czuje si¢ dobrze. -Laura zmienita
nagle temat. - Wiem, ze pozwolila, abys$ odbyt rozmowe z jej lekarzem w
Sloan-Kettering. Czego si¢ dowiedziates?

- Doktor White uwaza, ze Claire jest twarda i ze...



Philippe przerwat na widok Nataszy, ktdra wpadta do solarium z
radosnym usmiechem. Zerwatl si¢ 1 pobiegt jej na spotkanie. Chwycit
corke w ramiona 1 przytulit do piersi. Natasza ukryta twarz na jego
ramieniu.

,Bardzo ja kocha - pomyslala Laura. - A ona w pelni odwzajemnia to
uczucie". Trudno bylo jej uwierzy¢, ze mogta kiedykolwiek myslec
inaczej. Jacy oni byli do siebie podobni... Oboje wysocy, szczupli, o
sportowych sylwetkach; Natasza odziedziczyta dtugie nogi Philippe'a.
Mieli ten sam ksztalt twarzy 1 oczu. Oczy Nataszy byty ztociste jak bur-
sztyn, jej ojca ciemne i pelne wspotczucia dla ludzi.

Laura u§wiadomita sobie, ze zupelnie inaczej patrzy teraz na Philippe'a.
,C0z, w mtodosci wszyscy byliSmy inni. Ja si¢ zmienitam, zmienili si¢
Claire i Doug. Ludzie dojrzewaja, zmieniaja si¢, a jezeli maja szczgscie,
wzbogacaja si¢ o nowe, pozytywne cechy. Mam nadziej¢, ze zmiany,
ktore we mnie zaszly, sa korzystne. Philippe rowniez bardzo si¢ zmienit.
Stat si¢ innym cztowiekiem, ktory wie, ile jest wart. Natasza doskonale go
zna".

- Poszlismy na targ rybny i udalo nam sie kupi¢ swiezego homara! -
wykrzykneta Natasza, kiedy ojciec wypuscit ja z objec. - Wobec tego na
lunch bedzie satatka z homara, mamy ulubiona!

- To $wietnie, moze nabierze apetytu i zje chociaz odrobing - powiedziata
Laura i przeniosta wzrok na Philippe'a. -Powinni$my chyba p6j$¢ na goreg,
zebys mogt spedzi¢ trochg czasu z Claire.

- Bardzo che¢tnie - odpowiedziat Philippe.

Philippe siedziat przy 16zku i trzymat Claire za reke. Serce mu si¢
sciskato. Wiedzial, jak cierpi i zdawat sobie sprawg, Ze nie jest w stanie
jej pomodc. Mogt tylko ztagodzi€ jej niepokd;j o Nataszg. Musiat zapewnic
ja, ze w zaden sposob nie zaktoci jej plandw, dotyczacych przysztosci
Nataszy, 1 bedzie wspierat Laurg. To samo zrobi jego matka.

Kiedy wszedt do pokoju Claire, natychmiast zrozumiat, Zze jego byta zona
i matka zawarty pokoj. Zastanawiat si¢, dlaczego zrozumienie spraw
waznych przychodzi zwykle tak pdzno. Dlaczego trzeba tragedii, zeby
ludzie zblizyli si¢ do siebie i przestali si¢ rani¢? Gdyby Claire i Rosa
pogodzity



si¢ wezesniej, zycie jego dziecka wygladatoby zupelnie inaczej. Zycie ich
wszystkich byloby inne 1 lepsze.

Claire lezata oparta o poduszki 1 wpatrywata si¢ w Philip-pe'a. Nadal byt
najprzystojniejszym mezczyzna, jakiego kiedykolwiek spotkata. Nawet
wspanialy Doug nie mogl si¢ z nim réwnac. Szczupty, wysportowany, z
migsniami twardymi jak skata - taki byt Philippe Lavillard. Osiemnascie
lat temu zakochata si¢ w nim do szalenstwa 1 w glebi serca nigdy nie
przestata go kochac. Nie mogli jednak zy¢ razem. Powodem byla je;j
straszna tajemnica 1 mroczna przesztos¢ jego rodziny. Dzis Claire
wiedziala, ze okolicznosci od poczatku sprzysiggly si¢ przeciwko nim.
Nie mieli szans.

Jej byty maz byt twardy, zdecydowany 1 bardzo ambitny, ale takze ciepty,
kochajacy 1 czuly. Zbyt pdzno zdata sobie sprawe, ze taki wtasnie jest.
,Dla mnie jest juz za p6zno -pomyslata. - Ale mam nadziejg, ze znajdzie
inna kobiete, ktora uszczegsliwi. Teraz, kiedy pogodzit si¢ juz z samym
soba, moze da¢ prawdziwe szczescie. Czekat tyle lat... Moze teraz
otrzyma druga szansg".

- Przykro mi, ze nam si¢ nie udato, Philippe - powiedziata. - Przepraszam,
ze tak bardzo cie zranitam...

Jej oczy napelnily si¢ tzami.

- Nie przepraszaj, Claire - odpart tagodnie. - Nie bylo w tym niczyjej winy
- ani twojej, ani mojej. Tak ulozyto nam sig zycie. I bylisSmy za mtodzi. -
Usmiechnat sig, patrzac jej w oczy. - GdybySmy poznali sig teraz,
poradzilibySmy sobie duzo lepie;.

Claire skingta glowa.

- Ale ja na nic ci si¢ juz nie przydam...

- Cicho... - szepnat, unoszac jej dton i sktadajac na niej pocatunek. -
Doskonale wychowatas Natasz¢. Wspaniaty z niej dzieciak. Kocham ja,
zawsze ja kochatem. Myslalas, ze Natasza nic mnie nie obchodzi, ale to
nieprawda. Nigdy tak nie byto.

- Wiem. Zle zrobilam, nie pozwalajac ci na czestsze kontakty z nasza
corka. Przepraszam, Philippe.

- Nie zadrgczaj si¢ wyrzutami sumienia, Claire. Oboje byliSmy winni.

- Nie zapominaj o Laurze, dobrze? Badz przy niej, gdyby



potrzebowata pomocy. Jest silna i madra, ale jednak na wszelki
wypadek...

- Nie musisz martwi¢ si¢ o Natasze 1 Laurg. Obiecujg ci, ze zawsze bed¢
im pomagat.

- Rosa i ja... PogodzitySmy sig.

- Odgadiem to z wyrazu jej twarzy, kiedy zobaczylem ja par¢ chwil temu.
- Mogg cig o cos zapytac?

- Prosz¢ bardzo.

- Dlaczego nie ozenites si¢ drugi raz?

- Bo nie spotkatem juz kobiety, ktorg bym pokochat. Claire westchneta
lekko.

- To zabawne, ale teraz, kiedy umieram, wszystko wydaje mi si¢
oczywiste - odezwala si¢ po chwili. - Dlaczego wlasnie teraz poznaj¢
odpowiedzi, ktorych szukatam przez cate zycie? Teraz nie moga mi si¢
juz na nic przydac...

Philippe, ktory ja uwaznie obserwowat, zauwazyl, ze jest zmeczona. Jej
twarz byta bardzo mizerna, rysy si¢ wyostrzyty.

- Czujesz bdl, Claire?

- Nie. W kazdym razie niewielki i lekarstwo trochg mi pomaga. Mam
tylko ochote odpoczac.

Philippe wstal i pocatowat ja w czoto.

- Zobaczymy si¢ pOzniej.

- Philippe?

- Tak?

- Dlaczego chciates dzi§ ze mna porozmawiac?

- Chciatem cig zapewni¢, ze nie musisz martwic si¢ o Natasze.

Claire usmiechngla si¢ do niego pogodnie 1 zamkngta oczy. Philippe
odsunat kosmyk wtosow z jej czota i cicho wyszedt z pokoju. Zbiegt na
dot w poszukiwaniu Laury. Czekata na niego w solarium. Kiedy stanat w
drzwiach, natychmiast zrozumiata, ze Claire traci sity. Nie musiat nic
mowic. - Nie jest z nig dobrze, prawda? Philippe potrzasnal glowa.

- Obawiam sig, ze nie. Jest bardzo staba, wyczerpana, ale stara si¢ by¢
dzielna. Na pewno nie powinna schodzi¢ na lunch, stanowczo to
odradzam. Watpi¢ zreszta, czy bedzie chciala co$ zjes¢. Wiem, ze
Natasza przygotowuje salatke



z homara, ale... - Przerwal nagle i podszedt do okna. Chwilg wpatrywat
si¢ w pigkny, letni ogrod, potem zas odwrdcit si¢ 1 spojrzat Laurze w
oczy. - Najlepiej bedzie, jezeli obie pojdziecie teraz do niej.

Laura skingla glowa. Zabrakto jej tchu, na gardle zacisngta si¢ zelazna
obrecz. Przytrzymala si¢ krzesta i z rozpacza spojrzata na Philippe'a, nie
mogac wydoby¢ z siebie ani stowa.

- IdZ na gore, Lauro - powtorzyl. - Znajd¢ Natasze 1 przysle ja do ciebie.
Laura szybko wbiegta na schody, usilujac opanowac narastajacy strach.
Serce walito jej mocno. Weszta do niebiesko-bialego pokoju, cicho
zamykajac za soba drzwi. Zblizyla si¢ do t6zka i usiadta na stojacym obok
krzesle.

Wpatrywata si¢ w twarz Claire, swojej najdrozszej przyjaciotki, swojej
siostry. Wiedziata, ze jest juz po wszystkim. Claire walczyta dzielnie, ale
walka dobiegata konca. Wkrétce znajdzie spoko;.

Na dzwigk cichych krokow Laura obejrzata si¢ 1 zobaczyta wchodzaca do
pokoju Natasze. Twarz dziewczyny byla biata jak kreda, rude wtosy
ptonety, a piegi przypominaly ciemne plamy. Na palcach podeszta do
Laury 1 uklekta na podtodze obok nie;.

- Mama umiera - szepneta, podnoszac na Laurg zaptakane oczy. - Tata nie
powiedziat mi tego wprost, ale wyczytalam wszystko z jego twarzy.
Laura kiwneta glowa i mocno objeta dziewczyne.

- Tak, ona umiera - odszepngla. - A nam jest bardzo ci¢zko to znies¢.
Musimy jednak pamigtac, ze ostatnio bardzo cierpiata. Wkrotce...
WKkrétce dozna ulgi.

- Wiem - odpowiedziala Natasza, ocierajac oczy wierzchem dtoni.

Claire poruszyta sig na t6zku.

- Jestes$ tu, Lauro? - zapytata stabym glosem. - Nattie? Probowata
wyciagnac do nich rgce, ale nie miala juz sity.

Laura chwycita jej dlon 1 osungta si¢ na kolana przy 16zku, tuz obok
Nataszy.

- Mamao... - Natasza z trudem stlumita szloch. - Jestedmy tu, mamo...

- Jestem szczgsliwa, ze przyjechalam do Rhondda Fach,



Lauro - odezwata si¢ Claire, otwierajac oczy. - To jedyne miejsce, w
jakim czutam si¢ dobrze 1 bezpiecznie.

- Wiem o tym, Claire, 1 ja tez si¢ cieszeg, ze wrocilas -odpowiedziata
Laura.

- Czym byloby moje zycie bez ciebie, Lauro? - Claire westchnela,
spojrzata na nig uwaznie 1 przeniosta wzrok na Nataszg. Jej oczy zablysty
nagle intensywna zieleniag. USmiechng¢la si¢ do nich obu. Byt to
pozegnalny usmiech, peten ciepta i pogody.

- Opiekujcie si¢ soba nawzajem - powiedziata. - Bardzo was o to proszg...
- Zawsze, kochanie, zawsze. - Laura nie mogta powstrzymac tez.
Natasza usiadla na t6zku 1 otoczyta matke ramionami. Claire odwrdcita
Ku niej twarz i raz jeszcze obdarzyta ja promiennym u$miechem.

- Jestes$ najlepsza czescig mnie samej - szepneta.

- Mamo, kocham ci¢! - L.zy Nataszy spadaty na policzki Claire.

W pokoju zapanowala cisza.

Natasza tulita matke w objeciach, a Laura kleczata na podtodze, nie
Wypuszczajac z uécisku bezwtadnej reki Claire. Zadna z nich nie mogta
zdoby(¢ si¢ na to, aby ja zostawi€. Siedzialy z nig bardzo dlugo.

W koncu Laura delikatnie potozyta na kotdrze dton Claire, wstala i
ucatowata jej chtodny policzek.

Potem zeszta na dot, aby powiedzie¢ innym, ze Claire jest wreszcie
wolna.
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Megan siedziala przy stole, z przyjemnoscia patrzac na Nataszeg.
Dziewczyna wygladata po prostu przeslicznie, ubrana w haftowana
sukienke z ciemnoczerwonego jedwabiu, ktorg Laura przed kilkoma
dniami kupita dla niej w Londynie. Dhugie kasztanowe wlosy opadaly na
ramiona, podkreslajac delikatng cerg 1 fascynujacy kolor duzych oczu.
Natasza wkrotce konczyla szesnascie lat, sprawiala jednak wrazenie
nieco starszej. Megan doszta do wniosku, ze nie ma w tym nic ztego.

- Nie spuszczasz ze mnie wzroku, babciu Megan - powiedziata Natasza. -
Czy ta sukienka ci si¢ nie podoba?

- Wrecez odwrotnie, kochanie. Patrze na ciebie, poniewaz wygladasz dzi$
jeszcze tadniej niz zwykle.

Natasza usmiechneta si¢ do niej promiennie.

- Dzigkuje¢. Uwielbiam te sukienke. Jest niesamowita, troch¢
staro§wiecka...

Z kuchni wylonila si¢ Rosa, ostroznie niosac duzy poétmisek.

- Mam nadziejg¢, ze si¢ nie przypalito! - zawolata. Postawita péimisek na
stoliku, natozyta na talerz porcje

migsa 1 jarzyn, po czym podata go Megan.

- Dzigkuje, Roso. Oczywiscie, ze sig nie przypalito, jestes zbyt dobra
kucharka.

Rosa si¢ rozesmiala.

- Wszyscy miewamy jednak swoje zte dni.

- Zgadzam si¢ z babcia Megan, jestes swietnym szefem kuchni, babciu
Roso - powiedziata Natasza, zerkajac na babke znad talerza. - W ogole
jestes najlepsza kucharka §wiata, druga po mamie, bo z nig nikt nie mégt
si¢ rownac.

Rosa usmiechneta si¢ do wnuczki.



- Jedz, Nattie, bo wystygnie - rzucita, naktadajac porcje dla siebie.

Byl pierwszy dzien maja. Megan 1 Natasza jadty kolacje w mieszkaniu
Rosy Lavillard na East End Avenue, jak zwykle w piatek.

Laura towarzyszyla im tak czg¢sto, jak pozwalala jej na to praca, dzis
jednak musiata wybrac si¢ na wystawe w galerii Heleng Ravenel na
Madison Avenue. Potem byta zaproszona na kolacj¢ u Heleng.

- Przyjadg po ciebie do babci Rosy, wigc czekaj tam na mnie -
poinstruowata Nataszeg, kiedy ta wychodzita rano do szkoty. - Jezeli
chcesz, mozesz wlozy¢ t¢ nowa sukienke.

Natasza usciskata ja mocno.

- Mitego dnia! - zawotata, zatrzaskujac za soba drzwi.

Od $mierci Claire uptynat juz prawie rok. Wszyscy doktadali wysitkow,
aby pomoc Nataszy w przetrwaniu okresu smutku 1 zatoby. I dzieki
wspotczuciu, zrozumieniu 1 mitosci, jaka okazywaty jej Laura, Megan i
Rosa, radzila sobie lepiej, niz mozna si¢ bylo spodziewac. Tesknila za
matka 1 codziennie o niej myslata, byta jednak wystarczajaco dojrzala,
aby wiedzie¢, ze musi i8¢ przez zycie 1 nie ogladac si¢ zbyt czgsto za
siebie.

Kiedy miata problemy, radzita si¢ Laury 1 ojca, kiedy tylko byt w Nowym
Jorku lub Atlancie. Philippe czgsto przyjezdzal, zatrzymujac si¢ w
mieszkaniu Rosy i wtedy z rado$cia spedzali razem weekendy. Czasami
byli sami, ale czgsto towarzyszyta im Laura.

Natasza pomyslata nagle o Laurze i ojcu oraz o ich przyjazni. Pokrecita
glowa, marszczac lekko brwi.

- M¢j ojciec jest ghupi - wyrzucita z siebie gwaltownie. -Laura takze.
Zaskoczona Megan odlozyta sztucce i ostro spojrzata na Natasze.

- Czy tego wiasnie ucza ci¢ w Chapin? - zapytala. - Braku szacunku dla
starszych? Tak mowisz o ojcu, ktory staje na glowie, zeby zrobic¢ ci
przyjemnos¢, 1 o Laurze, ktora poswigca ci caly swoj wolny czas?

- Megan ma racj¢ - mrukne¢la Rosa. - Dlaczego tak mowisz?

- To nie brak szacunku, moje drogie babcie - oswiadczyta Natasza,
wodzac wzrokiem od jednej kobiety do drugiej. -



Po prostu mowig to, co myslg. Laura zawsze powtarza, ze tak wlasnie
trzeba postepowac.

- Wigce wyjas$nij nam, dlaczego sa ghupi - powiedziata Rosa. - Nie trzymaj
nas dluzej w napigciu.

- Moze ,,ghupi" to nieodpowiednie stowo. Chodzi mi o to, ze zachowuja
si¢ nierozsadnie...

Natasza umilkta, nie wiedzac, czy powinna méowic dale;.

Niebieskie oczy Megan spoczely z namystem na Nataszy. Potem obie
starsze panie wymienily porozumiewawcze spojrzenia.

- Wal prosto z mostu, dziecko - zachecita Megan. - O co ci chodzi?

- O to, ze zakochali si¢ w sobie - powiedziata konspiracyjnym tonem
Natasza. - Wiem to na pewno.

- To cudownie! - wykrzykneta Rosa.

- Calkowicie si¢ z toba zgadzam, Roso - o§wiadczyta Megan.

- Byloby cudownie, gdyby sobie o tym powiedzieli. - Natasza wydgta
lekko wargi. - Tymczasem nic z tego. Kregca si¢ dookota siebie, nie
wiedza, co robi¢, wygladaja jak nieprzytomni... M¢j ojciec naprawde
jest... Jest ghupi, nie ma na to innego okreslenia, moje kochane babcie. 1
Laura tez. Powinna powiedzie¢ mu, co czuje, w naszych czasach kobieta
moze sobie na to pozwoliC.

Rosa z trudem powstrzymata usmiech.

- Moze wcale nie jest tak, jak myslisz, Nattie? Jeste§ pewna, ze si¢
kochaja?

- Oczywiscie. Obie jesteSmy pewne, ja i moja przyjaciotka, Katie.

- I na pewno si¢ nie mylicie, biorac pod uwage wasze bogate
doswiadczenie w sprawach sercowych.

Natasza zachichotata.

- Gdyby tak bylo, chybabym co$ zauwazyla. - Rosa podniosta wzrok na
Megan. - Ale nie, wydaje mi sig, ze w ich zachowaniu nie ma nic
szczegolnego...

- Tez tak uwazam - rzucila Megan.

- Moze sytuacja si¢ wyjasni, gdy Philippe przeprowadzi si¢ w koncu do
Nowego Jorku - Rosa myslata glosno. - Tak sig ciesze, ze przyjat
stypendium badawcze na uniwersytecie Columbia. Wreszcie bgdziesz
miala ojca pod reka, Nattie.



- Laura tez bedzie go miata pod re¢ka - uzupetnita Natasza i znowu
zachichotata.

- Twierdzisz, ze sa w sobie zakochani - powtorzyta Megan. - Ale skad o
tym wiesz? Dlaczego tak sadzisz, Nattie?

- Zauwazylam, jak tata patrzy na Laure, kiedy ona o tym nie wie. I jak ona
patrzy na niego, kiedy on jest czyms zajety, no, na przyklad, gdy pomaga
w Kuchni w Rhondda Fach. Poza tym zawsze $mieja si¢ z tych samych
rzeczy, a kiedy on powie jej komplement, ona robi si¢ czerwona jak burak
1 nie wie, co ze soba zrobiC. - Natasza zmierzyla wzrokiem obie kobiety. -
Musicie mi uwierzy¢ - tata kocha si¢ w Laurze, a ona w nim.

Megan i Rosa znowu wymienily porozumiewawcze spojrzenia.

- Bardzo ci zalezy, zeby tak byto, prawda, Nattie? - zapytata Rosa.
Dziewczyna skingla glowa, usmiechajac si¢ radosnie.

- Tak, zalezy mi. Chcg, zeby sig pobrali i zeby$Smy zamieszkali razem, we
troje.

- A moze to tylko twoja wyobraznia, Nattie. Dlatego, ze bardzo ci na tym
zalezy...

- Nie, nie, babciu Roso, niczego sobie nie wymyslitam. Katie tez jest tego
pewna. Zeby tak ja pocalowal... Pewnego dnia, kiedy byliémy na wsi, juz
myslalam, Ze to zrobi, ale chyba zabrakto mu odwagi. Wydaje mi sig, ze
Laura tez na to liczyla, bo wygladata na rozczarowana.

- Kiedy to bylo? - zapytala Megan. - Zawsze jezdz¢ z wami do Rhondda
Fach 1 nic nie widziatam.

- BylisSmy wtedy nad rzeka - wyjasnila Natasza. - Oni szli przodem, a ja i
Katie za nimi. Przystangli, popatrzyli na rzeke, a potem odwrdcili si¢
twarza do siebie 1 dlugo nie mogli oderwac od siebie wzroku. Katie
ztapata mnie za reke 1 powiedziata, ze si¢ pocatuja, ale jak mowitam, tacie
zabrakto odwagi.

Megan zastonita usta dtonia i zakastata.

- | co z tym zrobimy? - zapytata, patrzac na Natasze. -Masz jaki§ pomyst?
- Nie. - Natasza potrzasneta gtowa. - A ty, babciu Megan?

- Ja tez nie.

- Moze ty, babciu Roso?



Rosa wydeta wargi.

- Nic nie przychodzi mi do glowy - powiedziata powoli. -No, bo co
wlasciwie mozemy zrobi¢? Nie mozemy wtracac si¢ w zycie dwojga
dorostych ludzi...

Natasza klasng¢ta nagle w dtonie.

- Juz wiem, musimy stworzy¢ im dogodng sytuacj¢! -zawolata. -
Wymyslitam nawet, Kiedy...

- Kiedy? - ciekawie zapytata Rosa.

- Pod koniec tego miesigca Laura ma urodziny. Urzadzimy mate
przyjecie, na ktore zaprosimy tatg. Wiem, ze nam si¢ uda! Musi si¢ udac!
Megan skingta glowa.

- To doskonaty pomyst, Nattie, nie mam poj¢cia, dlaczego sama na to nie
wpadiam. Musimy wszystko zaplanowac, bierzmy si¢ do roboty.
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Rosa Lavillard wczesnie zabrata sie do przygotowywania podwieczorku.
Wiedziata, ze jest za wszesnie, ale nie mogta wytrzymac - byla zbyt
podekscytowana i zdenerwowana.

Wilaczylta czajnik elektryczny, zdjeta wilgotna Sciereczke z metalowej
tacy, pelne; miodowych ciasteczek 1 uwaznie spojrzata na swoje dzieto.
Ciastka wygladaty zachecajaco; Rosa miala nadzieje, ze beda Laurze
smakowac. Poniewaz Laura lubila tez makaroniki, Rosa nie omieszkata
upiec ich rano.

Laura zadzwonita wczoraj i zapowiedziata si¢ na podwieczorek,
wyjasniajac, ze ma dla Rosy wyjatkowo interesujace wiadomosci, ktore
musi przekazac jej osobiscie. Rosa zachodzita w gloweg, co to moze by¢.
Moze Laura chciata powiedziec jej o uczuciu, ktore potaczylo ja i
Philippe'a? Moze Natasza miata racjg... Moze...

Rosa westchgtla 1 otworzyta drzwiczki kredensu, aby wyjac¢ najlepszy
serwis. W ciagu ostatnich dziesigciu miesigey, ktore uptynety od $mierci
Claire, Philippe i Laura czesto przebywali razem. Laczyta ich troska o
Nataszg¢. Rosa obserwowata ich zachowanie 1, podobnie jak jej wnuczka,
doszta do wniosku, ze obydwoje rzeczywiscie cos do siebie czuja. Czesto
zastanawiata sig, czy jej syn wykona pierwszy krok w kierunku



Laury, byta jednak pewna, ze do tej pory tego nie zrobit. Jej odczucia
potwierdzita dwa dni temu Natasza.

Nucac cicho, Rosa postawita na srebrnej tacy dwie filizanki ze
spodeczkami 1 talerzyki. Powiedziala sobie, ze snucie przypuszczen nie
ma najmniejszego sensu. Wkrotce Laura sama wyjasni, dlaczego chciata
si¢ z nig zobaczyc¢.

Kiedy kilka minut pdzniej zadzwonit domofon 1 portier potwierdzit z dotu
przybycie Laury, Rosa pospieszyta do drzwi z serdecznym, szerokim
usmiechem. Stangta w progu doktadnie w chwili, gdy Laura wysiadta z
windy. Mtoda kobieta uniosta rekg w gescie powitania i ruszyta w
Kierunku Rosy.

- Witaj, Lauro, witaj! - zawotata Rosa, obejmujac goscia. -Wchodz,
proszg. Czekalam na ciebie.

- Dzien dobry, Roso. - Laura oddata uscisk 1 zamkng¢la za soba drzwi.

- Tak si¢ ciesze, ze ci¢ widze. - Rosa cofnela si¢ o krok 1 uwaznie
spojrzata na Laure, ubrang w elegancki granatowy kostium. - Slicznie
wygladasz, naprawde doskonale.

- Dzigkuje, Roso. Ty tez wygladasz bardzo dobrze. Rosa usmiechneta si¢
z zadowoleniem, prowadzac Laur¢

do salonu.

- Siadaj - powiedziala. - Herbata jest juz gotowa, zaraz przyniose.

Laura rozejrzata si¢ po pokoju i usiadta w jednym z wygodnych foteli.
Usmiechneta si¢ do siebie, zastanawiajac sig, jak Rosa zareaguje na
nowing. Bedzie zaskoczona 1 bardzo szczesliwa, nie miata co do tego
najmniejszych watpliwosci. Sama byla uszczgsliwiona i nie mogta si¢ juz
doczeka¢, kiedy podzieli si¢ niezwykta wiadomoscia z Rosa.

Rosa wniosta tacg z poczgstunkiem, postawila ja na stoliku do kawy 1
zajela miejsce naprzeciwko Laury.

- Z cytryna, prawda? - zapytala.

- Tak. I odrobing stodziku.

Starsza kobieta kiwneta glowa, podajac Laurze talerzyk z plasterkami
cytryny.

- Upiektam miodowe ciasteczka i makaroniki - 0znajmita. - Twoje
ulubione. - Rozpieszczasz mnie! - Laura si¢ rozesmiata.

Rosa uSmiechnela si¢ i podsungta Laurze talerz z ciastkami.



- Dzigkuj¢. - Laura wzigla ciasteczko. - Wspaniate makaroniki.
Kokosowe, uwielbiam takie. Musisz chyba nauczy¢ Natasze, jak sig je
robi.

- Z przyjemnoscia. Natasza swietnie gotuje, wigc na pewno nie bedzie
miata problemow z tym przepisem. - Rosa przetkneta odrobing herbaty i
rzucita Laurze zaciekawione spojrzenie. - Wczoraj powiedziatas, ze masz
dla mnie jaka$ nowing...

Laura odstawita filizanke.

- To cudowna nowina - o§wiadczyta. - Po prostu wspaniata.

Rosa pochylita si¢ do przodu z twarza rozjasniona wyczekujacym
usmiechem.

- No, powiedz mi!

- Znalaztam jeden z twoich obrazow.

- Och... - Rosa cofneta si¢ nieco 1 wyprostowala, nie spuszczajac wzroku z
twarzy Laury. - Znalazta$ obraz...

- Rozumiesz, Roso? Udato mi si¢ odnalez¢ jeden z obrazOw twojego ojca,
ze zrabowanej przez Niemcow kolekcji. To Matisse, Roso. Wyobrazasz
sobie? Matisse...

- O, moj Boze, jeden z obrazdw taty! - wykrzykneta Rosa. - Nie moge w
to uwierzy¢! Jakim cudem go znalaztas, Lauro? Jak to si¢ stato?

- Mniej wigcej pig¢ miesiecy temu, kiedy pracowatam w Londynie nad
kolekcja sir Maximiliana Westa, w rece wpadt mi katalog matego
wiedenskiego muzeum. Jak wiesz, obrazy ukradzione przez nazistow
wisza dzi$§ w muzeach na calym swiecie. W tym katalogu znajdowata sig
fotografia obrazu Matisse'a. Natychmiast przykula moja uwagg, bo tytut
brzmiat tak samo, jak tytul jednego z obrazow w spisie in-
wentaryzacyjnym twojego ojca, ktory pozyczytas mi jakis czas temu.
Jestem pewna, Ze ty tez go rozpoznasz... Jest to Marokanska dziewczyna
w czerwonym kaftanie, trzymajqca mandoline.

- Och, tak, Lauro! Oczywiscie! - Rosa podniosta do ust ztozone dionie.
Nagle wzruszenie 1 fala wspomnien sprawity, ze w jej oczach zabtysty
lzy. - Pamigtam 1 tytul, i obraz! Jest wspanialy, pelen czerwieni, fioletow,
ciemnego biekitu i jasnej zotci! Typowy Matisse!

- Wszystko sie zgadza. Kiedy zobaczytam zdjgcie, pole-



cialam z Londynu do Wiednia. Posztam do muzeum, aby obejrze¢ obraz i
porozmawiac z kustoszem. Probowatam przekonac go, ze to twdj obraz,
ale oczywiscie musialam przedstawi¢ mu histori¢ pochodzenia obrazu 1
tytut wlasnosci. Po powrocie do Nowego Jorku natychmiast przestatam
mu kopi¢ odpowiedniej strony w spisie twojego ojca, wraz ze wszystkimi
szczegotami. Tydzien pdzniej kustosz zadzwonit do mnie 1 oswiadczyl, ze
potrzebuje dalszych dowoddw. Nie wiedziatam, co robic.

Rosa kiwngla glowa.

- Inne dowody nie istnieja. Co zrobitas?

- Nie miatam zadnego pomystu, ale na szczgscie z pomoca przyszedt mi
zbieg okolicznosci. O swojej wizycie w Wiedniu opowiedzialam moje;j
klientce, Sandrze Newsam, ktdra przypomniata sobie, ze ostatnio
widziata fotografi¢ tego wtasnie obrazu Matisse'a w jakim$ starym
katalogu. Skojarzyta tez, ze katalog ten ogladata w domu swojej
przyjacidtki w Szwajcarii. Zadzwonita do tej kobiety, pani Gildy Sacher, 1
dowiedziata si¢, ze zdjecie umieszczono nie w katalogu, lecz w po-
swigconym sztuce czasopismie, w ktorym wydrukowano artykut o
kolekcji Sacherow. Matisse nalezat do tej whasnie kolekc;ji.

- Mow dalej, Lauro! - prosita Rosa. - Umieram z ciekawosci...

- Oczywiscie, poleciatam do Szwajcarii, do Montreaux, gdzie mieszka
pani Sacher. Jest to Angielka w wieku okoto siedemdziesi¢ciu lat, ktora
odziedziczyta kolekcje po swoim zmartym mezu, Leonie Sacherze,
szwajcarskim biznesmenie. Leon Sacher zgromadzit imponujacy zbior
dziet sztuki. Kazda sztuka z kolekcji posiada oczywiscie proweniencjg, a
na dokumentach dotyczacych Matisse'a znajduje si¢ nazwisko: M. Duval,
Paryz, Francja.

- M¢j Boze, nie mogg uwierzy¢! - Rosa wpatrywata si¢ w Laurg
rozszerzonymi oczami. - I co, czy wtedy udalo ci si¢ przekonac kustosza
muzeum w Wiedniu?

- Nie do konca. Cala historia jest jeszcze bardziej skomplikowana.
Pozwol, ze opowiem ci ja do konca. Zapytatam pania Sacher, w jaki
sposob Matisse trafit do muzeum i ustyszatam, ze sprzedata go wraz z
kilkoma innymi obrazami dealerowi z Genewy, ktory z kolei odsprzedat
ptotno klien-



towi w Wiedniu. W wyniku nastgpnej transakcji Matisse znalazt si¢ w
muzeum. Podata mi wszystkie nazwiska. Zapytatam ja rOwniez, czy na
odwrotnej stronie znajdowaly si¢ jakie$s oznaczenia. Powiedziata mi, ze
byty tam litery DU, nastegpnie kreska i numer 3958. Wyjasnitam jej, iz tak
nazisci katalogowali skradzione przez siebie obrazy - postugiwali si¢
dwiema pierwszymi literami nazwiska wtasciciela i dodawali numer. Pani
Sacher nie zdawata sobie z tego sprawy. Dopiero wtedy pokazata mi
kopig proweniencji. Zgodnie z zapisem, zanim Matisse trafit w rece pana
Sachera, zostat sprzedany przez M. Duvala z Paryza madame
Wacker-Bondy, rowniez z Paryza, ona za$ sprzedata go niejakiemu H.
Wendlandowi. Widzac oba te nazwiska w dokumentacji, natychmiast
Zrozumiatam, co si¢ stato, chociaz pani Sacher nic one nie méwity.

- A tobie? Co wiesz o tych ludziach?

- Zaraz ci powiem. Poniewaz teraz calkiem niezle orientuj¢ si¢ w historii
dziel sztuki skradzionych Zydom w czasie drugiej wojny, bez trudu
przypomniatam sobie, kim byli madame Wacker-Bondy oraz H.
Wendland. Hans Wendland byt kolaborantem, pracowat dla hitlerowcow
i lata wojny spedzil w Szwajcarii, gdzie pomagat Goringowi i Hitlerowi
wymieni¢ dziela ,,degeneratow", miedzy innymi impresjonistow i
postimpresjonistow, na ptétna dawnych mistrzow, ktore zdecydowanie
preferowali obaj niemieccy przywodcy. Dziwnym zbiegiem okolicznos$ci
bezposrednio po mojej rozmowie z pania Sacher, dzigki uprzejmosci sir
Maximiiiana Westa, w moje r¢ce wpadt jeszcze jeden dokument,
opatrzony pieczatka brytyjskiego Ministerstwa Gospodarki na czas
wojny. Stwierdzat on, ze w 1942 roku niejaki Hans Wendland,
wspolpracujacy z nazistami, odebrat na terenie Szwajcarii wagon
kolejowy z transportem dziet sztuki z Paryza. Transportem zajmowata sig
firma Wacker-Bondy. - Laura przerwata na chwilg. - Dostrzegasz
zwiazek, prawda? - Tak, Lauro.

- Jeszcze dziwniejsze bylo to, ze w czasie, kiedy prowadzitam
,,dochodzenie" w sprawie twojego Matisse'a, sir Maximilian otrzymat
kopi¢ memorandum napisanego w czerwcu 1966 roku przez kobiete
nazwiskiem Marguerite Gressy, bohaterke francuskiego ruchu oporu.
Marguerite Gressy byta kustoszka muzeum i w jakis$ sposéb udato jej sie
przesledzi¢



los wielu obrazow, zrabowanych przez Niemcoéw w Paryzu. Jej notatka
potwierdza, ze obraz Henri Matisse'a, zatytutowany Marokanska
dziewczyna w czerwonym kaftanie, trzymajqca mandoline zostat oddany
przez Maurice'a Duvala do magazynu nalezacego do firmy madame
Wacker-Bondy.

Rosa w napigciu wpatrywata si¢ w Laurg, usitujac przyswoi¢ wszystkie
informacje.

- Memo pani Gressy przestat sir Maximowi jego przyjaciel, znany dealer,
a zrobit to dlatego, ze w dokumencie wymieniono kilka obrazow Renoira.
Okazalo si¢ jednak, ze nie pochodza one z kolekcji Westheimow. Sir
Maxim, wiedzac, ze szukam informacji o obrazie Matisse'a, przekazat
memo do mojego biura.

- Nic wigcej nie byto ci juz chyba potrzebne?

- Nie, w kazdym razie tak sadzitam. Uzbrojona w kopi¢ proweniencji
wydana mi przez pania Sacher, kopi¢ dokumentu brytyjskiego
ministerstwa oraz memorandum Marguerite Gressy, ponownie udatam
sie¢ do Wiednia, na rozmowe z kustoszem, ktory tym razem nastawiony
byt nieco bardziej ugodowo, zwlaszcza po tym, jak pokazatam mu cala
dokumentacje. Dalam mu wszystkie kopie i poinformowatam go, ze mam
zamiar pozwa¢ muzeum do sadu o zwrot obrazu Matisse'a, jezeli nie
osiagniemy porozumienia. Wspomnialam rowniez, 1z zorganizuj¢
konferencje prasowa, podczas ktorej zaznajomi¢ dziennikarzy z moimi
odkryciami. Kustosz obstawat przy swoim, twierdzac, Ze nic si¢ nie
zmienito, wobec czego wysztam. Musiatam go jednak troche wystraszyc,
bo jeszcze tego samego wieczoru zadzwonit do mnie do hotelu z prosba,
abym nie podejmowata zadnych krokéw, dopoki on nie porozumie si¢ z
zarzadem muzeum. Po dwoch dniach, nie otrzymawszy pozytywne;j
odpowiedzi, wyjechatam z Wiednia. Poleciatam najpierw do Londynu, a
stamtad do Nowego Jorku. Po powrocie zaczg¢tam juz przygotowywac
dokumentacje potrzebna do pozwu, kiedy trzy dni temu zadzwonit do
mnie kustosz. Muzeum uznaje twoje prawo wilasnosci, Roso. Twierdza,
ze kupili obraz w dobrej wierze, nie wiedzac nic o jego historii, ale maja
zamiar ¢i go zwroci¢. Rosa z niedowierzaniem potrzasneta gtowa.

- Skoro kupili go legalnie, to dlaczego mi go oddaja? Tak po prostu? Nie
rozumiem...



- Sa przestraszeni, Roso. Zalezy im na dobrej prasie, nie chca takiego
skandalu, jaki wybucht w zwiazku z pienigdzmi ofiar holocaustu,
zatrzymanymi przez niektore szwajcarskie banki. Chea unikna¢ podobnej
sytuacji, a moze naprawd¢ uznaja twoje moralne prawo do obrazu, po
wszystkich tych latach.

Rosa nie powiedziata ani stowa. Nie potrafila, byta zbyt wzruszona.
Potrzasneta gtowa 1 wybuchngla ptaczem, nie mogac zapanowac nad
radoscia 1 smutkiem jednoczes$nie. Laura usiadta obok niej na kanapie 1
delikatnie wzigla ja za reke.

- Odrobina sprawiedliwosci, Roso - szepneta. Rosa spojrzata na nig przez
tzy.

- Nie moge uwierzy¢, ze zrobitas to wszystko dla mnie... Dzigkuje ci,
dzickuje... Przywrdcitas mi fragment mojej duszy, duszy mojej rodziny.
Nigdy nie przestang by¢ ci wdzigczna, jestem twoja dluzniczka...
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- Zrobitas cos wspanialego dla mojej matki, Lauro - powiedziat Philippe
Lavillard kilka dni p6zniej, kiedy przyjechat do Kent na spotkanie z
Natasza. - Dzigkujg¢ ci.

- Doprawdy, Philippe, nie masz mi za co dzigkowac. Zrobitam to, co
musialam, kiedy juz wpadtam na trop obrazu.

Philippe si¢ rozesmiat.

- Wiem, jakie znaczenie ma dla ciebie odnalezienie zrabowanego przez
hitlerowcoéw obrazu. Kiedy znajdziesz slad, reagujesz jak pies mysliwski.
Ale mowiac powaznie - ciagnat nieco zmienionym glosem - wiem
rowniez, ze jeste§ osoba, ktora w swoim postgpowaniu kieruje si¢
okreslonymi zasadami etycznymi. Podziwiam twoja uczciwos¢. Tak czy
inaczej, czuj¢ ogromng satysfakcje na mysl, ze obraz Matisse'a czeka na
mame w muzeum. A najwazniejsze jest to, ze podarowalas mamie cos...
Cos niestychanie rzadkiego. Spokdj ducha. Najprawdopodobniej zaznata
go po raz pierwszy od chwili, kiedy pigcdziesiat lat temu ci zbrodniarze
wywiezli jej najblizszych do Oswigcimia.

- Mam nadziejg, ze rzeczywiscie osiagneta spokdj ducha -oswiadczyta
Laura, odwzajemniajac jego spojrzenie. - Ko-



cham Rose. To niezwykta kobieta, dlatego cieszg sig, ze mogtam je;j
pomoc. Bog jeden wie, jak cigzkie miala zycie... Od dziecka musiata
radzi¢ sobie z bolem, strachem 1 rozpacza. Kiedy o tym pomyslg, robi mi
si¢ ziImno.

- Opowiedziala ci swoja historig, prawda?

- Tak. Dlaczego jestes taki zdziwiony?

- Bylem naprawdg zaskoczony, kiedy wspomniata mi o rozmowie z toba.
Nie dlatego, ze chodzito o ciebie 1 babci¢ Megan, ale dlatego, ze ona w
ogole nie chciata z nikim rozmawiac o swojej przesztosci. Bylto tak do
chwili, kiedy powiedziata o niej wam obu.

- Dlaczego tak do tego podchodzita, Philippe? Philippe zastanawiat si¢
chwilg, zanim udzielit jej odpowiedzi.

- Kto$ zrobit kiedys$ przy niej dziwna uwage o ,,zawodowych" Zydach,
ktorzy podtykaja wszystkim pod nos wytatuowane na regkach numery z
obozow koncentracyjnych. Moja matka powiedziata, ze nie wyobraza
sobie, aby ktos, kto przezyt holocaust, mogt zachowywac si¢ w ten
sposob. Po tym incydencie zaczg¢ta chroni¢ swoja przesztosc. Podzielita
si¢ nia tylko z moim ojcem i ze mna. Przesztos¢ stata si¢ dla niej w pewien
sposob swieta... Na pewno to rozumiesz. Nie chciala, aby jej przezycia
zostaty zbrukane przez ludzkie wspolczucie, obojetnos¢ czy sceptycyzm.
Doskonale wiem, o co jej chodzito.

- Ja rowniez. Przeszlos¢ jest jej prywatnym doswiadczeniem, niewiele
0s0b potrafitoby pojac cierpienia, jakie stato si¢ jej udziatem... Wigkszos¢
nie zrozumialoby, ze czula si¢ wyrwana z zycia z korzeniami...

Philippe siedziat w milczeniu. Ta kobieta jak zwykle zdotala wzruszy¢ go
1 zaskoczy€. Taka juz byla. Starat si¢ nie mysle¢ zbyt duzo o Laurze
Valiant. Wiedzial, Ze jest w niej zakochany, ale bal si¢ powiedziec jej o
tym, poniewaz nie miat pojgcia, jak zareaguje. Jednoczesnie zdawat sobie
sprawe, ze nie dowie si¢ tego, dopoki nie zrobi pierwszego kroku.

- Twoja matka nie zdecydowala jeszcze, kiedy pojedzie ze mna do
Wiednia po obraz - odezwata si¢ Laura. - Rozmawiata o tym z toba?

- Tak. Ma nadziej¢, ze bedziesz mogta wybrac si¢ z nig pod koniec
miesiaca.



- Na pewno. Szczerze mowiac, jestem rownie podniecona ta wyprawa jak
Oona.

- Wszyscy jesteSmy podnieceni. Co myslisz o tym, zeby Natasza z wami
pojechata? Powinna chyba by¢ swiadkiem tak niezwykle waznego
wydarzenia.

- Masz racjg, Philippe. Powinna z nami pojechac.

- Cieszg sig, ze si¢ zgadzasz. Nie bedziesz miata nic przeciwko temu, jesli
1ja si¢ wybiorg z wami?

Chociaz jego pytanie mocno ja zaskoczylto, udato jej si¢ to ukry¢.

- Nie, oczywiscie ze nie - powiedziala ostroznie. - Przeciez pewnego dnia
ten obraz bedzie twoj. Uwazam, ze musisz tam by¢, aby dzieli¢ rados¢
matki.

Ogarnela ja fala niepokoju. Bedzie z nim w czasie podrdzy, zatrzymaja
si¢ w tym samym hotleu, beda przebywac razem... Ostatnio coraz bardziej
bata si¢ jego bliskosci. Ku swemu ogromnemu zdumieniu, zakochata si¢
w nim. Kiedy otrzasne¢ta si¢ z szoku, jaki wywotala w niej ta Swiadomosc,
Zzrozumiata, ze jej sytuacja jest co najmniej trudna. Musiata widywac si¢ z
Philippe'em, poniewaz byl ojcem Nataszy, a ona jej opiekunka. Kazde
spotkanie budzito w niej taki niepokoj, ze w koncu zaczeta wychodzi¢ z
domu, kiedy Philippe odwiedzal Natasz¢. Wymyslala wazne rozmowy w
interesach, uciekata do biura 1 chwytata si¢ wielu innych sposobow. Po
pewnym czasie Natasza zorientowala sig, co si¢ dzieje 1 poprosita, aby
Laura spg¢dzala wigcej czasu z nia 1 z jej ojcem. Starala sig, aby czgscie]
spotykali si¢ w Rhondda Fach 1 w miescie. Laura doszta do wniosku, ze
bedzie musiata poradzi¢ sobie jako§ w Wiedniu, lecz w glebi serca
przeczuwata, iz nie bedzie to tatwe.

- Ciagle mysle o tych wszystkich zbiegach okolicznosci, dzigki ktorym
najpierw wpadtas na trop obrazu, a potem zdobyta$ cata dokumentacje -
powiedziat Philippe i z usmiechem strzelit palcami. - Tak po prostu...
Miata$ mnoéstwo szczescia. Laura nie odpowiedziata na jego usmiech.

- Zauwazytam co$ dziwnego, Philippe - oswiadczyta z powaga. - Tam
gdzie chodzi o odzyskanie zagrabionych w czasie drugiej wojny dziet
sztuki, czgsto zdarzaja si¢ takie sytuacje. Bracia Goodman, ktorzy
obecnie mieszkaja w Los Angeles, ostatnio przypadkowo odnalezli cztery
zaginione obrazy, ktore



ukradziono ich dziadkom w Holandii. Ich ojciec szukat tych ptocien przez
czterdziesci lat, a teraz nagle po prostu si¢ znalazty. Zdarza sig to
wszystkim, ktorzy staraja si¢ odzyskac skradzione przez nazistow skarby
kultury. Niespodziewanie kto$ natyka si¢ na stary katalog, wazne
dokumenty albo tytut wlasnosci. Ktos inny odnajduje obraz w zupehie
nieznanym muzeum, gdzies$ na koncu swiata. To niesamowite.

- Moze Bog kieruje krokami tych ludzi.

Laura spojrzala na niego szybko, ale nie odpowiedziata. ,,Moze
faktycznie Bog kieruje ich krokami", pomyslata.

Philippe wstat 1 powoli podszedt do okna. Patrzyt na rozlegla take 1 dwa
pasace si¢ konie. Z oddali dobiegal odtos rytmicznych uderzen piteczek
tenisowych. Natasza i Katie graty na korcie za domem. ,,Jaki spokd;",
pomyslal. W tej sielankowej scenerii wydawato si¢ niemozliwe, ze
prawie sze$¢dziesiat lat temu Swiat rozbrzmiewat stukotem zotdackich
butow, hukiem zamykajacych si¢ wigziennych bram i rozpaczliwym
krzykiem ofiar holocaustu. Te przerazajace wspomnienia nadal
przesladowaty jego matke. ,,Przesztos¢ jest niezmienna, nie da si¢ od niej
uciec. Pozostaje z nami na zawsze".

Drgnat nagle, wyrwany z zamyslenia glosem Laury.

- Rosa nigdy nie opowiadata Claire o swoich przezyciach, prawda?
Odwrdcit sig¢ do niej, nie mogac pozbyc¢ si¢ wrazenia, Ze czyta w jego
myslach.

- Nie. Nie byta w stanie tego zrobi¢, méwitem ci o tym przed chwila. Sam
probowatem wyjasni¢ Claire kilka spraw, ale moze nie powiedzialem jej
tyle, ile powinienem. Denerwowatem sig...

- Czym?

- Nie chciatem przestraszy¢ Claire. Opowies$¢ o przerazajacych
przezyciach mojej matki mogtaby wywotac u niej szok. Claire miata
spokojne, szczgsliwe dziecinstwo, pochodzita ze Swiata ludzi
uprzywilejowanych i bezpiecznych...

- Uprzywilejowanych? - wykrzykneta, zanim zdotata zapanowa¢ nad
soba. - Tak, jezeli mowisz o pieniadzach! Ale Claire nie miala
spokojnego, szcze¢sliwego dziecinstwa, nie byta bezpieczna!

Philippe spojrzat na nia dziwnie, zdajac sobie sprawg,



ze dotknat czutego punktu, niezabliznionej rany. Zawrocit i usiadt przed
Laura.

- Chyba ci¢ nie rozumiem - powiedziat powoli. Laura potrzasn¢ta glowa 1
westchneta gigboko.

- Juz od jakiegos czasu nositam si¢ z zamiarem, zeby ci o tym powiedzieC.
Dotyczy to Claire 1 wydaje mi sig, ze chciataby, aby$ o tym wiedzial.
Dhugo czekalam na wtasciwy moment, ale teraz, skoro juz zaczetam,
powiem ci cala reszte. Pamigtasz, jak kiedys zapytates mnie, czy nie
wiem, jaka jest przyczyna nienawisci Claire do mezczyzn?

- Pamictam.

- Tuz przed Smiercig Claire opowiedziata mi o swoim dziecinstwie. Byto
ono tak okropne, ze nie wiem, jak zdotata przezy¢ ten okres.

Philippe zmarszczyt brwi.

- Chcesz powiedzie¢, ze Claire doznala cierpienia ze strony swoich
rodzicow?

- Tak.

- Dlaczego nie powiedziata ci o tym wczesniej? Dlaczego nie powiedziata
mnie, kiedy bylismy matzenstwem?

- Wstydzita sig. Widzisz, jej ojciec bil ja 1 wykorzystywat seksualnie.
Upijat sig, a potem bit je obie, Claire i jej matke. Robit to takze na
trzezwo. Stale miat kochanki, uganiat si¢ za kobietami. Mozna
powiedziec¢, ze Claire miata wiele powodow, aby nienawidzi¢ mezczyzn 1
nie ufa¢ im. Stuchajac Laury, Philippe poczul, jak jego serce ogarnia
lodowaty chtod, przed ktorym nie mégt si¢ obroni¢. Dopiero teraz
zaczynat rozumie¢ postgpowanie Claire.

- Mo6j Boze, wiele powodow... - odezwat si¢ powoli. - To mato
powiedziane. Biedna, kochana Claire. Byta takim kruchym, delikatnym
stworzeniem, jako dziecko musiata by¢ bezradnym malenstwem... Jak on
mogt ja bi¢, jak Smiat podnies¢ na nia reke? To potworne, nieludzkie. Jej
ojciec byt potworem. Boze, ile ona wycierpiata...

Ukryt twarz w dloniach, a kiedy opuscit rece, Laura zobaczylta, ze na jego
czarnych rz¢sach I$nia 1zy.

- Ukrywala to wszystko - powiedziata cicho. - Kiedy przyjezdzata do
Rhondda Fach, znajdowata tu schronienie przed brutalnoscia ojca. Nieco
poOzniej, juz jako nastolatka,



zdotata go powstrzymac. Zagrozita, ze powie wszystko moim dziadkom.
Przestraszyt si¢ i przestat si¢ nad nia zngcac.

- Gdyby tylko mi powiedziata... Zrozumiatbym wszystko i moze
moglbym jej jakos pomoc. Jakie to smutne, ze nie znalazta w sobie
chociaz odrobiny ufnosci. Moze nawet... Coz, niewykluczone, ze
widziata we mnie wroga...

- Och, na pewno nie, nie w gi¢bi serca. Nie mogta uwazac cig za wroga,
nie ciebie! Jestes$ takim uczciwym, dobrym czlowiekiem, Philippe... -
Laura przerwata nagle, przestraszona, ze powie za duzo.

Philippe zrozumiat, Ze powinni zmieni¢ temat.

- Moze przejdziemy si¢ w kierunku kortu i zobaczymy, jak radza sobie
dziewczyny? - zapytat.

- Bardzo chetnie. - Laura zerwala si¢ z miejsca i1 szybko ruszylta ku
drzwiom. Nie chciata by¢ z nim dluzej sama.

Philippe takze wstat i kiedy Laura mijata go, chwycit ja za reke i
zatrzymal.

- Dzigkujg, ze powierzytas mi tajemnice Claire - powiedziat migkko,
patrzac w jej niebieskie oczy. - Duzo zrozumiatem. Dzigkuje ci za
zaufanie.

Laura kiwneta gtowa. Myslata tylko o tym, aby Philippe puscit jej ramicg.
Jego dotyk byt jak strumien elektrycznosci, przebiegt przez cate jej ciato.
Raz jeszcze odkryla, ze Philippe nie jest jej obojetny.

- Ostatni rok nie nalezat do najlepszych w moim zyciu -powiedziata
Laura, usmiechajac si¢ do Megan. - Byt paskudny, i to pod wieloma
wzgledami, dlatego nie mam ochoty na przyjecie urodzinowe. Dzigkuj¢
za pamigc, babciu, ale wolalabym nie obchodzi¢ tych urodzin.

- Ale przeciez urodziny obchodzimy po to, aby dobrze rozpoczaé
nastgpny rok w zyciu - odparta Megan, zastanawiajac sig, jak sktonic
wnuczke do zmiany zdania. - Moze ten nast¢gpny bedzie wspaniaty, kto
WIE...

Laura nie odpowiedziata. Podeszla do okna i popatrzyta na East River. Jej
mysli krazyty wokoét Philippe'a Lavillarda. Czasami przychodzito jej do
glowy, ze Natasza co$ podejrzewa, ze wie, co Laura czuje do jej ojca i
stara si¢ wzig¢ na siebie role swatki. Nie miato to sensu, wszystkie zabiegi
nie miaty sensu, poniewaz Philippe po prostu nie byl nia zain-



teresowany. Przedwczoraj Natasza oznajmita przy stole, ze jej ojciec nie
jest zwigzany z zadna kobieta. Ciekawe, dlaczego uznata, ze powinna
powiedzie¢ o tym Laurze? Natasza byla wystarczajaco bystra, aby szybko
si¢ zorientowac, co si¢ dzieje. ,,Dzigki Bogu, ze w Wiedniu mamy spedzic¢
tylko dwa dni - pomyslata Laura. - Kiedy Rosa otrzyma obraz, bede
mogta od razu uciec do Londynu".

- O czym tak myslisz, Lauro? - zapytata Megan. Laura odwrdcita si¢
szybko.

- Mam mnoéstwo pracy, babciu. Jestem po prostu zasypana réznymi
Sprawami.

- Och, mialam nadziejg, ze myslisz o czyms ciekawszym. Moze o jakims
mtodym cztowieku...

- Daj spokoj. - Laura usiadta na kanapie obok babki. -Nie mam czasu dla
mezczyzn, ani mlodych, ani starych. Haruje¢ jak kon w kieracie, ciagle
jezdzg do Londynu, do sir Maxima i w dodatku wychowuje
pigtnastoletnig pannicg. Boze, Natasza bedzie wkrotce obchodzi¢
szesnaste urodziny! Musimy zaja¢ si¢ organizacja jej przyjecia
urodzinowego, nie mojego, babciu!

- [ zaymiemy si¢ tym, ale troch¢ pdzniej. Na razie mysle o twoich
urodzinach. Wydamy malutkie przyj¢cie, dobrze? Tylko ty, ja, Natasza 1
oczywiscie Rosa. Chyba ze chciatabys zaprosic¢ kogos jeszcze... Moze
Alison i Tony'ego?

- Alison i Tony nie przyjda, nie sa teraz zbyt towarzysko nastawieni.
Alison jest przeciez w ciazy. Nie, nie chcg zaprasza¢ nikogo wigce;.

- Absolutnie nikogo? - zapytata Megan z nadzieja w glosie.

- Nikogo. - Zadnego mlodego cztowieka?

- Nie, babciu - powiedziata Laura i roze$miata si¢ gtosno, po raz pierwszy
od wielu dni. - Ale zgadzasz si¢ na mate przyjgcie?

- Tak. Wymusita$ na mnie t¢ zgodg, uparta staruszko. Tylko nie zamawiaj
tortu urodzinowego, dobrze?

- W zadnym razie. Nie bedzie tez balonikoéw - oswiadczyla Megan z
zupethie obojetng ming.

- Na kiedy planujesz te kolacjeg, babciu?

- To zalezy od ciebie. Czy w tym miesiaciu wybierasz si¢ jeszcze do Sir
Maxima?



- Nie. Sir Maxim wyjezdza z zona na wakacje. Muszg¢ pojechac z Rosa do
Wiednia, ale dopiero pod koniec miesiaca. Dopasuje si¢ do twoich
planéw.

- Wobec tego bedziemy obchodzi¢ twoje trzydzieste trzecie urodziny w
dzien urodzin. I tak powinno by¢, kochanie.
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- Wszystkiego najlepszego, Lauro! - zawotali wszyscy, unoszac klieliszki
Z SZzampanem.

Laura usmiechnela si¢ serdecznie.

- Dzigkuj¢ wam. I dzigkujg, babciu Megan, za to wspaniale przyjecie.
Jestem bardzo szczesliwa.

- Cala przyjemnos$¢ po mojej stronie - powiedziatla Megan 1 odsuneta
krzesto, podnoszac si¢ zza stotu. - Przejdzmy teraz do salonu. Powinnas
otworzy¢ prezenty, Lauro.

- Och, tak, koniecznie! - zawotata Natasza, zrywajac si¢ z miejsca. -
Chodz, Lauro, 1 ty, tato.

Laura, ktora nie chciala znalez¢ si¢ zbyt blisko Philippe'a, wstata szybko i
razem z Natasza przeszia do salonu. Od chwili gdy Philippe zjawit si¢ w
mieszkaniu jej babki, czuta, ze cala drzy w srodku. Zaskoczyt ja, nie
spodziewala sig, ze przyleci z Atlanty specjalnie na jej urodziny. Cieszyla
si¢, ze zdobyt si¢ na taki wysitek, ale rozsadek podpowiadat jej, Ze nie
moze przyktada¢ zbytniej wagi do tego gestu. Byl piatek, a Philippe
czesto przyjezdzal na weekend do Nataszy. Natasza chwycita ja za reke 1
pociagneta w strong kanapy. - Usiadz tutaj, Lauro. Bede ci podawata
prezenty. - Dobrze.

Megan i Rosa weszly do pokoju dopiero po chwili, w towarzystwie
Philippe'a. Kiedy usiadty, Philippe stanat przy kominku, aby lepie;j
widzie¢ Laure. Mial nadzieje, ze jego podarunek przypadnie jej do gustu.
Znalazt go w sklepie z antykami, w czasie poprzedniej wizyty w Nowym
Jorku. Wtedy byl przekonany, ze trafit w dziesiatke, lecz teraz nie byt juz
tego wcale pewny. Tak bardzo zalezalo mu, aby sprawic jej
przyjemnosc...



Nie potrafit oderwac od niej wzroku, jak zwykle, gdy przebywali w tym
samym pokoju. W jego oczach Laura byta najpigkniejsza kobieta swiata,
nie tylko ze wzgledu na urodg, ale rowniez charakter. Wiedziat, ze jest
gleboko uczciwa, lojalna, petna zrozumienia 1 wspotczucia. Takie kobiety
spotyka si¢ niezwykle rzadko.

Kochatl Laur¢ Valiant. Pokochat ja wiele miesi¢cy temu, moze jeszcze
wczesnie], tamtego zimnego grudniowego dnia, dwa lata temu, kiedy
spotkat ja w Muzeum d'Orsay. Chciat wtedy rozmawia¢ z nia jak
najdtuzej, ale do sali weszta jego matka 1 nie byli juz sami. Potem wyszedt
z Rosa, zastanawiajac sig, kiedy znowu zobaczy Laurg. Teraz pragnat
zmieni¢ ich znajomos¢, nawet przyjazn, w o wiele silniejszy zwiazek, ale
nie bardzo wiedzial, jak to zrobi¢. Moze sprobuje porozmawiac z nig w
ciagu tego weekendu. Jezeli to si¢ nie uda, poczeka do chwili, kiedy na
state przeniesie si¢ do Nowego Jorku i wreszcie bedzie blisko Laury...

- Dzigkuje, Roso! - zawotata Laura. - To wspaniaty album, cudowne
reprodukcje Renoiral

Podeszta do Rosy, aby ja ucalowac 1 wrocita na swoje miejsce na kanapie.
- To od babci Megan - oznajmita Natasza, wr¢czajac Laurze mata
paczuszke.

Laura rozpakowata ja z cickawoscia. Wewnatrz znajdowalo si¢ stare
pudeteczko na bizuteri¢, a w nim pierscionek z diamentami. Laura szybko
wlozyta go na palec.

- Och, babciu, jest przepigkny! - Usciskata Megan, przytulajac policzek
do jej dtoni.

- Twoj dziadek podarowal mi go wiele lat temu - powiedziata Megan. -
Bytam pewna, Ze bgdzie na ciebie pasowal.

- A to ode mnie. - Natasza podsuneta Laurze dtugie, waskie pudelko.

Po chwili w dioniach Laury znalazt si¢ szal z biatego szyfonu, r¢cznie
malowany w rozowe peonie.

- Sliczny! - Laura chwycita dziewczyne w objecia i ucatowata ja mocno.
- Sama go malowatam - powiedziata Natasza. - Wybralam peonie, bo to
twoje ulubione kwiaty. A tu jest ostatni prezent. Od taty.

Oczy Laury spoczely na twarzy Philippe'a.

- Mam nadziejg, ze ci si¢ spodoba - wymamrotat niepewnie, nagle
zazenowany 1 niespokojny.



- Na pewno - odpowiedziata Laura, starannie zdejmujac wstazke 1 papier.
I tym razem odstonita pudetko na bizuteri¢. Kiedy podniosta wieczko,
ujrzata pigkna brosze z kamea, jedna z najpigkniejszych, jakie
kiedykolwiek widziata. - Jest pigkna, Philippe!

Wstata, powoli podeszta do niego 1 szybko pocatowata go w policzek.

- Bardzo ci dzigkujg.

- Wiedziatam, Ze czego$ tu brak - oznajmila nagle Natasza. - Nikt nie
puscit muzyki! Zaraz wroce!

Wybiegta z salonu, nucac pod nosem jakas melodig.

- Szalona dziewczyna! - rzucita Megan. - Ale nie szkodzi, ja tez bytam
taka w jej wieku. Pokaz mi prezent od Philippe'a, kochanie.

Laura pokazata broszke Megan i Rosie. Obie byly nia zachwycone,

- To wyjatkowo pigkna rzecz, Philippe - powiedziata Laura, czujac, ze
powinna podzigkowa¢ mu jeszcze raz.

Philippe usmiechnat si¢ z zadowoleniem.

Z sasiedniego pokoju poptynely dzwigki muzyki.

- Tak jest lepiej, prawda, babciu Megan? - zapytata Natasza, stajac w
progu salonu. - Méwitas, ze mito byloby postucha¢ muzyki.

- Tak, dziecko. Swietnie, Ze sobie o tym przypomniatas. Natasza podeszta
do ojca i lekko musng¢ta palcami jego

ramie.

- Powiniene$ poprosi¢ Laur¢ do tanca, tato - szepneta. -Przeciez to jej
urodziny...

Philippe spojrzat na nia niepewnie.

- Ale gdzie mielibysmy tanczy¢? - zapytal.

- W holu, obok jadalni.

Philippe skinat gtowa, zaraz jednak ogarngto go wahanie. Nie ruszytby
si¢ z miejsca, gdyby Natasza nie $cisngta mocno jego reki.

- No, dalej, tato...

Philippe przeszedt przez pokdj 1 zatrzymat si¢ przed siedzaca na kanapie
Laura.

- Poniewaz muzyka gra dzis$ specjalnie dla ciebie, moze zechcesz ze mna
zatanczy¢, Lauro?

- Z przyjemnoscia - odparla.



Razem wyszli do ogromnego holu. Philippe ujat jej dton, objat ramieniem
talig 1 lekko ruszyli po marmurowej posadzce. Tanczyli w milczeniu.
Laura drzata w srodku, serce bito jej mocno. Philippe byt rownie
zdenerwowany jak ona 1 ze wszystkich sit starat si¢ tego nie okazywac.

- Nie byto tak zle, prawda? - odezwat sig, kiedy melodia dobiegla konca.
Puscit jej reke i1 cofnat sig o krok.

- Nie, bylto bardzo przyjemnie - powiedziata, rowniez si¢ odsuwajac.
Wrocili do salonu, w ktérym nie bylo zywej duszy. Z biblioteki dobiegt
ich szmer rozmow 1 wybuchy §miechu. Odwrocili si¢ ku sobie, zdumieni 1
trochg rozbawieni. Wlasnie wtedy z przylegtego pokoju poptynety
dzwigki nastepnej piosenki, pigknej romantycznej ballady.

- Myslisz, ze padliSmy ofiarg spisku? - zapytat Philippe, spogladajac na
Laure.

- Nie czuje¢ si¢ ofiara - powiedziata cicho. - A ty?

- Tez nie - odpart.

Ujat ja za reke 1 poprowadzit do holu, gdzie swiatta zostaty w cudowny
sposob przygaszone. Stali na $rodku, patrzac sobie w oczy. Zadne z nich
nie byto w stanie odwroci¢ wzroku. Philippe postapit krok naprzdd 1 wziat
Laur¢ w ramiona. Ich wargi spotkaty si¢, Laura splotta dtonie na karku
Philippe'a. Calowat ja namigtnie, a ona odwzajemniata jego pieszczoty.

- Czy moge¢ mie¢ nadziejg, ze czujesz to samo co ja, Lauro? - zapytat
cicho, kiedy w koncu oderwali si¢ od siebie.

- Tak mi si¢ wydaje - odpowiedziala, uwaznie wpatrujac si¢ w jego twarz.
- A co czujesz?

- Ze oszalalem z milosci do ciebie - odparl.

- Wobec tego na pewno czujemy to samo - powiedziata, opierajac czoto o
jego piers. - To uczucie nie opusci mnie do konca zycia.

- Do konca naszego wspolnego zycia - wymamrotat Philippe, calujac jej
wlosy.



